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A virginiai Esmondok:.

A castlewoodi uradalom Virginidban, melyet
Kéroly kirdly adomdnyozott elédeinknek, némi
onzfisul az Ksmond-csalid dltal 6 felsége
gyében tett dldozatokért, Westmoreland grof-
_é,ghan fekszik, a Poton.ac 6s Rappahaunoc fo-
lyok koast, és még egyszer akkora mint egy angol
hercregség, bir jovedelme kezdetben csak igen

‘ceaknem nyolezvan evig, ultetvényeink oly
feliigyel6k kezén voltak, kik egymdsutin szedték
‘meg magokat, mig mindossze néhdny esoméd
~dohény volt az egész jovedelem, mit csalddunk,
] stauratio utén meg sokdig, virginiai birtokd-
huzott.

Tlaztelt. ¢ seretett atysim, Esmond Henrik
edes, kinek onmaga dltal megirt torténetét
azzdk ¢ kotetek, 1718-ban jott Virginié.ba.
ité castlewoodi hazat, dllandéan ide teleped-
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“esekély vala. Ugy van, 6seink birtokdba keriilése

f 3

[V



4

utén, hdtralévé éveit nyugalomban s becsiilethben
élte le itt ; mennyire szeretve s tisztelve minden
polgdrtdrsitol, mily kimondhatatlan drdga volt
esalddjdnalk, nem sziikség mondanom. Kgész élete
jotétemény volt mindazoknak, kik vele osszekot-
tetésben alltak. Bardtai jo példdt, jo tandcsot s a
legbdkeziibb fogadtatdst nyertek ndla; aldren-
deltjei szives gondoskoddsiban részesiiltek ; koz-
vetlen csalddja tagjaira pedig a szeretet és gon-
doskodés oly végetlen kinesét drasztotta, melyre
— mi legaldbb — gondolni sem tudunk tisatelet
és hila eérzete nélkil, s fiam gyermekei, akdr ith
| ami kdztarsasigunkban, akdr otthon a folyvédst
szeretett anynorszagban, melyt6l minket az ntobbi
id6k viszdlyai vilasztottak el, legyen lakdsuk,
bizonyosan biiszkék lesznek, hogy oly embertdl
szarmarznak, ki minden tekintetben oly valodilag
nemes volt.
Fdes anyam 1736G-ban halt meg, kevéssel
Angliabol visszatértimk utdin, hova engem szii-
. 16im nevelés végett vittek volt, s hol férjemmel
Warrington trral megismerkedtem, kit gyerme-
keim soha sem lattak., Mid6n az égnek tetszett 6t,
ifjusdga virdgdban, csak néhdny havi boldog
hdzas-élet utdn, elragadni t6lem, foludillésemet |
az ¢ csapas dltal okozott melv hénathol fﬁLeP

e e

ﬂiﬁg& g.%yﬂm gyouge&semnek készonhettem, es
még azon istendlddsnak, mit két szeretett fiacs-

kdm sziiletésében nyewk Iin tudom, hogy az a
végzetes viszdly, mi Gket a politikihan egymiatol’




lkulonzé, szivoket soha nem idegenitette el; s
el en is egyarant tudom szeretni 6ket, akar a
kirdly, akir a koztirsasdg szineit viselik, bizonyos
vagyok benne, hogy 6k is szeretnek engem s egy-
mist, és mindenek felett 6t : atydmat s atyjokat,
gvermekkoruk legkedvesb bardatjat, azt a nemes
ferfit, ki Oket kiesinységokt6l fogva az igazsig,
gzeretet és becsiilet ismeretében s gyakorlasiban
nevelte.

Gyermekeim sohasem felejtendik tisztelt nagy-

- atyjok arczdt s alakjat ; szeretném ha rajzolni tud-

nek (atyuskdm igen jol tudott), hogy meghagy-

~ hatndm, maradékaink szdamadra, annak képét, ki

oly jo, oly tisztelt vala. Afyim arczszine barna
volt, homloka igen magas, szeme kokény, dr-
nyalva szemoldeitl, melyek még sokd feketék
maradtak, midén haja mar fehér vala. Orra sas-
orr, mosolya rendkiviil kedves volt. Mily jél em-
lékszem ved és mégis minden leirdsom mily bd-

‘gyadtan birja  folujitani, visszaidézni képét!
Termete inkdabb kiesiny volt — nem tobb mint ot

lab hét hivelyk; gyakran nevetett fiaimon —

‘mert mankoinak nevezé 6ket — s azt mondta,

mér nagyobbra néttek, hogysem redjok tdmasa-
kodhatnék. S megis, bédr nagy nem vala, maga-
tartisa oly kecs- ¢s méltosdgteljes volt, milyet
soh’'sem lattam ez orszigban — kivéve taldn ba-
ratunkat My, Washingtont, — s a hol csak meg-

Jelent, tiszteletet gerjesatett.

Mindennemii testgyakorlatban kituné, rend-

B
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kiviil serény és hajlékony vala. A vivist kulono-
gen kedvelte s fiaimatb is igen sokra vitte ¢ miive-
szetben ; gy annyira, hogy mid6én a francziak
Mzr. Rochambeauval orszigunkba jottek — tisatei

( kozil egy sem multa felul Henrikemet — pedig

|6 nem meérkézhetett szegény Gyorgyommel, ki a
kivdly partjdn volt, gydszos de diesiséges fiigget-
lenségi harczunkban.

Sem atyfm sem anydm nem haszndlt soha haj-
port, mindkett6jok feje oly fehér volt, mint az
eziist — a mennyire csak vissza tudok redjok
emlékezni. Kedves anyim arczdanak mindvegig
megmaradt rendkivil élénk szine és tidesége;
nem is hitte senki hogy nem festi magit. Hatvan
éves kordban is még fiatalnak tetszett s egész
hajlékonysigit megtartotta. Ceak hazunknak az
indidnok dltal tortént azon horzaszté ostroma
utdn, mely engem Ozvegygyé tett, miel6tt anya
lettem volna, tort meg kedves anyim egészsége
is. Soha sem épiulhette ki ama napok félelmét s
rettegéseit, melyek rim, az alig hathénapos fiatal
agszonyra nézve, oly gydszosan veégzédtek — és
meg is halt atydm karjai kozt, mielGtt még az én
ozvegyi esztend6m eltelt volna.

E naptdl kezdve, atydm driga s tisztelt élete-
nek utolsé napjdig, egyedili vigaszom és gyonyo-
16m csak az volt, hogy vele lehettem mint vigasa-
ta,loja, tdrsa. Azon apré jegyzetekbdl, melycket
anyam itt-ott tén ama koétetekben, melyekben
atydm eurbpai életét irta meg — tisztin latszik

]
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~as a valodi szerelem, melylyel irinta viseltetett,
oly szenvedélyes és kizardlagos szerelem, mely
azt hiszem lehetetlenné tette, hogy kivile birkit
_egyébként, mint esak mésodrangu érzéssel szeret-
~ hessen, minden gondolatai, szeretetének es ima-
ddsinak ezen egyediili tdargydban lévén osszpon-
tosulya. Tudom, hogy 6 eldtte soha sem mutattu
kedves atydm mennyire szereti lanydt; s utolso
- legszentebh pillanataiban megvalla elottem ez
~ édes, gyongéd anya a folotti banatdt : hogy nem
- szeretett engem eléggé ; meg, féltékenységét atydm
~ irdnt, nehogy ez rajta kiviill mdsnak is juttasson
|3 gyOnged érzelmeib6l : az intés és szeretet leggyon-
- gédebD és szebb szavaival kototte szivemre, hogy
9’ soba se hagyjam el atydmat, s toltsem be azt a
5 ‘helyet, melyet & iiresen hagy. Ugy hiszem elmond-
- hatom, hogy tiszta lelkiismerettel és kimondha-
- fatlan hélds szivvel teljesitettem e végrendeletét,
_,. 68 hogy kedves atydm, utolsé érajaig, nem panasz-
* kodhatott lednya szeretetének, hiiségének hia-
~ nydrol.

CUsak mibta egészen megismertem 06, mert
anydm életében soha sem tarta {61 keblét eléttem
teljesen, s miota hozzim valo szeretetének egész
fenyét s becsét felfogtam, jutottam oda, hogy
megértsem s meghocsdssam anydam feltékenységét
férje szerelmére, mely, megvallom, életében boszan-
tani szokott vala. Oly beeses kines volt az, hogy nem
egoda, ha 6 e hivtokot kizdvolag akard megtartani,

---------



nem tudvin rajta senkivel osztozni, meég ledinyi-
val sem.

Bir soha sem hallottam atyamtdl durva szot,
bamulatos, mily tisztelettel tekintettek red embe-
rei; s ultetvénytnkon a szolgdk, mind az Anglid-
bol fogadottak, mind a vésdrlott négerek, oly
készseggel engedelmeskedtek, milyennel a korii-
lottink lako legszigorubb munka-feliigyelik sem
talallcoztak embereik részérél. Soha sem volt
bizalmaskodd, bar cgészen egyszeri s természe-
tes; ugyanolyan vala a legesekélyebb emberhez,
mint a legnagyobbhoz, szintoly udvarias a fekete
néger leinyhoz, mint a kormdnyzé nejéhez. Soha
senkinek sem jutott eszébe valami szabadsigot
venni maginak iranyiban (kivéve egyszer, egy
ittas yorki gentlemant; de meg kell vallanom,
hogy atyus nem is bocsatott meg neki soha) a
legaldzatosabb embereket azonnal oly helyzetbe
emelte, hogy kényelmesen érezzék magokat vele
szemben, a legkevélyebbeket pedig lerdntotta ko-
moly, ginyos modordval, mi miatt rendkivil tar-
tottak tole az emberek, [‘dmrmﬁs%at nem oltotte
fel vasirnapi rubaként, s nem vetette le ha a
tarsasag elment, az mindig ugyanaz maradt, a
mint hogy egyként is volt mindig oltozve, akdar
csaladi ebediinkon akdr valami nagyszerii lako-
malkor.

Mondjak, hogy szeretett elst lenni kérnyeze-
tében, de hol is volt oly kor, melyben nem § lett
volna az els6 ? Middn nevelésem vegett Kuropaba
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vittek s egy telet Londonban toltottink, mostoha |
testvéremnél lord Castlewoodndl s mésodik nejé- |
nél, 6 felsége ndvardnal ldttam néhdnyat az akkori
]Lghnesehh gentleman-ek kozil, s gondoldm akkor
magamban : ezek egyike sem elébbvald atyusnal,
g a hires lord Bolingbroke, ki Dawley-h6l jott hoz-
zink, ugyanazi mondta, aztin hogy az akkori
ferfink nem olyanok, mint az § fiatal korabeliek.
tAsszonyom, — monda 6, — ha a kegyed atyja
az erdbkbe talilna menni, azindianok fénokiknek
vilasztandk, s 0 lordsiga mosolyogva nevezett
engem Pocahiontasnalk.

Misik rokonunkat, Tusher piispok nejét, kivol
atyns emlékirataiban oly sokszor torténik emlités,
nem littam, d@mbdr mamam meglitogatta 6f vi-
déki lakdsin. Nines bennem semmi biiszkeseg
(mit azzal is megmutattam, hogy beléegyestem
anydm lkérésébe, s oly gentlemanhez mentem
néil, ki nem volt t6bb mint egy suffolki baronet
Ifjuhblk fia) azonban ill§ tiszteleftel tekintek ne-
vemre, 8 csodilkozom hogy' tudja valaki, ki e
nevet valaha viselte, azt «Tusher Tamésné asz-
szony»-nyal cserélni fel ?

Mellgzom, mint gyliloletes s hitelt nem ér-
demld hireket (melyeket Iuropaban hallottam, de
fiatalabb valék mintsem megérthessem), hogy ezen
némber elhagyvin esalddjat miként szokott Pa-
- risba, a tronkoveteld irdnti féltékenységhdl el-
- drulta annak titkait lord Stairnek, Gyorgy kirvdly
kovetenek, s kevésbe mult, hogy a herczegnek
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haldlat nem okozta; miként jott Anglidba, ment
ferjhez ehhez a Mr. Tusherhez, s lett nagy
kegyencze Gyorgy kirdlynak, ki Mr. Tushert elébb
esperessé, 8 késdbb plspokkeé tette. Iin nem lit-
tam e holgyet, ki jénak ldatta azon egész id6 alatt,
mig mi Londonban valink, kastély:iban maradni;
de szegény mama, mintén meglitogatta 6t, monda,
hogy minden szépségét elvesztette; engem is in-
tett, hogy ne igen sokat tartsak azon adomd-
nyokra, melyeket a termeészet redm ruhdzott.
Nagyon elkevélyedett, s emlékszem, hogy sogor
agszonyom lady Castlewood azt mondta egyszer
fel6le: «Nem csoda hogy kegyencz lett, mert o
kivdly szintigy oreg és rat kegyenczeket szeret,
mint néhai atyjar. Mire aktyus megjegyzé, «hogy
egyik asszony olyan mint & masik, hogy soha sem
létezett oly szép ni, mint ez, hogy mi mindent
megbousatlmtna.nlx neki, kivéve szépségéty. Irre
azutdn mamém boszankodni latszott, lord Castle-
wood pedig nevetni kezdett; én természetesen,
mint fiatal lednyka, az egész beszélgetés targvit
nem értettem.

Ezen emlékiratok harmadik konyvében el-
beszélt kortilmények utn, atyim s anydm kikol-
toztek, miutdn bardtaik javasoltik, hogy hagyjak
el a hazit, azon alkudozisok folytan, melyek az
emlékiratok mdsodik darabja végén vannak el-
beszélve. De fivérem hallvan, hogy a leend6 piis-
pokné asszonysdg miként hagyta el Castlewoodot,
§ csatlakozott Parisban a tronkivetelOhoz, ezt
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tildozobe vette, s hercueg letere megoli vala, ha
nem sikeriil megszoknie. Mindjart azutin skocziai
hadjaratakor, Castlewood annyira fel volt hisastilve
ellene, hogy engedelmet kért, mint énkéntes szol-
galhatni Argyle herczeg sergében, melylyel szembe-
szdllani a tronkovetelének soha sem volt bator-
siga, és ett6l fogva mylord egészen kibékilt a
jelenleg uralkodo esaldddal, melytél még elélep-
tetést is nyert.

Tusher asszony ez id6tajt oly boszus volt a
tronkovetels ellen, mint esak rokonai valamelyike
lehete, s diesekedni szokott, a mint hallottam,

- hogy 6 nem csak visszateritette mylordot az angol
- egyhdzba, hanem angol peerséget is szerze smi-
 méra, melyet Laa.izidunk fintalabb dga bir jelen-
- leg. Nagy baratja volt Sir Robert Walpolenak, s
- nem volt addig nyugta, mig férje Lambethben

_nem hal ; mint atydm nevetve szokta mondani:
- agonban a puspdk hirteleni szélhiidésben half el
- 4 neje nagyszer(i emléket emeltetett neki, s most
.¢ ‘mindketten oft alszanak azonegy ki alatt, mar-
~ viny felh6jii mennyezettel s angyalokkal ma,gok
felett mert az elsé Tusher asszony Castlewoodtol

A hatvan mértfoldnyire fekszik.

De atyusomnak mind szelleme, mind neve-

5- ése, na,gvobbszem anndl mivel né birbat, s mds-
: fe]ﬁl europai kalandjai is sokkal érdekesebbelk,

‘mint ebben az orvszdgban toltott élete, mely a

~ azeretet s kotelesség csendes munkdi kozt telt el,

n pedig nem mondok tobbet bevezetéskepen
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emlekirataihoz, s nem is tartéztatom gyermekei-
met tovabb, azon forténet olvasdsitil, mely sok-
kal erdekesebb, mint az, melyet atelt az 6 szerett
oreg anyjok:

Lismond Wearrington Rachel.

Castlewood, Virginia,
[ Novemwher 3. 1778,
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RLSO KONYV.

A szinészek a régi tragédidkban jambusai-
kat — a minf olvassuk — dallam utdn mondtik
el, dlarez al6l beszélve : faldbalkon jértak és nagy
fejdiszt viseltek. Azt gondoltik, hogy a tragédia
muzsdaja megkivinja e jarulékokat, és hogy moz-
dulnia _sem lehet, ha csak ttemre és mértékre
nem. [gy Meden kirdlynd gyermekeit lasst zene
mellett gyilkolta meg: és Ag&memuon kirdly
halottas ének mellett mult ki, mig (hogy Dryden
szavaival éljek) a kar — szabdlyszerti helyzethen
allvin korill — dallamos és illemteljes énekkel
siratta meg e koronds f6k sorsdt. A torténelem
mizsdja is ép ngy szertartdsokkal vette koril
magat, mint '{eatﬁ*éire, a szinpadé. O is dlarezob és
kothurnust vigel, 6 is titemre beszél. Korunkban
4 is esak a klralyok koriilményeivel foglalkozik ;
ezeknek udvarol, egész hodolattal, felesifrizva,,
mintha egyéb sem volna, mint udvari szertartd-
sok rendezénéje, mintha semmi koze sem lenne
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a koznép torténetének f6ljegyzésével. En littam,
oregségében és elgyingiiltségeben, az agg franczia
kirdlyt, XIV. Lajost, — a kirdlysig mintajat és
jellegéet — ki mindig taktusra mozdult, ndvar-
mestere szabdlyai szerint élf, halt meg, ki egész
éltén dt host akart jatszani, de koltGiségébdl ki-
vetkdztetve, csak egy kis rdnczos, himl6helyes
oreg ember volt, nagy parokdival, ki voros ezipo-
sarkokat hordott, hogy nagyobbnak nézzen ki;
hés, ha ugy tetsﬁlk egy konyv, vagy szobor vagy
festett terem szumém akar isten romai modor-
ban, de Madame Ma.mtc,non, vagy borbélya, vagy
geborvosa Monsieur Fagon el6tt semmi tobb, mint
épen esak ember. Vajjon el fogja-e a tortenelem
valaha parokajat dobni, megszinik-e mindig csak
az udvarokon lovagolni? Iogunk-e valaha Fran-
czia- é8 Angolorszigokrol valami egyebet is hal-
lani Versailles és Windsoron kiviil?

Lattam Auna kiralyn6t is — ez utobbi helyen,
a mint a park dombjain kopéi utin vagtatott,
littam egyfogatijat hajtani; tiizes, piros arezu
né volt, legkevésbbé sem hasonlé szobrdhoz, mely
ko-hatdt a sz. Pil temploma felé forditja, arcazdit
pedig a Ludgate-Hillen robogd fogatok felé. Sem
jobban nevelve, sem okosabb nem volf, mint 6n
vagy én, noha mi letérdeltink, ha egy levelet

i vagy mosdotdlat nyujtotbunk @t neki. Miért tér-

delne a tortenelem az iddknek végeig? Részem-
r6l a mellett vagyok, hogy keljen {6l megint tér-
deirél, s vegyen természetes dllist, ne mindig
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békoljon és hajlongjon, mint egy udvar-
v, ne hitralva esoszogjon kifelé az ajtékon,
elség jelen van. Egyszoval jobb szeretném,
:a. tort.enelem inkdbb _csalddias mint - hisies
8 tigy hiszem, hogy-Hogarth és Fielding
jobb fogalmat fognak gyermekeinknelkadni
elenkori Anglia erkoleseirél, mint a «Court ||
tten s egyéb hirlapok.

- Volt koztiink egy német fiszt, von Webb's,
| évGdni szoktunk, s kir6l egy torténetet (mely-
szerzije én voltam) terjesztettiink el a sereg-
, hogy t. i. 6 id8sh fia a csdszarsag Orokos-fo-
ahuz6jinak, és orokose e hivatalnak, melyre
6dei mindig biiszkék voltak, azon szerencsében
gestilvén, hogy husz oltén 4t mindig egyik
ri lab redjok fesziilt, mig a misikedl a esiz-
lerantottak. Hallottam, hogy az oreg lord
astlewood, kinek ecsalidi torténeteit adjik elo
en e kotetek, s ki ép oly jo verbél szarmazott,
t a Stuartok, kiknek szolgdlatdban allt (egész
it skot és angol esalddot tudnék nevezni,
iken a Stuartok, szdrmazdsi tekintetbél, egy
seppet sem teszmek tul) biiszkébb volt dlldsdra
dvarndl, mint 6si dicséségére, s hivatalat —
t az éléskamra lordja és a kirdlyi fejde fémes-
— oly nagyra becsulte, hogy tinkre tette
t a hilidatlan és vesztegett esalddért, mely
1 e hivatalt add. I. Kdroly kivdlyért elzdlogosi-
ezustnemiuyjet, zilogha adta tgyében egeész
ngy onit, 8 el is vesztette nagyohh részét e kezes-

- Eemond Hemik, I. 9
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ségben. Iretoni vdrdban ostromot dllott ki, hol
testvére, Tamis, magit megadta (ki kés6bb a koz-
tirsasfgeal egyezkedett, mit batyja neki soha sem
<hoesdtott meg), s hol mdsodik testvére Edward, ki
‘az egyhdzi palyat vilaszta, a castlewoodi torony-
ndl elesett, mint lelkész, egyszersmind fizér is,
mitkodvén.

I hatdrozott régi royalista, ki a kirdly mellett

\ allott, mig hdza szétromboltaték, egyetlen fidval —
akkor még csak gyermekkel — menekiilt, hogy
azonnal ismét vissza térjen 8 a worcesteri csatd-
ban részt vegyen. B szerencsétlen ttkozethen
Esmond Eustik elesett, s Castlewood megint kill-
{foldre menekilt, s ezota — és a restanratio utan —

isoha sem hagyta el az uralkodd udvarit (kinek
visgzatérteért hilikat adunk koz-imakoényvink-
ben) ki eladta orszigat, s a franczia kirdlytél meg
hagyta magit visdroltatni.

Mi meghatébb, mint egy nagy kirdly, szdm-
kivetéshen ? Ki méltébb a tiszteletre, mint egy
derék ember a szerencsétlenséghen? Mr, Addison
ily alakot festett nagy «Catos-jaban. De képzel-
Jik a menekult Catot részegen egy koresmdban,
térdein egy-egy feslett né, egy tuczat hii és részeg
czimboratol korilvéve ; elitte a kovesmaros, sziam-
lija kifizetését kovetelve, és a balsors méltosiga
nyomban odavan. A torténelem mizsija szégyen-
pirral fordul el ily aljas jelenettél, s az ajbot —
melyre o sziamfizott adossiga van felkrétizva —
becsukja eldtte, kupdi és pipai 8 a koresmai dalok
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el6tt, melyeket & és bardtjai dallanak. Ostade
 yagy Mieris kellene ily embert lefesteni, mint
Kiroly. A Knellerek és Le Brundk csak otromba
esetlen allegoridkat tudnak teremteni, s el6ttem
mindig istenkdaromlisnak latszott az Olympot
ilyes, bortol moeskos istenség szamdra, milyen ez
is volt, venni igénybe.

Castlewood grofrol, a kirdly hivérsl, ki mint-
egy sajat fidnak drvdja, csak hiisége miatt jutott
- tonkre, ki vitézsége jelétil nem egy sebet horda
testén s szdmuzetéshen aggott meg: rokonainak
ugy hiszem inkdbb hallgatni illenék ; nem pedig
kigyot-békdat kidltani red, a miért szegény Oreg-
ségere borba mertilt, s még oda hivni a jard-kel6-
ket, hogy kinevessék kipirult arczdt s fehér hajat.
Avagy a folyd azért ered a hegybdl tigztdn és
szabadon, hogy szép legel6kon atesorogjon, dus
és kovér haszonbér-foldeket itasson, s végre
undok moesdrba veszszen el? Sok szépen kezndd-
dott élet nem ér jobb véget, de a szemlélének
nem kellene a tisatelet és kimélet egy neme nél-
kiil tekintenie az ily pélydra, midon folydsat nyo-
mozza.

Sokkal tobb valtozdst littam az életben, sem-
hogy mindjdrt levegyem kalapom és éljent kidlt-
sak, mid6n aranyozott koesi robog el mellettem,
8 csekély tehetségemtil kitelhetdleg mindig azon
vagyok, hogy gyalog jdré tdrsaim ne bamuljanak
igen az olyannak, ne ujongjanak igen hangosan.
A lord-mayor az ott, ki teljes pompdjdban lépdel

9x



20

pastétom ebédhez, vagy atandcshdzba? A szegény
Jackaz amott, a newgatei gydszmenetben, a végre-
hajté bird és alabdrdosok kiséretében, a mint
utolsd ordjara a Tyburnra* viszik? Szivembe
pillantok, s elgondolom, hogy érek annyit, mint
az én lord-mayorom, s megismerem, hogy va-
gyok oly rossz, mint a szegény Jack, ki Tyburnra
jutott. Adjatok csak nekem aranyldinczof, piros
paldstot ¢ egy puddingot elébem : s fogadom, na-
gyon jol eljatszom az alderman szerepét, s ehéd
utdn elitélem Jackot. De éheztess ki, foszsz meg
konyvt6l, becsiiletes tarsasagtol, szoktass kocz-
kdhoz, pdlinkdhoz, gyonyorhoz, s dllits ki a
Hounslow-pusztira, legyen el6ttem egy erszény,
s el fogom venni. «lis érdemem szerint fiigge"tﬁi
fogok», mondod, esak hogy fecsegésemnek veget
vess. Nem mondok ellent; de nem tehetek mast,
ugy kell vennem a vildgot, a miné, bele szamitya
a kotelet is, a mig esak divatban van.

* Vesztdhely.




ELSO FEJEZET.

lia, mikénl jott Ferencz, negyedik viscount
Castlewoodba ?

Mmtﬁu Ferencz grof, — a Castlewood grofok
dike — czimehez jutott, s kozvetlen azutdn,
-~ castlewoodi hdzdt — Hante grofsigban —
kﬁ. otte, 1691-ben, a héznak lakéja — a

en kivill — egyetlen tizenket aves fin
e gy latszik senki sem vetett tigyet, mig
fnénak szemébe nem tint, midén megérke-
napjan a hdzat a g&zdasszonynyai megjarta.
A gyermek azon szobdban volt, mely olvaso-
~ szoba, vagy sérga terem név alatt volt ismeretes,
hova a csaladi arczképeket szoktdk agga.t.m,
bbek kozt a midsodik grof Gyorgy szép képet,
Antonio Van Dickt6l, és a kozelebbrél meg-
t harmadik grofnak Dobson dltal festett képét,
olyet — a mint latszik — 6zvegye nem tartott
iksegesnek elszdllittatni, midén — London ko-
ében fekvé — Chelseai hdzdba atkoltoztekor,
Lely Péter dltal festett sajit képét — me-
jen 6 nagysiga mint Diana udvardihoz tar-
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tozo vadasz-holgy volt dbrazolva — oda elire

elkiildte.

Castlewoodnak szép, uj tindje a szomoru kis |
fint egyedul taldlta az olvaso-szobdban, nagy |

konyveével egészen elloglalva, mit azonban félre
tett, midén észre vette, hogy idegen is van a szo-

baban. A fia tudva, hogy kinek kell a belépének |
lenni, foldllott, meghajtotta magit, batortalan |

bokot vagvan a hdz trnéje eltt.

A holgy kinyujta kezét, de ugyan mikor nem |
nyult ki e kéz, ha valami |0t tehetett, vagy bana- |

tot, nyomort enyhlthetett‘?
— Bz hat desénk ? — szélt, — 5 mi a neved,
kis rokon ?

— Nevem Esmond Henrik, — sz6lt a fin,

oromteli bamulattal tekintve rd, mert ugy jott
felé mint «Dea certer, s ugy tetszett neki, hogy
goha gem litott ily elbdjold jelenést. Szbke haja
ragyogott & nap aranylo sugaraiban; arcza fény-
lett, mint egy virdg; ajkai mosolyogtak, s szemei
oly josdgtelien csillogtal, hogy Esmond Harry *
szive dobogni kezdett bamulataban.

— Igen urném, neve valéban Esmond Hen-
rik, — sz6lt Worksop asszonyom, a gazdasszony
(egy vén zsarnok, kit Esmond Henrik inkabb bo-
szantott, mint gyuldlt) és a vén holgy jelentbleg
pillantott a kozelebbrdl meghalt lord képére, mely
még ma is ot van, a mint méltésigosan és szi-

* Henrik kicsinyitd neve.

|
|
|
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gortan letekint, kezdt kardjarva nyugtatva, kipe-
nyen erdemjelevel, melyet a csaszartol kapott,
midén a Dundndl a torokok ellen harezolt.

A grofnd, ki a képet nézve még mind kezében
tartd a gyermek kezét, a mint meglitta a nagy és
eltagadhatlan hasonlatossigot a gyermek és kép
kozott : elpiralt, hirtelen elbocsati a kezet, s Work-
sop asszonytol kisérve, f6l- s leindult a teremben.

Midén a holgy visszatért, Esmond Henrik ¢pen
azon nyomban dllott, keze is ép azon helyzetben,
a mint az fekete kabatjira visszaesett volt.

A gréfné szive gy hiszem (s amit azdta maga
is tobbszor megvalla) megindult azon gondolatra,
Logy barmely halanddval, nagygyal vagy kicsiny-
nyel, baritsagtalanul bant, mert a mint vissza-
fordult, a terem tulsd végében — az ajtonal —
valami meghizissal kikildte a gazdasszonyt, s a
mint megint a gyermekhez ért, szemeiben veg-
hetlen szinalom és gyongédség tekintetével,
megint megfogta annak kezét, mdasik fehérld kezét
annak fejére téve, méhdny szt intézett hozzd,
melyek oly szeretetteljesek, oly édesek voltak,
hogy a gyermek — ki ily szépséget soha sem
létott az elott — ugy érezte, mintha valami fel-
g6bb lény, vagy angyal nyomnd le a foldre, és a
fehér véds kezet megesokold, mikozben féltérdére
ereszkedett. Iltének legutolsd pervezéig megemlé-
kezett Esmond a holgyrdl, a mint hozzd szélott
és ratekintett, a gylirlike6l fehér kezein, meg
rubdja illatirdl, szemeinek sugardrdl, mely ré
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meglepetéssel s gyongédségeel ragyogott, mosoly-
lyal virdigzo ajkirol, mig a nap arany fenykort
vont haja koreé. N

A gyermek még ez alazatos helyzethen volt,
midén mogotte egy méltosdgteljes ur lépett be,
kezén egy kis, negyéves linykdval. Az ur hangos
neveteshe tort ki, a mint meglatta a holgyet és
imadojat, furesa kis alakjival, sappadt arvezival és
hosszn fekete hajaval. A hilgy elpirult s a nevet-
séget visszautasito pillantdst vetett féxjére, mert
az ujon jott maga a «Lord Viscountr volt, kit a
fit mdr ismert, latvin egyszer azelbth, még a bol-
dogult lord életében.

— Bz hat a kis pap! — szolott mylord a
gyermekre tekintve; — jo napot, desém.

— Imdjit mondja el a maminak, — mondta
a kis lanyka, atyjanak térdére csimpajkozva, s
mylord ujboél hangos nevetésbe tort ki, mig Harry
oesém meglelietds elfogultan nézett korul. Egy
fél tuczat feleletet is gondolt ki, de esak honapok-
kal kes6bben, ha e kalandra gondolt, akkor azon-
ban, midén ez tortént: egy szt sem tudott sz6-
lani.

— Le pauvre enfant, il n’a que nous,— sz6lott

a holgy, ferjére tekintve; és a gyermek, ki meg-
artette — noha a holgy hihettleg azt nem tudta —
teljes szivebdl dldotta it, gyonged szavaiért.

— De itt nem fog bardtokban hidnyt szen-
vedni, — vdlaszolt mylord gyongéd hangon, —
ugy-e nem, kis Trix ?

1
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A kis liny, kit Beatrixnak hivtak, de kit
~ atyja mindig Trixszel beczéztetett, két szop, nagy
gzemével komolyan Iismond Henrikre tekintett,
aztin mosoly derult arezdra, mely oly szép volf,
mintha khérubé lett volna, s a fiunak tartott és
oda nyujta neki kis kezét.

A héla, boldogsig és szeretet mély, édes érzete
toltotte meg az drva fin szivét, midén védsitil, —
kiket az ég kildott neki, — e gyongeéd szavakat, e
baratsdgos, szeretetteljes bandsmodot tapasztalta.

Még egy oraval ezeltt egészen egyediil éreste
magit a vilighan: mid6n halld reggel a castle-
woodi torony minden harangjanak ztgisat és az

uj urasdg ddvozletére, ¢ zugds esak félelmet és

- kételyt ontott vala szivébe, mert nem tudta mi-

ként fog vele az j tulajdonos banni, s azok,
- kikt6l eddig védelmet virt, feledve vagy halva
voltak. Biiszkeség és félelem tartotta 6t szobdjd-
ban, midén a lelkész, a falusiak és a hdz szolgdi
kidglltak Castlewood lordot tidvozolni ; mert Esmond
nem volt szolga, bdr nem fiiggetlen, nem rokon,
bir nevét hordta, vérét orokolte a csalddnak, Ks
kozepette e zajnak, ez ujongatisnak, mely az uj
lord crkeztét kisérte (mert tiszteletére tinnepet
rendeztek dm, puskiakat stitogettek el, a bérlk és
eselédek éljent kiabiltak, midén kocsija kozele-
dett és a vir udvardra robogott), senki sem is
gondolt az ifja Esmond Harryra, ki észrevétlentl,
magaban Ult az olvasészobdaban, egésa délutdnig,
- midén 1) bardtai red taldltak.
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Midén a grof és neje tdavozni akartak, a kis
liny, ki rokona kezét még mind kezében tarta,
kérte, jéjon 6 is velok.

— Trix, te mindig elhanyagolod régi barito-
dat az ujért, — jegyzé meg atyja jo indulattal,
mi kozben a termen végig haladt, karjat nejenek
nyujtva. Azutin a rég felhagyott zenetermen,
Erzsébet kirdlynonek az orva-toronyban levé szo-
bain 4f, ki a folyoséra jutottak, honnan szép
kilgtds nyilt a nap nyugtira, setébld erdékre,
melyek felett megtéré varjak fellege kovilygott,
a sikra, a patakra, melynek talpartjin Castle-
wood falva dllf — és a lemen6 naptél bevérzett
dombokra. A kis Castlewood orokos — két cves
fiieska — itt volt mar a folyoson, dajkdja karjdn,
kitél, a pézsiton keresztil, rigton anyjihoz sza-
ladt, mihelyt észrevette kozeledtét.

— No Rachel, ha itt nem tudsz boldog lenni, —
gzolt a grof, a tdjon széttekintve, — nehezen vagy
kielégithetd.

— Tn ott vagyok boldog, a hol te vagy, de mégis
legholdogabbak lettink volna Walcote Foresthen.

Akkor a grof magyarazgatni kezdte nejének
mind azt, mi el6ttok fekiidt — mit a kis Harry
bizonyosan jobban ismert ndla; meg a haz torté-
netét, hogy mikép sz6kott meg ama kapun azapréd
Castlewood 6rikasndjével, midltala birtok a mostani
csaladra szillt, mikép ostromoltik a nyirvott fejiiel *

* Puritinok.
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dra-tornyot, melynck vedelmeben esett el apja.

n akkor csuk ket cves voltam, — monda, — de
vonj ki negyvenhatot, Harry dcsém, kilenczven-
b6l s mondd meg hdny éves lehetek ?

~ — Harmines, — 8261t neje nevetve,

- — Igen is vén hozzid, Rachel, — vilaszolt

“mylord gyongéden tekintve ra.

Valoban, a grofn6é agy nézett ki, mint egy
edny, s akkor még alig volt husz éves.

- — Tudod TFerencz, hogy én mindent meg-

teszek, csak hogy tessem neked, megigérem hat,

. hogy minden nap oregebb leszek.

— Ne szolitsd papat Ferencznek, szolitsd ez-

- utdn mylordnak, — sz6lt Beatrix kisasszony, kis

fejecskéjével intve, mire anyja mosolygott, atyja

- kedélyesen nevetett, s a kis firge fit is nevetett,

- nem is tudva miért, de hihet8leg azért, mert bol-

- dognak érzé magit, mert a tobbiek is mind bol-

~ dognak létszottak.

f &5 Milyen jol megmaradnak az emlékezetben ezek
a mindennapi események és szavak, a tdj és nap-
fény, a fecsegd és mosolygd csoportozat.

Midén a nap leszallott, a kis 6rokost fekinni
kaldték a dajkdaval, ambdr ugyan ordifott miatta,

- de a kis Trixnek megengedték, hogy velok vacso-
~ riljon.

r — Ugy-e bar te is velink josz, Harry? —

-~ kérdé a linyka. Harry elpirult.

3 n — — én Worksop asszonynyal szok-

3 tam vacsordlni.

i

privaeT-
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— A patvarba — szélt mylord — ma estve
te is velink vacsordlsz, Harry. Csak nem fogod
egy holgy meghivasat visszautasitani, ugy-e Trix ?
S mindoyijan csoddlkoztak Harry nagy-chettseé-
geén, mely miivészetben a szegény gyermek meg-
lehetds kitiindséget tanusitott, az igaz, hogy nem
cbédelt volt, mert senki sem gondolt rd a nagy
stirzavarban, melylyel a hiz az nap tele volt; az
cloleges kesziilddesekkel — az 1j lord elfogadd-
sira — mindenkinek tele levén mind a két keze,

— Nem ebédeltél, szegény fiacskam! — sz6lt
mylady, hust rakvin a gyermek tdnyérdara, mi- -
lkozben mylord — egy poharat toltvén meg szi-
méra — folszolitd, hogy koszontson fel valakit.
Master Harry a kirdlyt eltette, folhajtvdn bordt,
s mylord is kész volt inni rd, a mint talin igen is
kész lett volna sok, sok mis felkoszontésre is
koezintani. Hallani sem akart dr. Tusher elme-
netelérdl (a castlewoodi lelkész, kit vacsorara
hivtak volt), ki a csemegék felhordasakor mar
tavozni készult, mire mylord azt jegyzé meg,
hogy nem oly rég papja, hogy mér jol lakott
volna vele, 8 igy a tisztelends Gr még egy par
orfig a groffal maradt pipaszé ¢s puncs mellett.
Azutin — egy kiesit tdntorogva — haza botor-
kalt, tizszer 18 kinyilatkoztatvan, hogy 6 lordsiga-
nak leereszkedése mind azon kegyet folillmulja,
mit valaha 6 lordsiginak méltésigos esaldadjatol
tapasztalt.

A kis Esmond szive, midén kamrieskdjiba
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ozott, bamulattal és haldval volt fele 0 bardt-
al irdnt, kiket e boldog mapon nyert. Mdr rég
nn volt, mielitt valaki ébren lett volna a haz-
g alig gy6zte vdarni, hogy megint lithassa a
fnot és gyermekeit — szivélyes vednokét eés
irtfog6jat: csak attol felt, nehogy tegnap estveli
gukat valahogy megvonjik téle, vagy meg-
iltoztassék. Fpen ekkor lépett be a kis Beatrix
& kertbe, s utdna anyja, ki 6t ép oly szivesen
tidvozolte, mint tegnap. Harry terjedelmesebben
pondta el a grofndnek a hiz torténetét, mit meg
oreg grof idejében tanult meg s az nrné nagy
dekkel hallgatta. Azutin megmondta, a tegrap
tvére czélozva, hogy tud franczidul, s megko-
nte védelmét.
~— Igazn? — kérdé mylady elpxrulva. e
“akkor tanitnia kell engem és Beatrixet. Azutdin
‘még nehany kérdést intézett Henrikhez, 6f ille-
-;ﬂileg, de ezt sokkal bévebben kell elbeszélni,
mint azok a rovid feleletek voltak, melyeket a
~ fit trndje kérdéseire adott.

-

MASODIK FEJEZET.

- .: ‘;.Ek'tess.'!ések a castlewoodhalli Ksmond-csalddyal.

: , Mindenki tudja, Logy a castlewoodi uradalom
az Esmond néy, a mostani esaldd birtokdaba
- Edugdrdnak, ki Esmond gréf és marquis, s Castle-
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wood lord vala, lednya 8 drokdse Dorottya dltal
jutott, midén e holgy Poyns Henrikhez ment
n6il, ki akkor a lord udvariban apréd volt,
Ferenczet az emlitett Henrik és Dorottya fidt és
orokosét, — ki anyja nevét vette fil, melyet
aztin a esalad késibb is megtartott — I. Jakab
kivily lovaggd és birovd tette. Harczkedveld 1é-
vén, soka mulatott Néemetorsziagban, a palatina-
tusi vdlasztoé fejedelemnél, kinek szolgdlatdéban
mind sok koltséghe, mind nagy veszélybe kevere-
deft: kolesOnozvén ¢ szerencsétlen fejedelemnek
8 nem egy sebet kapvin a csasziriak ellen vivott
litkozetelkben, melyekben vészt vett. Hondba
visszaterven, Ferencz ur szolgdlatai s szimos
dldozatainak jutalmat vette a néhai kirdly 1. Ja-
kab 6 felségéttl, ki e megprobdalt hiiségl alatt-
valojat «éléskamra f6fellicyclijévé és a kirdlyi
fejde fémesterévén nevezte ki kegyelmesen, s 6 e
magas és bizalmi hivatalt a nevezett kirdly és
szerencsétlen utéda uralkoddsa alatt viselte.

Kora, sebei és gyongesége gyakran kénysze-
rviték Ferencz urat arra, hogy magdt hivataldban
mds altal helyettesittesse, es igy fia Esmond
Gydrgy, lovag és zdszlés ur — elfbb csak mint
atyja segédje, kég6bb mint czimének és meéltosa-
gdnak orokdse viselte e hivatalt, 1. Kdroly kirvdly-
nak majdnem egész uralkoddsa alatt, s Kiroly
két fidndl is, kik 6t kovettek.

Esmond Gyorgy ur azonban a nevét és dllasat
megilletéd rangon joval alul hdzasodott, Topham
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nfis, londoni eskidt-polgdr és aranymiives
yit vevén noil. Mr. Topham pedig az akkor
rt zavarokban a parliament partjara 4llt, s
ejtette Gyorgy urat azon orokségtél, melyet ipa
haldlaval remélt, minden pénzét mdasodik
'yé,nak Barbardnak, hagyvan, ki pédrtdban

- Mi “Esmond Gyorgy urab illeti, 6 a klré.ly
ligye 6s személye irant tanusitott hiisege és ra-
aszkoddsa dltal tint ki, — s midén a kirdly
642-ben Oxfordban volt, Gyobrgy tr, atyja bele-
gyezéséve] — ki akkor mar igen megaggva és
gyonglilve Castlewoodban lakott, minden csa-
i eztistjet beolvasztd, § felsége szamira.
. Hzen s mds dldozataiért és érdemeiért tetszett
Iségének, Esmond Ferenez urat, egy Oxford-
an 1643 janudrjaban kelt és sajﬁ.t pecsétjével
1egerdsitett — oklevelében a shandoni Castle-
d uradalom grofi méltésigira emelni, — 8
livel a grof joszdgai a kirdlynak nyitott koleso-
dltal — melyeket e zavargés idékben vissza-
etni nem volt képes 6 felsége — nagyon le-
padtak volt: a grof a virginiai gyarmatokban
ert nagy terjedelmii foldet karpotlasul, mely
miany egy részének a csalid e mai napig is
irtokdban van.
Az els0 Castlewood gréf pér hival e mélto-
dgra. jufdsa utdn, elaggottan, halt meg. Utddja
b fia 16n, az elébh emlitett Gyorgy; a mellett
v két fiut hagyott hatra: Tamdst, ki ezredes

il
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volt a kirdly sergében, de késébb a tronbitorléhoz
pértolt, és Ferenczet, ki pap 16n, s késébb castle-
woodi hdzuknak a parliament sergei elleni védel-
mében esett el 1647-hen.

A masodik grof, lord Castlewood Gyorgynek —
ki I. Kéroly kirdly idejében élt — egyetlen fia
volt, Esmond Fustak, de ez a worcesteri csataban
castlewoodi népe felével elesett.

A castlewoodi joszdgok elkoboztattak, s a koz-
tarsasag-pdrtiak kozt osztattak ki, mivel Castle-
wood részes volt majd minden Osszeeskuveésben,
melyek a Protector ellen szovettek, a kiraly hali-
latél egész 11. Kdroly visszahelyezéséig. Gyorgy
grof kovette a kirdlyt a szdmuzetésbe, miutan
szolgélatdban tonkre tette magit. Csak egy lednya
volt, ki nem igen nagy oromeére szolgdlt atyjanak,
mert a szerencsétlenség e szimuzotteket boles

mérsekletre nem tanithatdi meg, s mondjik,

hogy a yorki herczeg és testvére a kirdly verse-
nyeztek Esmond Izabella felett, ki Mdiria Hen-
rietfe kiralyn6 udvarhélgye volt. Izabella csak-

hamar éttért a romai egyhdzba, s gyonge atyja

nemsokira kovette példdjat Breddban,
Fsmond Hustdknak Worcesterben tortént ha-

lila utin, az akkor még nagyon fiatal Esmond

Tamds, Gyorgy grof unokadescse, kovetkezett a
czim Orokoséul. Atyja a parliament partjara allt
a polgarhéboriuban, minek kivetkeztében, a hiz
feje szakitott vele, s mylord eleinte annyira fel-

bészult csak azon gondolatra is, hogy czimét

|
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‘(noha ez akkor kevéssel volt tébb fires ezimnél)
egy hitviny nyivott-fejii 6rokélje, hogy jbol is
,meg akart hiizasodni, s val6ban mér ol is tette
iban, hogy megkéri egy brugesi koresmdros
lﬁnyét kinek a kirdly ott mulatdsa alkalmdval 6
Jordsdga addsa maradt szdmldjival, s csak az
~ udvar kaczajatol s lednya haragjdtél vald félelem
ghitolta meg ; mely utobbitél kivalt nagyon tartott,
~ mert a kisasszony ép oly heves és indulatos volt,
~ mint a mily gyonge mylord a sok seb és ivds ko-
 vetkeztében.
- Lord Castlewood szerette volna lanyat Izabel-
it és ennek unoka testvérét, a Castlewood ostro-
- méndl eleselt Esmond Ferencz fidt, Osszehdzasi-
~ tani, 8 & mint mondjék a lady nem is idegenke-
I'"detb a fiatal embertdl. ki nila tobb évvel fiatalabb
volt (mit azonban a holgy épen nem tarfott hibd-
~mak & benne); de az ifjn, miutdn egy darabig
“udvarolt volna neki, s mér n héz titkaiba is be
volt avatva: egyszerre csak félbeszakitd a vi-
szonyt — mikor midr a legjobb ldbon dlltak — a
nélkill, hogy visszalépésének csak okat is adfa
yolna. Baratai gunyoltdk — mint nevetve mon-
dik — hiitlenségeért. Tobbi kozt Churehill Jakab
is, ki neki a kirdlyi gyalogtestérségnél hadnagya
volt s most szdzadossagaban utdda 16n, midén &
hirtelen eltdvozott az ndvartél s Tangerbe vonult,
dithosen azon felfedezés miatt, hogy el6léptetését
nem sajit érdemeinek, hanem csak koros ardja
‘keesei, 8 a kirdlyi ifjakkal éreztetett kegyeinek

Esmond Henrik 3
z :
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koszonheti. Churchillal, ki a szent Pil egyefem-
ben tanulotdrsa vala, Ossze is szolalkozott volt a
miatt és Esmond Ierenez kdromkodva monda,
hogy «Jakab, a te névéred lehet ilyen vagy olyan,
de istenemre az én ném nem!n A dolog kardra
kertilt, vér is folyt — mignem baritaik szétvd-
lasztik a czivodokat. Abban az id6ben kevés em-
ber volt ily féltékeny beesuletére, st jo sziletésu
és magas szirmazést gentlemanek is a megbecs-
telenitést — ha kiralytol sziarmazott az — csalddi
czimeriik ékességének tartottik. smond Ferenea
ettol fogva buskomorrd lett s elébb Tangerbe
vonta magdt, honnan két évi szolgdlat utin visz-
gzatérvén, Winchesterhez kozel, egy kis joszdagon
teleptlt le, melyet még anyjatol orokolt volt, s
itt gazdalkodva egy esomd vadiszkutyit tartott, s
Kiroly kivily idejében soha sem jelent meg tob-
bet az udvarnil. De nagybatyja, Castlewood grof,
soha se békiilt ki vele, s unokatestvére is — kif
odahagyott volt — csak nagy idé wultin,
Mindazon hivatalok, nyugdijak és ajindékok
daczdra is, melyeket a francziitél — s mig lanya
benn volt a kegyben, — a kirdlytol nyert lord
Castlewood, ki 6 felsége szolgdlatiban meritette
ki ifjusagat és vagyondat — nem volt képes ez
utobbit ujbol helyredllitani, a mieért, fia haldla
utdn, soha rd sem gondolt, hogy Castlewoodot
meglitogassa, vagy j6 karba helyezze, és vigya.
csak az volt, hogy jo hdzat tartson, az udvarndl
szerepeljen s minél tobbet szerezzen készpénzben.
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Tizért igyekezett Fsmond Tamds, orokose ég
unokadesese, nagybétyja kegyét megnyerni. Tamés
a csaszéir és a hollandok mellett harezolt, mig
Kiroly kirdly kényszeriilve volt sergeit ezek se-
gitségére kiildeni; de ellendk, midén 6 felsége a
franczia kirdlylyal kotott szovetséget. B hadjdra-
tokban, Esmond Taméds inkdbb rakonezdtlanko-
dds, gardzdasdg, kicsapongds és jatékossdg, mint-
sem harczi bédtorsig dltal tiunt ki, s agy jott
vissza Anglidba, mint sok méds angol utazd, kik
killorszagban szerzett tapasztalataik dltal jelle-
mokben legkevesebbet sem nyertek. Masodszii-
lotti sovany oOrokségének nyakdra hdgott, igazatb
gz0lva, semmivel sem volt jobb akfrmely kozon-
- séges léhtiténél vagy csavargondl, ki idegen fol-

doén vagy baritkonyhin dézsol ; midén végre mds
- modokrdl kezde gondolkozni, hogy megint nyélbe
iithesse szerencséjét. Unokahiga ekkor mér dt-
lépte élte delét, s magdn kiviil senki sem tanus-
kodhatott azon szépségrél, melylyel — mint
mondd — egykor birt. Szikdr, sargaképii, hosszi
fogti delnd volt. London minden illatszerészei-
nek egész pirositd és fehérité készlete nem te-
hette volna széppé. Killigrew tar Sybillanak ne-
vezte s azt mondta rola, hogy a kivdly asztalindl
6 a megtestesiilt memento mori. Egy széval, na-
gyon kinnyen megszerezhet§ holgy volt, esak
hogy mem kis elszintsiggal kelle felruhdzva
lenni azon férfianak ki birdsdra vetette fejét. Kz
az elszint férfi Esmond Tamds volt, ki nagy haj-
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lamot érzett magiban lord Castlewood megzsu-
gorgatott pénzecskéje irdnt — melynek Osszegét
a hir megtizszerezte. Azt is mondtdk, hogy Iza-
bella szép értékti kirdlyi ékszereknek van birto-
kdban : mig szegény Tom utolsdeltti kabatja zd-
loghéizban vesztegelt.

Mylordnak ez id6ben szép haza volt Lincoln’s
Inn-Fieldsen, a herezegi szinhdz és portugall kovet
képolndja kozelében, s Esmond Tamss, ki mig
pénze volt a szinésznbkre kolteni, hiiségesen
litogatta az el6bbit, most ép oly szorgalmasan
kezdte jérni a templomot. Alakja oly elkénysze-
redett és elnyttt volt, hogy minden kifogds nél-
kiil elmehetett a btinbanok kozt, s igy, megtér-
vén, gyontatojdnl — természetesen — nagybatyja
lelkiatyjat vilasatd.

A tisztelendd atya Tamdst nagybityjival, az
oreg lorddal kibékité, noha ez csak kevéssel az-
elott sem akart vele szoba dllani, mikor Tom a
mylord koesi-ablaka el6tt ment el: midén 6 lord-
siga egész giliban robogott az udvarhoz, Gesese
pedig, megviselt kalapjdval és tollaval, s tokjabol
kilyukadt kardhegyével a bell-gardi két-pennys
laczikonyhdra odalgott.

Esmond Tamds, batyjaval tortént kibékiilése
utin, esak hamar kigombolyodott, s jobb élet és
tiszta fehérruha kezdett rajta mutatkozni. Min-
den héten kétszer, hiiségesen bjtolt, a mit aztin
igyekezett is més napokon kipdtolni, s hogy mek-
kora gyomra van, azt abbol is lithatni — szokta
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nondani Wycherley ur — hogy végre ezt a légy-
llita, vén, rinczos falatot — unokatestvérét is
bevette a gyomra.
: I hézassdghol egy fit sziiletett, kit a szilbk
~ ho szeretettel és ﬁgyelemmel gondoztnk ki azon-
ban a sok dajka és doctor daczdra is esak igen
rovid ideig élt. Sztleinek megromlott vére nem
4 sokdig folyhatott szegénynek vekonyka ereiben.
~ Mindjdrt eleinte betegseg jelei mutatkoztak rajta,
8 réazint hizelgésbél, részint babondbél — semmi
- sem nyugtathatta meg mylordot és myladyt —
- kulonosen ez utobbit — csak ha & felsége e sze-
gény kis nyomorékot megérintené a templomban.
~ Ileinte «csoddt» kialtoztak (az orvosok és
kuruzslok folyvdst feliigyeletok alatt tartottdk a
gyermeket 8 minden kigondolhaté kisérleteket
- megteltek a szegény kis testecskén), azonban,
noha ésarevehets javulds mutatkozott a gyermek
~ egészeigében midta ¢ felsége megélmtette né-
hiny héttel azutin meghalt a szegény teremtés,
‘mire az udvarnal a gunyolok azt mondtilk, hogy
mikor a kirdly Esmond Tamés és neje Izabella
_gyermekébél kilizte a nyavalylt — az életet is
~ kifizé belole, mert ez nem volt egyéb mint mer6
- nyavalya.
f’ Az anya természetes féjdalmit gyermeke
I-veazten még novelte versenytdrsdnak — Esmond
Ferencz nejének boldogsdga, ki, — mig a szegény
Castlewood grofnét mindenki elhanyagolta — az
- egész udvar kedvencze vala, — s kinek gyermeke
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is volt, virdgzo szép ldnya, s ujhdl remélheté
hogy anya lesz.

Az udvarnak — a mint hallim — annyival
tobb oka volt mevetni a szegény gréofmén, ki jo
forméan tal volt az idén, melyben a néknek gyer-
mekik szokott lenni — mivel még sem tudta
rahatdrozni magat, hogy f6lhagyjon reményével,
s még midbén Castlewoodba koltozott is, folyvist
kiildozgetett Hextonba orvosokért, s mindig hi-
resztelte bavdtai el6tt az Orokos megérkestét.
Nem is szitntek meg a ginyolédék ezen rigesz-
méjét — mds gyongeségei mellett — folyvast
nevetség tdrgyivd tenni. Kiilonben utolso ordjdig
meg volt az a vigasztaldsa, hogy magit szépnek
tartotta, 8 noha mér jol benne volt a télben, még
mindig virdgzott, mert rozsikat festett avczdra,
mikor mér rég eltelt virdgzasuk ideje, s nagyon
nyariasan 61t6z0tt, bdr fejét hé boritd.

Szémos gentleman, kik Kiroly és Jakab kirdly
udvardban éltek, egy csomd histéridt beszélt e
gorok irdjanak e kiilonés agg holgyrsl, miket
azonban nem szitkség az utdkor szdmdira fentar-
tani,

Mondjik, hogy a hdzsdrtoskodds nagyon erés
oldala volt, & valoban ha minden vetélytdrsdval,
Jakab kirdly kegyéért, meg kellett vivnia, feles
szému csatdt dllhatott ki. Bitorsdga rendithetet-
len volt s ngy latszik ezerféle mélto és méltatlan
koveteléssel tuldozte, — jobban mondva gydtorte
6 felséget. Némelyek szerint az udvart azért
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hagyta el, mert féltékeny volt Esmond Ferenez
nejére: mig mésok azt allitjdk, hogy a vissza-
vonuldsra, egy nagy utkozet utdn, mely White-
hallban 6 ladysége és a kirdly dltal kitintetett
lady Dorchester (Killigrew Tamds lednya), kozt
vivatott, s melyben ezen uldlatos Eszter diadalt
nyert korosacska Vastink f6lott. Kiilonben &6 lady-
sége — a maga részér§l mindig azb dllitd, hogy
~ szAmiizetésiiket férjének s nem maginak Ossze-
ttkozése okozta, s ezért kellett mindketttjiiknek
- vidékre vonulni. Véddolta még a kirdly kegyetlen
~ hildtlansdgdat, ki megvonta a csalddtol az élés-
kamrak féfeligyelségét és a kivdlyi fejde nagy-
mesterségét, mely hivatalt a két utolsé Castle-
wood lord oly tisztességgel viselt, s mely most
egy jott-mentre, tdnyérnyaléra, az atkozott Dor-
chester teremtményére: lord Bergamotra ruhdz-
tatott. ™

— El nem tudtam volna ttirni — szokta
mylady mondani — hogy csak lissam is, hogy 6
felsége savajat mis kéz érintse, mint egy Esmondé,
Kiiitottem volna lord Bergamot kezébdl a tdlezdt,

* Typton Lionel, ki 1686-ban lett Bergamot bé-
révii, mint a titkos lépesdk feliigyelGje, s ntébb a ki-
~ rilyi fejde nagy-mestere és az éléskamrak felvigyazdja
~ (Gyorgy, Castlewood méasodik grofja bolta utan) St. Ger-
mainbe kisérte ¢ felsdgét s ott marndék ndlkiil halt meg.
Az oraniai hevezeg a fejdék feliigyeldi hivatalat tobbd
be nem toltstte, s ily tisztség az utdbbi uralkoddk alatf
soha sem fordul eld,

oo e L i AR TR . 3¢



40

ha taldlkoztam volna vele. 5 azok, kik ismerték 6
ladységét, elhihették, hogy kitelt volna téle e hs
tettet végre is hajtani, ha bolesen ki nem tért
volna az utbol.

Mivel a pénzes zacské az 6 felvigydzisa alatt
dllott, mit mind azon személyekre is szeretett
volna kiterjeszteni, kikkel csak érintkezésbe jott,
lady Castlewood engedelmességre kényszerithette
férjét, s igy kivitte, hogy oda hagyjak Londont.
Lincoln’s-Innfieldshél Chelsea-be koltoztek, hol
egy csinos 1) hdzat vett mylady, s onnan egész
héztartisdval, komorndjdval, olebeivel és szoba-
linyaival, gyontatdjival és 6 lordsigival — fér-
jével — Castlewood Hallba hurezolkodott, melyet
azota nem is litott, miota — mint gyermek —
atyjdval elhagyta, az I. Karoly kirdly uralkodasa
alatti zavarok idején. -

A vén hdz falai ott dlltak tdrva-nyitva, a mint
a koztdrsasdgiak golyoi hagytik. A lakds egy
részét kijavitottik s folékitették azon butorok-,
szényegek- és eszkozokkel, melyeket a londoni
hdzb6l hoztak., A gréfnd hitte, hogy diadallal
vonuland be Castlewood falviba, és hogy a nép
ujjongva fogja virni a mint dtrobog a réten, nagy
hatlovas hintajiban, maga mellett mylorddal,
szemben pedig, komorndi, olebei és kakaduival,
koesija el6tt és utin a fegyveres lovas kisérettel.
De épen akkor tdjt kiabdltdk: «le a pdpistikkal!»
leghangosabban. A falusi és szomszéd virosi nép
megijedt a grofn festett arczatol és szemoldeitsl,
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mint kidugta fejét a lkoesi ablakdn, — ugy gon-
dolkodvan, hogy nem drf, ha minél kegyesebb
leszn— g egy vén asszony elkidltotta magit: « Lady
Izabella, jaj istenem lady Jezabell» s ez Ota az
igen fiszteletremélté grofndt ellenségei nem is
hivtdk mds neven. Az orszdg tele volt ekkor a
pipistdk elleni dithvel, s igy a grofntnek és fér-
- Jének koztudomdsu eltérése, a kiséretében levl
pap, s a castlewoodi kdpolndban tartott misek, a
faluban, — (noha a képolna ily szertartdsok szi-
méra épiilt, mieldtt masrél esak hallani is lehe-
tett volna az orszdgban, 8 noha az istentisztelet
a lehetd legnagyobb esendben hajtatott végre) —
nem nagy rokonszenvet kiltdttek, mindjdrt kez-
detben, irdnta sem a grifsigban, sem a faluban,
. A joszdgnak ekkor majdnem nagyobb része el
volt kobozva és a kisztdrsasigiak kozt kiosztva.
Egy pir azok kozill az oreg Cromwell-katondk
koziil még élt afaluban, s eleinte, midén a gréfnd
negjelent, kancsal szemeket vetettek rd.

Mid6én a hextoni tdrsasigban megjelent —
hova férjét is magaval vitte — elidegenitette ma-
gito]l az embereket ragyogd gyémdntjaival, me-
lyeket nyilvanos helyeken mindig hordott. Azt is
mondtik, hogy otthon is viseli 6ket, s6t — hogy
még mikor alszik is nyakdn vannak, De a szerzl
szavat adhatja, hogy ez rdgalom volt.

Lady Sark azt mondta, hogy: «ha letette volna
nyakédrol, férje, Femond Tom, odébb 4llt volna ve-
1ok és zdlogba tette volna 8kety. Hz is rdgalom volf.
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Lady Sark is szimfizve volt az udvartol, hol
hajdan a két lady nem a legjobb ldbon 4llt egy-
massal.

Végre kezdett a falu kibékiilni arnéjével, ki —
a maga modja szerint — békezii és kegyes volt,
noha szeretett begyeskedni, fenhéjizni; s végre a
lelkész dr. Tusher magasztalta leghangosabban,
nydja el6tt. Mi a grofot illeti, 6 nem sok vizet
zavart, 8 nem tekintették sokkal tobhbnek, mint a
grofné jarulékdnak, ki mint az oreg lord Castle-
wood linya s mérhetlen kines tulajdonosa (mint
a vidék beszélte, noha kilencz-tizedrésze annak
esak hirben létezett) mindenki dltal ngy tekinte-
ték, mint a palota valodi kirdlyngje, a kié mindaz,
a mi esak benne van.

HARMADIK FEJEZET.

A harmadil gréf, Tamds idejében lakdst villoz-
latok ¢s Izabella aprddja leszek.

Midén lord Castlewood kevéssel e visszavonu-
lds utdn megint Londonba ment, egyik szolgdjit
egy kis hazikéba kiildte, Ealingfalvdba, kozel
Londonhoz, hol egy darab id6 é6ta, egy oreg, Pa-

stoureau nevti, franezia menekilt lakott, egyike
- azoknak, kik a huguenottdik tldoztetésébél a fran-
czia kirdly el6l menekiiltek ide. Ezen oreg ember-
nél egy kis fia is volt, ki Tamds Henrik név alatt
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volt ismeretes. Ib kis fin emlékezett, hogy kevés-
gel ezel6tt valahol mésuth, ugyanesak Londonhoz
kozel lakott, egy csomd osztovita és fond kerék,
nagy usoltdr éueklés, templomba jirds és egy
egész franczia telep kozepett.

Volt ott neki egy igen de igen kedves barat-
néje, a ki mar meghalt, s kit 6 néninek szdlitott.
Néha meg ezokta dlmaiban ldtogatni, s arcza —
bér nagyon kozonséges volt — ezer meg ezerszer
kedvesebb volt elotte, minta Pastoureau asszonyé,
a Pastoureau apd uj nejéé, ki azdta ment hozzd,
midta a néni meghalt. Ugyanesak Spittlefields-en
— gy nevezték a helységet — lakott Gyoirgy
béesi is, ki hasonléképen takdes volt, 8 mindig azt
mondta Henriknek, hogy 6 kis nemes, apja kapi-
tdny, anyja pedig angyal,

Mikor ezt mondta, bon papa fel szokott visz-
ndrél pillantani, melybe szép selyem virdgokat
gziitt, s azt szokta mondani: «Angyal! A babyloni
viros asszonyé !» Bon papa mindig a voros asz-
szonyrdl beszélt. Volt neki egy kis szobdcskdja,
melyben papolni és hymnusokat szokott nagy
vastag orrébol énekelni. A kis Harry nem igen
szerette e papoldst, sokkal jobb szivvel hallgatta
a szép torténeteket, melyeket a néni szokott volt
mesélni. Bon papa neje soha sem mesélt neki
szép torténeteket, hanem Gyorgy bécsival porolt,
ki aztdn el is ment.

Bon papa kés6bb nejével, s ennek két gyer-
mekével — kiket ez magdval a hdzhoz hozott —
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atkoltozott Ealingbe. Az 0j n6 gyermekeinek min-
denbdl a legjobbat adta, Harrynak pedig b6vséges
verést, a szegény azt sem tudta miért. A mostoha
anya, a verés mellé, ganyneveket is osztogatott,
de ezeket jobb lesz elhallgatni, az oreg Pastou-
reau ar miatt, ki néha mégis jo volt hozzd. Ezen
napok szerenesétlensége rég meg van hoesitva —
bér a gyermek ifjisigira mélabu drnyit boritotta,
mely ketségen kiviil, el sem hagyandja 6t élte
végeig. Mert & mint a fiatal dgakat meghajtjik,
Ugy novi ki magdt késbb a fa. De legalibb, a ki
gyermek kordban jdrta a nyomorusig iskolijat —
s el nem romlott benne — szeretetet és turelmet
tanult a kis gyermekek irdnydban.

Henrik igen, igen oriilf, midén egy feketén
oltozott ur jotb, 16hdton, fegyveres szolga kisére-
tében, hogy elvigye 6t Halingbél. Igazsdgtalan
mostohdja — ki elhanyagolta 0t sajit ket gyer-
mekeért, elutazdsukat megel6zd estén elég vacso-
rit adott neki s mdsnap majdnem tomte belé a
reggelit. Még ecsak meg sem verte, s gyermekei-
nek is megmondta, hogy vigydzzanak a keziikre.
Az egyik lany volt, — és Henrik soha sem tudta
rdavenni magét, hogy egy linyt megissin — a
mésik fiti, a kivel birt volna, de mindjdrt jajga-
tott, s Pastoreau asszony rogton ott termett sza-
baditdsdra, s karjai Ggy dolgoztak, mint egy csép.

Azon napon, hogy elmentek, meg is mosdatta
Henriket — el6szor, s még csak egyetlen egyszer
sem ttotte pofon. S6t még zokogott is, mikor a
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fekete ruhds Gr eljott a fiaért, s az oreg Pastou-
reau, mikor megdldotta a gyermeket, setét tekin-
tetet vetett az idegen trra, agy felvillrol — s
valamit mormogott Babylonrél és a voros asz-
szonyr6l. Pastoureau apé mdr akkor meglehetts
vén volt, — majdnem gyermek — s neje az orrdt
is megtorilte, mint a gyermeknek szokds. Az
asszonysig nagy, termetes, szép, fiatal menyecske
volt, de bar mutatta, hogy siv, Harry azt tartotta,
hogy csak tettetés az egész, s vigan ugrott fel a
nyereghe, hova a lovisz segitette fol.

Baldzs — a lovisz — franczia volt, s a gyer-
mek egész folyékonyan tudott e nyelven beszélni,
6t jobban is tudott, mint angolul, mert iddig
majd mindig franezidk kozt élt, s Ealingben a
tobbi gyermekek mindig a kis franczidnak nevez-
ték. Csakhamar tékéletesen megtanult angolul s
e kozben sokat feledett a franczidbdl: gyermek
konnyen felejt! A fit emlékezett még régebbrol
homélyosan egy mds vidékrol, egy vérosrél: nagy
fehér hézakkal és egy hajordl. De mind ez csak
nagyon gyongén élt emlékezetében: mint mem
sokdra Ealing emléke is, s legaldbb nagyobb ré-
gze — otlani szenvedéseinek.

A lovdsz, ki a gyermek magott ult, nagyon
élénk és b6beszédti volt, s tudtdra adta neki, hogy
az az ur, a ki el6ttok lovagol: az udvari képlan,
péter Holt; hogy 6t azutin Esmond Henriknek
fogjak nevezni; hogy lord Castlewood grof kereszt-
apja; hogy ezutdin a castlewoodi nagy kastélyban



46

fog élni a — — — shirei tartomdnyban, a hol a
grofné 6 nagysdedb is fogja latni, a ki elbkeld
derék holgy — s igy a Baldzs nyerge elején el-
érkezett smond Harry Londonba, egy Covent
Garden nevii szép térre, hol pirtfogdja lakott.

Piter Holt megfogta a gyermek kezét, s ehhez
az Urhoz vitte, a ki magas és kiélt képti volt, nagy
sipkdval, virdgos reggeli oltonyben s narancsot
szopogatott.

Mylord megveregette Harry fejét és egy naran-
csot adott neki.

— C’est bien ¢a, — sz6lt a piaterhez, miutdin
szemiigyre vette a gyermeket, s a fekete ruhds Gr
vallat vonitott.

— Baldzs, vigye valahovd mulatni — és a
gyermek s a szolga elmentek jatszani. Harry
szokdelve kovette s egészen boldog volt, hogy ki-
mehetett.

Soha sem feledi e napok boldogsigit; Balizs
uram szinhdzba vitte, mely sok ezerszer nagyobb
és szebb volt, mint az ealingi bodé a sokadalom-
ban, a mdsodik boldog napon esonakdztak a
folyamon, s Harry litta a London-hidjat, rajta a
hizakat és konyves boltokat, mely ugy nézett ki,
mint egy uteza; litta a Towert a fegyvertdrral:
a nagy oroszlinokat és medvéket drkaik kozott, s
mind ezt Balazs uram vezetése mellett.

Azutdn egy kora reggel az egész tdrsasig utra
kelt — falura ; névszerint a grof ur, és az a mdsik
ur, s Baldzs és Harry, ennek nyergében hdtul, és
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két vagy hdrom pisztolyos legény a podgydsz-
lovak fedezésére. Iis a franczia az egész hosszd
uton rablokalandokkal mulatfatta a kis Harryt,
melyektil a gyermek haja égfelé mervedt, s gy
elrémiilt, hogy a nagy, komor vendéglében, hova
az utban megezilltak — kérte, hogy engedjék
meg, hogy valamelyik szolgdval egy szobdban
héljon.

Holt atya — a fekete ur, ki mylorddal lova-
golt — megsajndlta és sajit szobdjaban vettetett
egy kis dgyat a gyermek szdmdra.

Mesterkéletlen beszédei és feleletei megnyer-
ték a pdter kedvét, s mdsnap a franezia lovdsz
nyergebbl a magiéba tltette, s az egész aton ezer
meg ezer kérdést intézett a gyermekhez: mostoha
testvéreirdl és rokonairdl Kalingben, hogy mire
tanitotta oreg nagyat)ja miféle nyelveLet tud ;
tud-e olvasni, irni, énekelni s a tobbi? 1is Holt
ar ugy taldlta, hogy — Harry tud olvasni s irni,
tud angolul és franczidul elég jol, s midén az
ének fel6l tudakozddott, Harry egy énekbe kez-
dett, melynek dallama dr. Luther Mdrtontdl volt,
mire a pater nevetéshe tort ki; st paszomdnos
kalapu és parokds keresztapja sem tudta megtar-
tostatni magit a nevetéstél, midén Holt meg-
mondta neki, hogy a gyermek mit énekel. Mert
gy litszott, hogy dr. Luther Mdrton énekeit nem
haszniltik azon templomokban, melyekben Holt
atya papolt.

— I hymnust soha sem szabad tobbet éne-
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kelned, hallod-e kis emberke? — sz6lt mylord,
egyik ajjat folemelve.

— Majd megpwbtilunk ]ohbm tanitni, Harry
—mondd Holt ar — s az engedelmes ¢és hajthaté
természetli gyermek azt mondta rd, hogy : «§ sze-
reti a szép énekeket, s igyekezni fog mindent
megtanulni, a mit az ar neki mondani fog».

Beszélgetéseivel annyira megkedveltette ma-
git a ket Gr el6tt, hogy aznap a fogaddéban asz-
talukhoz ultették, s egészen neki bétoritottik a
feesegésnek. Baldzs lovisz pedig — kivel ezel6tt
valé napon egy lovon és egy asztalndl ult — most
tanyért viltott neki.

—— J6l van, jol — mondd Baldzs, sajit nyel-
vén, mikor estve megint megszilltak egy fogado-
ban — itt kis lordok vagyunk, most kis lordok
vagyunk, majd meglitjuk, hogy mik lesziink, ha
megérkeziink Castlewoodba, a hol mylady van.

— Mikor értink Castlewoodba, Baldzs uram? —
kérdi Henrik,

— Parblen! a gréf Gr nem igen siet — vila-
szolt Baldzs, vigyorogva, s valoban gy is ldtszott,
mert harom egész nap kellett azon utra, melyet
Esmond Harry azutdn 12 6ra alatt elégszer meg-
jart 16haton. A két utolsé nap Harry a paterrel
lovagolt, ki oly bardtsdgos volt hozzd, hogy a
gyermek egészen ofthonos bizalmas lett vele az
ut végén, e alig tdmadhatott volna oly gondolat
kis szivében, mit ekkor rd ne bizott volna 1) ba-
ratjira.
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Harmad nap estve egy faluhoz értek, mely
nyarfiktol koritett térség kozepén 4llt, s igen jo
kinézésli volt. Az emberek mind levették kalap-
jokat s meghajtottdk magukat a lord viscount
elott, ki alig bolintott nekik fejével. Volt kéztok
egy vaskos ember, a ki reverendit és széles ka-
ramt kalapot viselt, s mindenkinél mélyebben
hajlott meg. Evvel mylord is, Holt ar is vdltottak
néhdny szot.

— Kz itt a castlewoodi templom — magya-
rizd Holt Gr Harrynak — ez pedig annak osz-
lopa, a tudds dr. Tusher. Vedd le, fiezkd, a kala-
podat s koszonj dr. Tushernek.

— JGjjon fel, doctor, vacsordra — mond4 a
grof; mire a doctor megint meghajtd magat mé-
lyen, és a menet egy nagy hdznak tartott, mely
elittok dllt, barna tornyokkal, rajtok szélvitor-
likkal és a verGfényben Gg6 ablakokkal. Fejik
felett egy nagy sereg varju csapott el, s a hdz
mogotti fikra szdllt le, a mint Harry latta ; Mr. Holt
megjegyezte, hogy Castlewoodban nagyon sok
varju van,

Végre megérkeztek a hdzhoz s a kapu alatt
belovagoltak az udvarra, melynek koézepén kuat
éllott; sok szolga jelent meg, mylord kengyel-
vasdit tmtam, mid6n leszallt, s Holt urat is nagy
tisztelettel fogadtik. Ks a gyermeknek agy tet-
szett, hogy a szolgdk kiilonosen tekintgetnek rd
és egymdsra mosolyognak, ekkor eszébe jutott, a
mit Balizs mondott neki TLondonban, mikor

Esmond Henrik. L. 4
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Harry az 0 bon papajirdl beszélt, s a franczia
azt mondta neki, hogy: «Parblen! hisz mindenki
1atja, hogy mylord keresztapids — a mit akkor a
szegény kis fit nem erfett meg egészen — de
azutin rovid id6 alatt felfogba igazi értelmeét, ta-
pasztalta igazsigit, s nem kis szégyenérzettel
gondolt ré.

Midén mindketten leszilltak lovaikrél, Holt
ar megfogta Harry kezét, dtveszette az ndvaron,
két, alacsony ajtoju foldszinti szobdba, az egyik
a mint a pater mondd, a gyermeké lesz, a mdslk —
a folyosd tulsé oldalin — magié a pateré. Mihelyt
Henrik megmosdott és o piter is rendbe hozta
oltozetét, a fint vezetbje ismét azon ajtéra vive,
melyen a grof az épiiletbe ment volt, s egy lép-
¢sbn g egy eldszobin df elértek a gréfné elfogadd
termébe, melynél — a mint Harry gondolta —
soha életében semmit sem lditott szebbet, még a
londoni Towerben sem, melyet csak nem rég li-
tott volt. Valoban a szoba gazdagon volt ékitve,
Erzsébet kirdlyné koranak modordban, mindkét
fel6l nagy festett ablakokkal, himzett szényegek-
kel, melyeket a festett livegen dt sité nap ezer
szinnel rakott meg. s itt, a tiiz mellett alt egy
holgy egész pompaban ; piter Holt ehhez vezette
Harryt, kit a holgy kinézése egészen elrémitett.

A gréfné areza be volt fehéritve és pirositva,
egész a szeméig, melynek a sok festék egészen ki-
sérteties szint kolesonzott : fején csipketorony ma-
gaslott, mely alol fekete furtok — t. i. hamis fur-
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tok — kandikéltak ki, agy hogy csoddlkozni sem
lehet a kis Egmond Harry ijedtségén, midén els-
szor mutattik be neki. Ez tinnepélyes bemutatis-
ndl a j6 piter volt a diszmester, s szegény fin ugy
a holgyre mereszté nagy szemeit — melyek voltak
akkorik, mint a myladyéi — mint egykor arra a
gzinésznbre, a ki a szornyl tragédiai kirdlynét
jatszotta, mikor a szinészek az ealingi vdsdrra
jottek volt.

Mylady egy nagy karszékben ilt a kandalld
mellett; 6lében egy kis pincset tartott, mely dii-
hdsen ugatott ; mellette egy kis asztalon 6 ladysé-
gének burnotos és czukedlis szelenczéje. Ruhdja
fekete bdrsony volt, alsé ruhdja pedig ldngszint
brokat. Ujjai tele voltak gytiriikkel, mint a Ban-
bury-Crossi 6reg asszonynak ; szép kis ldbait oro-
mest mutogatta, nagy arany bokaczifrdival haris-
nyaiban és piros sarka fehér czipbivel. Ruhdibol
hatalmas pacsuli illat dradozott, valahényszor
csak mozdult, vagy elhagyta a szobdt, békateknd
botocskdjdara tdmaszkodva, a kis Fury mindenttt
nyoméiban, hangosan ugatva.

Tusher asszonysfig — a lelkész neje — my-
ladynél volt. Az elhunyt lord idejében szobaledny
volt 6 ladységénél, s még mindig kedvét lelvén a
hivatalban, osztonszeriileg folytatta azt, valahany-
szor Castlewood grofné az atyai hazba jott. .

— Van szerencsém, mylady, master Esmond |
Henriket, nagysigod unokaoescsét és tisateletbeli
aprodjat bemutatni — sz6lt Holt atya, mélyen

4%
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meg maght. — Hajtsd meg magad szépen my-
ladynek, s aztdn egy kicsit, nem oly mélyen,
Tusherné asszonyomnak, Castlewood szép pap-
néjanak,

— Ahol éltem, s hol halni is kivénok, sir, —
vilaszolt Tusher asszony, kemény pillantast vetve
a kis gyermekre és aztan myladyre.

Harry egyelére egész figyelmét myladyre for-
ditd. Nagy szemeit nem tudta levenni réla; az
ealingi csaszarné ota ily megdobbentt alakot nem
latott.

— Tetszem-e neked, ks aprédom? — kérdé
mylady.

— Ugyancsak kivetelének kellene lennie, ha
nem — végott kozbe Tusher asszony.

— Hagyjon békét, maga iigyetlen Mari —
gzolt Castlewood asszony.

— A kihez hti vagyok, ahhoz hii vagyok, ma-
dam, s inkdbb meghalnék, mintsem ki ne mond-
jam azt,

— Je meurs on je m’ attache — szolt Holt
Gr, udvarias mosolylyal. — fgy szél a folyonddr
a képen s a tolgyet datkarolja, mint hizelgl
él6di, a minthogy az is.

— Gyilkos ! — sdhajtott Tusher asszony.

— Csondesen, Mari, maga mindig czivodik
pater Holttal. Jere fiam, esokold meg a kezemet —
és a «tolgy» dgit a kis Esmond Harry felé nyajtd,
ki megfogd azt és kotelességszertien megesikold
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a szdraz, vén kezet, a goresos esonbokat, melyeken
legalibb szdz gytirti csillogott.

— Hény szép lovag érezné magat boldognalk,
ha e kezet megesokolhatnd ! — szolalt meg Tu-
sherné asszonyom.

— Menjen maga bohé Tusherné — vilaszold
mylady 8 megutotte nagy legyezbjével, mire Tu-
gherné el6rohant, megragadta kezét és meg-
csokold.

Fury folemelkedett és dithdsen megugatta
Tushernét. Pdter Holt mereven, komolyan nézte
e furesa jelenetet.

A gyermeken mutatkozé félelem téin tetszett
az urholgynek, kit e mesterkéletlen hizelgés ille-
tett, mert mid6n Harry letérdelt (a mint pdter
Holt utasitotta és akkor szokés volt) s meghajtotta
magdt, mylady gy szélt:

— Kis aprod, komornyikom megtanitand, mit
kell tenned, midén koriilem és mylord korul szol-
oilsz, a jO piter pedig oktatni fog, mint egy ne-
viinket visel6 nemest illet. Fogadd szavit min-
denben, 8 kérlek, igyekezz oly tanult és oly jo
lenni, mint neveldd.

Ugy latszott, hogy mylady a legnagyobb tisz-

telettel viseltetik pater Holt irdnt, és hogy téle |

jobban tart, mint a vildgon bérmitél. Barmily
haragos lett légyen is, pater Holt egy szava vagy
tekintete lecsondesitette. Altaliban a j6 péter
mindenkit, ki esak kozelébe j6tt, le tudott igézni,
§ & tobbi kozt uj novendéke is egész odaaddssal,
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ragaszkoddssal volt irdnta, 8 kész szolgdjava 16n
majdnem az elsé perczt6l, hogy megldtta.

Kis kezecskéjét a piterébe tette, & mint eltd-
voztak az els6 bemutatds utdn arnéje szobdjabol
8 természetes, gyermekes modordban mindenféle
kérdést intézett hozzd.

— Ki az a mdsik asszony, az a gombolyt, ké-
vér? Az sokkal szebb, mint Castlewood lady.

— Az Tusher asszony, a castlevoodi pap neje.
Van egy fia, veled egy id6s — de ndlad sokkal
nagyobb.

— Miért szereti tigy esokolni a grofmé kezét ?
Hiszen nem jol esik azt esokolni.

— Az izlés kilonbféle, fiam. Tusher asszony
ragaszkodik a grofnéhoz, kinek szobalefinya volt,
mieldtt férjhez ment volna, még az dreg lord ide-
jében. Doctor Tusher kiplin volt, mikor elvette.
Itt az angol egyhéizhoz tartoz6 udvari papok gyak-
ran vesznek el szobalednyokat.

— Nem veszi on el a franczia not, kit Baldzs-
zsal lattam a kamrdban nevetkérezni?

— Azonegyhéz, melyhez én tartozom, régibb és

' jobb, mint az angol egyhdz — vélaszolt Holt ur
(mi kozben mellén és homlokdn valami jegyet
vetett, melyr6]l Esmond nem tudd, hogy mit akar
vele). — A mi egyhdzunkban nem szoktak a pa- -
pok meghézasodni. Majd jobban meg fogod, fiam,
ezeket a dolgokat érteni.

— Nem szent Péter volt annak az egyhéznak
a feje ? Dr, Rabbits azt mondta nekiink Ealingben.




A pater azt felelte rd, hogy: «igazn.

— Hiszen szent Péter hdzas ember volt, csak
a mult vasdrnap hallok, hogy anydsa lizban
fekiidt.

Erre a pdater megint elnevette magdt, s ast
mondta, hogy majd jobban meg fogja ezt is érteni,
s elkezdett méds dolgokrdl beszélni, elvezette Har-
ryt, s megmutatta neki a nagy oreg hdzat, mely-
ben ezutdn lakni fog.

A héz emelkedett z6ld dombon 4llt, mogotte
erd6k, egy csomd varjafészekkel, melyekben a
madarak reggel, mikor ki- és este, mikor vissza-
szalltak, nagy kdrogdst vittek véghez. A domb
aljén kis patak folyt, melyet magas 6-divata hid
boltozott be ; azon tul szép, nagy zoldeld sik te-
ritlt el, melyen Castlewood &llt és 4ll most is, ko-
zepén a templom, épen mellette a paplak, oddbb
a korcsma, szomszédjaban a kovdcsmiihely, szil-
fara szegzett czimerével : « A hdrom kastélyhoz».
A londoni ut kelet felé vonult; nyugatra hegyek
és havasok emelkedtek, melyek mogott j6 darabig
litta Eemond Henrik ugyanazt a napot letiinni,
melyet most ezer mértfoldnyire — a nagy oczedin
mdsik felén — lit egy uj Castlewoodban, mids
folyd partjan, mely — mint a kibujdosott Aeneds
uj hazdja, ifjusdga hondnak kedves neveit viseli.

A Castlewoodi kastély két udvarra volt épitve,
melyek koziil most csak az egyiket — melyben a
kat volt — lehete haszndlni, mert a mésikat a
Cromwell hiboruk feldaltdk. E még jo karban
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levé udvarra nyilt a nagy terem, a konyha és
kamrik szomszédsdgiban, Egy esomé lako szoba,
a lerombolt udvarban, északra nézett és idssze-
kottetésben 4llt a nyugatra fekvd kis kipolndval,
a f6kapuig nyalo épiiletekkel és a nagyteremmel,
mely keletnek fordult. A két udvar koziil ez volt
hajdan — mid6n a kastély még nem volt meg-
ostromolva és bevéve — a nagyobbszer(i, mig a
Protector dgyii le nem romboltik egyik felét. Az
ostromlok a terrasseon df, az Ora-torony alatt
nyomiultak be, az egész drséget legyilkoltdk, veze-
ritkkel, Esmond Ferenczezel, a lord testvérével
egyutt.

A restauratio nem szerzett elég pémzt Castle-
wood lordnak, hogy lakdnak lerombolt részét fol-
épithesse. Ebben voltak a reggeli fermek, felettok
a hosszii zeneterem ; elétte teriilt el a szép kert,
melyben qjbdl nyiltak a virdgok, miket a nyirott
fejliek csizmdikkal tapostak volt le az ostromkor.
A kertet nagy koltséggel, de kis gonddal ajittatta
meg mindkét lady, kik a médsodik viseount utdn
e lak birtokiba jutottak. A kertet alacsony fal fu-
totta koriil, melybdl kis ajt6 nyilt a mogotte fekvo
erd6s dombra, s ezt maig is Cromwell ostrom-aj-
tajanak nevezik.

A kis Esmond Harry esakhamar és konnyen
megtanulta szolgdlati kotelességeit 6 ladységének
komornyikdtol ; aprodoskodott mylady koril —
mint azon korban dltalinos szokds volt, — széke
mogitt allt, ebéd utin illatos vizet hozott neki
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~ kis eziist tdlban; unnepélyes alkalmakkor koesi
- lépestjén ilt, s az elfogaddsi napokon bejelentette
- & vendégeket. Ezek tobbnyire a vidékben s a

gzomszéd varosban meglehettsen szdmos katho-

- likus nemességhez tartoztak, kik nem ritkdn vet-

ték igénybe a castlewoodi vendégszeretetet. Kulo-
nosen ith lakdsuk misodik évében nagyon kezdett

6 tdrsasdg szaporodni. A grof és gréfné ritkdn vol-
~ tak litogatok nélkiil, s ezek jelenlétében érdekes
~ volt figyelemmel kisérni azt az ellentétet, mely
- piter Holt, a cealdd gyontatoja, és doctor Tusher —

a castlewoodi lelkész — magaviseletében mutat-

kozott.

Holt ir a legmagasabb dlldstak kozt is, mintha
velok egyenld lett volna, oly otthonosan mozgott,
8 mintegy folényt gyakorolt felettok, mig a sze-
gény Tusher — kinek dllfisa mindenesetre na-
gyon nehéz volt — inkdbh aldrendelt, mint egyen-
jogositott szerepet vitt. Euykor udvari kdpldn, s
most is még a protestins eselédség papja létére,
esaknem els§ komornyiknak tekintették — s
mindig felkelt az asztaltél az els6 étel-fogds vé-
geztével.

Pdter Holthoz gyakran jottek ez id6ben magdn-
latogatok is, kikben Harry nemsokara a pdter hi-
tén levo egyhdzi férfiakra ismert ; barmily kiilonb-
féle ruhiakba &ltoztek is, a mint hogy minden-
féleképen 4t is dltoztek. Rendesen bezdrkostak a
péterrel, s gyakran jottek és lovagoltak el a nél-
kiil, hogy udvaroltak volna mylord és mylady-
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vagy is jobban mondva mylady- és mylordnak,
mert a grof a semminél nem sokkal tobbet szd-
mitott a hdzban, s egészen uralkodd oldalborddja
hatalma alatt dllott, Egy kis madardszat, egy kis
vaddszat, minél tobb alvds, sok kdrtydzds : dtsegi-
tették 6 lordsdgdt egyik naprol a masikra.

Ha e mésodik évben gyfilések voltalk, melyek
gyakran tartattak zdrt ajték mogott, az apréd
windig gy talilta, hogy mylord papirja kutydklkal
és lovakkal van tele firkdlva, s azt mondtdik, hogy
nagy bajiba kertilt, hogy el ne alugyék e gyﬁle-
gelken, melyekben mylady uralkodott felette, s 6
alig volt tobb, mint nejének irodedkja.

Piter Holtot nem sokdra annyira elfoglaltik e
gytilések, hogy elhanyagolta a kis fin nevelesét,
ki pedig oly ezivesen rendelte ald magdit a jo pi-
ter parancsainak.

Eleinte sokat és rendesen olvastak latinul és
franczidul ; a pater soha sem mulasztotta el sajat
valldsdt dicsérni novendéke el6tt; nem erészakolta
ugyan rf, hanem finoman és gyongéden magya-
razgatta neki, mi a gyermeket egészen meglepte,
elragadta, s e médszer lassanként sokkal kony-
nyebben nyerte meg, mint ha komoly tekintélylyel
igyekezett volna ezt kivinni. Gyonyoriiségét lelte
abban, ha sétdik kozben rendjének diestségérol,
martyrjairol és héseirél beszélt Harrynak : beszélt
sorsosnirdl, kik ezer meg ezer poganyt téritettek

| mdr meg, sivatagokat jarva be, veszélyeket dllva
| ki; kik az udvarokat és conciliumokat igazgatjdk,
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g gyakran kirdlyokat juttatnak kinpadra; tgy,
hogy Harry azon meggybztidésre jutott, miszerint
Jjezsuitdvd lenni az élet legfébb jutalma és a dics-
vigy legszebb czélja, hogy ez a legmagasatosh |
pilya itt alant és az éghen ez szerezhet legtobb
érdemet. Mar szivszakadva vdrta, nem csak azt a |
napot, melyen az egyediil idvezité egyhdzba be-
léphet, s el@szor részesiilhet szentségekben, hanem
azt 18, melyen tagja lehet e bamulatra mélté rend-
nek, mely most az egész viligon el van terjedve,
s tagjai kozé a legderekabb, el6kel6bh s ékesen
8z016bb férfinkat szdmithatja.

Holt atya azonban figyelmeuztette, hogy tartsa
vagyait titokban, s oly jol rejtse el, mint valami
nagy kineset, melyet elveazthetnp, ba eldrulns,
hogy birtokéban van. Es Harry kezdett biiszke
lenni e bizalomra és titokra, s gyongéden ragasz-
kodott mesteréhez, ki 6t ily ‘esoddis 68 borzadélyos
mysteriumba vezette be.

Mikor aztfin kis szomszédja, Tusher Tamds,
haza jott sztinidére az iskolihal, s elbeszélte, hogy
beléle is protestins pap lesz, majd az iskoldtol, a
mint 6 neveste, stipendiumot fog kapni, azutin
egyetemre megy, oft sok pajtdsa lesz és vegre
zgiros parochidat kap Harry Gesém alig tudta ma-
git megtartoztatni, hogy azt ne mondja fiatal ba-
ritjdnak :

— Angol egyhdz! papsdg, zsiros pardchia!
Hat Tamas bardfom, még a ti egyhdztok és pap-
sigtok i8 egyhdz és papsdg? Mi a legzsirosabb
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. jovedelem azon gyonyorhoz képest, ha egyetlen
. prédikdczidval szdzezer poganyt térithetiink meg ?
. Mit ér a szenthdromsig egyetemében valé tanu-
lds a vértanusdg korondja mellett, mikor az em-
bert angyalok szolgdljik, mihelyt a feje le van
iitve helyér61? At tud a ti iskolamestertek kipe-
nyegével a Themsén vitorldzni ? Vannak a ti tem-
plomaitokban szobrok, melyeknek testéh6l vér
csepeg, melyek beszélnek, jarnak, séhajtanak?
fdes Tamdsom, az én piter Holtom egyhdzdban
ezek minden nap megtorténnek. Hiszen hallottad
hirét annak a szent I"ilopnek, ki Castlewood lord-
nak megjelent s 6t az egyediil idvezité egyhdzba
téritette. Neked nem fognak dm szentek jelenni
meg. S Ismond Henrik -- a piter Holtnak
tett igéret szerint — eltitkolvéin Tamds el6tt a hit
e kineseit, azokat egyszerfien csak pdter Holt szi-
vébe ontotte ki; ez pedig egyet bolintott fejével,
kifirkészhetetlen tekintetével rdmosolygott, s azt
mondta neki, hogy jol teszi, ha e nagy dolgokrol
elmélkedik s esak akkor szol réluk, ha 6 mondja.

NEGYEDIK FEJEZET.

Eqy katholilus pap feliigyelete ald helyeznel, ki
e valldsban nevel. — Custlewood gréfné.

Ha Esmond Henriknek elég id6t engedtek s
gyermeki hajlamainak szabad folydst adtak volna,
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miel6tt tizenkét évvel 1d6sb leendett, jezsuitavd
~ lesz vala, s életét taldn mint chinai martyr, vagy
~ towerhilli dldozat végezte volna be: mert azon
néhdny honap alatt, mit egyméssal Castlewood-
ban toltottek, Holt atya tokéletes hatalmat nyert
a gyermek értelme és kedélye folott, s meg-

 gybzédéscvé tette — a mit maga pdter Holt is
~ egész srivebdl vallott — hogy nines oly magasz-

~ fos életpalya, nines haldl-nem oly irigylendé,
~ mint a melyre e hires rendnek annyi tagja oly
készen dldozd fel magdt.
- Szeretete, ragyogd élcze, mindenkit elragadd
Jj6 kedeélye, titokszeriisége és hallgatagsiga dltal —
mely csak novelte a gyermek tiszteletét — nyerte
meg Harry teljes ragaszkoddsdt, s kétségkiviil
meg is tartotta volna, ha egy szegény kis fiinak a
rendbe valo felvételénél fontosabb és messzebb
haté tervek el nem szélitjik vala.

Miutdn a grof és grofné néhdny honapot tol-
tottek nyugalomban (ha ugyan nyugalomnalk lehet
nevezni, mert, az igazat megvallva, mindig czi-
vodtak) odahagytik falujokat és Londonba men-
tek, magukkal vive gydntatéjukat is. A kis ndven-
dek talan soha oly keseri konyeket nem ontott
életében, mint az els6 éjeken, midén kedves ba-
ritia eltavozott, & 0 ott fekiidt drva kamrdeskdjd-
ban, a péter tires szobdja mellett.

Harry csak néhdny szolgdval maradt a nagy
hédzban, s bir a pater altal hagyott minden fel-
adatot kidolgozott, nem egy iires érdja maradt,
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mit arra haszndlt fol, hogy a konyvtarban olvas-
son & kiesiny agyaoska;é,t meggzavarja anagy lmny«
vekkel, melyeket elél-hdtal talalt.

De nem sokdra hozzg szokott a maganyhoz, s
a késtbbi években életének e szakdra nem kelle-
metlentil gondolt vissza.

Midén a csaldd Londonban volt, az egész sze-
mélyzet oda koltozott vele, kivéve a kapust nejé-
vel és gyermekeivel, ki kilonben egyuttal ser-
f6m0, kertész és vadisz is volt. Il esaldd a kapu
felett lakott, ajtojuk az udvarra nyilt ; meg egy a
rétre nézd ablak a kdplin szobdja vala, s a mel-
lett egy kis szoba, melyben péter Holt konyvtara,
az Ksmond Harry dgya dllt. A haznak ez a része
keletnek fordulva, mentve maradt a eromwellistik
dgyuitol, mert az uteg a nyugati udvarra nézb
dombon volt felillitva, ugy hogy a keleti oldal
csak kevés romlis jelét hordta magdn, kivéve a
képolndt, melynek VI. Edudrd korabeli festett
ablakait széttordelték a koztirsasagiak. Mig pater
Holt itt volt, a kis Esmond Harry hiven és 6rém-
mel szolgilta 6t, kiporozta ruhdit, elkészité pa-
listjat, még napfelkolte elétt vizet hozott a for-
ragbdl, 8 mindig kész volt barhova szaladni szere-
tett papja szolgdlatira. Midén a pdter elment,
lakszobdjat bezarta, de a konyvtdr oft maradt
Harrynak, ki kedves papja tdrsasfgit kivéve, alig
érzé magdt elhagyottabbnak, mint mig a 10rdek
is Castlewoodban voltak.

A franczia kozmondds azt tartja, hogy egy his
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gsem hés komornyikja elott s kevesbbé éles sze-
mek is, mint a milyekkel a grofmé kis aprodjit a
természet megajandékozta, folfedezhették, hogy
a myladynek vannak nem hdsi tulajdonai is, bér-
mennyire dicsérte s hizelgett neki Tusher asszony.
Ha Holt atya nem volt jelen — ki nagy folényt
gyakorolt a hazaspir folott — a gréf és grofné
mindig porolt, s agy szidta egymdst, hogy a cse-
lédek is nevették, a szolgdlaton levé kis aprod pe-
dig szornyen megijedt.

A szegény fin reszhetett arnéje elbtt, ki sziz
gunynevet adott neki, 8 kinek nagyon rddllt a
keze, hogy pofon iisse, vagy arezdra boritsa az
eziist tdlat, mit — kotelessége szerint — ebéd
utdn 6 nyujtott dt a gréfnénak. Késsbbi josdga
dltal jovd tette ugyan e bintalmakat, mik, az iga-
zat megvallva, a szegény Harry gyermekkordt
boldogtalannd tevék. Kiilonben akkor mylady is
elég boldogtalan volt, szegény feje, s ugy hiszem
esak sajat szomori sorsdt érestette aldrendeltjei-
vel is. A grof talén jobban félt t6le, mint aprodja,
s az egész hdzban csak pdter Holt birt vele.Harry
esak akkor volt boldog, ha a péter is az asztalndl
ebédelt, mikor aztdn utina osonhatott, fecseghe-
tett, olvashatott vagy sétdlhatott vele. Szerencsére
mylady nem szokott délig folkelni. fis Isten le-
gyen konyoriiletes a szegény szobaledinynak, a ki
oltoztette | Bokszor littam — nyavalydst! — vo-
ros szemekkel jonni ki a szobdbdl, melyben azok
a hosszas és titokzatos szertartdsok végeztettek el
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mylady oltoztetése koril, es sokszor csappant
r4 a saktdbla Tusher asszony ujjaira, ha rosszul
jatszott, vagy a jaték balfordulatot vett myladyre
nézve.

Aldott legyen a kirdly, ki a kdrtydt divatba
hozta s dldottak legyenek a piquet és cribbage de-
rék foltaldlol, mert alady napjiabél legalabb harom
orat ezek foglaltak el s ez 1d6 alatt csalddja tiir-
het6 csendességben élt. Gyakran nyilvinitotta,
hogy e mulatsdg nélkill meg kellene halnia, Alé-
rendeltjei egymdst viltik 6] mint valami Grillo-
mison, nem kis feladat is volt myladyvel kér-
tyézni, 8 sorban jatszottak vele. Holt ur oOrdkig
elalt a piquet-asztal mellett myladyvel, ki ekkor
meglehetsen is viselte magdt; dr. Tusher pe-
dig, azt hiszem, birmelyik hivét ott hagyta volna
haldlos dgydn, ha magas pdrtfogénéja egy jitsz-
médra hivta f61. Néha mylord is jitszott vele, ha
ugyan jo libon alltak egymidssal. Fzeken kivil
ott volt a szegény hiiséges Tusher asszony & még
egy par komorna, kikre még HEsmond Harry ez
id6b6l vissza tud emlékezni, de egyik sem birta
ki sokdig e megtisztels szolgdlatot, egyik a mdsik
utdn probdlta s vesztett bele. Ezek, a gazdasszony
és a kis Harry ettek egyiitt egy asztalndl : szegény
szobalednyok ! Sokkal rosszabb dolguk volt, mint
az aprédnak ! Hz legalaibb mélyen alhatott leha-
zodva kis dgydba, mig amazoknak ott kellett iil-
niok & addig olvasniok valami hirlapot vagy a
nagy Cyrus életét, mig trngjik elaludf. A grofmé
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egész lada uj szindarabot hozatott Londonbol s
Harrynak verés biintetése alatt meg volt tiltva
csak beléjik is pillantani. Félek, hogy e biintetést
nagyon gyakran kiérdemelte, de néha meg is
kapta. Pater Holt végre is hajtotta, kétszer vagy
hiromszor, midén rajta kapta a kis 1éhiitét, hogy
valami gyonyorti rossz szindarabot rejtett parndja
ald M. Shadwell vagy Mr. Wycherleyttl. — Ezek
voltak, ha épen kezébe vette, a gréfnak is ked-
venez olvasminyai, ¢ egyébirant rostelte a sok
tanuldst, s6t — mint a kis apréd gondola — dlta-
laban minden komolyabb foglalkozdist.

A kis Esmond Harry mindig tapasztalta, hogy
a grof sokkal gyéngédebb volt irdnta, ha neje nem
volt jelen ; néha el is vitte a fiut aprébb vaddszati
kirdnduldsaira; szeretett vele kartydzni, trik-tra-
kozni, mely jitékot a gyermek az & kedveért ta-
nult meg; naprol-napra jobban megszerette, s
kiilonosen oriilt, ha pater Holt j6t mondott rola:
megveregette fejét, s megigérte, hogy gondoskodni
fog réla. De mylady jelenlétében soha sem muta-
tott irdnta ily szeretetet, s6t tettette magdt, hogy
a gyerekkel durvin binik ; kiesiny hibdkért kemé-
nyen megdorgdlta, miért — ngy szélva — boesé-
natot kert, ha megint magukban voltak, azt vetve
okul, ha 6 nem dorgilnd meg, a lady tenné
azt, pedig az 6 nyelve nem oly sziurd, mint a
grofnéé, mit a gyermek fiatalsiga daczdra igen
jol dtlatott.

E kozben nagy nyilvéinos események adtdk el6

Esmond Henrik. I. b
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magokat, mikr6l az egyszerti kis aprod nem sokat
tudott. De egyszer, midén a szomszéd virosban a
mylady kocsijanak 1épes6jén tlt — mig a lord és
neje és piter Holt beliil ultek — egy nagy nép-
csoport elkezdett ordltozm és ginyolédni, a koesi
koriil kiabélva: «Xljenck a piispokok! Le a papd-
val, nem kell nekiink pdpa! Jezabel! Jezabely.

Ugy hogy a grof elkezdett nevetni, a gréfné sze-
mei pedig szikrdztak, mert oly bator volt, mint egy
ndoroszlin és semmitél sem ijedt meg; mig pé-
ter Holt, mint Esmond a koesi lépes6jérél jol
lathatta, nagyon megrémult arczezal hanyatlott
hitra s ezt kidltotta trndjének: «Az Isten szerel-
meért, agszonyom, ne szbljon, ki se tekintsen az
ablakon, tljon veszteg!» De 6§ nem engedelmes-
kedett a piter okos tandcsdanak; kidugta a fejét
a koesi ablakdn, s kidltott a koesisnak: «Hajts
keresztiil a csGeseléken, Jakab, s csapkodj osto-
roddal !»

A sopredék dorg6 ganyhahotdval felelt, s me-
gint kiabalta : «Jezabel, Jezabel I» Mylord mindig
jobban nevetett, mint afféle kozonyos nagy tr, kit
semmi sem igen szokott felvillanyozni. dmbdr
lattam ¢t vigan, middn ujjongva hallozott a kutydk-
nak, s rendesen sarga és hideg arcza szinte neki
gyult s 6romben ragyogott a mint drkon-bokron
‘viagtatott az (z6tt nyal utdn; és littam nevetni,
kdromkodni és hajrdzni egy kakasviadalon, a mit
kiillonésen kedvelt. Bs most, midén a nép neje
utdn kezdett kiabdlni, tgyszolvin kardrvendd
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I tekintettel mosolygott rd, mintha most is oly ja-
. tékra virna, és neje s azok volndnak a viaskodd
felek.

A koesis hihetéleg jobban félt arndjétsl, mint
a néptél, mert lovai kozé csapkodott — a mint
parancsolva volt — és az elsé lovon 1l6 fullajtdr,
(mylady mindig hat lovas hintén jart), ostordval
nyaka kozé huzott egy embernek, mert ez meg
akarfa ragadni az ostorhegyes zablajat.

Epen vasér napja lévén, a falusi nép Ossze
volt gytilve apromarhds és tojdsos kosaraival; a
fullajtar meg joformdn rd sem vdgott arra az em-
berre, ki meg akarta fogni a 16 szdjat, midén egy
nagy kaposztafej repiilt be a kocsiba, mint valami
bomba, mire mylord még jobban kezdett nevetni,
mert a kdposztafej kiutotte mylady kezébél a le-
gyezbt, s pater Holt hasihoz vagodott. A kiposz-
tat répa- és burgonyaest kovette. « Az Isten szerel-
meért legyen nagysid csendesen — mondd Holt
ar — csak tiz lépésre vagyunk mdr a «Harang»
fogadd bejarasatol, ott rank csukhatjdk a kapukat
8 elzarhatjik t6link a sopredéket.»

A kis apréd a koesin kivil a lépesén ilt s egy
kamasz a csoportbdl burgonydval 0gy szemén
vigta, hogy szegényke eljajdult belé. A kamasz —
egy nagy vaskos nyerges-legény a vdroshél —
nevetett.

— Na te veszett kis nydvogo pdpista fattya —
sz61t és lehajlott, hogy megint dobjon ; ez alatt a
tomeg a lovak és fogaddé kapuja kozt Ggy meg-

=k
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szorult, hogy a kocsi kénytelen volt megillni.
A lord oly konnyedén, mint egy suhancz, kingrott
a koesi fel6le 1év6 ajtajin, Harryt félre tolvén.
A burgonyahds galléra egy percz alatt markdban
volt, s a kovetkez6 pillanatban, a kamasznak 14-
bait kikapatta aléla; mire az nagyot puffant a
kovezeten.

— Te otromba nyulhés ! — kidltda mylord —
te nagyszdji pimasz, te! Hogy mersz gyermeket
megtamadni s n6t bintalmazni ? te ! Csak egyszer
dobj még a kocsira, te disznébbrfoltozé czudar,
pimasz, 8 istenemre keresztil szurlak.

— BEljen mylord ! — kidltottdk néhanyan, kik
ismerték ; a nyerges-legény pedig ismeretes kite-
kedd volt, a mellett majd kétolyan tenyeres-tal-
pas mint a grof. '
- — Télre az utbdl — sz6lt mylord emelt, éles
hangon s nagy méltosdggal, — félre az uthél, csi-
ndljatok helyet a lady koesijinak. — Azok, kik a
koesi és a kapu kozt dlltak, rogton helyet adtak,
és a lovak berobogtak, mig mylord, feltett kalap-
pal sétalt utdnok,

Midén a kapu ald ért — hol a koesi épen dt
ment — megint elkezdték kiabdlni: «Le a pip4-
val! Le a papistakkal !» Mylord megfordult s is-
mét szembe dllt a tomeggel.

— Kljen a kirdly ! — kidltd, a hogy csak kifért
a torkdn — ki merészli gyaldzni a kirdly valld-
gt ? Taldn te ? dtkozott zeoltdr-diinnyogh vargdja
« . . Megallj csak, szent igaz, hogy becsukatlak.
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A kamasz visszasomgolygott, s a gréf a nap
babérjaival vonult vissza, de midén e jelenet
okozta kis mozgalom elmult s arczdrdl eltint a
pir, megint visszahanyatlott szolkott aléltsdgdba,
kis kutydcskdjdival jitszott és dsitott, ha mylady
8z01t hozzé.

E sopredék egy része volt azon embereknek,
kik akkor az egész orszdgot bebarangoltdk, za-
iongtak a hét paspok folmentetése mintt, kiknek
tigye épen akkor folyt le s kikr6l a kis Ilarry ak-
kor alig tudott valamit. Fpen eskiidtszék volt
Hextonban, és a «Harangba» sok nemesség gytlt
egybe. A grof cselédségének 1) egyenruhdja volt
és Harrynak kis kék oltozete eztistre, melyet csak
tnnepélyes alkalmakkor viselt. A nemesség mind
eljott mylorddal beszélni; az egyik bird is — ki
igen nevezetes személynek litszott — kiilonodsen
udvarolt — voros ruhdban — neki és ladynek,
a ki szoérnyli nagyszertien nézett ki. Harry em-
lékszik, hogy ruhdja uszdlydt egyik holgye vitte
utdna.

A «Harang» nagy termében tdrsasdg és bal is
volt, s a vidéki esaladok fiatal urfieskdi szintagy
nézték a mulatsdgot, mint Harry, Ezek egyike ki-
cstfolta kékiilt szemeért, mely a burgonya helyén
feldagadt, egy mdsik pedlrr fattyanak nevezte,
miért kozte és Harry kozt okolre kertilt a dolog.
Mylord unokadescse, Walcotei Hsmond ezredes,
egy termetes, magas, szép, szelid arezt férfi —
szétvalasztotta a két gyermeket, :
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Harry ekkor még nem tudta, hogy kés6bb
mily kozeli viszonyba fog jonni Hsmond ezredes-
sel, s mily sok josagért fog neki héldval tartozni.

A két csaldd nem a legjobb libon 4llf egymis-
gal. Mylady nem igen kimélte Esmond ezredest,
ha réla beszélt, oly okokndl fogva, melyeket mir
érintettiink. De ezekr6l a kis Henrik hihet6leg
semmit sem tudhatott, mert még nagyon fiatal
volt.

Nem sokd ezutdn volt, hogy a lord és neje,
piter Holttal Londonba mentek, s Harryt — a
mint mondék — Castlewoodban hagytik. 8 igy
a nagy hfz egészen a kis emberkére maradt,
| vagyis rd és a gazdasszonyra, Worksopné asszo-
nyomra, ki a csaldiddal tdvol rokonsdighan 116
| koros né volt s bar protestins, de ingatlan tory és
kirdlypérti, mint valamennyi Esmond. Hz id6
alatt Harry dr. Tusherhez szokott iskoldba jdrni,
ha ez otthon volt, hanem a doctor nagyon el volt
foglalva.

Mindenfelé nagy stirgés-forgfis volt, még a kis
csondes Castlewood falvdban is, hova egy esoport
nép jott a varosbél, s be akartik zazni a castle-
woodi kdpolna ablakat, de a falusiak elkergették,
még az oreg Siewerightot is, a falu republikéinus
kovacesdit. Mert mylady bar péapista volt és sok kii-
16mosséggel birt, de beérldivel jol bant, és a castle-
woodi kastélyban mindig elég hts, ruhanemi
és gyogyszerek dlltak készen a szegények szi-
mira,
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Mig a lord és lady tdvol voltak, egy kirdlysdg |
cserélt gazdat. Jakab kirdly elfutott, a hollandok
eljottek és az oreg Worksopné borzaszté torténe-
teket beszélt rélok és az ordiniai herczegrél a kis
tudatlan aprédnak.

Harrynak nagyon tetszett a nagy hdz magd-
nossfiga, mindenik szindarabot elolvashatta a nél- |
kiil, hogy a pdter megbiintette volna érte, s a sok
futkdrozds és jaték a kapun kivil és belil, igen
boldoggd vardzslak élte e korszakét,

OTODIK FEIEZET,

Urasdgom dsszeeskiwést forral 1. Jakab kirdly
visszahelyezésére.

Esmond Harry szemét sem birta lehunyni,
mert mindig az angolnahorgokra gondolt, melye-
ket azel6tt valo este vetett volt, Ott hevert dgyd-
ban. S alig gybzte vérni az érdt, midén majd ki-
nyitjik a kaput és 6, meg pajtdsa — Lockwood
Job, a kapus fia — kimehetnek a halastéra, hogy
megnézzék, milyen szerencséjok volt. Pitymallat-
kor kellett Jobnak 6t felkdltenie, de sajit nyugta-
lansdga az eredmény irdnt — mint valami ldrma-
dob — ébren tartd, és pedig oly sokd, hogy mdr
tgy tetszett neki, mintha soha sem akarna meg-
virradni,

Négy ora lehetett, mid6n egyszer csak hallotta,
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hogy a szembe lev§ szoba ajtaja — mely a pdteré
volt — kinyilik és a folyosén valaki kohog. Harry
felugrott, azt gondolva, hogy bizonyosan rablok, -
vagy tdn remélve, hogy kisertet, hirtelen kinyitd
ajtajat, s litta, hogy a pater ajtaja nyitva van,
szobdjaban gyertya ég, s az ajtéban 4ll valaki
nagy fiist kozepett, mi a szobiabél kigomolygott.

— Ki van oft? — kidltd az elég batorszivii
gyerek,

— Bilentium ! — susogott az alak — én va-
gyok, fiam ! 8 kinyujtd kezét. Harry konnyen meg-
ismerte benne tanitdjat és bardtjat, piter Holtot.
A szobdnak udvarra nézé ablakira fuggony volt
boesatva, s Harry észrevette, hogy a fiist egy nagy
halom papirbdl emelkedik fol, mely egy szenelén
lingolt, mikor § a szobdba lépett. Miutdn roviden
udvozolte és megildotta a gyermeket — ki csak
elbdmult, hogy neveldjét latja — a pdter foly-
tatta papirjai égetését, melyeket a kandallo feletti
kis fali rejtekb6l vett ki, mit Harry addig soha
nem vett észre.

Pdter Holt elnevette magdit, midén ldtta, hogy
egész figyelmét e rejtekre forditja.

— Jol van, Harry ! a hiiséges kis famulus min-
dent lat, de semmit sem sz6l. Tudom, hogy biz-
hatom benned.

— Fejemet is odaadndm onért — szolt Harry.

— Fejedre nincs sziikségem — felelé a pdter,
azt gyongéden megsimogatva — csak azt kiva-
nom, vess lakatot nyelvedre. Igessiik el ezeket a
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papirokat, de ne sz6ljunk réluk senkinek. Szeret-
néd elolvasni 6ket ?

Harry elpirult s lesiité fejét, mert a nélkil,
hogy tudta volna miért, mdr belé nézett azon pa-
pirba, mely eldtte fekudt; de hidban mereszté rd
szemét, mert bar a betliket tisztdn olvashatta, egy
sz6t sem értett beldle.

Miutén az iratok el voltak égetve, a hamut
osszegyujtotték egy széntartoba, tgy hogy majd
semmi nyoma nem maradt az egésznek.

Harry mdr hozzi volt szokva, hogy péater Hol-
tot killonnemfi ruhdkban ldssa, mert nem volt |
tandcesos, vagy legaldbb nem érdemelte meg ve-
szély koezkaztatasat, hogy a pépista papok hiva- \
talos ruhdjukban jarjanak, s épen ezért nem |
is tunt fel neki, hogy a pdter lovag ruhdban,
nagy bivalyb6r csizmdkban, fején tollas ka-
lappal, kissé hanyagul, de mégis trilag volt 6l-
toave.

— Mir ismered a rejtek titkat — szolt Harry-
hoz nevetve — s mds titokra is készen lehetsz;
g ezzel kinyitott — ezattal nem valami rejtek-
ajt6t — esak egy rubatart, melyet rendesen zdrva
tartott s kivett beléle két vagy harom rendbeli
ruhdt, kulonbozd szinfi pardkdkat, egy pdr finom
kardot, (pdter Holt igen gyakorlott volt a vitér
forgatﬁsalnn s midén otthon volt, minden nap
gyakoroltdk magokat 6 és novendéke a vivisban,

g a fin nagy tokélyre is vitte e miivészetet) egy
katonai egyenruhdt és kopenyt és egy paraszt csu-
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hdt, s berakta ¢ket a kandallo f6lotti nagy tiregbe,
melyh6l az iratokat szedte volt ki.

— Ha nem fedezik 6] e rejteket, nem taldljak
meg ezeket, ha pedig megtaldljik, csak azt fogjik
megtanulni beléle, hogy pater Holtnak t6bb rend-
beli ruhdja is volt, mint minden jezsuitdnak, Hi-
szen te tudod, Harry, hogy dmitok vagyunk.

Harryt nyugtalanitotta a gondolat, hogy ba-
ritja el akarja hagyni; de a pater biztatva mondd :

— Ne basulj, meglehet, hogy pdr nap mulva
visszatérelk mylorddal. Minket tirni fognak —
ildozni nines miért. Hanem esziikbe juthat ldto-
gatist tenni Castlewoodban, miel6tt mi vissza-
térnénk, s magam szfrii emberre gyanakodnak, s
igy konnyen megeshetnék, hogy megvizsgilndk
irdagaimat, melyekhez pedig senkinek semmi koze,
legaldbb nekik nines.

S Esmond Harry maig sem tudja, ha vajjon
azok a kiillonds jegyekkel tele ivt papirok a politi-
kdra, vagy arra a rejtélyes tdarsasigra vonatkoz-
tak-e, melynek pater Holt is tagja volt.

Tobbi ingdsigait, épen nem gazdag rubatdrit,
sth. érintetleniil hagyta Holt, mindent a maga he-
lyén, s csak egy pdr hittani értekezést vett eld,
ambdr nevetve, melyeket az angol egyhdz ellen |
irt, a szenes serpenydre vetette, de csak félig égette
meg.

— Tis most, Harry fiam — szdlt a péter —
nyugodt lelkiismerettel bizonyithatod, hogy leg-
ntoljara, mikor lﬁpﬁl, latin prédikdcziokat égettem
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el, miel6tt elmentem volna Londonba, hanem
a hajnal mindjart folkel s nekem tdvol kell lennem
miel6tt Lockwood folébredne.

— Hédt nem Lockwood bocsétja ki 6nt, uram ?
kérdé Esmond. Holt elnevette magit; soha jobb
kedvii ég vigabb nem volt, mint nagy vallalatok
vagy veszélyek kozepette.

— Lockwood nem is tudja, hogy itt vagyok,
vilaszolt a pdter, s te sem tudndd, kis desém, ha
mélyebben aludtdl volna. Hanem neked is el kell
feledned, hogy itt jdartam, s most Isten veled!
Csukd be az ajtot, eredj szobddba, s ne j6jj ki a
mig . . . megdllj, mért ne tudj egy titokkal toh-
bet ? Tudom, hogy te nem drulsz el engem soha ?

A kdplin szobdjiban két ablak volt; az egyik
nyugatra, az udvaron lev6 katra nyilt; a mdsik —
mely keskeny és erfs vasrdescsal volt ellitva— a
kastély el6tti rétre. E mdsodik ablak magasabb
volt, mint hogy a padléorél el lehetett volna érni,
de péiter Holt asztalra dllva megmutatta, hogy
ha megnyomja az ablak aljdt, az egész keret 61-
mostdl, ivegestdl és vasracsostol egy alatta levd
iregbe ereszkedik le, melybol vissza lehet emelni
és helyezni el6bbi szokott helyére; egy ablakti-
nyer készakarva ki volt torve, hogy ki lehessen
rajta nytlni a gépezet rugdjahoz.

— Ha elmegyek — sz6lt pater Holt — huzd
el az asztalt az ablaktél, hogy még ne is gyanit-
hassdk, hogy én itt tdvoztam el; zdrd be az ajtot,
- fedd a kulesot — ejnye hovg is tegyiik a kul-
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csot ! — Chrisostomus ald, a konyves polezra; s
ha kérdeni taldlja valaki, mondd, hogy én oda
szoktam tenni, s megmondtam neked, hogy meg-
taldlhasd, ha szobdmba akarsz menni. A falon
konnyen le lehet szdllani az drokba — és most
még egyszer Isten veled, édes fiam, a viszontlitd-
sig! — K szavak utdn a merész pdter nagy tigyes-
séggel és konnyliséggel szokkent fel az asatalra,
dtlépett az ablakon, s mikor mdr kivil volt, me-
gint helyére igazitd a vaspantokat és rdmdazatot,
egyedill hagyva Harryt a szobdban, ki ldbujj-
hegyre dgaskodva, kezeit csdkolgatd mielbtt az
ablakszarnyak be lettek volna téve és a ricsozat —
mint rendesen — be nem volt igazitva, litszolag,
a pdarkinyzatba.

Midén péter Holt ezutdin elészor jott Castle-
woodba, l6hdton érkezett meg a nagy kapun és
soha még csak nem is emlitette Harry el6tt a
titkos kijardst, legfélebb ha valami bizalmas hir-
nokre volt, onnan beliilrél sziksége, s kétségkiviil
e végre ismertette meg fiatal novendékével is a
kastely eme rejtett kijiardsit.

Barmily fiatal volt is Esmond, készebb lett
volna meghalni, mintsem bardtjat és neveldjét
eldrulta volna, a mit pdater Holt igen jol tudott,
mert tobbszor probdra tette a fint, kisértetekbe
vitte, hogy ldssa vajjon megtintorodik-é — s az-
tan megvallja-é kés6bb, vagy ellent tud-é nekik
dllani ; mint az meg is esett egy pérszor, — vagy
hogy ijazudik-é: g mi soha sem tortént. Fire
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nézve kulénben Holt megjegyezte a gyermek elétt,
hogy a ki hallgat nem hazudik — a mint hogy
igaz is — hanem a végén a hallgatds egyenlt a
tagaddssal ; s kovetkeztleg egy hatdrozott «nemn,
melyet a hozzdnk intézett kérdésre az igazsig vagy
bardtunk érdekében oly kérdésre feleltiink, mely
valamelyikre nézve veszélyes lehetne, a vildgért
sem biin, s6t ellenkezbleg dicséretre méltod s esak
oly jo mod mint, bdrmely mds, egy veszélyes kér-
dés kijatszdsdra. Tegyiik fol -— folytatd a péter —
hogy egy jo polgirtol, a ki ldtta, hogy 6 felsége
ide menekiilt, azt kérdik: «Hzen a cserfdn van
Kéroly kirdiy?» Nem szabad igent mondania —
mert a Cromwellistik megfognék a kirdlyt s meg-
gyilkolndk, mint atyjat — hanem «nemn-et, mert
§ felsége a fan rejtve kivin lenni, loyalis embernek
anndl fogva meg sem szabad 6t ldtnia. Az ily
nemti valldsi és erkélesi tanitdsokat Haxrry ép oly
készen és hilival fogadta nevelGjétél, mint a nyel-
veket 8 mds tudomdnyokat.

Mikor aztin Holt elment s Harrynak azt
mondta, hogy ne ldssa 6f, annyi volt, mintha
soha sem latta volna: és e felelettel volt készen
akkor is, midén pdr nap mulva eljéttek és meg-
kérdezték.

Az ordniai herezeg ekkor Salisburyban volt,
a mit Esmond Gesém onnan tudott meg, hogy
dr. Tushert legjobb reverenddjdban ldtta (habdr

~ az uteza tele volt sdrral, s 6 lohdton soha sem

gzokta selyemreverenddjat viselni, hanem csak
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egy sz6resuhdt) nagy narancsszin kokirddval szé-
les karamt kalapjdn, g8 mellette Nahumot az egy-
hézfit, hasonld jelvénynyel ékitve. A doctor fel s
le jart a paplak el6tt, hol 6t a kis Bsmond lditta s
halld szajabél, hogy 0 fenségénél a herczegnél
teszi tiszteletét; azzal gebéjére ult s Ndhumtol
kisérve, eligetett. A falusi nép is narancsszini
kokérddkat viselt, s bardtnéje, a kovies bohd
lefinya, Harry deska kalapjéra is tiizott egyet, de
0 felindulva tépte le azt, midén felszolitdk, hogy
§ is kidltsa : «Isten éltesse az ordniai herczeget. és
a protestdns vallist!» De a nép csak nevetett
rajta, mert az egész falu szerette a fiit, mivel el-
hagyatott dllapota dltaldnos részvétet koltott, s
majd minden hdzndl bardtsagos udvozletek és ar-
| eczok fogadtik./Még pdter Holtnak is sok barifja
| volt a faluban,/ mert & kovdcescsal nem csak vitd-
| zott a hittan felett a nélkiil, hogy tiirelmébsl ki-
fogyott volna, s6t az egész vita alatt, kedves mo-
dordban nevetett, hanem még a hideglelést is
elhagyatta vele, chindt advéin be neki; de meg
mindig volt egy-egy bardtsdgos szava mindenki
szdméra, a ki csak megszolitotta, ugy hogy a
falusiak azt mondtik, kdr mindkettGért, hogy pé-
pistilk.

A gyontaté pap és a castlewoodi lelkész is elég
jol megfértek egymissal; s ez természetes, mert
amaz tokéletes, finom 1uri ember volt, emez pedig
kénytelen volt mindenkihez alkalmazkodni.

Doctor Tushernek és nejének — lady szoba-
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lanydnak — volt egy fiuk, korulbelul egykoru
a kis Esmonddal ; és a két gyerek jo egyetértésben
is élt egymassal, mire az 6rokos egytittlét, mind-
kettGjik szelidsége és jo kedélyiik béven elég ok
volt. Tusher Tamdst mdr j6 idejében elkildték
gziilei egy londoni iskoldba, hova 6t és egy kotet
prédikdeziot maga a doctor vitt el, Jakab kirdly
uralkoddsinak els6 évében, és Tom hosszas
iskolai és egyetemi életében csak egyszer litogatta
meg Castlewoodot, egy évvel azutdn, hogy Lon-
donba vitték. Ks igy kevésbbé lehetett félteni
Tamdst, hogy a pater eltériti vallasdtél — ki 6t
alig latta egy pédrszor — mint Harryt, mert ez
majdnem mindig tdrsasigdban volt; hanem a
doctor mindaddig, mig Harry valldsa egyszers-
mind 6 felségeé, a grofé és grofnéé is volt, ast
mondta egész komolyan, hogy nem § azon ember,
ki 6t abban héboritsa vagy nyugtalanitsa ; vildgért
gem mondta volna, hogy 6 felségének egyhdiza,
nem a kozonséges keresztény egyhdz egyik része,
mire pater Holt, szokédsa szerint, egyet nevetett s
azt mondta, hogy az egész vilagon elterjedt szent-
egyhdz és a martyrok dicsé serege tokéletesen
le van kotelezve a doctor irdnt.

Mialatt dr. Tusher Salisburyban volt, egy
csapat naranceszin hajtékds dragonyos érkezett és
szélldsolt be Castlewoodban. A csapat egy része
a kastélyba ment és azt elfoglalta, azonban sem-
mit sem raboltak ki, kivévén a baronifi ketrecze-
ket és a sorospinczét, s azt mondtdik, hogy nem
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akarnak egyebet, csak a hdzat motozzik dt, mert
iratokat keresnek. Legelébb is a pater Holt szo-
béjit kérdezték, melynek kulesdt miutdn Esmond
Harry elhozta, kinyitogattik a fiokokat és kasz-
teneket, a ruhdk és papirok kozt turkdltak, mast
azonban nem taldltak, mint rubhikat, kényveket
és egy rekeszben egyhdzi 6ltonyoket, melyekbél a
dragonyosok — Harry borzalmdra — ganyt tiz-
tek. A kerdésekre, miket a katondk hozzd intéztek,
Harry azt mondta, hogy piter Holt igen jo hoz-
zdja, igen tudds ember, de titkait, ha ugyan van-
nak, nem bizza red.

Harry ekkor korilbelil fizenegy éves volt, s
oly artatlanul nézett ki, mint akdrmely tizenegy
éves gyermek,

A csaldd t6bb mint hat hénapig volt oda a
hdzté] s midén visszatértek, a leglevertebb han-
gulatban valénak : Jakab kirdly szamf{izve, Ordniai
Vilmos a trénon és a gréfné a legborzasztobb ul-
. doztetésektsl féltette a katholikus vallfist és azt
mondta, hogy egy szot sem hiszen azokbél a ti-
relmi igéretekb6l, miket az a hollandi szorny tett,
vagy & mi mindent az a hitetlen gonosz mondott.

A grof és a grofné ugy szélva foglyok voltak
sajdt hdzukban, legalibb mylady igy adta el6 a
dolgot kis aprédjdnak, ki méar akkora volt, hogy
kezdte érteni mi torténik korulotte, kezdte meg-
killonboztetni az emberek jellemét, kikkel egytitt
élt. :

— Foglyok vagyunk — mondd mylady —
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csak hogy épen ldnezon nem tartanak. De csak
jojjenek, hurczoljanak bortonbe, issék le fejemet
err6l a szegény kis nyakrol (s koriil kulesolta
hosszt ujjaival), az Esmondok vére mindig kész
kirdlydért omlani. Mi nem vagyunk Churchillek —
azok a Judasok, kik megesokoljik mesteroket és
azutdn eldruljik. Mi fudunk tlirni — tudunk meg-
bocesdtani a kivdly tgyeért. (Hzzel a grofné hihe-
toleg az elvesstett szerencsétlen «f6fejdemestern-
ségre czélzott, a mit napjiban legalabb tizszer
ismételt.) Hadd hozza el az az orédniai zsarnok
utdlatos kinzo szereit Hollandidjabél, — a vad-
dllat ! a szérny ! Iin szeme kozé kopok s nevetem
hatalmdat. Orémmel hajtom fejemet a tékére,
orommel kovetem férjemet a vérpadra, s utolsd
lehelletiinkkel is azt fogjuk kifltani: Eljen Jakab
kirdly ! és a bako szeme kozé fogunk nevetni.» —
is szdzszor is elbeszélte aprodjinak utolso taldl-
kozdsdt 6 felségével, a legkisebb részletekig.

«Uram kirdlyom ldbai elé borultam Salisbury-
ban. Felajinlottam szolgdlatdra magamat, férje-
met, hazamat., Tan neki is eszébe jutottak a mult
id6k, midén Esmond Izabella még fiatal és szép
volt. Talin visszaemlékezett azon napokra, midén
nem én terdeltem, — legaldbb oly hangon beszélt
velem, mely az eltiint napok emlékét kelté fol
szivemben.»

«Hitemre ! kegyednek — szdlt § felsége — csak
az orfiniai herezeghez kellene mennie, ha valamire
sziiksége van.»

Femond Henrik, 1. 6
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«Nem, sire, — vilaszolék — én nem fogok soha
egy trénbitorld elétt térdelni. Egy Esmond sem
fog soha egy 4rulé savojardl gondoskodni, bar
kész szivvel szolgilng felségedet.n A szémiizott
kirdly még szerencsétlenségben sem tartoztathatta
meg magit a mosolytol, s kegyes volt engem vi-
gasztald szokkal folemelni. Maga a férjem — a
grof — sem vehetfe rossz néven a magasztos bi-
nésmodot, melylyel & felsége megtisztelt!

A kozos bajnak az a jo oldala volt, hogy a gro-
fot és grofnét jobb bardtokkd tette mint valaha
| voltak. A grof hiiséget és vitézséget tanusitott, mi
a kirdly lehangolt kiséretében nagyon ritka volt, és
a dicséret, mit azért aratott, nem kevessé emelte 6t,
mind neje, mind sajdt szemei el6tt. F'olebreds ko-
zOonyos és almos életébsl, melybe eddig meriilve
volt; folytonosan ide-oda lovagolt tandcskozdsra,
a kirdly egyik vagy mdsik hivéhez, s ha az aprod
nem is sokat értett ebbél a 16tas-futiashbol, meg is
észrevette ura élénkebb kedvét, megviltozott élet-
modjat.

Piter Holt még mindig el-eljott ugyan a kas-
télyba, de nyilvinos istentiszteletet nem tartott
t6bbé; folytonosan tett-vett; s a katondk és egy-
hdgiak (Harry ez utébbiakat, bdrmily ruhdban
jottek is, meg tudta ismerni) egyre jottek-mentek.
Mylord gyakran volt hosszasabban tdavol, s egyszer
csak megjelent, 8 néha a pédter Holt titkos kijdrd-
sit is igénybe vette, de hogy hényszor eresztette
ki vagy be myhndot. és baratait a képldn kis ab-
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laka, azt Harry nem tudnd megmondani. Lelki-
ismeretesen megtartotta a pdternek tett igéretét,
hogy nem fog kiviinesiskodni, s ha éjfélkor kis szo-
bajabol hallotta, hogy a szomszédban emberek jédr-
nak, a fal felé fordult és kivinesisdgdt vankosgba
rejtette, mignem elaludt. Annyit azonban a koriil-
ményekbol kovetkeztetett, hogy a pater litogatdasai
minden nap ismétlédnek, s mindenféle jelekbdl azt
is észrevette, hogy valami titkos tigy foglalkoztatja,
mit hogy nagyon helyesen gyanitott, kitiint abbal,
a mi a gréffal nem sokdra tortént.

Mikor a grof haza jott, a kastélyban semmi
Grség sem volt, hanem a katonasdg a faluban volt
elszdlldsolva, csak egy par tanydzott a réten és
tartotta szemmel a nagy kaput s a ki- és bejdrs-
kat ; 8 Lokwood azt mondta, hogy a feldllitott
6rok, kiilondsen éjjel, minden be- vagy kimen&t
figyelemmel kisérnek. Szerencsére volt egy kijdrat,
melyrél ez a tiszteletbeli 6rség semmit sem tudott,
A grofnak és a pdaternek nagyon gyakran kellett
éjeli kirdinduldsokat tenni, s egyszer vagy kétszer
ily alkalmakkor, a kis Harry vitte a hirncki vagy
hadsegédi hivatalt. Emlékszik, hogy lekiildték a
faluba, — haldszhorgéval — hogy bizonyos hd-
zakba menjen be, kérjen egy ital vizet, s mondja
meg az embereknek, hogy «a jovo esutortokon 16-
visir lesz Newburybany, és hogy ugyan ezen hirt
vigye hdzrol-hézra, mindazokhoz, kik jegyzélében
ki voltak jelolve.

Akkor meég nem értett: mit jelentsen e hir,

H*
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sern hogy mi torténik, de most mégis — viligos-
sg okdért — élljon itt magyardzata., Mivel az
oraniai herczeg Irlandba ment, hol a kirdly 6t
nagy sereggel akarta megtamadni, azt hatéroztik,
hogy 6 felsége péartja nagy folkelést rendezzen
grofsdgunkban, mely folkelés fejéiil mylord volt ki-
sremelve, Mylord az utébbi idokben nagyobb sze-
repet jitszott, mint azeldtt — mert a faradhatat-
lan pater mindig hdta mogott allott, és mylady is
hathatésan unszolta: s aztin midta Sark gréf a
Towerben Glt mint fogoly és sir Crawley Vilmos
(Queens-Crawleyi lord) az ordniai herezeg pért-
jéra allott, a kirdly tigyében mylord lett a legte-
kintélyesebb személy gréfsigunk vidékén.

Ugy volt elintézve, hogy a Newburyban szil-
lasolé dragonyos és sziirke skot ezredek nyilat-
kozzanak egy bizonyos napon a kirdly mellett,
mikor a kirdlyhoz szité nemesség is jojjon New-
burybe, bérléivel és szolgdival s egyesiilve indulja-
nak a Ginckel alatt Readingben fekvé hollandi
gereg ellen, — és miutin ezeket leverték — igy
szdmitottak tovibb — s mig urok Irlandban van,
seregiink szépen Londonnak nyomul és a bizonyos
gybzelem a kirdly részére el nem maradhat.

Mig ezek a nagy dolgok vajudtak, mylord ki-

‘emelkedett tétlenségébél, s ugy litszott, hogy egé-

szen 1 ember lett beldle ; a gréfmé sem ezivodott
vele ; pater Holt jott-ment, tett-vett, s a kis Harry-
nak mds vdgya nem volt, mint: bdr esak egy pir
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hiivelykkel nagyobb volna, hogy 6 is ranthatna
kardot u jo tgyért.
Egyszer — 1680, juliusban lehetett — a grof,

nagy lovagkopenyben, mely al6l aczél vértje esil-

lamlott ki, magdhoz szolitd a kis Harryt, elsimi-
fotta homlokdrdl hajat. megesokold és oly érzé-
keny hangon kérte Isten dlddsit rved, milyet ez
tole azeltt soha sem hallott. Pdter Holt is meg-
aldd, azutin buesat vettek a gréfnétdl, ki — zseb-
kenddjével eltakarva arczat — tdrsalgondjére és
Tusher asszonyra tamaszkodva jott ki lakoszté-
lyabél.

—- Ondk elmennek — nyeregben — s6hajta
mylord — oh — hogy nem mehetek el én is!
Azonban egészségem nem engedi meg, hogy lora

iiljek.

— Grofnd, kezeit csdkoljuk — szo6lt pater Holt.

— Isten dldja meg ont, férjem — hozzd lép-
ven és dtkarolvan 6t méltosdgteljesen — Mr. Holt
dlddsdat kérem ; — s letérdelt elGtte, mig Tusherné
agszonyom foliitotte fejét.

A pdter' megéldd a kis aprddot is, ki aztdn le-
ment és mylord kengyelét tartotta, mig az felilt.
Két szolga mér készen vérta Gket, s kirobogtak
Castlewood kapujdn.

A mint a hidat elhagytdk, Harry ldtta, hogy
egy skarlatszindi tiszt tigetett elibiik, kezével érin-
tette kalapjdt, s megsz6litd a grofot.

Mindnyéjan megdlltak, beszédbe ereszkedtek,
§ a dolog azzal végz6dott, hogy mylord sarkantyuba
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kapvin lovat, miutan kalapjaval es egy fohajtas-
sal udvozolte a tisstet, ki szorozan oldala mellett
lovagolt tovdabb, mig a kiséretében jott katona
hétrabb maradt s a grof ket embere mellett tige-
tett. Stvigtdk a rotet a szilsor mellett, (Harrynak
ugy tetszett, hogy mylord még integet) s vegre
eltuntek.

Fz este nagyon megijedtink, mert a tehén-
csordas, fejéskor, belovagolt egyik lovunkon, me-
lyet — a mint mondta — ott talilt legelészve a
kert kiilso faldndl.

Mylady az egész este nagyon csendes és levert
volt. Alig kapott valakiben hibds, hat 6rahosszant
kdrtydzott, mig a kis Harry apréd lefekidt.
Miel6tt szemeit lezdrta volna, imddkozott my-
lordeért és a jé tigyért.

Mésnap reggel meég alig pitymallott, mikor a
kapus csengelylije megszolalt, az oreg Lokwood
folkelt és bebocsdtotta a grof egyik szolgdjdt, ki
azelttt valo reggel elment volt mylorddal, s szo-
mora hirrel térf vissza.

A tiszt, a ki a grofhoz lovagolt volt, a mint
latszott azt mondta vala neki, hogy kotelességévé
tétetett tudatnia groffal. miszerint bar nem fogoly,
de folvigydzat alatt 4ll, s kérte, hogy ¢ napon ne
tavozzék el hazabol.

Mylord azt felelte, hogy a lovaglds jot tesz neki,
8 ha a kapitiny hozzd ecsatlakozik, igen jo néven
veszi, 8 ekkor hajtotta volt meg magit s egyutt
ugettek el.
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Midén Wansey-Downhoz értek, a grof egy-
szerre csak megrantotta a kantdr-szdrat, s az egész
tilrsasdg megdillt a keresztutndl.

~— Uram, — sz6lt a tisathez — mi négyen
vagyunk kettt ellen, legyen oly szives s menjen
on a maga utjdn, s engedje, hogy én is menjek a
magamen.

— Grof ur, az 6n atja az enyém is, vilaszolt
a tiszt.

— Ugy hét — kezdé mylord — de nem volt
ideje, hogy folytathassa, mert a tiszt kivonvin
pisztolydt a grofra szegeszte azt. Ugyan e pillanat-
ban pater Holt elérintotta pisztolyat és a tisztet
agyonlitte.

A tiszt szornyet halva rogyoft le. A katona,
tisztjére bamult, egy perezig rémiilve nézeft maga
elé, azzal 16halaldban elvdgtatott.

— Lijétek le, 16jétek le! — kidltd pater Hols,
egy golyot ropitve a menekilé utdn, de a két
szolga sokkal inkdbb meg volt lepetve, hogy sem
fegyverét tudta volna haszndlni, 8 mivel a gréf
is parancsold, hogy ve l6jenek, a legény meg-
menekiilf.

— Mr. Holt, qui pensait & tout — mondd
Baldzs, leszillvin lovérdl, dtvizsgdlta a holt tiszt
z3ebeit, ha nem ftaldl-e valami iroményt; a pénat,
mi benniik volt, nekink ketténknek adta, s azt
mondta : «A bor le van fejtve marquis tr — vajjon
miért szdlitotta a gréfot marquisnak ? — most
mfr meg is kell innunk.»



88

«A szegény tiszt lova jobb volt, mint a melyi-
ken én iltem, — folytatd Baldzs — pédter Holt
azt mondta, hogy uljek arra, én hat rdhtaztam a
hokdra s igy vigtatott az asztin haza. Mi foly-
tattuk utunkat Newburynak, delfelé loveseket hal-
lottunk ; két 6rakor, mikor épen itatni akartunk,
lovas ember ért utél s azt mondta, hogy minden
oda van. A skdtok egy drdval koribban tdamadtak
mint kell vala, — Ginckel tibornok rajtok utott,
8 az egész historidnak vége van.»

«Mi pedig megdltink egy tisztet, ki drizetiinkre
volt rendelve és kisérijét menekiilni hagyoky
mondd mylord.

«Baldzs — szolt hozzdm pater Holt, két sort
wvan egy darab papirra, mit tdrezajabol szakitott
ki, — egyiket a grofné, misikat az on szdmdra
Harry urfi; neked vissza kell menned Castle-
woodba és most ith vagyok.»

Harrynak dtadta a két papirt, a neki sz616t elol-
vasta, melyen csak ennyi volt: «lgesd el a rejtek-
ben levé iratokat; égesl el ezt is. Ne tudj sem-
mirdl semmit!»

A mint ezt elolvasta, folszaladt a gréfné osatd-
lydba, melynek ajtaja el6tt komorndja aludt.
Gyertydt gyujtatott vele s felkeltette a grofndt s
az iratot atadta neki. Oly csodélatosan nézett ki
éjjeli oltonyében, hogy Harry még olyat soha sem
latott.

Harry azutin mindjdrt vissza ment a kaplin
szobdjdba, kinyitotta a titkos rejteket a kandallo
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folott, minden irdst a mi csak benne volt elegetett,
és a mint a patertdl latta vala, felyiil egy predika-
cziojit tette a tisztelend6 arnak és megperzselte
azt is a szenes serpenytben. Mire a papir égetést
elvégeste, megvirradt. Erre megint visszasietett
arndjéhez. A komorna a terembe vezette Ot, 8 a
grofné megbizta (az dgyfliggényok mogil), hogy
fogasson be, mert nem sokdra ki akar kocsizni,

Azonban a mylady oltozkodésének titokzatai
oly borzaddlyos hosszasak voltak ekkor is, mint
méskor, s mikor mér a koesi rég el 4llt, mylady
még mindig egyengette magit.

Mikor aztan a grofné, induldsra készen, épen
ki akart szobdjdbol lépni, a kis Liokwood Jab lel-
kendezve érkezett meg a falubol, azzal az ujsdg-
gal, hogy egy biztos, hdrom ftiszt, s hiisz vagy
huszonnégy katona, egyenesen a hdznak tfarta-
nak. Job esak két perczezel el6zte meg Oket s
miel6tt bevégezhette volna mondokdjdt, a csapat
bevonult az udvarba.

HATODIK FEJEZET.

Az dsszeeskiives kimenelele. Tamds, harmadil
Castlewood grof haldla. A gréfnd elfogatdsa.

A grofné eleinte azt hitte, hogy agy fog meg-
halni, mint Stuart Mdria, (fejébe vette, hogy sokat
hasonlit hozzd szépségben) megesovélgatta szdraz
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nyakit, s azt mondta: «megmutatja 6, hogy Cas- |
tlewood lzabella elbirja viselni sorsat.»

Komorndja, Victoire rdvette, hogy miutin
menekilni ugy sem lehet, tegyen tgy, mintha
mit sem tudna, s virja be a katondkat szobdjd-
ban, — mert ez lesz a legjobb hely az elfogaddsra.
s igy a fekete japini liddeskdt, mit Harrynak le
kell vala szallitani a kocsihoz, megint visszavitték
mylady szobdjaba, hova komornajival visszavo-
nult. Victoire aztdn kijott, meghagyta az aprodnak,
hogy mondja meg, a grofné beteg, s csuz miath
dgyban fekszik.

Ezalatt a katondk elérték a kastélyt is, Esmond
Harry latta ket a tarsalgé terem ablakdabol, —
egy par Ort a kapuhoz dllitottak, hat vagy hét az
istalloknak tartott, a tobbit, elitkon a parancsnok-
kal s egy tigyész forma feketén 6ltozott arral, egy
legény a grof és a gréfné lakosztalyihos vivé 1ép-
esbn vezette fel.

A csinos, szelid kinezésli kapitany és az Ugyész,
az elészobdn dat a szinyegrett terembe léptek, hol
a kis Harry maga volt.

— Mondd meg arnédnek, kis emberke, —
sz0lt a kapitdny szeliden — hogy beszélniink kell
vele.

— Urném agyban fekvi beteg, — vilaszold az
aprod.

— Mi lelte ? — kérdé a kapitdny.

— A csaz bantja, — vilaszold a gyermek.

— A csiz! mar az ugyan rossz betegség, —
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folytatd a jokedvii kapitiny, — s ugy-é a kocsi
ott az udvarban a doctor utin megy ?

— Nem tudom, — felelt a fiu.

— B midta beteg a grofné?

- — Nem tudom, — felelt a gyermek.

— Mikor ment el a grof?

— Tegnap este.

— Pater Holttal ?

— Vele.

— Hs merre mentek ? — kérdé az tigyész.

— Nem valék velok, — szolt az aprod.

— Litnunk kell Castlewood gréofnét,

— Rendeletem van, hogy senkit se boesdssak
be 6§ nagysagiahoz, mert rosszul van, — vélaszolt
az aprod.

E perezben lépett ki Victoire.

— (Usendesen ! s mintha nem tudta volna, hogy
valaki ott van, kérdé: Miféle larma ez ? Kz az ur
az orvos?

— Kgy szoval, nekink beszélniink kell Cas-
tlewood grafnéval — szolt az tigyész s indult,

Mylady szobdjdban sotét volt, mert a figgo-
nyok le voltak ereszive; 6 maga az dgyban halo-
fejkotosen fekidt, parndira tdimaszkodva, s bar a
pirositotol most sem birt megvilni, azért csak oly
kisérbetien nézett ki.

— Kz az ar a doctor ? — kérdé a gréfné.

— Aggzonyom, ezzel a tettetéssel nem megy
gemmire, — sz0lt Westbury kapitiny, (mert igy
hivtik) — kotelességemmé tétetett, hogy elfogjam
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Castlewood gréfot, mint a ki a hiisegi eskiit le nem
tevé, tovibba Tusher Rabertet, castlewoodi papot
és Holt Henriket, ki sok mds név és czim alatt
ismeretes jezsuita, az elébbi kirdly idejében itt
mint kdplan szolgilt, s most azon Gsszeeskiivésnek
feje, mely 6 felségtik Vilmos kirdly és Mdria ki-
rilyné ellen e vidéken kitorend§ vala. Kotelesse-
gem tovibb4 felkutatni a hdzat, ninesenek-eiratok
vagy egyebek, mik az Osszeeskiivés nyomaira ve-
zetnének. Nagysdd lesz oly kegyes s ide adja ne-
kink a kulesokat — 8 dnmagara nézve is jobb
lesz, ha minden lehet6 segélyt nyajt kutatdsa-
inkban.

— Latja uram, hogy csuzom van, s mozdulni
sem tudok — sz6lt mylady, ki szérnyli kisérteti-
esen nézett ki, a mint felult deydaban, most is ki-
festett arczezal és tiszta hélofejkot6vel, hogy leg-
alabb lehet6 legjobban nézzen ki, ha a tisztek
megjonnek.

— Szabadjon egy 6rft dllitanom e szobdba,
hogy azon esetre, ha nagysid f6l akar kelni, le-
gyen kire tdmaszkodjék. — Szolt Westbury kapi-
tany. — A komorna kisérni fog kutatdsomban, —
és Victoire kisasszony a franczia és angol nyelvet
vegyitve fecsegéseibe, kinyitogatta egymdsutin a
fickokat, a kapitany megvizsgdlta azokat, de Es-
mond Harrynak tgy tetszett, hogy esak gondatlan,
mosolygd arczezal, mintha az egész vizsgdlatot
csak formalitds kedvéért tenné,

Az egyik szekrény el6tt Victoire leborult, ki-
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terjesztette karjait, s elkezdett visitani. «Non, ja-
mais, Monsieur 1’ Officier ! Jamais! Inkdbb meg-
halok mintsem megengedjem, hogy e szekrénybe
pillantson.»

Westhury kapitiny azonban kinyitotta, ajkdn
folytonos mosolylyal, mely — midén a zax ki volt
nyitva, — hangos hahotivd nétte ki magét. A fiok-
ban nem osszeeskiivési iromdnyok, hanem mylady
dilhajui, mosddi és pirositos tivegei voltak. Vietoire
kisasszony azt mondta, hogy a férfiak szornyek,
mikgzben a tiszt folytatta kutatdsait. A kapitdny
megkopogtatta a szekrény hatfalit is, hogy nines-e
tirege, 8 mid6én benyualt a fiokba, mylady azt kér-
dezte fonnhangon, mely a vilagért sgem volt va-
lemi beteg hang, «a holgyek bantalmazésa is oly
kotelessége oOnnek, uram, mint a férfiak elfo-
gisa v

— E czikkek esak akkor veszélyesek, ha nagy-
sid hordja 6ket, — sz6lt a kapitdny mélyen meg-
hajtvin magdt, udvarias mosolylyal, melybe egy
kis guny is vegyult. — Még eddig mit sem taldl-
tam, mihez a kormdnynak koze lett volna, s e
fegyverekre a szépségnek joga van, hogy sebez-
hessen velok — folytatd, megérintyvén kardja he-
gyével az egyik pardkdt — s most hozzd kell ldt-
nunk, hogy a hdaz tobbi részét is atkutassuk.

— De esak nem hagyja 6n ezt az embert velem
a szobdban egyediil ? — szolt mylady a katondra
mutatva.

— De mit fegyek asszonyom ? Valakinek csak
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itt kell maradni, ki 6nnek vinkosait elegyengesse,
s orvosséigot adjon — — bocsinat — —

— Uram ! — formedt rd a grofné.

— Asszonyom, ha kegyed gyongébb, mint
gem folkelbessen — szolt ekkor a kapitdny egész
hatdrozottsiggal — be kell hivnom négy katonit,
hogy folsegitsék az dgybol, mert — egy széval —
azt 1s 4t kell kutatnom ; iratokat ép ngy lehet az
dgyba rejteni, mint akir hova; tudjuk mi mér az
cfféléket, s aztdn . . .

A gréfné elszornytikodott, mert a kapitiny
fol kezdte borogatni a parndkat és vankosokat, s
végre a «melegedikre» jott, — mint a zilogosdi-
ban mondjak, — mert a hogy az egyik vinkost
felemelte, igy sz6lt : Lim, nem mondtam ? Itt egy
pérna papirokkal van megtoltve.

— Valami gazember eldrult ; — tort ki mylady,
s foliilt az agyban, ugy hogy teljes olozete kitint
hédloréklije alol.

— Ugy hiszem nagysdgod mar meg is tud
mozdulni; engedje meg a grofné, hogy folsegitsem
az dgybol. Még ma el kell utaznia legaldbb —
Hexton-Castleig. Sajdt koesijdt kivinja nagysigod
haszndlni? Ha parancsolja a grofné, komorndjat
is magdval viheti, — és a japdn ldddcska ?

— Uram, férfit nem béintana on, ha mér le-
verte; — szolt mylady meéltosdggal; — kimélet-
lenebb-e a nd irdnt ?

— Grofmé, kegyeskedjék folkelni, hogy az
dgyat dtkutassam. Nines id6nk szoszaporitdsra,
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Frre az agg holgy minden sz6 nélkal kilépett
dgyabol. Esmond Harry scha sem feledte el az
alakot, a mint brocat rubdjdra vett fehér éjjeli
oltonyével, arany boka-czifras voros harisnydival
és piros sarku fehér czipbivel felilt dgyaban és
kilépett belble. A bérondok atra készen alitak az
el6szobdban, a lovak felhmozva az istdléban, s
gy ldtszott, hogy a kapitdny mind err6l pontosan
van értesiilve — ¢és hogy kit6l — Esmond késGbb
kitalalhatta, mikor dr. Tusher panaszkodott, hogy
a Vilmos kirdly korménya gyalézatosan bint vele,
ez iigyben tett szolgdlatai fejében. § ith azt is el-
beszélheti, — bédr akkor még igen fiatal volt arra,
hogy mindent a mi tortént megértsen — hogy
mit tartalmaztak azok az ira‘ok, melyeket West-
bury kapitdny az 4gybol szedett ki, hova a japdn-
liddeskdabol szdllittattak, midén a tiszt megérkez-
tét mylady hiral vette.

A papirok kozt volt, — Holt atya kézirdsa-
val, — azon nemesek jegyzéke, kik a vidéken
Freeman ar (Jakab kirdly) bardtai voltak ; tovabba
egy par levél Fenwick Jénos és Coplestone urak-
tél, kiket aztdn ki is végeatek ez tsszeeskiivés miatt.

Volt még egy adoménylevél, melyben lord

Castlewood és fi-maradéki, Esmond Marquis czi- |
met nyertek, tovabb4 kinevezési okménya a grof- |

sig lord-helytartojava és tdbornokksd.*

* A gréfné § nagystginak mindig az volt & vigya,
hogy & marquis czimet megint visszaszerezze a esalid:
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Volt aztdn egy csomd tiizes és langy levél az
elgbbkel6 nemesekt6l, kik a kirdly hivei voltak.
Ezek kozt kett6 — szerencséjére — Esmond Fe-
renczet érdekld, az egyik pater Holttol, mely igy
hangzott: «Littam az ezredest walcotei hdzdban
kozel Welshez — hol a kirdly eltivozta 6ta la-
kik — s nagyon szorgalmaztam a Freeman ar
iigyében, figyelmeztetvén 6t azon kiting el§-
nyokre, melyek e kereskedével valo tizletben
kindlkozndnak, szokdsunk szerint nagy nyereséget
igérve neki, de 6 mindig nemet mond ; Freeman
urat ugyan a czeg fejének tartja, s nem is fog
ellene semmit tenni, sem mds kereskedhdzzal
viszonyba lépni, de ugy véli, minden kotelezett-
ségének vége lett, midén Freeman ar Angliit el-
hagyta. Ugy ldtszik, hogy az ezredes tobbet gon-
dol nejével és kutydival, mint az tzlettel. Sokat
kérdez6skodik a fiatal Esmond Henrikrél, kit
fattyn gyereknek nevezett, s nem érti mi szin-
dékai vannak mylordnak a fiaval? E tdrgyra
nézve megnyugtattam ot, kozolvén vele, a mit a

nek, s azt hallottam, hogy midén agg sziiz nagynénje,
Topham Borbila — az manymiives lednyn — ez id6-
tajt meghalt, s minden vagyonit Castlewood gréfnéra
hagyta, majdnem az egészet Jakab kirdlynak kiildte, a
mi ngy felinditotta Castlewood grofot, hogy rigton At
tért az nralkodé vallfsra, s egyéb nem tudta megengessz-
telni, mint a marquis czim, melyet a szamiizott kiral
viszonzdsul kitldott neki, hilséges alattvaléja Altal kol
esomzitt 15,000 fontért.
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fiarél s 6t illet6 terveinkrdl mondhattam; de
Freemant illettleg hajlatlan maradt.»

Egy madsik levél is volt Esmond ezredestél
rokondhoz, melyben tudatja vele, hogy valami
Holton kapitdny neki, nagyszerti ajanlatokat tett,
hogy 6t wannak a bizonyosnak» részére téritse;
megemlitvén, hogy a Castlewood hdz feje -mdr
mélyen beleereszkedett ez tigybe. O maga részé-
r6l eltorte kardjat, midtn a K. elhagyta az orszd-
got, s nem is akar soha tibbé e dologba elegyedni.
Az O. h. legaldbb vitéz férfit, s az 6 kotelessége,
hiszi, hogy minden angolé is, hogy a haza béké-
jét megdriazék és a franczidkat tavol tartsdk téle,
egy szoval neki semmi koze e dologhog.

Esmond Ferenez ezredes, ki utobb Castlewood
groffd 16m, mikor e levelek kezébe keriiltek, emli-
tést tén rolok, a vdnkos tartalmdarél, Fsmond
Henriknek; s méltin szerencsét kivint magdnak,
hogy volt annyi esze s nem avatkozott ez tigybe,
mely annyi embernek nyakdit szegte, ki bele volt
elegyedve. Hanem a gyermek, természetesen, keve-
set értett e kortlményckb6l, mid6én .azok szeme
elitt lefolytak, s esak annyit litott, hogy védnoke
és trnéje valami bajba keveredtek, minek ered-
ménye az volt, hogy amaz megszokott, emest
pedig Vilmos kirdly katondi elfogtalk.

Az iratok kézrekerillvén, a kutatisokat nem
vették tovdabb oly szorvosan. Megvizsgdltdk még a
piter Holt szobdjat, hova Harry vezette 6ket, ki
megmutatta nekik, — a mint a piter kérte volt, —

Esmond Henrik., I. 7



48

hol van szobdja kulesa, kinyitotta az uraknak az
ajtot s bekiserte ket a szobdba.

Midén a szenes serpenyGben meglattik a félig
elégetett papirokat, szemtgyre vették, és a fiatal
atmutaté szornyen mulatta magat megiithkoze-
gokon,

— Mik ezek ? — kérdé az egyik.

— Valami idegen nyelven vannak irva —
az6lt az tligyész, — mit nevetsz desém ? — foly-
tatd a gyermekhez fordulva, midén litta, hogy

mosolyog.
— Holt atya azt mondta, hogy ezek prédiké-
czidk, — vilaszolt Harry, — s ram bizta, hogy

égessem el Gket, — n mi igaz i8 volt.

— Igazdin ? Prédikdeziok? fogadni mernék,
hogy felségsértés van bennok, — formedt rd az
igyész.

— Mir nekem gorogiil vannak, — szolt West-
bury kapitény. — Irted-e Gket kis fiam ?

— HEgy kicsit, uram.

— No hdt akkor olvasd, és forditsd angolra,
hanem vigydzz magadra, — sz6lt az ligyéss.

Es Harry elkezdte forditni ;

— Nem sajdt irditok egyike mondta-e, hogy
Kdém gyermekei most is annyit torik magokat a
jo és rossz tuddsdnak fija koril, mint 6 maga
egykor, rizvin fgait, keresvén gyiimoleseit, s a
legnagyobb rész, tigyet sem vet az élet fajdra.

— Oh vak emberiség! ez a tudds fija, mely-
hez a kigyo esdbitott benneteket, — itt a gyerek-
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nek meg kellett dllnia, mert a lap tibbi része el
volt perzselve; az lgyészhez fordult, s kérdé —
folytagsam-e uram ?

— Ez a fiu tobbet tud, mint a hogy litszik,
ki tudja nem tiz-e gunyt bel6link? — szdlt az
ugyész.

— Hivjuk be Dick dedkot, — vdgott kozbe
Westbury kapitiny nevetve, s kiszélt egy lovas-
nak az ablakon : Hej! Dick, jere fol s huzz ki a
sarbol !

Egay alacsony, szegletes pofiju, vidor katona
lépett be a szora, tisatelegvén paranesnokdnak.

— Mondd meg esak Dick, mi ez? — szélt az
ligyész.

— Engem Steelenek hivnak uram, — pattant
fol a vitéz. — Bardtaimnak lehetek Dick, hanem
ezck kozt egy sines olyan szbrit ember mint 6n.

— No hét Steele.

— BSteele ur, ha tgy tetszik; ha on ¢ felsége
lovas-testérségebdl beszél egy vitézzel, ne tessék
oly batran bizalmaskodni.

— Kzt nem tudtam uram! — szd6lt az dgycsz.

— Nem is esoda, nem sok uri emberrel lehe-
tett omnek dolga, — vélaszolt a harezos.

— Flég a fecsegéshdl; olvasd el mi van e
darabka papiron, — szdlt a kapitiny.

— Bz latinul van, — sz6lt Dick a mint bele
nézett, 8 megint tisztelgett. — Cudworth vala-
melyik prédikdeziojabol, — s kezdte forditni, a
hogy épen Esmond Harry az elbb.

?i
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— 'Sz te egész kis tudos vagy, — s26lt a ka-
pitdny a finhoz fordulva.

— Ne higyjen neki, sokkal tobbet tud mint
mutatja, — monda az ligyész, — ugy hisgem leg-
jobb lesz, pakoljuk 6t is az oreg Jezebel kocsi-
jiba.

— Agert, hogy ért egy kiesit latinul ? — kérdé
a kapitiny jo szivileg.

— Szintoly Oromest mennék vele, mint bar-
hova, — vilaszolt a gyermek egész egyszertien, -—
mert itt ngy sines ki gondomat viselje.

Valami szivrehatonak kellett a gyermek hang-
jaban, vagy elhagyatottsaga leirasiban lenni, mert
a kapitdny jo szivilleg tekintett rd, és Steele a
lovas, gyongéden a gyermek fejére tette kezét, s
egy par latin sz6t sngott neki.

— Mit mond ? — kérdé az ugyész.

— Keérdje meg Dickté]l magitol, — szolé West-
hury kapitdny mosolyogva.

— Azt mondtam, hogy én mdr kostoltam a
nyomorusigot, s megtanultam a szerencsétlene-
ken segitni, hanem énnek ehhez semmi koze édes
Tentasi uram. .

— Legjobb lesz 6nre nézve Corbet ar, hanem
kot ki Dick defikkal, — szo6lt a kapitany. S Esmond
Henrik, kit gyongéd szoval s szelid tekintettel
konnyu volt meghdditni, halds szivvel gondolt a
10 harezosra.

Fkkor a loval mir be voltak fogva, a grofnd
és Victoire lejottek s fel is iiltek a kocsiba. Iz
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utobbi, ki Harryval egész nap esak povolt, egé-
szen elligyult, mikor elviltak, «kedves angyali-
nak,» «szegény gyermekéneks — & isten tudja
még minek nem nevezte.

A gréfnd odanyujté szdraz kezét, hogy cso-
kolja meg, s meghagyta neki, hogy az Ismond-
hdzhoz legyen mindig hii: «Ha uramat valami
baj érné, — szolt, — agy hiszem akad utédja, s
az sem fog téged elhagyni. Allapotomban engem
most mernek bantalmazni.» S a nyakdn Ffiggt
ercklyét nagy dhitattal esékold meg. A kis Esmond
akkor nem tudta, mit akar evvel mondani, de
most mdr tudja, hogy vén létére, még mindig
azon reményt taplalta, hogy a szentek és erek-
lyék kozbenjardsdra, az Esmond ezimnek 6rokost
fog adni.

Esmond Harry fiatalabb volt, mintsem azon
politikai titkokba be lett volna avatva, melyekbe
vednokei bonyolédtak, s igy a kis fichoz (ki kis
alkatdval sokkal fiatalabbnak nézett ki, mint
valoban volt) esak kevés kérdést intéztek a vizs-
gilok, de bar hiny kérdés volt, 6 mindnyéjdra
ovatosan felelt s tudatlanabbnak szinlé magat
mint valoban volt; s elérte hogy a vallatok min-
den szavéinak hitelt adtak. gy szit sem szolt az
ablakrdl és a kandallo feletti rejtekrdl — s ezck
ki is kertilték szerencsésen a kutaték szemeit.

Myladyt e szerint koesijaba zartdk s Hextonig
vittek komorngjival. Vele ment — térsasdg ked-
véért — agz ligyész is, és a kocsi mindkét oldalén
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cuy esapat lovas. Hareyt a kastélyban hagybak,
hol ugy latszott, senki sem gondol vele, mintha
csak maga lett volna a vildgon. A kapitiny és
egy csapat katonasig ott maradt fedezetil: a ba-
ratsdgos és vig legények pedig eszegették mylord
birkdit, iszogattdk borit, s egész kényelembe he-
lyezték magokat, a mint ily jo szilldson szoktilk.

A kapitany mylord szbnyegzett termébe ho-
zabta ebédét, és a szegény kis Harry azt gondolta,
hogy ép oly kotelessege Westbury kapitany széke
mogott allani, mint a hogy szolgilni szokta a
grofot, ha 6 ult azon a helyen.

A grofnd tivozdisa utin Dick dedk Ismond
Harryt kivalo oltalma ald vette ; megexamindilta a
nyelvészeti ismeretekbdl, beszélt vele latinul ¢s
franczidul, mibél az timt ki, & ext az uj mester is
kész szivvel elismerte, hogy a fiu sokkal tobhet
tudott bel6lok mint Dick dedk. De meghallviin,
hogy mindezt egy jezsuitdtdl tanulta, kinek s
josdginalk dieséretében, Harry soha el nem fi-
radt, Dick, a szabadjaban ndtt gyermekek szokdsa
szerint, mar-mdr fitymdlni hajlandé fin nagy bi-
mulatdra, a hittanban széles ismeretet, s kiiloni-
sen a ket egyhdz kozti vita-kérdésekben nagy jir-
tassdgot tanusitott, gy, hogy ordkig el-elvitaztak
egymassal, mely alkalmakkal, a vitéz, szornyen
leagyalta érveivel a fiut.

— Nem vagyok én olyan kozonseges katona, —
szokta Dick mondani, a mit valéban észre is lehe-
tett yenni tanultsagabol, jo neveléséb6l és modo-
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b6l — Az orszdg legrégibh csalidai egyikébol
szarmaztam, egy hirves iskoldban s egy nagy egye-
temen nyertem kiképzésemet, a latinnyelv elemeit
Smithfieldnél Londonban tanultam, hol a ver-
fanukat megsttottek.

— A protestinsok is épen annyit felakasztot-
fak a miéink kozil, — jegyzé meg Harry, — s
piater Holttél hallottam, hogy egy tizennyolez
¢ves edinburgi tanuldt, csak taval akasztottak fol
eretnekségeért, bar megtért és tévedéseért tinne-
pélyesen boesdnatot kért.

— Bizony mind a két résardl elég tildozést
kovettek el, hanem ti kezdtétek.

— Nem a! a poginyok kezdték, — vigott
kozbe a gyerek, s az egyhdz egy csomoé szentjét
szamlilta eld, Istvanon elkezdve: egyik alatt ki-
aludt a mdglya tiize; a mdsik koril meghilt a
felforralt olaj az ustben, a harmadik szent fejéhez
a holiér hdaromszor sujtott ¢ még sem hullf le
helyér6l. Vannak-e a ti egyhdzatoknak vértanui,
kikért ennyi csoda tortént volna ?

— De mir ez nem #ll, — sz0lt a vitéz komo-
lyan, — a hirom els6 szfuad csoddi, ép ugy a mi
egyhazunkéi, mint a tiéteké, édes papista uram, —
8 azubin folytatta, sajatsigos mosolylyal ajkén,
furesa pillantist vetve Harryra: asztdn kis vallds-
magyarazom, sokat gondolkodfam én e esoddkrol,
8 bizony nem sok haszon volt bennok; mert az
dldozat feje a harmadik vagy negyedik ecsapisra
esakugyan leesett, & ha katlana egvik nap fel nem
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forrt, felforrt a masik nap. Napjainkban pedig el-
vesztette az egyhiz a kétes csoddk eldnyeét. Soha
se volt oly zipor, mely ki tudta volna oltani Rid-
ley tiizét ; sem angyal, mely megtompitotta volna
Campion bdrdjanak élét. A kerék egyardnt meg-
torte Southwell a jezsuita és Sympson a protestdins
tagjait.

— Bizony a tomegek szivesen mennek haldlra.
Olvastam Rycaut torokok torténetében, hogy Maho-
med kovetdi ezrenként rohannak havezkozben a
bizonyos haldlba, mintha egyenesen a paradi-
csomba mennének; a Nagy-mogul birodalmaban,
a nép szdzanként veti magat minden évben a bal-
vinyok kerekei ald, és az ozvegyek megégetik
magokat, férjeik sirjan — mint ezt mindenki
tudja. Nem meghalni nehéz a vallgsért, Harry
oesém, — minden népnél latunk erre elég pél-
ddt, — hanem a szerint élni: ezt én tapasztalds-
bol tndom, — s Dick deak felséhajtott. — Arra
édes fiam, hogy téged errél életemmel gydzzelek
meg, — fijdalom, —nem vagyok elég erts, ambgr
valldsomért alegnagyobb gybnyorrel tudnék meg- .
halni, hanem volt nekem az oxfordi egyetemen
| egy jo baritom, szeretném ha Addison Jozsef itt
| volna, hogy meggy6azin téged, mert meg tudna
dm gybzni, azt hiszem, hogy a hiny jezsuita csak
van, valamennyinek meg fudna felelni, s a mi
legtobb, clete dltal is. Doctor Cudworth, ugyan
azon prédikdczidjdban, melyb6l a te papod ide-
zett, 8 mely a serpeny6ben martyrsigot szenve-
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dett, — teve hozzi Dick mosolyogva. — Oh en is
gondoltam a fekete esubdra, hanem a mint latod
a sors masként adta, s ezt az atkozott voroset
viselem helyette : elég az hozzd, doctor Cudworth
azt mondja, hogy: «a jo lelkiismeret legjobh tii-
kore azégnek» — s Addison baritom arcza mindig
oly nyugodt, mintha az eget litndm benne — sze-
retném Harry, ha lathatndd 6t.

— Sok jot tett onnel ? — kérdé a gyerek egyii-
gytien.

— Tehetett volna, — vilaszold amaz, — min-
dig arra tanitott, hogy a jobb résst vilasszam;
sajat hibdam : deteriora sequi —

— On nagyon jonak latszik, — szolt a fid.

— Fajdalom, nem vagyok oly j6, mint lat-
szom, — vilaszolt a harezos, — s valoban ugy
tiint ki hogy igaza volt; mert Esmond Henrik a
nagy teremben, hol a katondk enni szoktak, s a
nap Iegna.gvobb részét koczkdzva, pipazva, dne-
kelve és kdromkodva toltotték a castlewoodi sor |
mellett, még aznap estve a részegség szomoru
'dlapoté.ban taldlta Dick dedkot. Hpen egy prédi-
kiczi6t tordelt: hahotdzé czimbordi folkérték,
hogy fujjon el egy zsoltdrt, de Dick megeskudott
hogy dtszirja, ki az 6 valldsdt kisebbiti, kardja
utén tintorgott, mely a falra volt akasztva, de
avval egyiitt a foldre zuhant, — s mikor Harry
oda szaladf, hogy felsegitse, azt mondta neki,
hogy: «Ah kis papistam! bar Addison Jézsef itt
volna.»
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Biir a kirdly testoreinel mind mivelt emberek-
nek kell vala lenniok, Ksmond Harry ugy vette
észre, hogy mind tudatlanck, kozonséges embe-
rek, kivéve a kedélyes és tudds Steele tizedest,
Westbury kapitanyt és Traut hadnagyot, kik igen
jok voltak hozzi. Néhdny hétig vagy honapig
Castlewoodon maradtak, s Harry olykor-olykor
Liallott dltalok valamit, a grofné hogylétértl Hex-
ton virdban. Tudva van, hogy Vilmos kirdly sze-
liden kivdant banni a Jakab kirdly tigyéhez hiin
waradt nemesekkel, ugy hogy soha bitorld, (a
mint ellenségei nevezték, bdr most azt hiszem

~jogszeriien birta a tront,) oly kevés vért nem on-
toth, mint 6. Az Osszeeskiivésben részt vett asszo-
nyok kozil csak a legveszélyesebbeket zdratta el,
a tobbit esak felvigydzat alatt tartotta, Castlewood
gréfmonek a legjobb szobdkat adtik Hextonban,
sétdalhatott is o porkoldh kertjében; s bar gyakran
kifejezte Ghajtdasat, vajhalenyakazndk, mint Stuart
Miriat; soha sem jutott eszébe senkinek, hogy
kifestett vén fejét libaihoz tegye. Nem is akartak
vele semmit, csak épen személyérél biztositottik
magolkat.

Arrdl is meggyGarddhetett, hogy sokan jo bard-
tai voltak szevencsétlenségeben, kiket szerencee-
jében eskudt ellenségének tartott. Esmond Fe-
rencs az ezredes — unokatestvérok, ki a win- -
chesteri esperes linyit vette el, s midta Jakab
kirdly elhagyta Anglidt, Hextonhoz kozel lakott —
mihelyt meghallotta rokona esetét, bardtsigban
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levén Brice esredessel — a hioxtoni uj varparancs-
nokkal, valamint az egyhasi eldljarokkal is —
mindjart meglatogatta a fogoly gréfnét, s mind
nagybityja linyinak, minden t6le kitelheté ba-
ritsdgos szolgilatdt felajinlotta. Blhozta nejét s
- kis lanykdjdt is a bortonbe. Az oreg grofnd esak-
bhamar megszerette a magat kedveltetni tudo,
- gyonyorii kis ldnykdt, bar mylady és a gyermek
- apja kozt, kils6leg ndvariassigndl alig volt tobb.
- Vannak sértések, melyeket a nék soha sem tudnak
egymasnak megboesitani, s midén Hsmond Fe-
renczné Castlewood grofné unokadescséhez mert
n6il menni, ily megbocsithatlan vétkeket kove-
~ tett el ellene. Most azonban, hogy a gréfné igy le
volt sujtva a szerencsétlenségtil, Ferenczné asz-
szonysig sziinetet tudott tartani gyildletében, s
- elég erds volt, hogy legaldbl szivességet mutas-
- son férje volt ardja irdnt. Igy gyakran megen-
- gedte, hogy ldnykija — a kis Beatrix — meg-
-~ Jatogassa a fogoly gréfmét, ki a gyermek atyja
irdnti tekintetbél, alibb kezde hagyni a Castle-
- wood csaldd ez dga ivinti haragjabal.

- Mij6ta Iismond ezredes levelei — a mint f6-
-',:labh mondtam — napfényre jottek, s magavise-
lete a kirdlyi tandces tudomdsara jutott, az ezredes
‘gokkal jobb hirben dllt a fenndllé kormdny elétt,
int valaha csak volt, s igy sokkal t6bb szo]gsila.tot
etett rokonainak, mint kiilonben képes lett
olna,

Ekkor oly esemény adta elé magit, mely dltal
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a groMmé szabadsigiboz, Castlewood uj urasig-
hoz, az atyatlan kis Hary pedig uj ¢s igen josa-
gos vednokseghoz és bardthoz jutott. DBarmi lett
legyen is a titok, mit Harrynak a groftol kell vala
hallania, nem hallhatd meg téle, mert azon este,
hogy pédter Holt elment és a grofot is magdval =
vitte, legutolszor litta 6t. Mi tortént mylorddal, '
alljon itt roviden. A hogy a lovakat ott megtalil- |
tdk, hova megrendelték volt, a grof és Holt atya
egylitt mentek Chatterisbe, hol egyelére biztos
menedéket leltek Holt atya egyik hivénél, de,
mivel hevesen ildozték, s egyik vagy mdsikok
kézrekeritésére nagy dij volt kitiizve, sokkal jobb-
nak ldttdk egymadstol elvilni. A pater mds rejtekbe
vonult, melyet mdr ismert, mig mylord Bristol-
bél Irlandba menekilt, hol ekkor Jakab kiraly
udvara ¢s serge volt. A gréf nem igen erdsitette
biz azt, mert egyebet sem hozott, mint kardjat és
egy par pénzdarabot zsebében ; mindazdltal a ki-
rily, sutik kortilményeihez képest, igen jol s némi
kitiintetéssel fogadta, megerbsité 6t 0j czimében, a
marquissagban, egy ezredet adott neki, s eltlépte-

" tést is igért. De a czimek és eléléptetés, most nem
igen sokat haszndltak. Sebet kapott a boynei sze-
rencsétlen titkdzetben ; s midén megszaladt a esata-

| térrél, (melyet sokkal késébb hagyott oda, mint

- ura példdt adott rd) egy darabig a moesdros vidé-

- ken bujkalt, kozel Trimhez, s inkdbh a ndthatol

- és laztol, — mit a moesdrok kowt kapott, — mint

az ellen vasitol lesujtva, meghalt.
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Legyen a hant konnyt Castlewood Tamds \

folott !

Annak ki e sorokat irja, szeretettel kell réla
beszélnie; bar a grof kettés nehéz sebet utott
rajta: az egyiket ezek koztl bizonyosan jové tette
volna, ha az élet kedvez meki; hanem mér a
mésikat nem hozhatja helyre, bar remélhetd, hogy
a papindl fenstbb hatalom oldozta fel aléla. Bar
a feloldozds vigaszdban részesiilt a hogy lehetett,
a frimi dldozir 1évén mellette, ki levélben tudatta
myladyvel e esapdst.

De az id6ben a levelek lagsan utaztak, s a mi
papunk levele is két honapig, vagy még tovabb is
vandorolt, Irlandtol Anglidig, hova midén meg-
érkezett, a grofndt mar nem taldlta sajit hizdiban ;
ekkor 6 mar a kirdly hédzdban volt Hextonban,
hanem azért a paranesnokld tiszt folbontotta a
levelet.

Esmond Harry jol emlékszik e levél meg-
érkeztére, melyet Lockwood hozott meg. West-
bury kapitdny és Traut badnagy épen tekéztek a
réten, a kis Hsmond pedig néate a jatékot, vagy
a fa arnydiban olvasott.

— No ez jo ujsig Esmond Ferencznek! —
szolt a kapitiny; — Hary, ldttad-e te valaha
Esmond ezredest? — és Westbury kapitdny ke-
ményen nézett a fiira e szavakndl.

Harry azt mondta, hogy csak egyszer litta a

“hextoni balban.
— Mondott-e akkor valamit?
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— Azt mondta & mitnem akarok ismételni, — |
felelé Harry. A fin ekkor mir tizenkét éves volt,
tudta miné volt satiletése, a rajta tapado gyaldzat
s egy csepp szeretefet sem érzett azon ember
irdnt, ki hihetéleg az ¢ és anyja becsiiletét be-
mocskolta.

— Szereted-e Castlewood lordot ?

— A felelettel virok addig, mig anydmat is-
merni fogom, nram. Vilaszold a gyermek, s sze-
mei megteltek konnyekkel.

— Valami tortént Castlewood lorddal, — sz6lt
a kapitdiny komoly hangon, — oly valami, a mi
mindnydjunkkal megtorténik. Meghalt azon seh-
hen, mit Boynéndl, Jakab kirdlyért kiizdve ka-
pott.

— Oriilok, hogy mylord a jo igyért barczolt, —
jegyzé meg a fit,

— Jobb is volt neki, hogy mint férfia a harez
mezején nézett szembe a haldllal, mint ha a To-
wer-Hillen taldlkozott volna vele, a mi sokalkkal
megtorténhetik, — folytatd Westhury, — Remé-
lem hogy tett vegrendeletet vagy gondoskodott
valahogy rolad. E levél azt mondja, hogy a grof-
nire bizza unicum filium suum dilectissimum.
Ugy hiszem tobbet is hagyott neked mint ezt. ,

Harry azt mondta, hogy nem tudja. A sors is
isten kezében volt; de tgy tetszett neki, most
sokkal elhagyatottabb, mint valaha életében, s
" estve midon kis szobdjaban fekiidt, melyet még
hald helyiil hasznalt, szégyen és fijdalom szoron-
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-~ ghisdval gondolt kilinds ¢s elhagyatott sorsira,
- hogy apja volt s még sem volt: névtelen anyja,
kit megrontottak, s tin épen azon apa, kire Harry
csak titokban s szégyennel gondolbatott, kit sem
tisztelni sem szeretni nem tudott. Elszomorodott
midén elgondolta, hogy ezen a nagy széles vili-
gon, melyben most egyedil all, nines mds baritja
~ mint Holt atya — ki maga is bujdosé — és az az
- egy pir katona, egyediili ismer6sei az utobbi he-
tekben ! A gyermek lelke tele volt szeretettel, s a
mint ott fekudt a sotétben, gy vdgyott volna
valaki utdn, kire kidraszsza azt. Egész haldla per-
czéig vissza emlékszik ama hosszu é) gondolataira
69 konnyeire, az oraiitésekre a mint dtzigtak a
légben. Mi volt 6? Miért volt inkdbb itt mint
- akdrhol mdsutt? «Szeretnék — gondold magi-
- ban —- elmenni ahhoz a trimi paphoz, hogy meg-
~ kérdjem téle mit gyont neki atyém haldlos dgydn ?
- Van-e gyermek ezen az egész vildgon, a -kinck
ligy ne legyen senkie mint nekem? Nem jobb
‘"Ienne -e ha itt hagyndm ezt a helyet s elszaladnék
- Ilandba? Ezekkel a gondolatokkal és kénnyek-
kel toltotte a fin ez éjt, mignem dlomba sirta
‘magdt.
- Mdsnap a katona urak, a hogy meghallottik,
‘hogy mi esett rajta, szokottndl ba.mtsﬁgosabhal\
voltak irdnta, kiilonosen baritja Dick dedlk;
zélte sajat apja haldldt; mikor Dick mégr iit
@ves sem volt, & Dublinban lakott.
- — Alkor éreztem legelGszor fajdalmat, — szolt



119

Dick. — Emlékszem, bementem a szobdba, hol
teste fekiidt: anyim ott iilt mellette és sirt: Va-
lami jitékszer volt kezemben, megkopogtattam
vele a koporsot 8 papit szolitoftam ; mire anyfm
karjaiba zdrt, s kony-dv kozott azt mondta nekem,
hogy apdm nem hallhatja szavamat, tobbet nem
jatszik velem, mert majd elviszik, beteszik a fold
ald, honnan tobbet soha sem johet hozzdnk visz-
sza. Hzota sajnalom én a gyerekeket, — folytatd
Dick szeliden, — ezért szerettelek én téged is meg
szegény kis, apiatlan anydtlan fiacskdm, s ha
valnha baritra lesz szikséged, itt van Steele
Richard.

Esmond Harry megkoszonte, s kis gzive hdld-
val telt el.

De mit tehetett érte Steele tizedes? Hogy va-
lami vezeték-lovat adjon ald, s a katondk szolgi-
lataba vegye ? Ha gerenda volt is Tsmond Harry
czimerében, de azért nemes ezimer volt az!

A két bardt abban allapodott meg, hogy Harry
maradjon ott, a hol van, s virja be szerencséjét :
igy Castlewoodban maradt, nem kis remegéssel
nezve joviojébe, mi igy vagy agy, red vart!
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HETEDIK FEJEZET,

Arvin maradok Castlewoodban s il szives pdrl-
fogélra taldlok.

Mig a katondk Castlewoodban dllomasoztak,
a derék Dick dedk hii pajtisa volt Esmond Har-
rynak, az elhagyott kis drvanak; egyiitt olvastak,
egylth tekéztek s midén a tobbi lovasok vagy tiszt-
jeik poharazds kozben szabad szdjjal (mint azon
kor szokdsa vala, midén sem férfiak sem nék nem

~ gokat adtak az illemre) mosdatlanul beszéltek a
~ gyermek elGtt szerelmi viszonyaikrdl, Dick, ki

gzerette megnevettetni az egész tdrsasigot, egy
emaxima debetur pueris reverentiar-val szokta
elfojtatni tréfaikat s egyszer szalkardra is hitt ki
egy Hulking Tom nevii lovast, ki Esmond Harry-
hoz valami tragér kérdést akart intézni. ;
Dick a gyermekben, — mint mondéd, — kora-
feletti érzékenységet s magy és dieséretremélto
tartozkodast tapasztalvan, kozolte Harryval egy
csapldros-lany irdnti szerelmét Westminsteren a
vimkerthez kozel, kihez Dick Saccharissa név
~ alatt egy csomd verset irt s ki nélkiil — dllitdsa
~ szerint — nem tudna tovabb élni. Ezt naponként

‘. ezerszer 4llitd, bar Harry mov.olygott latvin,

hogy a szivét vesztett fiezkonak ép dgy meg volt
egeszsége s étvigya mint az eared barmely mds
Gpszivii lovasdnak, s6t meg is eskette Harryt,

Esmond Honrik, 1. 8
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hogy titkdt el nem drulja, mit ez buzgén meg is
tartott mindaddig mig tapasztalta, hogy a tisztek
8 koz-emberek mind reszesiiltek Dick bizalméhan
8 versei élvezetében. Meg kell azt is vallani, hogy
mig Dick londoni Saccharissija utin sohaqtozott,_
tudott némi vigasztaldst taldlni a vidéken, mert.
a fehérnemtijét mosd Castlewood-falusi lany ke-
servesen sirt, midén meghallotta, hogy Dick ur
elment, s még szamldjat is fizetetlen hﬂg;yta. ki~
fizetését azonban Fsmond Harry magara vallalta,
dtadvin neki azon eziist pénzt, melylyel Dick
dedk, tivozdsakor (mivel a csapat elvendeltetet
Castlewoodbél) sok olelések s szerencsekivanatok
utén megajindékozta. Dick dedk azt mondd, nem
fogja feledni fiatal bardtjat, s valoban el sem fe-
ledte, Harry pedig busult midén a baritsigos
katondk elhagytik Castlewoodot, nem esekély,
ageodalommal (mert gond s maginy korin tevék
gondolkodova) tekintven akkori sorsira, ha majd
a hiéz uj ura s asszonya eljének s ott fognak
lakni. Mar betoltotte tizenkettedik évét s még
nem volt mas baratja, mint taldn e killonez lovas
és Holt atya, szive pedig dbre, szeretl, egesz a
gyengeségig gyongéd volt s gy szeretett volna .
valakihez csatlakozni és nyugodni nem akart, mig
csak oly bardtra nem akad, ki részvéttel fogadja
magahoz.

Az az oszton, mely Esmond Harryt a bdjos
lénynek (kinek szépsége s szivessége annyira
meghatotta 6t els6 litasakor) bimuldsira s sze-
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retetére ragadta, csakhamar héodold érzelemmé s
élénk hdliva fokozddott, mely fiatal szivét tel-
jesen betoltotte s e szivnek eddig, kivéve a kedves
Holt atya részérél, nem igen sok gyongédségért
- volt oka hdldsnak lenni. «O dea certe,» gondola
- magdban, az Aeneis sorai jutvin eszébe, melye-
ket Mr. Holtt6l tanult volt. E szép teremtés min-
den tekintetében s mozdulatiban angyali szelid-
‘gég s gyongeéd részvet nyilatkozatat vélte ldtni, s
mozgishan vagy nyugalomban, egyardnt bajos-
nak tint fol szemeiben; hangja barmily kozon-
g szavakat ejtettek is ki ajkai. oly élvet nyuj-
tt neki, melyt6l néha csaknem megdébbent.
erelemnek nem lehet nevezni azt, mit a tizen-

t éves fiu, ki alig volt tobb mint cseléd, a ma-
allasu holgy irvdnt érzett, ki neki urndje vala,
dds volt az ! Ellesni pillantdsait, kitaldlni gon-
af, rohanni teljesitésére, miel6tt még szolna,
, kisérni és imddni 6t: ez lén éltének fel-
ta. A kozben, mint lenni szokott, bdlvanydanak
én megvoltak a maga bdlvinyai s 6 soha
om gondolt torpe imddojanak bamulisdra, sej-
gem volt rola. Myladynak a maga részérol
balvinya volt, els6 s mindenek filotti
ere s f6f6 uralkoddja, févje vala, a Harry
goja, a jo Castlewood grof. Minden kivdnata
y vala elétte. Ha feje fijt, 6 is beteg lett.
heztelt, & reszketett. Ha tréfdlt, 6 mosoly-
vala ragadva. Ha férje vaddszni ment,
is fidval karjin mindig az ablakban ilt,

gk
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hogy ldssa mint lovagol ki, vagy leste, hogy jon-e
mér vissza ?

Ebédre kiillon ételeket készitett neki, meg-
fiiszereste borit, reggelire vajas kenyeret szeldelt
csészéje mellé, csititotta a hdziakat, ha karszéké-
ben szunyad, s ébredésekor elleste elsd pillan-
tasat. Ha mylord maga nem kevéssé volt biiszke
prépségére, mylady imddandénak taldlta azt.
Karjara simult midén a folyoson lépdelt, két szép
kacsgja dtkulesolta nagy kezét s szemei ki nem
faradtak arcza szemléletében, s ez arcz tokélyeé-
nek csoddldsiban. Kis fia egészen apja fia volt,
annak nézégével s gondor barna hajaval, Beatrix
is az 6 lednya volt, szemei egészen az 6véi; s vol-
tak-e valaha a viligon szebb szemek? Az egész
héz az § kényelmére s kedve szerint volt ren-
dezve. Mylady szerette, hogy a kornyéki kis ne-
messég ldtogassa meg férjét s udvaroljon neki,
8 mig maga nem tor6doth a bamultatissal, azok-
nak, kik az asszonnyal j6l akartak lenni, bamul-
niok kelle 6t. Nem tigyelve sajit oltozékéve, egy-
egy kontosét az utolso rongyig szokta hordani,
mivel 6 egykor szerette azt, s ha téle melltiit
vagy szalagot kapott, ruhaszekrénye legdragdbb
czikkeinél tobbre becsiilte.

Mylord évenként hat hétre Londonba szokott
menni 8 mivel a esaldd igen szegény volt arra,
hogy az udvarndl némi fénynyel jelenhessen meg,
csak maga ment. Neje arczin csak akkor mutat-
kozott némi szomorusdg, ha 6 eltint szemei elél,
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de mint orult, mikor visszajott! Mily készulédés
visszatérte elott! A jo szivii n6, a kandallohoz
vonta férje karszeket, azzal mulatva magit, hogy
beletiltette gyermekeit s nézegette ket abban.
Az asztalndl senki sem iilt helyere, de eztist ser-
lege ott allott, mint mikor mylord otthon volt.
Szép latvany volt mylord tdvolletében, vagy
pedig mikor dlom vagy féfdjas dgyban tarta,
nézni ezt a szép fiatal Castlewood gréfnét kis
lanydval olében, cselédeit maga koral gyujtve,
miként olvassa az angol egyhiz ngeli lxunyin-
gését., Esmond sokdig emlékezett még red s sza-
vaira, midén dhitattal térdelt a szent konyv eldtt,
a nap aranyhajdra stitvén, mig dieskorbe olvadt
kortle. Egy tuczat hdzi eseléd térdelt szemben az
urnével ; Hsmond Harry egy ideig tavol tartd
magit e mysteriumoktol, de dr. Tusher bebizo-
nyitvin neki, hogy a fololvasott imdik a minden
id6kre sz0l6 egyhdz imdi, s a gyermeket sajit
hajlama ig arra késztetvén, hogy a mennyire lehet
mindig urndje mellett legyen, s hogy mindent
jonak tartson, mit az tett: a helyett, hogy az el6-
szobabol hallgassa az imat., most méar bement s
ott térdelt a tobbi cselédeklkel a nappaliban s |
miel6tt par év lejirt volna, mylady egy lelket
feljesen megtéritett. A gyermek igazdin annyira |
szerette uj tanitondjét, hogy akédrmit elhitt volna,

- mit az neki mondoft: soha ki nem faradt hall-/
- gatni gyongéd szavait s egyszerit magyardzatait
- azon konyv felett, melyet oly édesen meggy6z6 s

2
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behizelgve ribeszélé hangon olvasott 0l hog
annak nehez lett volna ellenallani. E bardtsigos
vitatkozisok s az ebbl szarmazo bensdség szoro-
sabban csatold a fiat drnéjéhez, mint barmi
egyéb. Elte legboldogabb szaka volt ez, a fiatal
anya lanydval, fiaval, s partfogoltjival az fdrva
gyermekkel olvasott, dolgozott, jatszott — s egyutt
mind gyermekek valinak. Ha a holgy a jovére
gondolt — s melyik szeretd anya nem gondol ? —
egy terve sem volt, melyb6l Esmond Harry ki
lett volna feledve, 8 ez is ezerszer meg ezerszer
fogadta, szenvedélyes, zajos természetéhez képest,
hogy semmi ertiszak nem lenne képes 6t arnijé-
t6] elszakitni s csak alkalomért esengett, melyben
bebizonyithatnd hiiségét irinta. Most élte vég- .
szakdban, midén it il s nyugodtan visszaidézi
uz atelt boldog 8 mozgalinas jelenetekef, elmond-
hatja halddatlansag vpelkil, hogy korai fogada-
sahoz hiitlen nem volt. Az ily elet oly egyszeri,
hogy kevés sorba évek torténete foglalhatd. De
kevés ember cletutjarol van elhatdrozva, hogy
egészen szerencsés legyen, e nyugalom is, mely-
ril szélunk, esakhamar megszinends vala.

A mint Esmond ni6tt s maga kezdett észlelni,
szilikségél érzé, hogy sokat olvasson. s vizsgdlod-
jeék azon a szeretd csaliadi koron ful is, mely 6t
befogadd, s vele kezet szorita. 1'6bb konyvet olva-
sott, mint & mennyit tanulményul szabtak elébe :
sok id6t toltots koztok, ¢jeket virrasztott it munka
mellett, mely talin kisszerii voll, de me]ybeu
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senki sem lehetott segitségére. Kedves urndje ki-
taldlta gondolatait a szeretet megszokott, felte-
keny Orkodésével, kezdé sejteni, hogy jon idd,
midén tdvozni ohajtand a hazi fészekbdl, 8 mid6én
Esmond komolyan tiltakozva az ellenkezdt dllita,
esak sohajtott s fejét raszta. MielGtt végzetes el-

- hatdrozisok teljesedésbe mennek, mindig vannak
titkos sejtelmek s int6 elgjelek, Mikor még min-
den csondesnek latszik, mdr tudjuk, hogy j6 a
zivatar. Miel6tt a boldog napok lejartak volna, a
esalidnak legalibb két tagja érzé, hogy zajosb
idé kozelit s aggodva vart a felhd jottére, mely
nyugalmukat elhomalyositandja.

Harry hamar észrevette, hogy barmily kitarto
~ volt is urnéje az enoedelmeqsegban g férje bamu-
~ lasdban, mylord kezdi unni a nyugalmas életet,
~ bele faradt s zeortolodott azon gyongéd kotelékek

~ ellen, melyekkel 6t neje lekotni akarta. Mondjdk,
tibeti nagy Lamdra nézve nagyon firaszto isteni
ivolta, ésit oltirdn, mid6n papjai térdelnek

_dOmk visszasohajtja korabbi élte szabadsdgat s
kivankozik az dllvanyrol, melyen akarndk ovéi,
rok idékig dlljon, mig 6k imadjak, vlrﬁgak-
al, diesdallal, égbaldozattal s hizelgéssel rimdn-
'dna.k elitto. A derék Castlewood grof a hdzassig
ehdny elsd éve multdval unatkozni kezdett; a
agasropti elragadtatis s az dhitatos szertarti-

- melyekkel 6t fopapnije elhalmozta, eleinte

——
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alomba szenderitck, késébb kituldozték a hdzbol.
Az igazat megvallva, mylord vig ficzké volt, & ter-
mészetében nagyon kevés a fenséges vagy isteni
elem, noha szeretd neje viligért sem engedte
volna elvitatni azt; aztin azonkivil e szerelemért
dijt kelle fizetnie, mit a hozzd hasonld jellemiiek
nem igen szeretnek lerdmi: egy szdval ha neje
szerette O, egyszersmind igen féltékeny s kive-
teld is volt hozzé. O hat megunta ezt a feltekeny-
géget, s félredllt utjabol, jottek aztdn panaszok és
feleselések, kés6bb taldn be nem viltott jobbuldsi
igeretek, s végre hallgatag s anndl kellemetlenebh
szemrehdnydsok, miket esak szomoru pillantdsok

8 kisirt szemek drultak el. Kés6bb, elérte a hazas-
pér valésziniileg azt a hdzaséletben gyakori dllds- |
pontot, midén veszi észre a né, hogy a mézes-
hetek istene épen nem isten tobbé, csak oly
gyarld halandé mint a t6bbi, ekkor szivebe pil-
lant, 8 ime! «vacua sedes et inania arcana.»

S most feltéve, hogy holgyiink szellemdus s a
maga nemében fényes észtehetséggel bir, hogy a
biibaj s kdbultsdg, mi egy kozonséges embert
isten gyandnt imddtatott vele, eltiint, mi lesz

. beldle? Egyitt laknak, egyiitt ebédelnek, mond-
| jak egymdsnak «kedvesemn, vszerelmesem» mink
! régebben, de a férfi maganosan all, s a n6 is; az
abrandos szerelem elmult, mint elmulik a virig s

a lelkesiilés, az orom es a fajdalom.
Igen valdszinii, hogy Castlewood grofnd az-

el6tt joval megszint imddni férjét, miel6tt a tér-
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deléssel maga folhagyott vagy eltiirte volna, hogy
héiznépe tobbé ne imadja 6t. Hogy mylordnak
igazat adjunk, meg kell vallani, hogy &6 e szolgai
hédolatot nem is kiovetelte soha, nevetett, iréfalt,
mélyen nézett a pohdrba, s felinduldsaban solkkal
fesztelenebbiil szitkozddott, mint tesz vala, ha
imddtatdsra tart igenyt, s mindent meg is tett, mi
tole telt, hogy széttorje a feszes szertartdsokat,
melyekkel nejének tetszett 6t koril venni,

Nem nagy elbizottsig kellett Esmondnak, hogy
ftlissa, mikep az 6 agyveleje jobb szerkezetii mint
partfog6jaé, ki igazan nem is igényelt semmi fen-
s0bbséget, sem az ifju sem mas hozza tartozoi
felett, esak ha haragra lobbant, mikor aztin indu-
lata igen szabadszdju szitkokban tort ki, s6t taldn
igen is elkényeztette «Harry papotr — a hogy a
fiatal Esmondot nevezte, — mivel sziintelen ma-
gasztalta tehetségeit s csoddlta a gyermek isme-
ret-halmazat.

VisszatetszOnek latszhatik, hogy valaki, ki
partfog6jatol annyi joban részesult, masként szdl-
hasson a ndla id6sbekrél, mint ill6 tisztelet hang-
jén, azonban e sorok irgjanak is voltak gyerme-
kei, kiknek nevelésében lehetbleg keriilte azt a
szolgaisdgot, melyet jelenleg a sztlék ovéiktol
kovetelnek (mely kotelesség-dleza mogott gyakran
kozony, megvetés vagy ldzadds rejlik); s mivel
azt akarja, hogy unokdi egy hajszdllal se higyjék
vagy mondjdk 6t nagyobbnak, mint valoban volt,
ugy régi ismerdseirél 6 is harag nélkil ugyan, de
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az ignzat fogja mondani a mennyire tudja, se
nem szeépitven, se nem rantvin le semmit szande-
kosan.

Tehdt addig, mig a vilig kedve szerint folyt,
lord Castlewood elég jo kedvit volt, kedélye ter-
mészettil vig & kinnyit levén, szeretett tvéfalni,
killonosen az alirendeltekkel, s oriilt ha élezei a
hallgatokat megrohogtették. Minden testi gyakor-
lathan fokélyes volt, czélt- vagy roptibe-16ni,
lovat idomitni, korben lovagolni, korongot hajitni
kittinden tudott s minden jitékban nagy tgyes-
seggel birt. De ilyes lgyességeiben annyira el-
bizakodott, hogy magit mindenben tiokélyesnek
hitte, azért gyakran raszedték lovasdrlds alkalma-
val, meri mint hitte, jobban értette magit e do-
loghan biarmely kupeeznel ; gazficzkok billidrdo-
zisha kevertek s kizsebelték, Londonbél mindig
szananddan pénzeflenebb dllapothan jott haza,
mint oda went vala; mit Ggyeinek akkori dlldsa
1s bizonyitott, midén egy hirteleni esemény pilya-
futdsit befejezte.

Szerette a ruhidzatbeli ezifralkoddst 8 naponként
annyi id6t fordifott oltozkodesre, mint valami
tetszelgd koros holgy. A nap tizedrészét fogmo-
sassal s hajanak kenésével toltotte el, gbndér,}
barna hajit nem szerette pardkdval fedni el, mit)
az idében esaknem mindenki viselt (most vissza-
kaptuk hajszabadsigunkat de hajporral s kenbes-
csel, szeretném tudni, hogy ugyan wmikor fog
korunk tomérdek fej-adéja megsziinni, s mikor

—
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~ kete, voros vagy sziirke ?). S mivel szerette, hogy
- neje is csinosan legyen oltozve, a gréfné mem
- kimélt semmi faradtsdgot, hogy e pontban kedve
~ feljék, valoban nem esak felcziczomdzta, de le is
- vigta volna fejét, ha férje kivanni taldlja.
. Esmond, ki mellettok mint aprdéd szolgdlt,
csoddlkozva halld, hogy mylord egy nap mint
~ mdsnap, mindig ugyanazon pajzin torténeteket
 beszéli el, melyekre neje egyszer sem mulaszta el
~ mosolyogni, szemeit lestitni, dr. Tusher pedig
' ajra fakadni s a kell6 helyen folkidltani:
& mylord, tekintse papi ruhfmats de oly
gyadt szinével az ellenzésnel, mely még kihivta

torténetei fokonként emelkedtek s vastagabbak
etfek az ebéd alathi sor s ebéd utini poharazds
kovetkeztében, mylady mindig megszaladt az
hdzra ¢ kirdlyra koszontott elsé pohdr utin, s
te, hogy az urak a tébbi folkoészontésekre
teleniil ihassanak. '
8 mivel lismond Harry az 6 aprédja volt,
or Ot is elszolita a kotelesség. «Mylord a
gnel szolgdlt, — szokta mondani a fin-
- 8 katonak kozt nagy szabadsdg uralko-
fisnemii nevelést nyertél, s remélem a
s megviltoznak, mig te felndszsz —
ntha valami hiba lenne mylordban, ki az
jobh Blegvallaisosabb férfiainak egyike.»

_"; lesz megengedve, hogy nz ember sajit szinét, mit |
- a termeszettél nyert — viselhesse, legyen az fe- |

ylordot, hogy tovabb menjen. Lord Castlewood '
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Igen valoszinu, hogy hitte is a mit mondott. Kii-
londs, mi mindent elkovethet a férfi s a né még
mind angyalnak tarthatja.

Minthogy FEsmond az igazsigot vilaszto
jeligéul, meg kell vallania, ép ama mdsik angyalt,
urndjet illet6leg, hogy benne is volt egy jellem-
hiba, mely tokeélyeire homalyt vetett. Mig a masik
nem irént teljesen tirelmes és szives, sajat ne-
mére engesztelhetleniil féltékeny volt; e gyonge-
segét bizonyitja azon tény, hogy ambdr sziz hibdt
elismert, melylyel nem birt, e valodi fogyatkouzd-
sanak bevallasdra nem lehefe ribirni. Ha né jott
Castlewoodba csak némi drnyaval a szépségnek,
oly bizonyosan fedezett {0l benne valami rosszat,
hogy mylord tréfas modoraban gyakran szokott
évOdni vele e gyengéjén. Csinos fehereselédek
ajinlkozhattak szolgdlatra, azonban Castlewoodon
ogyet sem fogadtak meg. A gazdasszony vén volt,
mylady sajat komornaja kancsalitott s arczdt
ragya verte el, a szobaldnyok s a konyha-szolgilo
kizonséges falusi lanyok voltak., A gréfnd ezck-
hez, mint természeténél fogva esaknem minden-
kihez, nydjas volt, de mihelyt csinos nével volt
dolga, hideg, visszataszité s buszke lett. A vidéki,
holgyek hibdztattdk ezt benne, s mig a férfiak
mindnydjan bimultdk 6t, nejeik s leanyaik hideg-
ségét s fenhéjazdsat panaszoltdk, s azt mondtilk,
hogy Castlewood kedvesebb volt Jezabel (az oz-
vegy) idejében mint most. :

Nehdny — de kevés — urnémnek fogta pért-
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jit. A vén Blenkisop Jointure lady, ki elsé Jakab
idejében az udvarndl volt, mindig részén dllott;
gzintugy & vén Crookshank asszony, Crookshank
pispok lanya is Hextonbdl, ki nehdny hozzd
hasonléval angya,luak nyilvanitotta myladyt, de
a szép asszonyok mds véleményen voltak, a vidé-
ken azt beszélték, hogy mylord a felesége koti-
nyéhez van kotve s papucs alatt gornyed.

Esmond Harrynak életében misodik hareza
tizennégy éves koraban volt Hawkshaw Bryannal,
a bramblebrooki Hawkshaw Jinos baré fidval, ki
azon véleményt nyilvinitvin, hogy mylady fél-
tékeny s papucs-kormény alatt tartja mylordot,
annyira dithbe hozta Harryt, hogy ez oly bdsztil-
ten esett neki, hogy a masik, ki ndla két évvel
iddsebb és sokkal izmosabb volt, kétségkivil a
rovidebbet huzta, mig dr. Tusher az ehédlbil
kilépve a harcznak végét nem vetette.

Hawkshaw Bryan véres orral szedte ol magat,
egészen meglepetve — a minthogy sok ndla erd-
sebb ember is meg lett volna lepetve — a dithos
megtdmaddson.

— Te kis koldus fattyu, — mondd 6, — ezért
megollek

Hs valoban meglehet6s izmos vala.

— Fattyu, nem fatfyu, —felelt a mésik fogesikor-
gatva,— van egy pir kardom, ha szembe akarsz ve-
lem szdllani, mintférfi férfival, ma éjjel afolyoson —

Ekkor a doctor megjelenvén a harczosok pir-
beszéde félbeszakadt.
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Igen valdszinii, hogy Hawkshawnak izmos 1é-
tére sem lett volna kedve folytatni a harezot oly
szilaj ellenféllel, a mindre taldlt.

NYOLCZADIK FEIEZET.
Deriire boru,

Azt hiszem, hogy mifta Wortly Montagun Miria
mylady a himléoltdst Torokorszaghél hazdnkba
behozta (sokan veszélyes dolognak s haszontalan,
veszedelem torkaba-rohandsnak tartjik) azota a
himlé, e félelmes ostora az emberiségnek, szeli-
diilt valamennyire ; emlékszem, hogy idémben e
betegség szdz meg szaz szép fiatal egyént vith
girba, vagy a ki megmaradt, az rémité himli-
helyesen s megbénitva hagyta el dgydt. Nem egy
gyonyorti avez veszté el rozsdit az dgyban, hovi
e félelmes és pusztité kor fekfeté. Gyermekko-
romban e ragily egy-egy falut félig kipusztitott:
képzelni lehet, hogy kozeledtére nem csak a szé-
pek, de a legerdsebbek is megrémiiltek, s a ki
csak birta magit, szaladott. Egy napon, 1694-ben
(nagy okom van emlékeznie red) dr. Tusher keé-
pébdl egészen kikelve szaladt, & jelenté, hogy a
betegség kiiitott a faluban a kovies hdzdndl, s a
linyok egyike himl6ben fekszik.

A kovdesnak miihelyén s lopatkéin kivul, sor-
héza is volt férfiak szdmdra, melyet neje tartott ;

= m sem 5 - I
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az ivok a koresmaajto elétti padokon foglaltak
helyet, s mig sortiket fogyasatottilk, a kovdesmii-
helyre littak. Volt e korcsmiban egy csinos liny,
kit a gazda emberei Sieweright Panndnak hivtalk,
jol termett, piros-pozsgis személy, kinek areza
oly piros volt, mint a koresma mogotti kert
malyvarézsdi, melyek a palinkon kandikalnak ki,
Ekkor-Esmond Harry tizenhat éves volt, s gyak-
r ran megesett, hogy sétdi- s csatangolisai kozben
szemeit Sieweright Panna jo arczin feledte ; ha nem

! kellett is a koviesndl semmit csindltatnia, el szo-
kott menni egy pohdr sérre a « Hirom kastély»-ba,
vagy valami mas triigyet talilt, hogy a szeginy
Panndt megldathassa. Szegény Harrynak semmi
rossz szdndéka vagy gondolatja nem volt, s a
linynak — kétségkiviill — még kevésbbé, annyi
azonban igaz, hogy mindig taldalkoztak az uteadn,
a patak mellett, a kert-palankndl vagy Castlewood
koriil, sokszor, igen sokszor mondtik egy héten
alstenem! Henrik ur», és «hogy van Panna?»
- Meglept a delejes vonzds, mely bdrmily messzi-
r6l egymdshoz kozeliti az emberekef. Pirulok, ha
most szegény Panna eszembe jut, veres ingvilld-
val, élénk bibor arczdval s kanavisz szoknydji-
ban, s hogyan tervezgettem, vetettem hurkot, s
fortem a fejemet szonoklatokon, meiyeket ritkdn
volt batorsigom elmondani, mikor négyszem kozt
voltam e szerény tuudmkeve] ki a tehenfemaeu
Al mit sem tudott, s bamulva mereszté ream
fekete szemeit, midén Waller- vagy Ovidbél fa-
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nult szép szénoklataimat tartim. Szegény Panna!
beesuletes, egyszerfi arczod rég elmult évek ho-
mélydan 4t is tundoklik, gy emlékezem nydjas
hangodra, mintha csak tegnap hallottam volna.

Midén dr. Tusher meghozta a hirt, hogy ki-
utott a himl6 a «Harom kastély»-ban, hovd, mint
mondik egy utas hozta a betegséget, Henriknek
els6 gondolata az aggodalom volt szegény Panna
miatt, aztin szégyen s azon szorongds, ha neta-
lin a Castlewood hdzba betaldlta volna vinni e
jérvianyt, mert megvallva az igazat, Henrik ur
aznap egy Ora hosszan Ult a hatulso szobdban,
Sieweright Panndval s ennek kis ocsesével, ki {6-
fajasrol panaszkodott, sirf, s kabultan, hol a tiiz-
melletti széken kuporgott, hol a Panna, hol pedig
magam o6lében.

A kis Beatrix kisasszony elsikoltotta magit a
dr, Tushertél hozott hirre, mylord félkidltott:
«Uram, ne hagyj elv. O bator ember volt, s nem
rettegett a haldltol semmi alakban, esak épen
ebben. Nagyon biiszke volt halviny-piros arez-
gzinére 8§ szép hajira, de a gondolat, himlében
halni meg, rémitébb volt el6tte, mint barmely
més haldl. «Holnap a gyermekekkel Walcoteba
megyiink,» — ez mylordnak egy kis birtoka volt,
melyet anyjdatol orokolt, kozel Winchesterhez.

— Az a legjobb menhely lesz, ha a ragdly ter-
jedni fog — mondd dr. Tusher. — Rémité csak
meggondolni is, hogy a sirhdzhan kezdGdott.
A falunak fele volt ma ott, vagy a kovdesnil, a
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mi egyre megy ki. Segédem Simons ndlok lakik,
soha sem mehetek dolgozé-szobfimba, hogy az az
ember oly kozel legyen hozzim. Nem akarom,
hogy az az ember kozel legyen hozzdm,

— Ha egyik hallgatéja, ki himl6ben haldokol,
ont hivatnd, nem menne el ? — kérdé mylady fel-
pillantva nyugodt, kék szemeivel dolgozé rdmé-
jarol.

— Istenemre, én nem mennék el — monda
mylord.

— Nem éliink papista orszdgban, a betegnek
nem mulhatlan szilkséges a gyénds és filoldo-
ziis — felelt a doctor. — Tgaz, hogy megnyugtat-
jik 8 enyhitik 6t, ha részesiilhet bennok, s hogy
jobbra-fordulds remonyevel kell azokat nyujtani.
De oly esetben, midén a lelkész élete nagybeesii
@ nydjra nézve, nem lehet virni téle, hogy koez-
kéra tegye azt s azzal egyiitt sajit csalddja életét,
jovojét, & anyagi s6t szellemi jollétét is egyes sze-
mély javaért, ki valoszintileg nines is gy, hogy
megérthesse a valldsos vigaszt, mit a pap visz
neki, mivel tudatlan s mintegy eltompult és hagy-
mizos dllapotban van. Ha nagysid vagy a grof
ar, kiting jo bardtom, s pértfogom taldlnd el-
kapni. ..

— Isten mentsen ! — kidlta mylord, «Amen»
folytatd dr. Tusher. — Amen ez 6hajtdsra driga
mylord ; mert onért feldldozndam életemet — és
dr. Tusher neki pirult arezdnak zavart kifejezésé-

Esmond Henrik. 1. 9

B
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r6l itélve, azt hitte volna az ember, hogy ez dl-
dozatot azonnal igénybe akarjak venni.

Szeretni a gyermekeket, s nydjasan banni ve-
16k inkdbb 6szt6n mint érdem volt Esmond Harry-
ban, annyira, hogy néha esaknem szégyelte e sze- |
retetet s oOsztonszerti ragaszkoddist irdntok; e
napon a szegény ifji nemesak fiatal bardtjat, a
tejesliny testvérét tartotta térdén, hanem a kis
Castlewood Ferikének is képeket rajzolt s mesé-
ket beszélt el, ki ebéd utdn szintén ott iilt egy
ora hosszat, s meg nem nnta Henrik elbeszéléseit
§ 16- és katona-rajzait. Mintha a joszerencse
akarta volna, Beatrix nem foglalta vala el ez
estve szokott helyét Harry térdén, pedig ott tilni
dltaldban igen szeretett. Beatrix ugyanis, kis-kora
ota féltékeny volt minden kényeztetésre, melyben
kis testvére Ferencs részestilt. Még anyja karjai-
tol is visszahuzta magat, ha meglatta, hogy azok
el6bb Ferenczet 6lelték df, annyira, hogy Esmond
grofné kénytelen volt fia irdnti szeretetét mem
mutatni kis lanya jelenlétében, s egyiket vagy
masikat titkon olelni magdhoz. Elhalvinyult, s
kipirosodott haragjdban, ha egyetértés vagy szeretet
jeleit vette észre Ferike és anyja kozt, félrevonult,
8 egész estve egyet sem szolt, ha azt hitte, hogy
testvére gytimolese jobb, vagy pogdcséja nagyobb
volt mint az 6vé, eldobta szalagjat, ha a masik is
kapott, mar elst éveiben, midén a nagy kandallo
mellett kis székében ilt, szemben azon szoglette,
melyben Castlewood gréfné himz6-asztalingl szo-
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koit dolgozni, gyermeki ginyszavakat gagyogott,
ha testverét valamivel kitiintették. I szavak, ba
akkor lord Castlewood jelen volt, mulattattak 66 s
azért is mondd: hogy Ferenczet jobban szereti,
kényeztette s csdkolta 6t s Beatrix féltékenységén
nagyokat hahotézott. Az val6, hogy mylord nem
sokszor volt e jelenetek tanuja, s nem is sokszor
zavarta a csendes hfizi tlizhelyet, mely mellett
neje annyi estét toltott. Mylord egész nap va-
ddszni volt, ha az id6 engedte, eljart a vidékben
minden kakasviadalra és visdrra, ellovagolt husz
mértfoldre, hogy egy derekas verekedést lithas-
son, s nézhesse, mint veri be egymds fejét két
paraszt dorong-viadalban, inkdbb szeretett map-
palijdban sort s puncsot inmi Jackkal meg Tom-
mal, mint neje dolgozd teremében lenni, hov4,
ha néha-napjdn benézett, igen gyakran vérmes
szemekkel, rekedt hanggal s téntorgd léptekkel
dallitott be. A hézvitel, gazdasdg, nehdny haszon-
bérlé- s falusi koldus feletti gondoskodds, & a
szamaddsok, neje s fiatal titkdra Esmond Harry
kezében voltak., Mylord gondoskodott az Glakrdl,
kutyahdzrél s pinezérdl, ezt megtoltotte s ki is
uritette.

fgy tortént, hogy aznap is, mikor a szegény
Esmond Harry a kovdcsfiat és a grof arfit is tar-
totta térdén, a kis Beatrix, elég készséggel indult
tanitojahoz konyvével s irkdjival ; de ldtvan, hogy
helyét mdr testvére elfoglalta, elfordult téle s sze-
renceéjére a szoba tdvolabbi részébe hazddott, jo

Y=
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messzire, 8 spanyol kutydjival (melyhez idorél-
idére nagy -elGszeretettel viseltetett), Esmond
Harryval csak félvdllr6l beszélt, mondvéin, hogy
Fido szerefni fogja 6t, s 6 szervetni fogja Fidot,
s egész életében nem fog mdst szeretni, mint
Fidot.

Midon tehdt hire jott, hogy a kis fia a «Hirom
kastélyn-ban megkapta a himlét: nyugtalansigot
érzett nem annyira magiért, mint urnéje figert,
kire taldn veszélyt hozott. Beatrix, ki mdr kell6-
leg kiduzzogta magdt (s ki, haidegen jott, esaknem
piczi kora ota a kellemest szokta jitszani, hogy
annak figyelmét magdra vonja), miutdn testvére
lefekiidt, abban jirt, hogy Esmond ¢lébe iilhes-
sen, mert &mbdr a dr. nagyon kedviben jdrt, azt
még sem szerette, mivel vastagtalpn csizmét
viselt, s kezei piszkosak voltak (ezt a kandi kis-
asszony mondja), 8 mert nem szeretett katét ta-
nulni.

De a mint a sz6gleth6l, hol addig duzzogott,
Esmond felé kozeledett, ez hirtelen visszahuzoé-
dek, s a nagy széket, melyen ilt, kozéje s maga
kozé tolta, franczidul igy szdélvin Castlewood
grofnéhoz, kivel az ifja e nyelven sokat olvasott,
8 kit ebben tokélyesitett. «Agszonyom, a gyer-
meknek nem szabad kozeledni hozzim, meg kell
kegyednek mondanom, hogy ma a koviesndl vol-
tam s kis fiat 6lemben is tartottam.»

— ¥ azutén kis fiamat is oda iiltette —
monda Castlewood gréfné haragtol kipirultan, —
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Koszonom, uram, hogy ilyen tdrsasigba keverte. —
Beatrix — szolt angolul — megtiltom, hogy
Esmond urat érintsd. Joszte gyermek, szobddba,
jo éjt kivénok, s 6n, uram, nem j6l tenné, ha
visgzatérne sorhdzi bardtjaihoz ? — Rendesen oly
nydjas szemei harag-szikrdkat loveltek, midén
sz6lt, s fejedelmi tekintettel emelé £61, miket més-
kor lekotve szokott tartani.
by — Hallja-e — kidlta mylord, ki a kemencze
~ mellett dllott, igazdn sz6lva azon dllapotban volt,
~ mint rendesen szokott lenni estve ilyen tdjt —
»  hallja-e Rachel, miért haragszik? Holgyeknek
~ soha sem kellene haragudni. Nemde dr. Tusher?
- Ambdr j6l esik, ha Rachelt haragosan ldthatom.
~ Istenemre, kegyed Castlewood grofné, drdongosen
- szép mikor haragszik.

- — Azért, mylord, mert Esmond tr nem tud-
vén hogy tolfse idejét, s nem szeretvén a mi tdr-
~ sasdgunkat, a sorhdzban volt, hol némi bavitjai

yannak.
 Mylord nagyot nevetett s egy joizlit kiromko-
dott erre. «£ ! ravasz kandur, Sievewright Panni-
ndl voltdl. Atkozott kis képmutatdja! ki hitte
volna r6la? Mondom énnek Tusher, a fin abban
Jart — hogy» . . .
~ a— BElég, mylord — sz6lt mylady — ne botrdn-
koztasson ily beszédekkel.
- — Szavamra mondom — sz6lt Hairy, ki szé-
n 8§ bosszusdg miatt esaknem sirt — e fiatal
 becsiilete feddhetetlen elottem,
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— Ob, természetesen, természetesen, — viagott
kozbe mylord mindjobban hahotdzva, mdamoro-
san. — Becsiiletére, doctor Siever ... Pan. ..

— Vigye fekiinni Beatrix kisasszonyt — kidl-
tott e perczben mylady komorndjanak, Tucker
asszonynak, ki 6 ladysége thedjit hozta be. —
Fektesse az én szobdmba, nem, a magaéba — tevé
hozzé hirtelen., — Menj gyermekem, menj, azt
mondom : sz6 se legyen, — Beafrix, egészen el-
dmulva a rogtoni, tekintélyes hangon, mert anyja
ritkdn szokott ily fennen beszélni, rémult arcz-
czal ment ki a szobdbdl, s még a sirva-fakaddssal
se virt addig, mig Tucker asszonynyal az ajtot el
nem érte.

Anyja most az egyszer kevésgé vette szamba
zokogfisat, hanem tovibb beszélt nagy hevesen,
emylord -— monda ez a fiatal ember az on
aprodja, épen most mondd franczidul, szégyelt
sajit nyelvén beszélni, hogy egész nap a sorhdz-
ban volt, hol a nyomorult kis porontyot, ki most
himlés, olben tartotta. Hazajon még szinte fiisto-
logve azon helytdl, igen, fustélogve, nem szé-
gyenli 6lébe venni fiamat, s leiilni mellém, igen,
mellém ! lehet, hogy megolte Ferenczet, mit tu-
dom én, megolte gyermekiinket! Miért fogadtuk
be, hogy meggyaldzza hizunkat? Miért van 6
itt? Tavozzék, tavozzék, mondom, még az
éjjel, hogy ne szennyezze be e helyet még job-
ban !»

Eddig soha egy gydngédtelen szot nem ejtett
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Esmond Harry ellen; kegyetlen beszéde lesujti
a szegény gyermeket, annyira, hogy nehdny per-
czig fdjdalom s diih, ily nagy csapds igazsigtalan-
sfga miatt, s épen ezen kézt6l, elvevék eszméle-
tét. Kigyuladt areza fehér lett mint a fal.

— Nem tehetek rola asszonyom, hogy szilet-
tem, sem egyéh szerencsétlenségeimrél! — szolt
végre. — A mi gyermekét illeti, ha mostani érin-
tésem befertGzi 6, ez sem volt mindig igy. Jo éjt
mylord. Az ég dldja meg ont s onéit, a josdigért,
melylyel hozzém voltak. Kifarasztottam 6 lady-
sége kegyét, el akarok menni — s térdeihez
omolvin joltev6jének, megragadd annak zord
kezét 8 megesokold.

— A sorhdzba akar menni — szdlt mylady —
engedje, hogy menjen.

— A tiizes menyksbe megy! — felelt mylord. —
Nem gondoltam Rachel, hogy kegyed oly dtkozott
héldtlan tudjon lenni.

Mylady vdlasza az volt, hogy konyzdporra fa-
kadott, elhagyta a szobdt, egy villimpillantdst 16-
vellvén Esmond Harryra.

Mylord nem is iigyelt redjok, s még mind j6
kedvben volt; felemelte védenczét térdels dllasd-
bol (mert ezer meg ezer szivességeiért az ifju ugy
szerette Ot mint atyjdat), s széles kezét Esmond
Harry villdra tevé.

— Mindig ilyen volt — sz6lt mylord — ha
esak emlitnelk is nét eltte, eszét veszti. Csak
ezért adtam magamat ivdsra, Jupiterre mondom,
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nem egyéb okbol csak ezért, mert egy soros
dtalagra, vagy rumos iivegre nem lehet féltékeny,
s lehet-e, doctor? Atk . ..a! nézzék esak a linyo-
kat, nézzék esak a linyokat a hdzndl, littak-e
valaha ilyen lényokat? Most nem lenne kedve
hézunkt6l venni nét, doctor, nemde? — és my-
lord ismét hahotazni kezdett.

A doctor, ki Castlewood grofot szempilldi alol
nézte, vilaszolt: «de mylord, félre a tréfival, én
mint belsé ember nem ldthatom nevetséges szin-
ben a dolgot, s mint ezen gytilekezetnek pasztora
nem tekinthetem masként, mint fijdalomérzettel
azon gondolatra, hogy egy ily fiataljuk eltévelye-
dett.»

— Uram — sz6lt a fiatal FEsmond, kitorve e
méltatlansigon — Panna maga mondta nekem, |
hogy on rettenetes egy vén ember, ki meg akarta
4t esdkolni mikor fejni volt!

— Ejnye, Henrik — kidlta dr. Tusher kivoro-
sodve, mint egy kakas-pulyka, mialatt mylord
hahotdjdatol csengett a hiz — ha on egy elvete-
miilt liny hazudozfisaira hallgat.

= oly becsuletes és tiszta el6ttem, mint
bdrmely né Anglidban — kidlta Henrik — és oly
szives és oly jo. Szégyelje magat, hogy rigalmazni
merészli,

— Tédvol legyen én télem, hogy rigalmaz-
zam — folytati a doctor. — Adja az ég, hogy
csalatkoztam legyen a linyban és énben uram, ki
igazdn koranért elmével bir, de jelenben nem ez
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a foszempont. Kitiinik, hogy a himl§ a «Hérom
kastély»-ban tutott ki, a kis fian, hogy a fin mdr
benne volt, midén 6n, maga tudja miért, a sor-
hdzba ment; ott egy darab ideig a gyermek mel-
lett iilt, 8 kozvetlentil azutdn a grofarfi mellett.

A doctor folemelte hangjit, midén szolt, s
myladyra nézett, ki most halvinyan, kezében
zsebkendbvel, visszatért.

— Minden nagyon is igaz uram — sz6lt Hs-
mond gréfnd, a fiatal emberre tekintve.

— Félni lehet, hogy el taldlta hozni magdval

a ragalyt.
— A sorhazb6l, tgy van — mondd mylady.
— Atk — — a! ezt elfeledtem, mikor nyakon

fogtalak, gyermelk kidlta mylord, visszahu-
z6dva. — Tdvozz Harry fiam, tudod, nem szeren-
esés a farkas torkdba rohanni.

Mylady meglepetve nézett rved, s azonnal Es-
mond Henrikhez kizeledvén, kézen fogd s szolt:
«Boesénatot kérek Henrik, igen gyongédtelen vol-
tam. Nekem semmi jogom nincs beleavatkozni az
one .

Mylord ismét elkdromkodta magdt. «Ugyan
mylady nem tud békét hagyni e gyermeknek ? —
Mylady, kissé kipirult, s gyengén megszoritd az
ifju kezét midoén elereszté.

— Késé mdr, mylord — sz0lt a grofné —
Ferike térdén ult, midén képeket rajzolt neki, s
sziinetlen szaladgdlt Henriktél hozzém. A bajt
mir elkaptuk, ha elkaphato,
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— ¥in nem ! dtkozom a! — kiflta mylord. —
In pipdztam — s ismét meggyajtd szénnel pipé-
jit, ez tdvol tartja a ragilyt — s mivel a kor a
faluban van, menyké essék bele! szeretném, ha
kegyed elmenne innen. Mylady, holnap Walcoteba
megyiink.

— Tin nem félek — mondd mylady — benne
lehettem kis koromban, akkor kiutott ndlunk, s
midén ket évvel hdzassdgunk el6tt négy testvérem
otthon benne fekiidt, én megmenekedtem, s ked-
ves névéreim koztl ketten belehaltak.

— Tn nem akarom egészségemet koezkiz-
tatni — jegyzé meg mylord — én oly bitor va-
gyok mint akédrki, de ehhez semmi kedvem !

— Vegye magihoz Beatrixet, s menjen —
8z60lt mylady. — Rajtunk a szerencsétlenség meg-
tortént, Tucker asszony mellettiink lehet, § mar
volt e betegségben.

— Gondoskodik is kegyed, hogy elég rat cse-
lédeket fogadjon — veté kozbe mylord. — Erre
mylady lesiité fejét, s furcsa arczot vigott, my-
lord pedig felre hiva Tushert, s folszdlitd, hogy
jojjon a cserfabutoros nappaliba egy pipa do-
hinyra. A doctor mélyen meghajtotta magdit &
ladységének (e salemekkel elég békezti volt) s csi-
korgd nagy ecsizmdival kovette mylordot.

Mikor a hdlgy s az ifju magokra maradtak,
nehdny perezig tarté csend dllott be: az ifja a
iz mellett dllva, kissé gondolat-iiresen nézte a
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haldoklé pardzst, mig a gréfné himzéramdjaval s
titivel foglalkozott.
. — Sajndlom — gz6lt sziinet mulva kemény,
sziraz hangon a grofud — ismétlem, igen sajné-
lom, hogy fiamért aggédva, hdlitlan valék onhoz.
HEgydiltalaban nem akartam, hogy én benntinket
elbagyjon, err§l biztosithatom, kivéve, ha mdsutt
tobb elvet taldl.
. - — De at kell latni énnek Esmond ur, hogy az
on kordban, az on izlésével, lehetetlen onnek
tovibb is oly bizalmas libon maradnia e csaldd-
3 ban, mint eddig. On egyetembe kivint menni, én
i3 azt hiszem, hogy j6 lesz 6nt oda kiildeniink.

— Nem siettettem a dolgot, még gyermeknek
- gondoltam 6nt, a minthogy éveitilletéleg, egészen
gyermek is, 8 nem is gondoltam arra, hogy énnel
mésként banjak, mig némely kortlmény nap-
fényre nem jott.

— Kérni fogom mylordot, hogy ént a lehetd
leghamardbb kuldje el, Ferencz tanuldsit agy
fogom vezetni, a mint t6lem telik, atydmnak sok
koszonettel tartozom a kis alapért, s dnnek is,
(mert on valéban sokra tanitott) és... és jo éjt
kivinok Esmond tr!

Fzzel méltosdgosan meghajtd magéib, s elvéve
gyertydjit, eltint a sz6nyeg-ajton, mely lakosz-
télydba vezetett. Esmond a kemencze mellett ilt
§ liresen mereszté utdna szemeit. Valéban ugy
‘tetszett, hogy alig 14f, mig a gréfné ki nem ment,
“de azutdn képe Lenyomddott lelkébe s ordkre
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| azonmdd’ maradott emlékében. Latd 6t vissza-
- vonulni, ldtd a méestol vildgitott marvany-arczdt,
reszketd bibor ajkdt, s tindokl§ arany-hajdt. —
Szobfijiba ment, lefekiidt, s olvasni prébdlt mint
gzokdsa vala, de nem tudta mit olvas, mig késébh
. nem jutottak eszébe a konyv betii (Montaigne
. Essay-i voltak) s a napnak, vagyis a nap utolsd
| ordjanak eseményei atvonultak szemei el6tt, mert
2 reggeltorténtekire s otk alant a szegény tejes-
linyra tobbé mem gondolt annyit mint azeldtt.
Csak hajnal felé alhatott el, és heves f6fdjdssal s
egészen bdgyadtan ébredt.

Bizonyos volt, hogy a «Hérom kastély»-bol
elhozta magaval a ragalyt, s csakhamar himlében
fekudt, mert az a kastélyt sem kimélte jobban,

| mint a kunyhot.

KILENCZEDIK FEJEZET.

Himlds wvagyok. — Castlewoodot odahagyni
Lészilolk.

Mid6n Esmond Harry tul volt a betegség vil-
pontjdn, s ismét visszakapta egészségét, ugy ta-
lilta, hogy a kis Esmond Ferencz is rosszul volt,
de kiépiilte a bajt, s hogy anyja, a grofn is meg-
kapta volt, s kiviille még egy pdr hdzi cseléd. «Az
isteni gondviselés, — mondsd dr. Tusher — mely-
nek mindnydjan hdldval tartoznak, gy akarta,
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hogy mylady és fia életben maradjanak, mig a
gregény hdzi-cselédeket elragadta a haldl.y —
Harryt meg is pirongatta, a miért ez azt kérdezte
t6le egyszerli modordban, mi végett kell hdldsok-
nak lenniink, azért, hogy a szolgik elpusztultak,
vagy, mert az urak megmaradfak ?

A doctornak azon tiizes dllitdsaival sem tudott
egyetérteni a fiatal Esmond, melyeket az mylady-
nek nyilvinitott, mid6n.6tldbbadozisa alatt meg-
litogatd, hogy t. i. a betegség legkisebbet sem
drtott Castlewood grofmé bajainak, s nem volt oly
neveletlen, hogy feldalta volna gyonyorli arcz-
vondisait ; mig Harrynak e szép szavak daczira
ugy tetszett, hogy a himl6 nagyon is drtott &
ladysége szépségének. Igaz, hogy a kérjelek nem
hagytak arczdn bardzddkat vagy sebhelyeket ma-
gok utdin (kivéve taldn egyet homlokdn, a bal
szemold folott) ; de rozsds szinének s arczb8rének
iidesége oda 16n, szemei elveszték tiindoklésiiket,
haja elhullt, s arcza idéshet mutatott.

Mintha durva kéz torolte volna le a kellemes
kép gyongéd szineit s fosztotta volna meg — mint
tgyetlen festmény-tisztitoktol lithattuk — min-
den élett6l. Azt is meg kell vallanunk, hogy egy
vagy két évvel e betegség utdn foldagadt s vors-
sebb lett 6 ladységének orra.

Emlitni sem kellene e koznapi dolgokat, ha
tényleg nem folyndnak be sok ember életére, mint
csekélységek a vilig folydsira, hol egy légy gyak-
ran nagyobb szerepet jétszik az elefantndl, s hol
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egy vakand-tards — mint Vilmos kiraly esetébil
tudjuk — egész birodalmat donthet meg. Midin
Tusher udvarias modordban (mely Esmond Har-
ryt mindig tizbe hozta, s ginyos megjegyzésekre
ragadta) dllitotta s erfsitette, hogy mylady areza
nem ratult meg, az ifja kitort s azt mondta: «de

bizony! mylady most kozel sem oly szép, mint

volt;» mire szegény Hsmond grofné keservesen
mosolygott s belepillantott kis velenczei tiikrébe,

mely tgy hiszem, megmondta neki, hogy a mit az |

egyugyll gyermek dllitott, nagyon is igaz, mert
elfordult tukrétél s szemei konynyel teltek meg.

B konnyek litdsa Esmond szivében mindig a
dih s szdnalom vegytiletet kolté fel, azon hélgy
arezdn ldtvin azokat, kit leginkabb szeretett; a
balga ifju térdeire omolt s boesinatért esdett
el6tte, mondvin, hogy bolond, bdrgya, hogy ba-

rom volt, midén 8, ki betegségét okozta, olyant

volt képes dllitni. Dr. Tusher pedig azt mondta
neki, hogy valédi medve s az is marad, mit hall-
vin a szegény fiatal Esmond, annyira elnémult,
hogy még csak morogni sem tudott.

— O az én medvém, doctor — sz6lt mylady —
g nem tlirém, hogy valaki ingerelje; — azutdin
gyongéden a gyermek fejére tette kewzét, ki még
mind ldbaindl térdelt.

— Mint elment a haja! Es az enyém is —
tevé hozzd Gjabb schajjal.

— Nem magamért sajndlndm — szolt Harry-
hoz mylady, miutdn a pap eltdvozott — de igazin
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nagyon megvaltoztam ? Oh, féelek, hogy nagyon is
igaza van onnek.

— Asszonyom, én azt hiszem, hogy kegyednek
a vildgon a-legdrigdibb, legnydjasabb, s legkedve-
sebb areza van — sz6lt az ifja, s valoban azt hitte
8 hiszi most is.

— Mylord is azt fogja hinni, ha hazajon ? —
kérdé mylady séhajtva s ismét velenczei tuklebe |
pillantva. — Gondolja csak, ha § is agy ta,lalm
mint 6n, hogy rut vagyok, igen, én rutat mon-|
dott, nem fogna tobbet gondolni velem. Mind-
Ossze is, pardnyi szépségunk az, miért a férfiak
érdekltdnek irdntunk. Miért vilasztott engem
névéreim koztil? Csupén azért. Uralkoddsunk
csak egy-két nap tart! Visti bizonyosan tudta,
hogy Eszter 1ép helyébe.

— Asszonyom — felelé Esmond — Assvérus
olyan volt mint a tordk szultan; a véltozékony-
sfig, orszigdnak szokdsaiban s térvényeiben gyo-
kerezett,

— Onok mind torok szultfnok e tekintet-
ben — mondd mylady —- vagy legalébb azok
akarndnak lenni, ha tehetnék. Joszte Ferencz,
joszte gyermekem. Te jol vagy, héla az égnek.
A te furteidet nem ritkitotta meg ezen iszonya
himlé, s arczocskddat ugy-e angyalom ?

Ferencz elkezdett pifegni 8 nydszorogni ily
szerencsétlenség gondolatdra, mert a kis arfieskat
kis kora 6ta arra tanitotta anyja, hogy bdmulja
sajit szépségét, mit 6 szorgalmasan teljesitett is.
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Egyik nap, a mint Esmond is libbadozott a
ldz és betegség utdn, valami szégyenhez hasonlé
furdalast érzett szivében, a mint eszébe jutott,
hogy rosszulléte alatt még egyszer sem gondolt a
kovacsmiihelybeli szegény lanyra, kinek piros
arczit csak egy honappal is azeldtt oly epedve
ohajtd latni. Szegény Panna! areza a rozsik sor-
sfiban osztozott, elhervadt, mint azok. Ugyanazon
nap betegedett meg, melyen Esmond; ¢ s kis
testvére mindketten elhaltak a himl6ben s a cast-
lewoodi szilfdk ald temették 6ket! Nem nézett ki
tobbé a kertbél deriilt areza, nem viditd fel most
a vén kovdes maginos mithelyét! Ksmond sze-
rette volna megesokolni 6t halotti rubdjaban
(mint a hajadont Prior szép kolteményében) ; de
mikor Esmond betegsége utin elfszor lépett a
foldre, 6 mdr nehdny labbal alabb a sirban pi-
hent.

Doctor Tusher hozta meg e hirt, mirl Fsmond
Harry tobbet is Ghajtott volna tudni, de kérde-
z0skodni nem akart. Mondta azt is, hogy csaknem
az egész falut sujtotta a ragdly, hogy hetvenen
meghaltak benne g ezek kozt emlité Panndt és
ocscsét. Nem mulasztd el megjegyezni, hogy a
megmaradottaknak mily haldsoknak kellene len-
niok. Iz embernek egész hivatdsa a hizelgés meg
a prédikdezio-csindlds levén, meg kell vallanunk,
hogy ebben nagy szorgalommal jart el, egész nap
vagy, hizelgett, vagy prédikdlt.

Igy mult ki Panna, Esmond Harry pedig
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pirult, hogy nem hullatott egy konyet is érte s
hozzi fogott, hogy a kis falusi szépséget egy latin
alagyiban megénekelje. Folszolitd a Drydsokat,
hogy gyaszoljak s a vizi nymphikat, hogy sirassdk
6t. Minthogy a Panna atyja a Vulkdn mesterségét
1izé, Vénus ledanydhoz hasonlitd 6t, ambér, mint
kés6bb megtudta, Sievewright neje csuf, nyelves
asszony volt. Hossza képet vdgott, bdr igazdban
alig érzett tobb fajdalmat, mint egy bdrgya, ha
valakit temetni 14f. Az ily els6 szerelmek, férfi s
ledny részérél tobbnyire idétlenek ; csaknem mind
elhalnak, miel6tt sziiletnének. Esmond késé vén-
ségéig el tudott mondani néhdnyat azon siliny
versekb6l, melyekkel muzsdja a csinos lednyt el-
| siratta, szégyennel gondoltael, hogy mily rosszak

e versek, s mily joknak hitte azokat egykor, mily
| esindlt volt a bu s mégis mily biiszke volt red.

Valoban nagy tévedés a fiatalkor egyligyiiségérol
( beszélni. In azt tartom, senki sem tettet&bb,
senki sem negélyezettebb a mdsok irdnti maga-
viseletben, mint épen a fiatalok. Megesaljak ma-
gukat s egymdst oly cselfogdsokkal, melyek ta-
pasztalt embert nem visznek tévitra; a mint
pedig véniiliink, mind jobban megkilonboztetjik
a valét s 6szintébbekké lesziink.

Midén mylady értesiilt a szerencsétlenségrél,
mely szegény Panndt érte, semmit sem szolt, mig
Tusher velok volt, mihelyt ez elment, kézen fogd
Fsmond Harryt s igy szolt:

— Harry bocesdisson meg a szivielen szavakért,

— =y — =y —

Esmond Henrik 1. kit, 10
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melyekkel ont azon este illettem, midén beteg lett.
Meghatott e szegény teremtés esete, s meg vagyok
gybztdve, hogy semmi sem volt igaz mindabbdl,
mivel 6nb felinduldsomban vdadoltam. Mikor leg-
el6szor a hazbol kimegytink, vezessen el a kovées-
hoz, hadd ldssuk, tehetek-e valamit a szegény
agg vigasztaldsira. Szegény ember ! mindkét gyer-
mekét elvesateni! Mivé lennek én az enyeim
nélkul !

Ez is volt elst sétdjok, mit mylady Esmond
karvjdra tdmaszkodva, betegsége utdin t6n. De ld-
togatisa nem vigasztalta meg az oreg atyat, ki
semmi szelidséget nem drult el, s ugy ldtszott nem
vigyik beszélni. «[sten adta, Isten elvette», szdlt,
s tudja mi a kotelessége az 0 felsége szolgdjinak.
Nines szliksége semmire, most kevesbé mint elobb,
mivel kevesebb szdjab kell tapldlnia. O ladysege-
nek s Hsmond trfinak jo reggelt kivint — a be-

tegség nagyon megnyujtoita, de csak kevéssé be-

lyegezte meg az ifju urat; s ezzel kelletlenil
meghajtda magdat 8 a mihelyb6l a hizba ment,
myladyt kissé hiiledezve s megszégyeniilve hagy-
van az ajto el6tt. Két gyermekenek szép sirkovet
tétetett, mely mai napig lithato a castlewood-i
temetében. MielGtt az év lejart volna, az 6 nevét

is a kébe metszték. Mylady elnémult. A néi hia- ~

gig elrémil a haldllal, e féurral szemben, s a fél-
tékenység sem meri 4tlépni ama felelmes biroda-

lom kiiszobét. E szenvedély merdben f6ldi, s’

légkériinkon tal, a hideg kék iirben, elhal.

|
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E ~ Végre, mid6n a veszedelem tokéletesen elmulf, |
Jjelentették, hogy mylord visszatér lefnydval, |
|
|
i

mond j6l emlékszik még e napra. Ijrnfi]e a
-~ gréfnd, félelemtél szorongott; mielstt a grof ér-
g Keznek, szobdjdba vonult s pirositott arczezal tért
vissza. JO- vagy balsorsa az eldontés kiiszobén
dillott. Szépsége elmult, uralma is lejdrt-e vele?
8 'Egy percz 8 megtudja Mylord most lovagolt be a
hidon, meglitszott mar a nagy ablakbol, biborba

-.gpellette poroszkﬁlt fénylé barna peulpan széles

~ kék lovagoltonyben. Mylady a nagy kemencze-
'pﬁrkanyhoz tamaszkodott, s kinézett, keze szivén

- yolt; szine még halvinyabb a ket piros foltt6l két

fel&] Zsebkenddjét képere nyomta, s azutén gor-
es0s kaczagdssal kapta le, a kend§ egészen piros
volt a festéktol. Ujra azoblijliba gzaladt 8 halvany
arczezal, voros szemekkel jott vissza, kézen fogva
fiit, épen midén mylord belépett, s nyomdban
Esmond, ki elébe futott volt, fogadni partfogdjit
8 kengyelét tartani middn, lovédrol leszdll.

— Ej fiam, Harry, szolt a joszivii mylord,
olyan soviny vagy, mint egy agdr. A himl6 nem
szepitett meg, pedig a csaldd ez dgin elfért volna
még egy kis szépség, ha ha ha . . .

Mylord nevetett, s nem kis kénnytiséggel ug-
rott le lovarol. Piros-pozsgds vidam arczdval s
barna hajdval gy nézett ki, mintha soha sem
ennék egyebet roast-beefnél . . . Esmond, mihelyt
pirtfogoja leszdllt, hodolattal, térdein koszonté 6t

10

= —agh



148

g azzal a kis Beatrixet ment idvozolni s lesegitni
lovdrol.
— Pihd! milyen sdrga on — sz0lt ez — §
egy — két veres lyuk van a képén — a mi na:
gyon is igaz volt; s Esmond Harry durva arczin
mig csak viselte, mindvégig megmaradtak @
nyomok.
Mylord ismét nevetett széles jo kedvében.
— Atk — — a! — sz6lt mylord, egyik szo-
kott kdromkoddsit alkalmazva — a kis béka
mindent észrevesz ! A multkor észrevette, hogy
az Ozvegy grofnd ki van festve, s megkérdeste,
hogy miért haszndlja azt a pivos portékat, ugy-e
Trix ? azutdn a tornyot, a st. James palotit, a
szinhdzat, Gyorgy herczeget, s Anna herczegnét,
ugy-e Trx?
— Mindketté nagyon kovér s pdlinkaszagt.
Papa hahotdja mennydorgott.
— Pélinkaszagi ! s honnan ismeri azt meg)
kegyed Kandika kisasszony ?
— Onnan, hogy lordsdgod is olyan szagi,
vacsora utdn, mikor iefelivés el6tt megesékolom —
sz01t a kisasszony, ki valéban ép oly kandi volt,;
mint atyja mondsd, s oly gyonyorti kis cziginy
ledny, a milyet csak szem valaha latott, =
— Most pedig myladyhoz, szélt mylord, midén
a lépes6kon folment, s a nappali ajtaja elith
csling6 sziinyeg fiigegonyon dtsuhant. Esmond jol’
emlékszik még a méltosdgos alakra, izléses bibor
oltozetében. Az utébbi néhdny hé alatt maga is

gl -]
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gyermekbdl férfiivd n6tt, alakjaval egyutt eszméi
1g foleseperedtek, s egészen megemberedett.

Mylady arczkifejezése (melynek véltozasait
Hsmond Harry megszokta szemmel kisérni; s
rajta aggddo szeretettel jegyezni meg s értelmezni
a vigsdg vagy szomorisdg jeleit) mylord vissza-
térte utdn hetekig szomoru és levert volt ; folyvdst
ugy litszott, mintha édelgéseivel akarta volna
férje rossz kedvét eliizni, de melylyel az nem akart
folhagyni. Tetszeni végyvan neki, szdz meg szdz
fogdst alkalmazott, mirégebben kedves volf elétte,
de mi most, tgy litszék, elveszté hatdsdt. Dalai
nem mulattattak 6t; megszint tehat dalolni s
esititd gyermekeit, férje jelenlétében. Mylord hall-
gatva 1lt az ebédnél s hatalmasan ivott, neje
szemben il vele, lopva pillantott arczdra s 6 is
szotlan vala. Neje hallgatdsa szintagy untatd,
mint beszéde, ingeriilten s egyet kiromkodva
gzokta téle kérdeni, hogy miért fogja be szdjit, s
miért néz oly mogorvan ; ha szoélt, durvin félbe-
szakitd s parancsolta, hogy ne beszéljen ostoba-
sagot. l’ng latszott, hogy visszatérte 6ta neje sem-
mit sem tehetett, vagy szdlhatott kedvére,

Férj és n6 perlekedéseinél a csaldd aldrendelt-
jei is egyik vagy mdsik részére szoktak dllani.
Esmond Harry annyira tisztelte mylordot, hogy
egy meértfoldet gyalogolt volna mezitléb, hogy
valami izenetét megvigye, de Esmond grofn6hoz
valo ragaszkoddsa oly szenvedélyes hdlaérzet ki-
folydsa volt, hogy naponta oda dobja vala életét,
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ha azzal banattol kimélheti meg, vagy szolgdlatot
tehet neki, s épen ez érzet mélysége és hatdlya
sejteté vele, mennyire boldogtalan imddott grof-
ndje élete. s hogy titkos gondok (mert azolkrol
soha nem sz6lt) nyomjik szivét. _
Nem tudja-e mindenki, ki a vildgot ismeri s
figyelmesen észlelte a férfi s n6 természetét, hogy
mi tortént myladyvel ? Lattam, igaz, némelyeket,
kik ifjokori szerelmdk virdgat egész vén korukig,
a maga udeségében megbrizték, s tudom, hogy
Parr Tamds ur szdzhatvan évig élt. De mindemel-
lett hetven év az ember élete, 8 kevesen viszik
[ azon tal, s bizonyos, hogy a ki, mint mylord,
i| esak szépség kedveért hizasodik, lejartnak tekinti
| a szerzddes Ot illet6 részét, mihelyt a n6 megszi-
nik megfelelni a magdénak, az ily férfi szerelme
nem éli tal neje szépségét. Tudom, hogy gyakran
van mésként, mint monddm, s hiszem (minf so-
kan tapasztalds utin hthetlk) van nem egy hie,
melyben a szerelem kordn meggytjtott lampﬁ]a.
goha ki nem aludt, azonban ez olyan, mint Parr
ur s mint a nagy védsari 6rids, mely nyolez ldb
magas, kivétel a férfiak kozott, a szegény lampa,
melyr6l szolok, s mely el@szor vildgitja meg a
menyegz6i hdloszobdt, kialszik a szdz meg szdz
szél- 8 a kéményen lejdrg légvonatban, vagy csak
perczeg az olaj hifinya miatt. Fs azutdn vagy
Chloe virraszta sotétben s nem tud aludni, mialatt
Strephon figyelmetlentil horkol, vagy pedig vice
versa szegény Strephon vett szivtelen nét s ébredt

%
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{6l a hdzassigi tidv azon képtelen visigja utdn,
mely 6rok tartossdgot igért, s mely elmult, mint
bérmely més dlom., Egyiitt veték meg dgyukat,
benne kell hdlniok ama végs6 napig, midbn az
élet lejdr, s ismét kilon alhatnak.

Fz idétajban Esmond, kinek versgépe volt,
Ovid néhdny levelét rimekben leforditotta s arné-
jének adta at, hogy gyonyorkodjék bennok. Harry
ugy litta, hogy azok, melyek elhagyott nékrsl
szoltak, rendkiviil meghatottdk, ott, hol Aenone
Paris utdn kidltott, és Medea kérte Jasont, hogy
jojjon vissza, Castlewood gréfnd séhajtott s ast
mondd, hogy a vers ezen részét tartja legkedve-
gebbnek. Tan vén apjit, az esperest is kész lett '
volna darabokra vagdalni, ha azzal férjét ismét
megnyerheti. De az 6 szép Jdsona elment, a mint
még mas Jasonok is el fognak menni,/s a szegény
vardzsnbének nem volt oly biivszere, melylyel 6t
visszatartsa.

Mylord esak addig volt mogorva, mig nejének
aggddo areza, vagy magaviselete 6t karhoztatni
latszott. Mid6n ez annyira ment, hogy uralkodott
maga felett s kilsleg deriilt arczot s magavise-
letet mutatott, férje j6 kedve is visszatért némileg,
nem karomkodott s dalt fult tébbé az asaztalnil,
g6t olykor nevetett vagy fesztelentil dsitott; gyak-
ran ment el hazulrél, vagy tarsasdigot gytijtott, s
a napot nagyobbdra vadaszattal vagy pohdr mel-
lett toltotte, azon kiilonbséggel, hogy szegény neje
nem ldthatd tobbé, mint régebben, a szerelem
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laingjit égni szemeiben. Férje vele volt, de ama
lang, az egykor oly szivesen latott ostromtiiz, ki-
aludt drokre. -
Minék voltak e holgy érzelmei, midén el kelle
ismernie, hogy titkre nagyon is igazin josld, szép-
ségével egyutt uralmdnak is lejirtat, a szerelem
napjainak is végét! Mit tesz a tengerész, middn
a zivatar szétroncsolta drboczit s kormanyradjit ?
Kisegité drboczot allit fol, s eveztvel korminyoz
a hogy lehet. Mit teszess, ha a szélvész elhordja
hizad fedelét? Mihelyt a esapds utdn magihoz
Jon a lesujtott, osszeszedi magit, korillnéz, nines-e
valami baja gyermekeinek s az esé el6l sziraz
helyre viszi Oket. Ha palotdd ég le, a szinben
huzod meg magadat. Kit nem ért éltében egy
vagy tobb ily forgoszél, mely kiragad szokott élet-
modunkbol, s szirthez esap, hogy ott olyan haj-
lékot keressunk, a milyet lehet ?
] Castlewood gréfné, miutdn ésazrevette, hogy
| hajéja elsiilyedt, mihelyt a veszteség-okozta le-
vertségh6l f6lszedte magat: boldogsigi vallala-
tokba ereszkedett kicsiben, kezdette remélni, hogy
még nyerhet egy keveset, vagy fordul valami az
elveszetthbl ; mint a estiggedetlen tizér, ki elveszt-
vén ezreit, utolsé néhdny forintjat fekteti a koze-
lebbi hajéba. A gréfné mindenét gyermekeibe fek-
tette, kiket végteleniil szeretett, mi szeretd terme-
szetének mulhatatlan kovetkezménye volt, minden
gondolatai azok jollétén csiingdttek, tanult, hogy
képes legyen tanitani Oket, s gyarapitotta szamos
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fermészeti adomdanyait és noi tokélyeit, hogy azo-
kat kisdedeibe olthassa. A legtébb j6 n6ének élete
abbol 4ll, hogy szakadatlanul jot tesz mdssal.
Mintha a josdg taldradna bennok, s meg kellene,
azt valakivel osztaniok. A gréfné jo franczia-,|
olasz- és latinnyelv-tuddssd képezte ki magdt,
fiatal éveiben mémi alapot kapvdn atyjatél ez
ismeretelben, de eltitkola férje eldtt e képzettsé-
gét, taldn attol féltében, nehogy megsértse vele,
mert mylord nem volt bardtja a konyveknek s
szornylikodve szokott tmgetni, ha tudés asszo-
nyokrél volt szd, s méregbe jott volna, ha neje
elotte taldl egy latin konyvet elemezni, melyb6l 8
alig ért két szot.

Esmond feliigyeld és hdzi neveld volt mylady
alatt vagy felett, a mint jot6. Mylord sok koszi-
lasai alatt sziinet nelkil folyt az iskoldzds ; anya
5 és liny bamulatos gyorsasdggal tanult, bdr utébbi

csak j6 ordiban, ha a kis 6nfejlinek kedve szottyant.
Mi a kis urfit illeti, meg kell vallani, hogy a tanu-
lisban apja fia volf, s a jitékot, s a nagy lovat,
meg a kicsit, melyet atyja hozott neki s melyen
vaddszni kivitte, sokkal jobban szerette Corderius-
{ nal vagy Lilynél (Cornelius és Livius). Aztén sze-
r retett a falusi gyermekeken uralkodni, kikbol
egész kis udvart gyfijtott maga koril s olyan jeles
uralkodoi szellemben zsarnokoskodott felettok,
hogy milord elnevette magdt, mikor megldtta,
anyja pedig gyongéden megfeddette érette. A sza-
kicsnak egy, az erdésznek két fia volt; s6t a ka-
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pus hdzdndl levé nagy kamasznak is csak ngy
osztogatta az itlegeliet s parancsokat. Doctor
Tusher azt mondta réla, hogy bdtor szivi fiatal
nemes ; de Esmond Harrynak, ki nevelije s nyolez
évvel volt nila id6sebb, néha nagy bajéba kertilt
ki nem jonni a béketiiréshél s féken tartani la-
zongb kis urdt s rokondt.

Két évvel azon baleset utin, mely Castlewood
grofnét szépségének egy kis — igen igen kis ré-
gzéttl s konuyelmii férje szivétsl megfosztd (mert
igazat szolva mylady nemesak azon tapasztalatra
jott, hogy uralmdnak vége, hanem hogy vetély-
tarsa is ki van szemelve, valami johdzbeli her-
czegné valahol Drury-Laneben, kit mylord a
nyolez mértféldre fekv6é vdrosban telepitett le s
szokoit megldtogatni (pudet haec opprobria dicere
nobis) nagy viltozdison ment it kedélye s az, csak
dltala ismert, senkivel sem kozolt s fajdalmanak
szerz(jétél sem gyanitott kizdelmek utin oly 4l-
lapotra jutott, mit balsorsa elétt esak egy pdr ho-
nappal maga sem tartott volna lehetségesnek.

Megvénilt az id6 alatt, mint azok, kik hall-\
gatva szenvednek nagy lelki fijdalmat és sokat
tanult, mit eléhb soha nem is sejtett. A legjobb
tanitotol, a szerencsétlenségtol tanult. Csak két |
évvel el6bb maga is gyermek volt, bdr gyermekek
anyja: férje isten, ennek szava torvény, mosolya
napfény volt neki, unalmas iives szavaira is mohon
figyelt, mintha bolcseség sugalta eszmék lettek
volna, minden kivinatainak s szeszélyeinek szolgai
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aldzattal hodolt ; els6 rabszolgdja, s vak imadéja |
vala. Vannak n6k, kik toviabb mennek a tiirésben

s nemesak a mellézést, de a htitlenséget is elszen- |
vedik, 6 erre nem érzé magdt kotelesnek. Szelleme |
follizadt, s megtagadott minden tovabbi engedel-
mességet. Eloszor titkon kellett imdddsa tirgyi-
nak elvesztése miatti fijdalmdt szenvednie, azutin
tisztabban pillantd 4t helyzetét s be kelle latnia,
hogy a lény, kit imddott, esak esetlen bdlviny, s
végre elismernie hallgatagon azon igazsdgot, hogy
6 a folebbvalé nem pedig férje s ura; hogy van-
nak eszméi, melyekkel férjének agya nem képes
meghirkozni, szdval, hogy kettéjok kozil 6 a
derekabb.

Irzé, hogy mylordtdl egészen el van kiilonitve,
bir hozzd lekotve még; s kénytelen, mint kevés
boldog kivételével a legtobbek, egyediil kiizdeni
it magit az életen. Mylord csak ult székén, szo-
kfisa szerint kaczagott, tréfdit ropogtatta, dbra-
zatja borvirdgos volt, s tivolrdl sem gyanitd, hogy
ama nyugodt, alizatos, hidegmodorn hélgy (szem-
ben vele, szokott helyén) annyira folotte dll! Ha
a bor foléleszté kedvét, szeretett ginyolédni hideg-
gégével, s ilyenkor sokszor mondd: «Atkozom
a —! mylady elment, ide a mdsik kancsoval!»
Oszinteségében nem sokat himezett himozott, ki-
mondta a mit gondolt, dltaldban nem sok rejtelem
volt szavaiban. Szép Rosamonddja nem lakott tom-
keleghen, mint az Addison operdjabeli holgy, ha-
nem festett pofakkal s ittas kisérettel pompézott
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a videki vdroson. Ha Castlewood grofnénak kedve
lett volna boszit allani, igen konnyen oda taldl-
hatott volna vetélytdirsa hdzdba, de jott volna
pisztolylyal s gyilokkal, ellensége mégis megsza-
lasztja 6f egy toltés billingsgate-1 szitokkal, mely
e szép asszonyndl mindig keészen dllot.

Azonban, mint mondva volt, Ksmond Harry
elttt joltevojének kedves arcza semmit sem vesz-
tett bajaibol. A legnydjasabb pillantisai s moso-
lyai voltak Harry szdméra, tin nem oly derultek
s mesterkéletlenek, mint azel6tt, midén a gyer-
mekeivel jatszé gyermek, Castlewood grofné, csak
férje tetszésére gondolt, de mint mindig, ha a
csapasok tiszta szivet érmek s nem épen elviselhe-
tetlenek, eszmék s jelességek egész serege fejlett
ki, melyek soha létre nem jonnek, ha gondjaibol
g szerencsétlenségébtl nem sarjadoztak volna.
Bizonyos, hogy a legf6bb jonak, mi benniink van, \
a kortulmények voltak sziil6i. Lathattad, hogy a
rab gyakorlatlan ujjai s hidnyos miiszerei a
legfinomabb faragvinyokat metszik s készitik,
vagy a legbdmulatosabb féldalatti munkit hajtjak
végre, kéfalakat vignak keresztil, vasrostélyokat
8 bilineseket reszelnek dt; ith a szerencsétlenseg
kelti fol a szunnyado éleselmiiséget, a bitorsigot,
vagy-a kitartdst oly egyénekben, kiknél e képes-
ségek az ezeket sziilé korilmény nélkiil soha létre
nem jonnek vala.

— Kétségkiviil, csak miutdn Jéson elhagyta,
Mededt (sz01t Castlewood grofné szokott mosolyd-
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val a fiatal Esmondhoz, ki Euripides némely sorait
olvasta f61 neki forditdsban) lett ez tudds s vardzs-
néveé.

— ¥s el tudta biivéIni az ég csillagait — tevé |
hozzé a fiatal nevel6 — de Jasont nem volt képes
ismét visszatériteni.

— Mire czéloz 6n? — kérdi mylady nagyon
felindulva.

— Valbéban semmire, esak a mit a konyvekben
olvastam. Mit is tudnék én ilyes dolgokhoz? Nem
is lattam més nét mint kegyedet, a kis Beatrixt,
a papnét, el6bbi trnémet és ladységed fehér-
cselédeit.

— Kik az 6n konyveit irtdk — mondd my-
lady — On Hordezai, Ovidjei s Virgiljei, a meny-
nyire én ismerem Oket, mind rossz véleménynyel
voltak fel6link, mlnthogY mindazon hosok, kikr6l
irtak, aljasal bantak veliink. Mindig esak arra
val6k voltunk, hogy rabszolgdk legytuink, s6t ko-
runkban is, mig folyvast onok szabmak torvényt,
még a prédikdezidk szerint is, az a legjobb né, ki
urdnak bilineseit legilledelmesebben viseli. Kar,
hogy egyhdzunk nem engedi meg a zdrddkat:
Bedtrix és én valamelyikbe menekiilnénk s ott
békében élnék le napjainkat, tavol énoktsl.

— Hat a klastrom nem rabszolgasdg-e? —
kérdé Esmond.

— Ha rabok is ott a nok, legalabb senki sem
litja 6ket — felelt mylady. — Nem dolgoznak az
utezdn, hogy a kozoénség gunyolja 6ket; ha szen-
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vednek, titkon szenvednek. Itt jo uram a vada-
szatrol. Bl kell tenni a konyveket. Mylord nem
szereti latni, A leczkének vege van midira, nevel
ur. 8 egy bokkal s mosolylya

Nevels irnak — mint mylady Esmondot ne-
vezé — mind a két keze tele volt dologgal Castle-
woodban., Harom névendéke volt, a gréfnd s
ennek két gvermeke, kiknek leeczkéin anyjok is
mindig jelen szokott lenni, ezenkivul mylord le-
velezését is vitte, szimaddsait rendezte, ha kéz-
hez kapbatta a semmivel sem gondolo trtol.

A ket fiatal tanitviny rest tanulo volt, s mivel
mylady semmi akkoriban divatozo fenyitéket nem
engedett meg, mylord fia esak azt tanulta, mihez
kedve volt, ez pedig édes kevés volt, ugy, hogy
egésy eletehen gsem lehetett annyira vinni, hogy
Virgilb6l hat sornal tobbet tudjon elemezni.
Beatrix kisasszony tlirhetden csevegett kis kora
ota franczidul s gyonyoriien énekelt, de ezt any-
Jatol tanulta, nem Esmond Harrytol, ki alig tudta
megkillonboztetni a »Green Sleeves»-t a «Lilla-
bulleron-t4l, bar nem volt nagyobb élvezete, mint,
ha e két hélgyet énekelni halld. Még most is latja
Glket (s fogja-e valaha feledni ?) a mint nydri estén
egymis mellett tltek (két aranyfej a hangjegyek
elott) a gvermek kis keze az anyjiéval egyiitt
verve az ttenyt, mig hangjuk eg}’utt emelkedett
és szdllt a dallamban.

De ha a gyermekek hanya,gok voltak, bdmu-
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latos mohosdggal tanult anyjuk a fiatal nevel6tol,
g tanitd 6t egyszersmind. A legszerencsésebb 0sz-
tonszerli tehetsége volt a konyvek, kiilondsen a
koltemények rejtett szépségeinek felismerésére,
mint séta kozben is szokasa volt mezei virigokat
fedezni fel, s oly fizéreket kotni bel6lok, milyeket
mis kéz nem volt képes. Itész volt, deﬂem esze,
hanem szive szerint, 8 az egyutt olvasott konyve-
ket oly édesen magyardzta, hogy a fiatal Hsmond
életében tdn e kedves trné s gyermekei korében
toltott ordk voltak a legboldogabbalk.

Azonban e boldog érik hamar valinak lejs-
rand6k, meég pedig Castlewood grofnénak sajdit
akaratab6él. Kardeson tdjban tortént, midén Hs-
mond Harry betoltotte mar a tizenhatodik evét,
hogy Tusher Tom, régi pajtdsa, ellenfele és ba-
ratja (ki csinos, szépnovésti, izmos fit volt) haza-
j6it a londoni iskoldbol 8 egyetembe késziilt, hova
nw.tandnra ment s reménye lehetett utéobb is elé-
lépésekre az egyhdzi palyan. Tusher Tomnak most
mindig Cambridge-el volt tele a szija és a fialk,
most mér jo baritok, szorgalmasan examindltik
egymist tanulmfinyaikbol. Tom tudott valamit
gorogiil s héberiil a latinon kiviil, miben megle-
hetés jol dllott, s a szamtannal is neki adta magét
atyja vezetése alatt, ki j6l értette magdt abban,
Esmond pedig ezekben teljesen jaratlan volt, s
nem is irt olyan jél latinul mint Tom, bar jobban
beszélt, mit kedves bardatjatol, a jezsuita atydtol
tanult volt, kinek emlékét az ifju halds kegyelet-
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tel 6rze folyvast, s tisztdn tartd a kardokat a kis
sirboltban, hol azokat az atya ldfogatdsa éjjelén
megmutatta volt neki, s éjjelenként, ha azoba]a—
ban, mely egykor a Holté volt, konyvei és vergei
mellett ilt, fel felpillantott azabla.km, virva, hogy
hitha felnyilik s rajta a derék pdter repiil be.
Jott és eltiint mint az dlom, s haa kardok s kony-
vek nincsenek, majd azt hihette volna Harry,
hogy Holt atya csak sajit képzelddésének szile-
ménye; s no meg egy pér levél, minek egyike
kulfoldrd]l jott, tele joindulatu tandcsokkal, a
mésik pedig esakhamar azutdin, hogy a hextoni
piispok dltal konfirmdltatott ; ebben Holt atya
sajndlkozik elszakaddsan. De most Harry annyira
bizott igazsigiban s vitatkozdsi tehetségében,
hogy képesnek hitte magdt, Holt atydval is szembe
szallani, s valoszintinek, hogy 6t érveivel megté-
ritené.

Esmond szives trndje, hogy fiatal gydmoltjat
a hitben erdsitse, atyjdtol, az esperesttl konyveket
hozatott, ki az elébbi kirdly alatt kittintette ma-
git a hitvitikban, de most, mint vén katona,
szegre akasziotta fegyvereit Orommel szedte le
most azokat a fiatal Esmond szdmdra, kit szemé-
lyesen is oktatott és utasitott. Nem sok rabeszélés
kellett a gyermeknek, hogy szeretett trnéjével
egy templomba jirjon imddkozni. A jo oreg es-
peres maganak tulajdonitd e téritést, bar az tulaj-
donkép egy sokkal szelidebb s szebb ribeszélo
érdeme volt.
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A lady nydjas szemei el6tt (a mylordéi az
élomtol majd mindig csukva 1évén) Esmond sok
kotetet olvasott at hirneves régi angol papok mfi-
veib6l ; megismerkedetf Wake-, Sherlock-, Stil-
lmgﬁeet és Patrickal. Urndje soha sem tinta meg
figyelni vagy olvasni, a szoveget gyongéd magya-
razattal kisérni, nyomésan ajanlani azon pontokat,
melyekkel képzelete legtobbet foglalkozott, vagy
melyeket értelme legfontosabbnak vélt. Atyjanak,
az esperesnek haldla 6ta a hittani olvasméanyok-
ban némileg szabadon vélogatott, mit szigorahitti
atyja meg nem tiirt volna, az & kedvenez 1irdi in-
kabb az észre meg a régiségre hivatkoztak, mint
olvasbik szenvedélyeire vagy képzeletére, de
Castlewood grofmé el6tt Taylor piispok, s6t még
Baxter és Law urak mfivei is nagyobb tetszésben
részestiltek, mint nagy angol tudésaink szigorabb
tartalmu kotetei.

Iésébb az egyetemen ismét elvette Esmond
e vitairatokat és egészen mas modorban tanulmé-
nyozta azokat, miutdn partfogéi azt hatdrozték,
hogy az egyhizi életre szentelje magit. De bér
urnbjének kedve szerint volt az elhatdrozds, neki
maganak nem igen. A jezsuita dltal belélehelt
egyszertt dhitat els6é hevé utdn, ez elvont hittan
kevéssé gyokerezett meg az ifja kedélyében.

Miutan els6 hite meg 16n ingatva s szentjei és |
satizei megfosztva imaddsitol, hogy ne sokkal
dlljanak folebb, mint Olymp istenei : hite inkdbb

~ belenyugvés letf, mint buzgdsdg, s esak ngy ke-

o
i Esmond Henrik, I. 11
~ 4
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sziilt a papi rubdt és ovet felolteni, mint mis,
hogy mellvértet és bakkancsot hordjon, vagy
hogy egy kereskedéi iroddba jusson, inkdbb ke-
| nyérkereset-, engedelmesség- vagy sziikséghdl,
' mint hivatdsérzetb6l. Egész sereg ily legény volt
Esmond idejében az egyetemeken, kik papoknak
késziiltek, egy cseppel sem tobb hivatdssal mint 6, *

Mid6én Tusher Tamds elment, a fiatal Esmon-
dot nem kis levertség s nyugtalansig fogta el,
melynek okit — bar Harry nem panaszkodott —
szives urndje bizonyosan kitaldlta, mert esak-
hamar kimutatta, hogy nemesak tudja miért bus-
komor Harry, hanem gyogyszerrél is tud gondos-
kodni e hangulata ellen. Természete volt ésare-
vétlentl figyelni azokra, kikhez kotelesség vagy
szeretet csatold, és megelGzni vagy teljesiteni ki-
vinataikat, ha esak hatalmdban dllott, Arra szii-
letett e holgy, hogy szivességeket gondoljon ki,
ajindekokon torje fejét, s jot tervezgessen a korii-
lotte lev6k szdimaéra. Az ily szivességeket nagyob-
béara mint tartozdst szoktuk venni, a Maridk, kik
olajjal kenik meg ldbainkat, nem sok koszonetet
nyernek. Némelyikiink egydtaldban nem tudja
méltdnyolni ez odaadist, s nem indul hilira
miatta, elismeréssel alig fogadja; mésok csak
évek mulva emlékeznek meg red, midén rég el-
tintek a napok, melyek ama reink halmozott
édes gyongeédségek tantdi valinak, és addssdgain-
kat késén hulls, nyomorult konyeinkkel akavjuk
visszafizetni. Akkor qjra halljuk a szeretet elfe-
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ledett hangjait s a malthél édes pillantdsok 1ovel-
lenek rednk. Oh fényesek és tigztak! Oh mint
visszasovarogjuk ! mivel nem birhatjuk médr, mint
tomloez falai koziil az tinnepi zenét, vagy a vas-
rostélyon besit6é napféenyt, inkdabh diesérjilk, mert
nem férhetiink kozelébe, fényesebbnek taldljul
az ellentétért, mely kozte s mostani sdtétségtink
és maginyunk kozt van, melybsl nem menekiil-
hetink!

Mindazon figyelem, melylyel Castlewood gréfné
buskomorsfgat folderiteni igyekvék, oda iranyult,
hogy nila szokatlan vidimsdggal oszlassa el Harry
kedvetlenségét. Ioyekezett, booy a harom tanit-
vany (magat is beleszdmitva) sokkal jobb kedvii
legyen, mint valaha volt, s tanulékonyabb is,
mindenikok solkkal tobbet tanulvin és olvasvin,
mint szoktak vala. Mert ki tudja — mondd my-
lady — mi fog torténni, s tarthatunk-e sokiig ily
tanult nevel(it ?

Tismomnd Feri erre ast felelte, hogy neki nines
sziiksége tobb tanuldsra, s Henrik biesi ossze-
csaphatjn kényvét a mikor akarja, ha kedve van
haldszni menni, a kis Beatrix pedig kijelentette,
Liogy 6 Tusher Tomert kiild, az bezzeg szivesen

- eljon  Castlewoodba, ha Harry el szandékozik

menni.

Egyszer esak hirnok érkezett Winchesterbol
egy nagy, fekete pecsétes levéllel az esperestol,
melyben irta, hogy névére meghalt, s 2000 font
vagyonit hat unokahuginak, az esperes leinyai-

11%
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nak hagyta, sokdig azutdn emlékezett még Harry
a kipirult arezra s moho pillantdsra, melyet szi-
ves urndje e hir ntan red vetett. Mylady semmi
banatot nem szinlelt az elhunyt rokon miatt, kitél
esaladja régota tavol elt.

Mid6n mylord meghallotta az ujsagot, 6 se na-
gyon verte fejét a falba.

— A pénz épen jokor jott, hogy a zeneszobit
§ a pinezét (mely hanyatlani kezd) jo karba hoz-
zuk, s kegyednek hintot s egy par lovat vegyiink,
melyek hamban s nyeregben egyardnt jarnak,
Beatrix, te fonokereket kapsz, neked Ferencz egy
kis paripat vesziink a hextoni visdron, neked
Harry ot fontot adunk konyvekre, szolt mylord,
ki bikeztileg bant a maga peénzével s valoban a
mis emberfigéval is. J6 volna, Rachel, ha a kegyed
nagynénje minden évhen meghalna, mi el tudnok
kolteni onnek minden penzét meg a testvéreiet is,

— Csak egy nagynéném volt mylord, és —
¢s én a pénzt egyebre szintam — szélt mylady
egoszen kipirulva,

— Egyébre szdnta, édesem ? mit ért kegyed a
pénzhez ? kigltd mylord. S mi az irdogit kivan-
hatna kegyed, mit en meg ne adnék ?

— Azt akarom, hogy ezen pénzzel — — nem
képzeli 6n, mylord, mit akarok?

Mylord nagyban eskiidozott, hogy nem is sejti.

— Esmond Harryt akarom vele egyetemve
kiildeni. Harry esem — monda mylady — onnek
nem szabad tovibb ez unalmas helyen maradnia,




ey et

1G5

igyekezzék hirnevet szerezni maginak Harry, s
nekunk is.

— Harrynak itt elég jol van dolga — Ielult
mylord meglehetiis mogorvin.

— Elmegy, Harry? Usak nem akar talin el-
menni ? kigltdk Ferencz és Beatrix egy szuszszal.

— De visszaj6, s mmchg it lesz 1tthuu, 8z0lb
mylady, kék szemeivel gy nézve ki, mint a meny-
nyei josig, 8 tanitvanyai mindig fogjik 6t szeretni,
nemde ?

— Istenemre, Rachel, kegyed jo asszony, szolt
mylord, megragadva mylady kezét, ki erre nagyon
elpirult, visszahuzddott s gyermekeit tuszkola
maga elébe. Orvendek, desém, folytata mylord
baritsigosan megveregetve Esmond Harry vdl-
lat. Nem akarom szerencsédet akaddlyozni. Menj
Cambridgebe fiam, s ha Tusher meghal, te leszesz
itt a pap helyette, ha addig valami jobb nem for-
dul szamodra. A butorozdst s a lovételt maskorra
hagyjuk, Egy poroszkat adok aldad az 61bal, valaszt-
hatod azt, a melyik tetszik, hatas-lovamat, a barna
paripdt, meg a hintoba mlékat az Isten ﬂ.d]Oll
neked szercncset fiam.

— Viélaszsza a sdrgat, Harry, az jo 16. Atyam
azt mondja, hogy az a legjobb az élban, szolt a

- kis Feri tapsolva s ugrdlva. Menjiink az-6lba, néz-

.

zitk meg. S Harry is annyira orilf s oly szele-
burdi volt, hogy abban a perezben tdvozni akart,
hogy induldsahoz késziiljon.

Castlewood gréfné szomorn, 4thaté tekintetet
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volett red. «Szeretne mar indulni», szolb ferje-
nek. Az ifju szegyentlve dllott meg. «Valoban
orokre itt maraduék, ha nagysad kivannds, men-
tegetGdzék.

— Tlég balgatag is volndl érte, szélt mylord.
Csitt, csitt fiatal ember. Menj vilagot latni; tom-
bold ki magadat s kergesd és csipd nyakon a sze-
rencsét. Szervetnék ifju . lenni magam is, hogy
cgyetemre mehetnék, s megkostolhatndm a trum-
pingtoni jg sort.

— Hazunk igazan eleg unalmas egy hely —
sz01t a grofnd szomorusigeal s tdn némi gunynyal
is hangjaban — egy felig 6sszedfilt, masik felében
is rosszul ellatott régi haz, egy nb s két gyermek
csak siliny tarsasdg lebet oly férfiaknak, kik jobb-
hoz szoktak. Mi csak arra vagyunk alkalmasok,
hogy urasdgioknak szolgaldi legytlink, s sziikseég-
képen mis valahiol kell élvezetet keresniok, nem
itthon.

— Kirhozzam el, Rachel, ha tudom, komolyan
beszél-e kegyed vagy {réfal, — sz6lt a grof.

— Komolyan nram ! felelt a n6 folyvast egyik
gyermekén estingve. Van-e itt helye, tdrgya a
tréfanak ? Tzzel meghajti magdt mylord elitt s
buszke tekintetet vetve Fsmond Harryra, mely
ezt litszott mondani: «On ért engem, de § nemy, -
gyermekeivel egytitt elhagyd a szobit. \

— Midta megtudta ezt az dtkozott hextoni |
dolgot — monda mylord — s akasszdk fel a ki
hiriil hozta! egészen mds asszony. O, ki oly ali-
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zatos szokott lenni, mint egy tejaras-liny, most
oly biiszke, mint egy fejedelemnd, Fogadd meg
tandcsomat, Harry, s ovakodjdl az asszonyoktél.
Midta esak kozom van velok, undorndl egyebet
nem koltottek bennem, Tangierben volt egy baréit-
ném, kivel, minthogy egy drva szét sem tudott
nyelvemen, azt gondolhatndd, hogy nyugalmas
életet folytattam. De meg akart meérgezni, mert
feltekeny volt egy zsidd lényra. Ott van nagy-
nénéd, mert nagynénéd 6 neked, Jezabel nagy-
nened, szép eletet folytatott vele atydd, s it van
mylady. Mikor el6szor littam, atyja az esperes
mellett kis lova nyergén, oly piczi kis baba volt,
hogy egy hat krajezaros babnak is megoriilt volna.
Ks most latod, hogy milyen feszes, merd, mintha
nyirsat nyelt volna, csdszirné sem lehetne keve-
lyebb. Add ide a kanesét, Hawry fiam. «J6 a
kanesd sor reggel», korcsmdrosom szavajardsa.
«J6 a kancsé sor delbeny, kedvesem szavajdrfisa.
Atk . ..a! Polly is szereti a kancsd sort, még
pedig, Istenemre mondom, palinka kiséretében. —
Hiszem is biz én, hogy szerették mindketten, mert
ebédnél mylordnak gyakran nehezen forgott a
nyelve, vacsorara pedig egeészen elillott a szava.

Ellévén mdr hatdrozva Esmond tavozdsa, ugy
litszott, Castlewood gréfmé is 6rilt annak ; mert
nem egyszer, midén az ifju, talin maga el6tt is
szegyelve, hogy tavozdsit alig varja, bar fdjda-
lommal valhatott csak meg azoktol, kik szerete-
tok s megbecsiilhetetlen szivességok annyi jelét
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adtak irdnta, kil 6t, a névtelen s hontalan arvat
folfogadtdk s oly gyongéden apoltik, e fajdalmat
s haldjat urn6je el6tt ki akarta fejezni: Castlewood
grofng mindannyiszor kurtdn félbeszakitotta sze-
retet nyilatkozatait és sirdankozdsait, hallani sem
akart banatdrdl, hanem csak jovend6 nagysdgira
s életheli kilatdsaira gondolt.

— A kisded 6rokségbdl negy évig uri méodon
megélhet. A tobbit az isteni gondviselésre, kegyed-
nek eszére, szorgalmdira és becsiiletére kell biz-
nunk. Castlewoodon o6n mindig itthon lesz és e
gyermekek, kiket tanitott és szeretett, nem sziinen-
denek szeretni ént. g Harry — szl mylady —
(s most az egyszer szemében konny csillogott,
hangja reszketett) a természet rendje szerint
megeshetik, hogy itt kell hagynom 6ket; akkor
atyjuknak — — és — — és nekik is sziikségik
lehet hii bardtokra, védékre. Igérje meg nekem,
hogy hii lesz hozzdjok, a miné hii, ugy hiszem,
én voltam Onhoz, s egy anya gyongéd imdja és
alddsa kisérje !

— Isten engem tugy segéljen, asszonyom, a
mily hii leszek hozzdjok — szilt Esmond Harry
térdre esve s drdga urnéje kezét csékokkal hal-
mozva. Ha nagysid akarja, maradok. Nekem
mindegy akdr vivok ki magamnak dlldst az élet-
ben, akdr nem ; mi baj, ha egy nyomorult gyer-
mek ép oly ismeretlenfil pusztul el, mint él most.
Elég nekem, ha biztos vagyok onnek szeretetérsl
és kegyérdl; ant boldoggd tenni, clég nekem !
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— Boldogeai! sohajta mylady ; valéban hol-
dognak kellene lennem gyermekeimmel és . . .

— Nem boldog ! kialta Esmond (mert ismerte
urnéje életét, bar az soha sz6t sem szolt feldle).
Ha boldog nem is, legaldbb nyugodt lehet. En-
gedjen itt maradnom, hadd dolgozzam kegyedért
8 lehessek szolgdja !

— Jobb, ha elmegy, szdlt mylady nevetve,
kezét egy pillanatig a gyermek fejére tevén. Ne
maradjon tovabb e komor helyen. Menjen az
egyetemre ; fintesge ki magdt, mint nevéhesz illik.
Bz dltal okoz nekem legtobb oromet: és — és ha
gyermekeim, vagy én, dnre szorulndnk: akkor
Jojjon, tudom szdmithatunk onre.

— Ne segitsen engemet az ég, ha nem! —
gzolt Harry folemelkedve térdérsl.

— Lovagom e perczben sirkdnyt ohajtana,
melylyel megvihasson — sz6lt nevetve mylady,
mire Esmond elpirult s megitddott, mert igazan
azt gondolta, vajha rogton allkalma nyilnék hii-
sege kitiintetésére. Jol esett neki a gondolat, hogy
mylady 6t «lovagjdnak» nevezte, sokszor, de sok-
ggor visszaemlékezett e névre, s imddkozott, bar
lehetne is hii lovagja !

Mylady hélészobdjdnak ablaka a mezére nyi-
lott; latni lehetett onnan a vereslé dombokat
Castlewood falva alatt, a falu s az arilak kozt el-
terild zold legeltt s a folyam felett ivezé o6don
hidat. Mikor Esmond Harry Cambridge-be indult,
& kis Ferenez a hidig szaladt lova mellett, hol
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Harry egy perezig megallott s visszapillantott a
hézra, melyben eltének jobb felét toltotte. Oftt
| fekudt el6tte, j01 ismert sziirke tornyaival, melyek
koziil egy-kettének teteje verifényben ragyogott,
folyosdjaval s oszlopaival, melyek sotét drnyat
vetettek a five. Harry soha sem feledte, mint te-
kintett utina az ablakbdl urnéje, fehérbe oltozve,
mig a kis Beatrix barnafiirtos feje anyja villara
hajlott. Mindketté isten hozzddot intett felé, a
kis Ferencz pedig zokogva vilt meg téle. Fel-
fogadta ekkor szivében, hogy urnéjének hii lo-
vagja leend, s kalapjdval tdjra elbuiesuzott tole.
A falusiak is elbuesuztak téle. Mindenki tudta,
hogy Harry urfi egyetemre megy s a legtobbnek
volt nehdny nydjas szava a tdvozd ifjuhoz. Nem
id6zom annak eldaddsin, mily kalandokat s mily
pilyat teremtett szaméra képzelGdése, mig az elsd
harom mertfoldon attigetett, Még akkor nem ol-
vasta volt monsieur Galland szellemdus arab
meséit, de bizonyos, hogy a jambor Alnasharon
kivill eleg ember épit légvarakat, tapldl nagy re-
menyeket, melyek utobb buborékké oszlanak !

TIZEDIK FEJEZET.

Cambridge-be menve, olt nem sok jol leszek.

Mylord, ki mint mond4, szeretné meég egyszer
fiatalkori kedves helyeit litni, oromest koveté
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Harryt elsé Cambridgei utjira. London felé men-
tek, mert mylord azt akarta, hogy Harry itt is
mulasson néhdny napot, 8 ismerkedjek meg a
virosi oromokkel, miel6tt egyetemi tanulméanyai-
hoz fogna; itt mulatdsuk alatt a Londonhoz
kozeli Chelsea-be, az 6zvegy myladyhez vitte pért-
fogoja a fintal embert, mivel a kegyes holgy Cast-
lewoodon kiilonosen meghagyta, hogy az ifju
gentleman az oreggel tiszteletteljes latogatdst te-
gyen e kitlvrosban.

0 ladysége, az oavegy grofnd Chelseaben szép
hazban lakott, mely mellett kert volt, az ablakok-
bol szép kildtis nyilt o mindig nytizsgé hajosok,
Lajok és csonakoktol boritott folyamra. Harry
nevetett, midén ujra meglitta Sir Lely Péternek
még nem feledett festményét, mely atyjanak Gz-
vegyét, mint sztiz vaddsznbt dbrdzold, aranyos
nyillal s nyilvesszivel folfegyverkezve, s esak azon
csekely oltozékkel fodezve, mit errdl itélve, a Ké-
roly kirdly idejebeli lmyidonok szoktak hordani.

Az ozvegy mylady folhagyott e sajatsigos
vadiszndi jelmezzel, midén férjhez ment. De
dambdr most meglehetésen tul volt mdr a hat-
vanon, azt hiszem, még mind azt képzelte, hogy
ama légies nympha konnyen folismerhett a tisz- |
tes személyiségben, kinel Harry és partfogoja |
latogatist tettek.

A fiatal embert még kegyesebben fogadta, m:nt
nz oreget, mert a tdrsalgast szerette francaidul
folytatni, e nyelvben pedig Castlewood gréf nem
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valami nagy elémenetelt tett, Esmond urnak tet-
gzesét fejezte ki a felett, hogy nut oly folyékonyan
beszéli. «Csak ez alkalmas miivelt tdrsalgdsra —
kegyeskedett megjegyezni — g ill6 magas wiivelt-
ségli személyekhez.n

Mylord nevetett késibb, midin eltavostak,
rokona magaviseletén. Mondd, hogy még jut
eszébe azon id6, midén e holgy szinte elég jol
beszélt angolul, s tréfas modordval sajnalkozdsit
fejezte ki, hogy ily szeretetremélté n6tél elesett.

A mylady méltéztatott megkérdeni, hogy
hagyta nejét s gyermekeit, hallotta, hogy Castle-
wood grofné himlés volt, de reméli, hogy nem
ratult meg oly nagyon, mint a hogy beszélik.

Mylord e neje betegségére tett megjegyzisre
kisgé megrézkodott s kipirult, de az 6zvegy, midén
a fiatal holgy elratuldsirol beszélt, tukorbe pil-
lantott, s oly énelégiilt mosolylyal vizsgalta vén,
rdnczos képét, hogy vendégei csak nagy er6lko-
déssel tudtdk elfojtani nevetésiiket,

Kérdezte Henriktol, hogy miné palyat valasz-
tott magénak, s midén mylord azt felelte, hogy
pap lesz belble, a vén dr. Tusher halila utdn
pedig megkapja a castlewoodi plébdnidt: nem
latszott kulénosen haragudni, hogy Harry angol
egyhdzbeli pap lesz, s6t inkdbb oriilt azon, hogy
e szerint az ifju sorsirél gondoskodva van. Fel-
szolitotta Harryt, hogy ne feledje meglétogatni
4t, valahdnyszor Londonon dtutazik, sit kegye
annyira is kiterjedt, hogy egy hiisz guinével telt
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erszényt kildott szdmdra a vendéglébe, hol my-
lord széllva volt (az «Agar»-hoz Charing Cross-
ban) ; e nagyon szivesen lifott ajindékon kivil,
egy kis bdbut is killdott a mylord kis lednydnak
Beatrixnek, ki ez id6tajt kin6tt a bdabuzdsbol, s
csaknem oly magas volt, mint tisztes rokona.
Mylord és Harry, miutin megnézték a virost
§ a szinhdzakat, Cambridgebe lovagoltak, két kel-
lemes napot toltvén az atazdssal. Akkor még nem
voltak meg azon uj gyorskocsik, melyek az atat
London ¢s az egyetem kozt egyetlen nap alatt
tették meg, mind e mellett az 0t Harrynak kelle-
mes volt, s rovidnek tetszett, meg is emlékezett

- mindig e jo napokra, miket kedves partfogojanak
- koszonhetett.

Tsmond 1r a ecambridgei Szenthdromsig-Egye-

T lépett be; e hires iskolaba jirt mylord is

3

A

fiatal kordban. Dr. Montague volt az igazgato, ki
nagyon udvariasan fogadta mylord Viscount-ot,
szinten Bridge nr is, ki Harry nevelgjéul volt
kinézve. Tusher Tamds, ki az Emmanuel-egye-
tembe jdrt, s ez id6ben mar fiatal didk volt, eljott
tisztelkedni mylordndl, s partfogasiba venni Har-
ryt. S miutin kényelmes szobdakrdl gondoskodtak
szamfra, a nagy udvaron mindjart a bejdratndl,
§ kkozel a hires Newton ur szilldsdahoz, Harry part-
fogija elbucsazott téle sok szives szbval, dldds-
kivinatokkal s azon figyelmeztetéssel, hogy igye-
kezzék jobban viselni magit az egyetemen, mint

- mylord viselte volt.

i
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Ielesleges ez emlékiratban részletesen leirni
Esmond Harry iskolai életét. Olyan volt az, mint
szfiz meg szaz akkori fiatal emberé. Azonban meg-
volt az a baja, hogy par évvel idésebb volt tanuld
tarsaindl és el§bbi elzdrkdzott nevelése, éltének
kortilményei, az ezekb6l természetesen kifejlé
gondolkodé-természet és buskomorsfga kizdrik
Gt a sokkal fiatalabh s vigabb kedélyti pajtdsok
tarsasigabol. NevelGje, ki {6ldig hajolt, midén
mylorddal az iskola kertjét megjdrta, megviltoz-
tatta magaviseletét, mihelyt mylord tdvozott, s
nyers és kevély lett, legaldabb Harrynak gy tet-
szett. Midon a fiatalok esoportokba gytilekeztek
az eldesarnokban, Harry egyedil dllott e sereg
gyermek kozott, midon felszolitottdk, hogy latinul
olvasson, nagyon kikaczagtdk tdrsai, mert idegen
kiejtése volt, melyet tanitojatél, a jezsuitatol ta-
nulf, 8 § nem tudott ennél jobbat, Neveltje Bridge
ur, otromba élezek czéllapjdul szerette 6t kitfizni,
mi a fiatal ember szivét haragra lobbantofta, hiu-
sagit sértette, s O egy ideig itt is oly elhagyatva
érezte magit, mint Castlewoodon, hovd alig varta,
hogy visszatérhessen. Sziiletése is sok szégyent
hozott ved; lenéz6 és gunyos pillantdsokat vélt
észrevenni aprajén, nagyjan, kik kétségkiviil job-
ban bdntak volna vele, ha 6 is nyiltabh szivvel
kozeledik vala hozzdjok,

Midén most, nyngodtabb napjaibél visszapil-
lant életenek e szakdra, melyben oly boldogtalan-
nak ¢rzé magat, dtlitja, hogy sajit biiszkesége és
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hiusdga volt nagyobbdara oka azon bosszantisok-
nak, miket akkor rossz akaratnak tulajdonitott.
A vildg jol banik a jokkal s nem ismertem epés
embergy(ilol6t, ki ha harezban dllf az emberekkel,
nem maga lett volna hibds, nem pedig a vildg.
Tusher Tamdas sok jo tandesot adott Harrynak e
firgyban, mert Tom jozaneszli és joszivii volt,
de Harry ur haszontalan megvetést s alaptalan
keseriiseget mutatott iddsebb tarsa irdnt, s teljes-
séggel nem akart megvilni kedvencz eszméjétél,
hogy 6 méltatlansdgot szenved, mit kiviile val6-
szintileg senki sem hitt. A mi a derék dr. Bridge-t
- illeti, ez néhiny az ifjun tett élezkisérlet utin
- meggybziddott, hogy ez emberrel nem jo tréfdlni,
- mert gyakran a dr. v ellen fordult a nevetsée.
- Ezért a neveld és novendéek nem lettek jobb bara-
tok, de annyi haszna mégis volt Esmondnak a
dologhol, hogy Bridge tr békét hagyott neki s
mig Harry templomba ment vagy feladatait vé-
gezte, a dr. nem hdnta, ha nem is latja duzzogd
arezat osztdilydiban, s megengedte, hogy sajit szo-
bijaban olvasson s mérgelddjék.

Egy vagy két latin és angol nyelven irt kol-
teménye, melyekrol azt nyilvinitottdk, hogy némi
becscsel birnak, s egy latin szénoklata (Esmond
ur jobban tudott 1ni e nyelven, mint beszélni)
egy kis hirnevet szereztek neki mind az egyetemi
el6ljarok, mind a tanulok kézott, kik tobbnek
kezdék Gt ismerni, mint a mennyit valéhan ért.

! Nehdny gybzelem, melyet kozos ellenségok Bridge
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aron nyert, meg inkdbh megnyerte tdrsai szivet,
s ugy tekintették 6f ezutin, mint az ifjusdg har<
czosit az eloljarok ellen. Azon ifjak, kikkel bizal
mas labon dllott, ugy taldltdk, hogy nem oly mo-
gorva és kevély, milyennek kulsé magaviselete
utdan itelték, ugy hogy Don Dismallo, mint ele-
jénte elvevesték, némi fontossdigra tett szert az
egyetemen, s fandrai mint veszedelmes embert
Jegyezték meg maguknak,

Don Dismallo, mint egész csalidja, szildrd
Jakab-parti volt, jifszotta a hiiségest, meghivta
Burgundybe fiatal bavitait s Jakab kivily szuletés-
napjan poharat tivitett a kivily egészségére, feke-
tébe 6ltozott lekoszonése napjan, s béjtolt Vilmos
kirdly koronaztatiasinak évforduldjin, s ezer mis
képtelen killoncezsegeket vitt vogbe, melyekre most
nem tud mosoly nelkiil gondolni.

B déreségek Tusher Tom reszérdl nagy ellen-
zésre taldltak, ki a tenyleges hatalomnak ép oly
buzgd parthive volt, mint a mily ellensége Esmond,
Tom whig, Esmond pedig tory volt. Tom soha
egy leczkét sem mulasztott, s a lehetd legmélyebh
meghajtassal siivegelt az ignsgato el6tt. Nem csoda,
ha s6hajtott Esmond fegyelem ellenes modordn
s boszankodott, midén masok mosolylyal kisérték.
Ha nem tudta volna, hogy Harry a grof partfo-
goltja, kétségkivil orokre szakitott volna vele. De
a becsiiletes Tom soha sem vialt meg egy bardt-
jatol is, mig annak nagy ur partfogéja volt. Hat G
nem szamitashol tette, hanem természetes vonza-
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lomb6l a nagyok irfnt. A hizelgés nem tettetés
volt ndla, hanem hajlam, mert szive mindig jo-
indulata, megnyerd és szolgai vala.

Harry igen békeztileg volt elldtva pénzzel,
mert nemesak a kedves Castlewood grofué segé-
lyezte rendesen, hanem a chelsea-i ozvegyt6l is
kapott évi ajindékot, ki minden kardcsonra meg-
hivta magdhoz Londonhoz kozel fekvd jészdgdira ;
de e jotétemények daczdra Esmond mindig sze-
gény volt, mig Tusher Tamds mindig tisztessége-
sen ki fudott jonni az atyjatol kapott esekély osz-
suegoel. Az igaz, hogy Harry tele marokkal kél-
totte, ajandékosta s kolesonozte ki pénzét, mit
Tom soha sem tett. Azt hiszem, olyan volt & e

tekintetben, mint a hires Marlborough herezeg, ki

ifjonez kordban dtven aranyat kapvin valami dére
asszonytol, ki bele szeretett szép szemeibe ; hiisz
éyvel kés6bb megmutatta Cadogannak egy fidkban
e pénzt, melyet mindig e helyt tartott azota, hogy
érte fintal jo hirét e'adta volt. Ezzel nem azt
akarom mondani, hogy Tom ily haszonnal kama-
toztatta volna szép szemeit, mert a természet
minden testi kellemet megvont téle, s azonkiviil
is példdnya volt az erkolesos magaviseletnek, nem
mulasztvin el egyetlen alkalmat, midén fiatalabb
palyatdrsinak @idvos intésekkel lehetett szolgélnia,
mert megvallva az igazat, ezeket igen bikeziileg
osztogatta, Nem mintha nem lett volna vig ficzko

& maga midja szerint, mert szerette a tréfdt, ha
-~ sgerencséjére megérthette, a kancsohoz is jol hozzd

Eamond Henrik. 1. 12
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ldtott, ha mds fizette ki, s kiulonosen ha valami
fiatal lord tdrsasdigdaban ibatott. Ily kértilmények
kozt nem volt erisebb ivo az egyetemen Tusher
arndl és azutdin épiiletes volt litni 6t tisztira
kiborotvilt pofdval « Amen»-t énekelni a kora reg-
geli isteni tiszteleten. Olvasmdnyaiban a szegény
Harry mind a kilencz muzsa utin ropkedett, s
igy mindenikt6l csak kis kegyben részesiilt, mig
Tusher Tom, kinek nem volt tobb koltészeti erve,
mint egy kis 6 évisnek, kutya-kitartdseal s tola-
koddssal udvarolvan az isteni Calliopénak, jutal-
mat nyert, 8 némi hitelre tett szert az egyetemen ;
tudomdnyosséiga el 16n ismerve. Fletének e sza-
kdban szerezte magdnak Ksmond azon csekély
| olvasottsigot, melylyel valaha dicsekedhetett, a
| napnak nagyobb vészét azzal toltvén, hogy mohdn
myelt el minden konyvet, melyre kezét tehe'é.
B kapkodé médon dtfutotta a legtobb angol-,
franczia- és olasz Lolt6k miiveit, feliilletesen is-
merte a spanyol irodalmat, s ezenkivil a régi
nyelveket, melyek kozil legaldbb a latin meglehe-
tosen hatalmdban volt.

Egyetemi pdlydjanak dele korill kezdette a
hivatdsdra vonatkozo kinyveket olvasni, s erre is
inkdbb vildgi tekintetek, mint hajlam hataroztik;
jelenleg épen a theologiai vitdkba mélyedett. Ol-
vasisa folyamdban (melyet sem azon komolysig-
gal, sem azon dhitatos lélekkel nem {izott, mit e
tudomény igényel) az els6 honap végével azom
vette észre magat az ifja, hogy 6 pdpista, s mr
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késziilt ezt kiis nyilatkoztatni, a kovetkez6 honap-
ban mér Chillingworth-al protestins volt, a har-
madikban pedig Hobbs és Bayle-lel, kétkedd. Mig
8 beesiiletes Tusher Tom, ki soha sem engedte
meg észének, hogy az elébe szabott egyetemi
utrél letérjen, teljes készséggel fogadta el a har-
minezkilenez czikket, s mas harminczkilenczre is
rdallott s feleskiidott volna a legnagyobhb engedel-
mességgel. Harrynak e tekintetben vald nyakas-
sign, csapongd gondolatai és tdrsalgisa_ annyira
megbotrinkoztattdk s lesujtottik Tamdst, hogy
hidegség és elidegenedés fejlett ki koztok, s alig
lettek tobbek puszta ismerésoknél, holott az egye-

temre jottekor bens$ bardtok voltak. Politika is

nagyban folyt az egyetemen, s itt is ellenség volt
n két fiatal ember. Tamds dmbdr az dllamegyhéz
hive : nagy Vilmos-pdrti volt, mig Harry esaldd-
janak tory elveivel jott az egyetemre, s ehhez még
veszedelmes csoddlja volt Cromwell Olivérnek,
kit, félvaltva Jakab kirdlylyal, szeretett gyakran
bevonni a vitdkba, melyeket Osszejoveteleikben
folytattak, mikor az orszdg dolgait dontogeték,

- kirdlyokat korondatak és tettek le, elhiinyt vagy

616 hésoket és szép holgyeket éltettek a kollegiumi
gor mellett.

Fkkép vagy sziletési korilményei vagy vele
gziiletett biskomorsiga arra kényszeriték Esmon-
dot, hogy egyetemen tartézkoddsa alatt félre-

~vonultan éljen, mert nem volt elég nagyravigyo
P" Sarra, hogy magéit az egyetemen kitiintetni igye-

12*
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kezzék, s tanulotarsai id6toltésével s gyermekes
tréfdival sem sokat tor6dott, mint a kik nagyobb
részt, két-harom évvel fiatalabbak voltak nila.
Azt képzelte, hogy az iskolai termek turfiai lenézik
61 szilletése miatt, ezért tdvol tartd magat tdrsa-
siguktol. Lehet, hogy a rosszindulatot, mit azok-
tol vélt szirmazni, sajat magaviseletével idéate
eld, mely, mint most élte alkonyédn atlitja, dur-
czds és fenhéjdzo volt. Annyi all, hogy a mily
gyongéden hélds volt valamely szivessegért, ép
ugy felindult, ha lenézést vagy sértést érze, de
barmily félrevonultan élt: volt mégis egy-két hit
baritja, kik akkori tdrsasdgit képezék.

Ezek egyike egy furcsa ur vala, ki az egye-
temben lakott, &mbdr annak tagja nem volt, s oly
tudoményt tanitott, melyet nehezen ismernének
el az iskolai nevelés rendes folyamdba tartozonak.
Franczia menekilt tiszt volt, kit sziilotte foldérol
a protestdns iildozés idejében tiztek ki s Cambrid-
gebe jbve, it vivo-iskolat allitott. Bdr protestins-
nak adta ki magdt, beszélték, hogy Moreau fr
atoltozott jezsuita ; valoban igen jo ajinlolevele-
ket is hozott a tory-pdrthoz, mely meglehetds eris
volt ez egyetemen. Lehet, hogy azon szdmos tigy-
nokok egyike volt, kiket Jakab kirdly az orszigha
kildott.

Esmond ez ember tdrsalgdsat sokkal kelleme-
sebbnek, 8 inkdabb kedve szerintinek taldlta, mint
az iskolabeli papok beszédét a tantermekben ;
soha sem unta meg Moreau elbeszéléseit Turenne



181

63 Condé hdaboruirdl, melyekben maga is részt
vett; s Esmond is, gyermekkora 6fa a franezia
gz0hoz levén szokva, oly orszéighan, hol e nyelvet
csak kevesen beszélék, nagy kedvességet nyert a
bitor vivomester el6tt, ki e névendékét igen meg-
gzerette, meglehetds sokra is vitte a vikard és t6r
nemes tudomdanydban.

Esmondnak a legkdzelebbi félév végével a
bacealaureusi koszorut kelle nyernie, s azutin
kell§ id6ben a papi oltonyt, s 6vet folvennie, mert
kedves timéje azt akard, hogy papi jelvényeket
viseljen. Tusher Tamds e tdjt mdr pap s tandr
volt, és Harry ugy érzé, hogy szivesen lemondana
a castlewoodi éllomdsrdl Tusher Tamds javira, s
hogy teljességgel nem a szészék az 6 hivatdsa. De
mivel, mindenek f6lott, le volt kotelezve kedves
arndje irnt, s tudta, hogy vonakoddsa fdjdalmat
okozna neki, elhatirozta, hogy nem adja tudtdra
idegenkedését a papi hivataltol. Ily elégiiletlen
kedély-hangulattal ment Castlewoodba, hogy otf
toltse utolsd sziinidejét, folszenteltetése el6th.

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Sziinidére haza megyek Castlewoodba s csont-
vdzal taldlok a hdzndl.

Esmond harmadik hosszi sztinidején szokdsa
szerint Castlewoodba ment, s mindig zajos 6rom
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fogta el, midén Gjra azon hdzndl volt, hol annyi
évet tOltott s szives urnéjének nydjas bardtsigos
tekintetét érzé ismét rajta nyugodni.

O és gyermekei (mert ezek nélkil alig litta
valaha) elébe jottek. Beatrix kisasszony agy meg-
nétt, hogy Harry nem tudta, hogy megesokolja-e
6t vagy ne, el is piralt s visszahtzta maggt,
midén Harry esékkal akarta 6t koszonteni, Ambdr
middn egyedil voltak elfogadta, st jirt is utdna.
A fiatal lord megnyult s arezban hasonlitott vitéz
atyjahoz, kivéve mosolygd szemeit, mert ezek
anyjiéi voltak, st ugy tetszett, hogy Castlewood
grofnd is nétt, midta Harry nem ldtta, kinézése
tekintélyesebb, termete teltebb lett, s bdr arcza,
mint mindig, most is a leggyongédebb s barét-
sigosabb volt: azon nyilt kedves arczkifejezés,
melyre Harry mindig oly hélisan emlékezett
vissza, parancsolobb és hatdrozottabb jelleget ol-
tott magira. Szavinak hangja oly mély és szo-
moru volt midén 6t koszonté, hogy Esmond, egé-
szen megijedt 8 meglepetve pillantott ol red,
mid6n beszélni halld, mire a grofn§ elforditotta
rola szemeit, s azutin nem is nézett tobbszor red,
ha Esmond tekintete rajta pihent.

Kimondhatlan nyugtalansdggal tolté el Iis-
mond lelkét azon titkos but jelentd valami, mimély
reszketeg hangjdban rezegni s tiszta, szomora
szemeiben égni latszott. Udvozlése oly hideg volt,
hogy szinte fijt az ifjanak, ki térdre esni szeretett
volna elGtte, s megesbkolni ruhdja szegélyét, oly
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gyongéd s égd volt tisztelete s szeretete irdnta s
rebegve felelt a kérdésekre, melyeket a grofné
szintén akadozva intézett hozzd. Boldogul érezte-¢
magit Cambridgeben ? Nem erbltette meg magat
o tanuldssal ? A grofné remélte, hogy nem. Na-
gyon megnb6tt, s j6 szinben van.

— Egészen megbajuszosodott! — kidlta fol
Esmond Ferencz urfi.

— Miért nem visel pardkdt, mint mylord
Mohun ? — kérdi Beatrix kisasszony., — Hiszen
mylord azt mondja, hogy senki sem jir a nélkul.

— Azt hiszem, 6n régi szobdjit 6hajtja elfog-
lalni, — mondi mylady. — Remélem, rendbe
hozta a gazdasszony.

— Hiszen mama e hdrom nap alatt tizszer is
benézett oda — szo6lt kozbe Ferencz.

— Tis virdgokat is szedett, miket te az én ker-
tembe ultettél, emlékszel? régen-régen, mikor
még egészen kis liny voltam — kidlta fol Beatrix
kisasszony ldbujjhegyre emelkedve. — B virdgo-
kat mamdm ablakodba tette.

— Emlékszem, hogy midén betegségébol fel-
udult, szerette kegyed a rézsdikat — szl mylady
§ piros lett, mint a virg, melyrdl beszélt. Mind-
nydjan elkisérték Esmond Harryt szobdjdba, a
gyermekek elére szaladtak, 6 s urndje egyiitt
mentek egymds kezét fogva.

A régi szoba nem kis gonddal volt diszitve s
kicsinosgatva szdmdra. Az ablakban a virdgok
chinai eserepekben diszlettek, az dgyon szép uj
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takari volt, a fecsegé Beatrix azt mondta, hogy
ezt is mama varrta. A kandalGban, bdr juniusg
volt, tiiz pattogott, mylady azt hitte, hogy a szoba
nem elég meleg, minden meg volt téve, hogy
boldognak s kényelmesen érezze magit. «Ezutin
nem kell aprédnak lenned, hanem gentleman s
rokonunk leszesz, & atyussal ¢ mamdeskdval fogsz
jarni» — mondik a gyermekek — Mihelyt drdga
urn6je s a gyermekek magdra hagytik, hﬁ.ltito] 8
szeretettl tulirado szivvel esett terdre dgya mel-
lett, s dldast kért azokra, kik 6t Ggy szerették.

A gyermekektol, kik mindig hdzi hirhordok,
hamar megtudta a hdz és csalid rovid torténetét.
Afyus kétszer volt Londonban, Atyus most sok-
szor megy el hazulrél. Atyus Westlandsbe is el-
vitte Beatrixet, ki magasabb volt Harper Gyorgy
ar mdsodik ldnyandl, holott az két évvel id6sb.
Atyus Beatrixet s Ferenezet Belminsterbe is el-
vitte, hol Ferencz legyurta lord Bellminster fidt
az 0klozésben, 8 mylord aztin, mint Ferenca
mondd, j6t nevetett; sok ur jdrt atyushoz, ki 4]
jatékot hozott Londonbdl, egy franczia jatékot, tgy
hivjdk hogy billiard, ezt a franczia kirdly nagyon
j0l jitszsza ; az Ozvegy Castlewood gréfnd ajén-
dékot kiildott Beatrix kisasszonynak, atyus 1j
koesit vett két kis 1oval, 6 maga hajtja, s azon-
kiviil egy hint6t mama szfimdra ; dr. Tusher ki-
dllhatatlan vén joszdg, kit6l 6k épen nem szeret-
nek tantlni, atyus nem sokat térsdik tanuldgsukkal,
s kaczag, ha konyvet lat keziikben, de mama azt
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akarta, hogy tanuljanak, s tanitotta Gket, «és —
végzé be Beafrix kisasszony nagy szemeivel —
én nem hiszem, hogy atyus szeretné mamdt.» |
Mialatt ezcket csevegte, egészen Esmond Harry
mellé simult, térdére ilt a kis kandi, s a leg-
kisebb részletig megvizsgilta 6ltozékét s egyszerii
arezinak minden vondsait.

— Azt nem kellene mondanod, hogy atyus
nem szereti mamat — sz68 o fia ezen dAllitdsra.
Mama ezt soha sem mondta, s megtiltotta
neked, hogy err6l beszélj, érted, Beatrix kisasz-
szony ?

Kétségkivul ezért voltak szomoruak Castle-
wood grofnd szemei, ezért a panaszos reszketeg- |
ség hangjiban. Ki nem emlékszik szemekre, me-
lyekben egykor szerelem ldngja égett, s melyek-
ben tfiz nem vildgol t6bbé? kialudt l&mpdkra,
melyeket egykor tisztan tartottak, gondoztak . . .2
Mindenkinek vannak ilyenek hdzdndl. Az efféle
emlékek legfényesebb szobdinknak puszta, szo-
mora jelleget koélesonoznek, ily arezok nappal is
homalyba boritjdk napféenyiiket. fgy sem koleso-
nos eskii, sem az ég segélyiilhivasa, sem papi
gzertartisok, sem er8s hit, sem oly gyongéd s
hiiséges szerelem, mely azt hiszi, hogy orokké fog
elni, nem képesek a viszon-szerelmet oOroklkeé-
tartova tenni, meghal az, daczdra a kihirdetésnek
g papnak, s mfr sokszor gondoltam, hogy beteg-
létogatdst kellene ndla tenni, s konyorogni érette,
templomban, foladni az utolsé kenetet s egy abi
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in pace-val bucsistatni el. Megvan ennek is, mint | '

minden foldi dolognak, a maga folyama, kezdete,

fejlédése s hanyatlisa. Bimboézik, kiviral a nap-

fényben, elhervad és elhal. Strephon és Chloe
elészor kilon eped, azutin oOromittasan egyesil
és mindjart hallod, hogy Chloe sir, mert Strephon
a hdtdn torte el botjat. Osszedllithatod-e gy,
hogy ne lassanak rajta a torés jelei? Hymennek
minden papja, az istenek minden kuruzslisa nem
képes abbdl ép botot teremteni tobbé!

Harry folébredvén dbréndjai, konyvei s egye-
temi kitiintetések fel6li dlmaibdl, melyekbe két
év Ota belemeriilt, hazajovetele utin egyszerre
azon élettragédia kozepette taldlta magit, mely
mindennél, mit tandraitdl tanult, sokkal inkdbb
vonzotta s érdekelte 6t. Azok, kiket a vildgon leg-
inkdbb szeretett, s kiknek legtobbet koszont, bol-
dogtalanul éltek egyiitt. A legjobb s legszivesebb
né bdntalmat szenvedett s titkon onté kénnyeit,
a férfi, ki nejét, ha nem is erfszakossigival, de
mellézésével nyomorulttd tevé, Harrynak pirt-
fogéja s joltevdje volt. Oly hdzakndl, hol ama
szentelt, bensd szerelmi ling helyett egyenetlen-
ség van férj és nb kozott, mindenki képmmtatd
lesz, mindenik hazud a masiknak. A férj %vagy
talan a nd) hazud, ha vendég jon, s tgy vigyorog
elétte, mintha a legnagyobb egyetértésben s ba-
ritsdigban élnének. A nd hazud (ennek valéban
kotelessége is hazudni s mosolyogni bdrmennyit
verik is) elfojtja konnyeit, s hazud férjének, mi-
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dén inti a kis Jackyt, hogy fisztelje a kedves
atyust; hazud nagyatyusnak, midén dllitja, hogy
6 egészen boldog. A szolgak is hazudnak, midén
komoly arczot vignak urok széke mogott, mintha
mitsem tudndnak a perlekedésrtl, igy reggeltdl
estig alakoskoddssal telik el az élet. A bolesel-
kedbk ezt helyes erkolesi nézletnek nevezik s
Philemont és Baucist tiizik ki a j6 élet példdny-
képéul.

Ha mylady nem sz6lt is bdnatdrél Esmond
Harrynak, mylord épen nem volt tartézkodd po-
harazds kozben, hanem igen szabadon kimondta
gondolatait kiméletlen modordban, s zaboldtlan
nyelyvel, intve Harryt, hogy tartézkodjék az asz-
gzonyoktol, mert azok dlnokok, gonoszak s elvete-
multek, méds félre nem érthett czimekkel is élvén,
midén rélok szélt. Meg kell vallanom, ez akkor
divatban volt, nines egyetlen valamire valé 6 |
koromban, kivéve szegény Steele Dicket, ki a né-
16l nem ugy sz6lna mint rabszolgdrdl, le nem |
nézné 8 aljasul nem bdnnék vele, — Mr. Pope,
Mr. Congreve, Mr. Addison, Mr. Gay, mind e
hangh6l énekelnek, mindenik egyéni jelleméhez
s udvariassfigihoz képest, de mindeniknél han-
gosabban s gonoszabbul Ocsdrolja Gket dr. Swift,
ki ugy beszélt rélok, a mint bant velok, t. i
aljasul.

A legtobb czivakodds és gyiilolség, mi hézas-
felek kozott kifejlik, nézetem szerint, a férj azon
valo mérgébél s folhdborodisibol szdrmazik, wmi-
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doén azb veszi észre, hogy rabszolgija s hdildtirsa,)
kinek kotelessége neki minden kivanatdt teljesitni,
s ki oltdrndl eskiidott meg, hogy 6t tisztelni fogja
s neki engedelmes lesz, félotte dll, midén latja,
hogy kettdjok koziil 6t s nem nejét illeti az ald- |
rendelt szerep. ﬁgy hiszem, a mylord és mylady|
kozti izetlenség oka is ez ellentétben rejlett. Mi-|
d6n mylord elbagyta 6t, mylady elmélkedni kez-
dett s gondolatai nem ttottek ki kedvezbleg a
férjre. Ha a kiviligitds megsziint, ha az emlitet-
tiik szerelmi ldémpa kialudf, s napvilignal nézed
a fostményt, mily mdzolasnak, mily siliny kép-
nek fog tetszeni. Mit gondolsz? hény férj és né
jon tudatra ? s ha a nének fij tudnia: hogy egész
életére egy kamaszhoz van kotve s egy bargyut
kell tisztelnie és szeretnie: taldn még fdjdalma-
sabb magdra a férjre nézve, midén sotét agyiban
meg-megvillan a gondolat, hogy ama rabszolga
minden tekintetben folotte 411, hogy a né, ki pa-
rancsdra figyel s szeszélyének hodel, ura kellene
hogy legyen neki, hogy nejének ezer meg ezer
gondolata van, mit § homdlyos eszével {6l nem
ér, hogy ama fében oft a pdarndn mellette, ezer
érzelem, gondolat-rejtelem, titkos harag s ellen-
szegiilés szendereg, melyeknek 16tét 6 csak homs-
lyosan sejti, midén szemein lopva kinéznek ; meg-
annyi kinese a szerelemnek, veszendfbe dobva,
mert nines kéz, mely Osszeszedné! édes dlmai s
képei a szépségnek, melyek megnénének, s vi-
rdggi fejlenének, fényes ész, mely gyéméntként
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ragyogna, ha napfeny érné; és a zsarnok bir-
tokos mindezeket visszafojtja, s mint rabszolgi-
kat korbdesolja vissza a sotét hortonbe, s dithbe
jon a nélkil, hogy foglya lizongd lenne, a nélkiil,
hogy foleskiidt alattvaldja engedetlenkednék vagy
ellenszegiilne. fgy aludt ki a lampa a castlewoodi
kastélyban, lord és lady olyanoknak lattik egy-
mist, a milyenek valéban voltak. Miutan mylady
szépségét a betegség elrabolta, kialudt mylordnak
szerelme iranta, mylord onzése s hiitlensége el-
oszlatd nejének balga, képzelt szerelmét s tiszte-
letét., Szerelem ? ki tud aljast s szeretelre méltat-
. lant szeretni ? Tisztelet? ki képes valami durvét s
. éekit tisatelni? Mindazon hzassigi eskiik, me-
|$ lyek a vildg minden plébanosa, bibornokai, lel-
. készei, muftii s rabbinusai el6tt hangzottak el,

~ nem képesek ez iszonyu kotelességieljesitésre ko-
! telezni. B hizaspar tehdt kilon élt, a né boldog-
' nak érezte magit, hogy szabad szeretnie s dpolnia
gyermekeit (kik, akaratdbol legaldbb, soha sem
voltak t6le tavol) s boldognak, hogy ily kincseket
menthetett meg azon hajétorésbol, melyben szi-
vének jobbik fele elsiilyedett.

A gyermekeknek anyjukon s dr. Tusheren
kiviil, ki alkalomszerilleg vallasra oktatd Oket,
nem volt mds neveljok, s mégis nagyobb hala-
ddst tettek, mint vdrni lehete oly engedékeny s
szeretté neveld vezetésétsl, mind Castlewood
grofmé volt. Beatrix ugy énekelt és tdnczolt mint
egy nympha. Hangja gyényortisége volt atyjanak

)
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ebéd utdin. Kis, uralkodoi fogdsokkal, melyekérf
sziil6l szerették s kényestették, parancsolt az
egész bdznak. Mir rég ismerte ragyogd szemei
ertekét, s kis fetszelgesi kisérleteket tett in cor-
pore vili, falusi legényeken s vidéki tGrfiakon,
miel6tt a vildg s a divatkorok meghéditisdra in-
dulna. Uj szalaggal fogadta Esmond Harryt,
kaesintott red, s felé irdnyzd fiatal mosolyait nem
kis mulatsdgdira a fiatal embernek s oOromeére
atyjinak, ki joizfien nevetett, s ezer bohbsdgra
biztatta. Castlewood gréfn6 komoly, szomort
szemmel figyelt a gyermekre, ki most durczdsan
felelt anyjanal, de mindjirt rd mohoén nyilvanitd
szeretetét s javuldst igére; majd valami izetlen-
ség utdn, melyet sajit konnyelmiiségével idézett
eld, addig sirt, mig ismét visszanyerte mamidija
kegyét, melyet nyughatatlan hiusiginak kitore-
seivel jatszott el Gjra.

Anyja szomora tekintete el6l atyja székéhez
menekiilt, ki nevetve fogadta. Még most elkezdte
egyiket a mdsik ellen ingerelni, s a kis gonosz
gyonyorkodott a szerencsétlenségben, melyet mar
ily korén képes volf elbidézni,

Castlewood fiatal Grokosét apja is, anyja is
kényeztette. Fdelgéseiket ugy fogadta, mint fér-
fiak szoktfk s mintha joga lenne hozzdjok. Meg-
voltak solymai, spanyol kutydja, kis lova s vizs-
141, Megtanult lovagolni, inni és 16ni, kis udvara
is volt, melyet a vaddsz és erdész fiai képeztek, a
mint illett is a kétségkivili 6rokosnek, ki atyja, a
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grof ur, nyomdokain jart. Ha feje fdjt az orokos-
nek, anyja icy megrémiilt, mintha déghalédl lenne
a hdzndl, mylord szakadozott modordiban neve-
tett, ginyolddott. f]jév mésodnapjan tortént
épen, hogy gyomrat pastétommal megterhelte s
nehiny szokdsos szitok utdn igy tort ki: «Pat-
varba, Esmond Harry, litod mint szivére veszi
mylady a Ferencs féfajasat. Fgy id6ben szokdisa
volt, fiam, miattam is basulni (add esak ide a kan-
esot, Harry) s aggodni, mikor f6fdjasom volt. Most
azonban nem sokat gondol az én fejemmel. Az
asszonyok mind egyformdk, Harry, szive minde-
niknek dlnok. Tarts te a kollegiummal, a punes-
csal s a Buttery-sorrel, s ne nézz asszonyra, ha
egy ven fakoképli banydndl esinosabb ! Ezt tandcs-
lom én neked.»

Mylord sokszor ejtett neje s gyermekei jelen-
létében az asztalndl ilynemii sértd szavakat, ez
tigyetlen ginyt mylady nem egyszer mdsra for-
ditotta, vagy tettette, hogy nem veszi észre, azon-
ban sokszor taldlt az elevenre is, mire a szegény
aldozat foljajdult (mit kipirult arcza s kénnytelt
gzemei druldnak el); maskor meg haragra s vissza-
torldsra ingerelte, 8 ilyenkor a stlyos csapdsokra
csips megjegyzéssel vigott vissza. K hédzasfelek
nem voltak boldogok, s valéban veldk lenni sem
vala boldogsig. @iﬁtni, hogy a fiatalkori szerelem
és hiiség, keserliség csddjére jutott! Egymdst sze-
retd fiatal pdrt litni nem ritkasdg, de éltes hizas-
feleket ldtni, kik szeretik egymdst: ez valéban a
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legdics6bb litvany. BEsmond Harry mindketté
meghittje 16n, azaz: mylordtél megtudta annak
bujdt, sérelmeit (miknek kiillonben maga volt
oka); a myladyéit pedig kitalilta, szeretete ké-
pessé tette 6f, hogy konnyen dtldsson a tetteté-
sen, melynek dlareza ald szokott rejtézni e né, s a
mosolyon, melylyel sajgd szivét takard. Terhes
feladat a nékre nézve, viselni a vildg dltal kove-
telt dlarczot! De nines nagyobb biine a nének,
kivel rosszul bantak, s ki boldogtalan, mintha ezt
ki is mutatja. A vildg konyortelenti] rendeli neki,
hogy areza derilt legyen, asszonyaink kénytele-
nek, mint a malabdri nék, mosolyogva s kifestve
égetni meg magukat férjeikkel, s6t még rokonaik
nogatjdk 6ket legbuzgébban e kotelesség teljesité-
sére, s kigltdsaikkal és tapsaikkal fojtjik s hall-
gattatjik el jajveszékléscket !

Igy lett beavatva Esmond Harry, maga sem
tudja hogy, piartfogéi szomora hézi titkaba. Kéb
év folyt le szemei el6tt, a nélkill, hogy valamit
sejtett volna, de olvasés, gondolkodds, emberek
koriil tett tapasztalds megérlelték elméjét, és éle-
tében, mely nagyon boldog soha sem volt, most
egyikét érzé a legkeservesebb fijdalmaknak, mert
oly banaton kelle sajnilkoznia, melyet orvosolni
nem érzé magat elég erbsnek,

Emlitve volt, hogy a grof nem akarta sem a
hiiségi eskut letenni, sem székét mint irlandi
. peer elfoglalni, az igaz, hogy e kirdlysigban csak
| ezimzetes birtokos volt, az angol péerséget is
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% visszautasitotta, melyet Vilmos kirdly kormdnya |
!  arért ajanlott, hogy hiiségre birja.

Mylord ezt elfogadhatta s kétségkiviil el is fo-
gadta volna, ha neje komolyan ellene nem sze-
giil (jobban birvin korményozni férjének vélemé-
nyeif, mint magaviseletét), ki mint egyenes lelkii
asszony, a hiisegrél és jogrol csak egy mértéket
tartva, sohasem is gondolt arra, hogy a szdmtizott

- esalad irdnti hiisegét megszegje, vagy Jakab ki-
- rilyndl mds uralkoddt ismerjen el, ambdr meg-
- nyugodott a tényleges hatalom irdnti engedel-
‘messég tandban, ugy hitte mégis, hogy nines
~ kisértés, mely arra vehetné 6t, hogy az oréniai
herezoget torvényes uralkodonak ismerje, vagy
eltfirje, hogy férje annak ismerje el. {gy Castle-

wood grof, csaknem egész életében az eskiit nem

~ tevik kozé tartozott, bdr énmegtagaddsa nem egy

boszusdgot s kedvetlen 6rdt szerzett neki.

Tudva van, hogy a forradalom uténi évben, s
Vilmos kirdly egész életén 4af szinetlen folytak a
cselszovények a szdmiizott csaldd visszahelyezése
végett; azonban ha, a mi valészinti, Castlewood
grof vett is némi részt ezekben, csak rovid ideig
tevé, 8 akkorban, midén Esmond Harry még igen
fiatal volt arra, hogy ily fontos fitkok részese
lehessen.

De 1695-ben, midén baré Fenwick Gyorgy,
Lowick ezredes s mésok dsszeeskiidtek, hogy tort
hdnyjanak Vilmos kirdlynak, a mint Hampton
Courtbél Londonba megy, s titkos térsulat ala-

Esmond Henrik. I. 13
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| belekeveredve, Holt atya megjelent Castlewoodon
. egy fiatal bardtjaval, egy idegen trral, kit mind
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gréf, mind a pater (konnyen észre lehete venni)
szokatlan tisztelettel illetett, Esmond Harry latta
8 felismerte kés6bb ez urat, a mint a maga helyén
litni fogjuk, s most mar nem kétkedett, hogy a
grof is résztvesz némileg azon tigyekben, melyek
miatt Holt atya sziinetlenil fut, firad s hol itt,
hol amott jelenik meg, mindegyre valtoztatva
nevét és alakjdt. (A pdter atitarsa Jakab szdazados
név alatt érkezett; midsn Harry kéabb Gjra 1atta,
neve g kinézése egészen mds volt.

A kovetkez$ évben dilt dugdba a Fenwick
osszeeskiivés, mely most mér a torténelem tér-
gya, s mely Sir John s t6bb misok kivégzésével
végz6dott, kik férfiasan szenvedtek drulisukért, s
kiket Tyburnba mylady atyja, Armstrong esperes,
Collier Gr s mds nyakas nemegkuvé egyhaziak ki-
sértek s a bitéfa alatt fololdoztik blineiktsl.

Tudva van, hogy midén Sir Johnt elfogtik,
széimos ur neve jott tudomdsra, kik bele voltak
keveredve az osszeeskiivésbe; de a herczeg nemes
béleseséggel s kegyelemmel elégette az Ossze-
eskitvbk névjegyzéket, melyet neki dtadtak, s azt
mondta, hogy tudni sem akar rla. Ekkor tor-
tént, hogy Castlewood nagy eskiit tett, hogy 0,
ugy segélje 6t az ég, semmibe sem elegyedik a
derék és kegyelmes férfin ellen, Holt atyanak ezt
épen igy megmondta, midén e faradhatatlan pap
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meglatogat.ta 6t s egy osszeeskiivésre akarta rd-

:*".-_-_baazélm Mylord ez esemény utn mindig tugy
volt, mint a leghdlesebb, legvitézebb és legna-
gyobb emberek egyikérél. Mylady a maga részé-

beszélt Vilmos kirdlyrdl, a milyen az valéban

16l azt mondta, hogy 6 nem boesithatja meg a
kirdlynak elészér azt, hogy ipdt a tronrdl elliate, s

- médsodszor, hogy nem hii nejéhez, Mdria herezeg- |
- n6hez. Igazdn azt hiszem, hogy ha Nero ujhol |

{foltdmadna s angol klraly lenne a nOk megboesd- |
tandnak neki, csak jo csa]édatya legyen. Mylord |
nevetett neje ellenvetésein, az erény zdszléja nem
illett a grof kezébe.

Holt trnak akkor volt utolst értekezlete my-
lorddal, mikor Harry els sziinidejére jott volt a

- fanoddbol haza (Harry csak egy félordra lditta

régi nevelGjét 8 nem begzélt vele magdnosan),

beszédjok, barmi volt is az, nagyon megzavarta a
grof lelkét, ugy hogy neje s fiatal rokona is ésare-

vehették nyngtalansdgit. Holt tdvozdsa utdn my-

lord majd raférmedt Hsmondra, majd ismét a
legnydjasabban sz0lt hozzd, neje kérdéseit s tar-
sasfigit pedig keriilte, gyermekeire oly borus,
aggodalmas arczezal tekintett, s oly hangon mor-
mogha : «Szegény gyermekek, szegény gyerme-
kek!» hogy egészen elrémitette azokat, kiknek
életok abbol dllott, hogy figyeljenek red, telje-
sitsék parancsait. Mindketten, kik Castlewood
irint érdekl6dtek, igyekeztek megfejteni e borus
hangulatot.

13*
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Mylady kegyeflen ganymosolylyal mondé
«azt hiszem, a hextoni asszony volt beteg vagy
tin Osszeveszett vele» (mert, hogy mylord bele
bolondult Marwood asszonyba, nagyon is tudve
volt). A fiatal Esmond pénzzavartol féltette, men
ismerte e tekintetben dlldsit, s azt hitte, az okozza
nyugtalansdgat, hogy kiadasai mindig felilmul:

Egyik oka annak, hogy a fiatal Fsmond ily
kulonos kegyben volt a grof elttt : igen koznapi
tdrgy volt, mirél addig sz6 sem volt, pedig nagyor
gzerencsés véletlen volt Esmond Harry életében.
Néhdny széval, mylordék Castlewoodba jotte
utn télen tortént, hogy (a kis fin még mint
hosszii inges gyermek lovagolvin a szobdban
koriil) a kis Ferencz ebéd utdn atyjdval volt, ki
elaludvin bora mellett, nem ldtta meg, hogy &
gyermek a tiizhoz mﬂszott a ]O szerencse ngy
akarta, hogy Esmondot épen akkor kiildje urnti; 8
a fineska utin, midén a kis sivité haszontalannalk
inge lobbot vetetf. Esmond hirtelen oda szaladva,
letépte réla a ruhdt, gy, hogy az 6 keze jobban
megégett, mint a gyermeké, kinek e balesetben
nagyobb volt ijedtsége, mint sériilése. Minden-
esefre isteni gondviselésnek lehet koszonni, hogy
ily elszdant férfiti lépett be azon perczben, kiilon-
ben a gyermek valosziniileg a lingok martaléka
lett volna, a gréf mélyen aludvdn a bortél s nem
virrasztvdan oly higgadtan, mint a veszélylyel
szembeszdllni készuld férfitnak kellene.
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Ett6l fogva az atya (6nmagét nagy aldzattal
68 megszontyolodsdssal semmire valé bortomlének
- nevezve) mindig a leggyongédebb figyelemmel
~ volt fia megmentéje irdnt, Harryt egészen csaldd-
tagnak tekintette, s hésnek kidltd ki e csekély
[ szolgdlatért. A Harry égési sebeit a legnagyobb
| - gonddal gyogyitotta mylady, ki azt mondd, hogy
, 8z ég killdte Harryt gyermekeinek 6rangyalil, s
%hogy 6t egész életében fogja szeretni.
. Inkébb ezen korilménynek s a nagy szeretet-
- nek s gyongédségnek, mely e csalddban kifejlett,
' mint az Armstrong esperes egyébirdnt igen nyo-
- matékos buzditdsainak lehet tulajdonitni aat,
. -‘h__ﬁi'ogy Harry teljesen dttért a hdz s kedves Grnd-
~jének vallasdra, melynek azota dllandé hive ma-
‘radott. A mi dr. Tushernek azon dicsekvését
~illeti, hogy © lett volna az dttérés eszkozlGje,
Esmond ar még gyermekéveiben is annyira meg-
vetette a doctort, hogy ha ez felszdlitja vala, hogy
valamit higyjen (a mit kiilonben nem tett, ebbe
‘egydltaliban nem elegyedvén) Harry azon percz-
ben kétségbe vonta volna annak igazsigat.
. Mylady ritkdn ivott bort, de az év bizonyos
| napjain, ugy mint sziiletésnapokon (szegény Har-
rynak nem volt) s évfordulati innepélyeken egy
t keveset megengedett magdnak, ilyen nap volt
" deczember 29-dike. Az 1696-ik év végével tehat, két
héttel lehetett Holt ur tdvozdsa utdn, mylord még
mind nagyon levert hangulatban tlt az asztalndl :
mylady intett egyik legénynek, hogy egy pohdr
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bort toltson neki, s mosolyai legédesbikével te-
kintve férjére, szolt: «Mylord, nem fogja on is
megtolteni pohardt s megengedni nekem, hogy
koszontsek ?» -

— Miféle iinnep van ma, Rdkhel? — kérdé
mylord, nyujtva ires serlegét, hogy megtoltsék.

— Ma deczember 29-ike — felelé mylady
gyongéd hdla-tekintetével — poharamat Harryért
uritem & azt kivinom, az ég dldja meg 6t, gyer-
mekiink megmentdjet.

Mylord éles tekintetet vetett Harryra, kiitta
pohardt, de egy percz mulva az asztalra csapta g
valamit mormogva kiment a szobabdl. Mi baja
volt ? Mindnydjan tuddk, hogy valami nagy ba
terhe nyomja. .-

Esmond nem tudta, élelmessége tette-e gazdas
gabbd a grofot vagy orokség szdllt-e rd, mi lehe-
tévé tette, hogy sokkal fényesebl hdzat tartson,
mint el6bb, midén esekély vagyona a szegénye-
sebb koltekezést sem birta meg? Annyi bizonyos,
hogy a Castlewood-hdzndl most sokkal t6bb volf
a kiadds, mint a lordsdghoz jutdsuk elsé éveiben,
Az élban tobb volt a 16, a kastélyban tobb a cse-
léd s nagyobb a vendégsereg jardsa-kelése ming
el6bb, midén a legszigorubb takarékossig dltal is
alig volt lehetséges mylord rangjahoz ill6 héazaf
tartani 8 a vagyont adossdggal nem terhelni. Nem
kellett ldngésznek lenni, hogy az ember atldt
hassa, hogy a castlewoodi 0 vendégek kozul
gokan nem tetszenek myladynek, nem mintha
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velok vagy birkivel is a viligon nem a legudva-
riasabban bént volna, hanem mert oly emberek
voltak, kiket szivesen nem lathatott, s kiknek tdx-
sasigat e miivelt s szerény nd nehezen kivinhatta
gyermekei szdmédra. Jottek bekapott vidéki foldes-
urak, kik ablaka alatt orditoztdk dandikat, s le-
ittak magukat a mylord punesdtél, sorétél, jottek
hextoni katonatisztek, kiknek tdrsasdgdiban a kis
lordot itattik, s oly beszédeket, kdromkoddsokat
gjitettek jelenlétében, hogy a gyongéd holgy resz-
ketett fidért. Esmond megkisérté vigasztalni 6f,
egyetemen tett tapasztalataira hivatkozva el-
mondta, hogy a férfiinak életében ily tdrsasdggal
g efféle beszédekkel elébb-utébb meg kell ismer-
kednie s hogy tizenkét vagy husz éves kordban
hallja-e el6szor, az nem sokat tesz; emlitette,
hogy azon ifjak, kik legkés6ébh szakadtak el any-
juk kotényétol, rendesen a legszilajabb kéjvada-
szok. De leginkdbb lénydért, Beatrixért aggdodott
Castlewood grifnd, kit féltett atyja engedékeny-
ségétél (meg kell vallani, hogy mylord, fékép e
sgerencsétlen hdzi villongdsok 6ta, a mily mérges
volt gyermekeire, mid6n haragudott, ép oly tal-
sigosan bizalmaskodé, hogy ne mondjam porias
volt j6 kedvében), s a tdrsasdgtol, melybe gondat-
lan férje a gyermeket bevezette.

Nem fekiidt messze Castlewoodtol Sark- Castle,
hol Sark marquisng lakott, ki mint tudva van,
Kéroly kirdly szerettje volt, mylord mindenkép
azon volt, hogy e kastélyba, hovd a vidéki nemes-
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gég is jaratos volt, ne csak & menjen el, hane
hogy kis fidt és ldnydit is elvigye, hogy jatszodjas
nak az ottani gyermekekkel. De mylady, kétség;
kiviil igen helyesen, azt vélte, hogy oly anyinak
gyermekei, mint ez a hirhedt lady Sark, ne
lehetuek valami jé tdrsasig az 6 két kisdedére
nézve, 8 e nézetét megmondta férjének. Mylord,
ha valaki ellenkezett vele, nem igen vilogatta a
kifejezéseket, szival ez is, mint sok mds targy,
hdzi perre adott alkalmat és mylady nemecsak
engedni volt kénytelen (mert mdsok akarata tor-
vény volt ellte), nemesak nem mondhatta meg
kiskoru gyermekeinek, hogy miért ellenzi e lito-
gatdst, mely nekik annyira tetezik, hanem mind-
ezen felul azon fitkos boszusigot is el kelle
nyelnie, mid6n ldtta visszatértikkor, hogy el van.
nak ragadtatva uj bardtjaiktol, hogy egy csomé
ajaindékot kaptak t6lik s alig virtdk, hogy szabad
legyen ismét meglatogatni Sark-Castle-et, a ked-
ves mulatsdgok eme tanydjdt.

Ugy hozta magdival a sors, hogy FKsmond
Harry tanaja legyen azon lafogatisok egyikének,
melyeket a vén Sark marquisnd, Castlewood grof-
nénél tett, kihez hat, kék czafrangos pejlovon
jott, mig a koesi minden lépestjén egy aprdd
allott, lovéiszmester lovagolt a kocsi mellett, s
elétte és utana fegyveres szolgik. Ha nem oly
szomorité Castlewood gréfné arczit latni, igen
mulatsigos lett volna a két ellenség magavisele-
tét észlelni: a fiatalabbnak hideg tirelmet, s az

e e
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oregebbiknek rendileflen jo kedvét, kit semmi
meg nem sértett, bérmit mondott a mdsik, ki
nem szint meg mosolyogni, nevetni, kényestetni
a gyermekeket, s Castlewoodon mindenkinek,
ferfianak, nonek, gyermeknek, s6t még a kutys-
nak, széknek és asztalnak is békot mondani,
akkora volt benne a buzgdsig ott mindent csodi-
lattal tekinteni. Dicsérte a gyermekeket s ohaj-
totta (ezt tenni bizony volt is oka), béar az 6 gyer-
mekei is oly j6 nevelésben részesiiltek volna, mint
e cherubok.

Soha sem litott oly szép arczszint, mint a
Beatrixé, bdr ez mind atyja, mind anyja részérol
bizonydra igen természetes ordksége volt. Castle-
wood grofnének bamulatos tide arcza van és Sark
marquisnd sbhajtott, midén arra gondolt, hogy 6
nem szuletett szép asszonynak, midén Esmond
Harryt észrevette, elbfivold oOreges mosolylyal
mondott ennek bokot nagy észtehetségére, melyet,
mint mondd, szemeibdl s homlokdrél 1dt s meg-

‘vallotta, hogy nem szeretné ¢t Sarkon ldtni, mig

linya az uthan 4ll.

TIZENKETTEDIK FEJEZET,
Mohun gréf megjelenil, de nem joban jdr.

Iz Greg herczegasszony kiséretében két ar is
jott: fia, Firebrace grof, és ennek baratja Mohun
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grof ; a vendégszereté Castlewood grof mindkettt-
Juket nagy szivességgel fogadta. -

A fiatal I'ivebrace grof testben-lélekben gyonge
volt, kinézése szomorn, értelme lassi, abbil a be-
szélgetésbdl itélve, melyet az ifji Esmond vele
folytatott. Hanem a mdsik kinézése derék volt;
megvolt ndla a bel air; tekintete éles, bétor, ka-
tonds, mely, mint az akkoriidd kronikdja mondja,
sok szépet hoditott meg szdmiira.

Harczolt, gy6zott Flandridban és Franczia-
orsziighan. A badeni herczeggel részt vett egy pér
hadjdratban a Duna melletf, s oft volt, mikor
Béeset a torok ostrom aldl folszabaditottalk. Viselt
dolgait kellemesen és egész katonds egyenességgel
tudta el6adni, ugy hogy egészen felvillanyozta a
castlewoodi tdrsasigot, mely nem igen volt hozzd
szokva ily kellemes vendéghez.

Az els6 nap, hogy e finom tarsasig megérke-
zett, grofom hallani sem akart arrdl, hogy ebéd
elott elereszsze ; megkoesikdztatta az urakat, hogy
mulatsigot szerezzen nekik, mig nejének a hdzi-
agszonyt kellett adni a marquisné és linydval
szemben. A férfiak megnézték az istallokat, s lord
Mohun szérnyen dicsérte a lovakat, bdr nagyon
szomoruan néztek ki; megjartdk a régi hdazat, a
kertet, ujbol dtkuzdték a Cromwell-ostromot;
labdaztak & régi udvaron s lord Castlewood meg-
verte Mohun gréfot. A vendég azt mondta, hogy
a labddzds kedvencz mulatsdga, 8 minél el6bb
megint el fog jonni, hogy visszafizethesse a vere-
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séget. Ebeéd utdn tekéztek s puncsoztak a fasor
alatt, ugy hogy mikor a vendégek elmentek, a
legjobb bardtok voltak; Castlewood gréf meg-
esokolta a mdsik gréfot, mieldtt ez feliilt volna
lovira, s azt mondta, hogy rég az ideje, hogy
ilyen, czimbordra nem akadt. Fste aztan, poféke-
lés kozben, Castlewood ki nem fogyott 0j bardtja
dicséretébtl Esmond Harry el6tt s el sem hallga-
tott mindaddig, mig 6 lordsdga ugy le nem szitta
magdit, hogy szblani sem tudott.

Mds nap a reggelinél a tdrsalgas megint a
vendégekre fordalt, s mikor a grofné azt mondta,
hogy Mohun grof tekintetében és beszédmadjiban
valami kihivé van, a mi neki nem tetszik, a grof
nagyot kaczagott és teremtettézett, s azt mondta,
hogy ha neki valaki, férfi vagy n6, vagy valami
allat tetszik, bizonyos lehet, hogy a grofmé félté-
keny lesz rd; hogy Mohun a legszebb kolok
Anglidban, reméli, hogy minél tobbszor fogja
litni 6t, 8 majd megmondja neki, hogy Begyesyné
i nagysiga mit beszélt rola.

— Hiszen — viélaszold Castlewood grofné —

tarsalgdsa eléggé tetszett nekem; sokkal mulatta-

tobb mind azokéndl, kiket csak ismerek; esak
nekem ugy tetszett, hogy igen sok szabadsdgot

vesz maginak, nem annyira abban a mit mond,

hanem & mire czéloz.
— No bizony! nagysd nem ismeri a vild-
got — sz6lt férjem uram — aztin te mindig
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olyan nebdntsdvirdg voltil, mint egy tizenot éves
kisasszony. ;

— Akkor nem kaptdl bennem hibat, mikor
tizenot éves voltam,

— Jaj, asszonyom, kegyed mir egy kicsit vé-
necske, hogy kislany-kotényt viseljen, s ugy hiszem
az én dolgom, ném tdrsasagdt megszabni — sz6lt
mylord az asztalra csapva.

— Igaz, Ferencz, s én is mindig e véleményben
voltam — vilaszolt a grofnd, s ezzel folkelt, meg-
hajtotta magdt, oly biiszkén, hogy engedelmesség
is, de visszautasitds is volt benne. A ki oly kozel
volt érdekelve e par boldogsdga dltal, mint Esmond
Harry, ldthatta ebbdl, mennyire meghidegedtek
egymds irdint, mily mérhetetlen iir és szakadds van
kozottok !

— Teremtette ! Mohun alegjobb fiezkd Anglid-
ban; meg is hivom 6t, csak hogy boszanthassam
ezt az asszonyt. Hat lattdl-e életedben ily rideg
nyakassdgot, Harry? [gy binik 6 velem — tort
ki egész dithvel, arcza kipiralt, okleit osszeszori-
totta s felugrott helyérél, — Hat én senki vagyok
a hdzndl 2 Hét én aldzatos szolgdja legyek ennek
a tiszteletes kisasszonynak ? Istenemre! jobb sze-
retném, hogy a tdnyérokat vagdalja fejemhez, mint
hogy ily kiesinyléleg f6zzon le. 'Szen mér szé-
gyenlem magam a gyerekek el6tt, olyan dtk....
fenn hordja az orrdt, s akdr mibe merek fogadni,
hogy azt mondta Ferencznek és Trixnek, hogy



‘l apjuk egy semmihdzi, s egyebet sem érdemlek

|

T'I'

s

t6lok megvetésnél.

— Bizony isten, uram, soha sem hallottam a
grofnét onrél méaskép szolni, mint tisztelettel —
jegyzé meg Esmond Henrik.

— Nem hallottad ? ’sz az a baj. Bar cgak be-
szélne. De nem teszi. Megvet és hallgat. Ugy ke-
ril, mint a dogvésat. Szent Gyorgyre mondom,
volt id6, mikor az ily dogvészt nagyon szerette !
(Csak lattad volna, mikor a szépet tettem neki, a
kisasszony elpiralt, Szent Gyorgyre! olyan lett
mint a rdk, 6romében. S mit gondolsz, Harry, mit
mondott ilyenkor? Ha étk . ... mosolygd kipiralt
arczdért évelddtem vele, azt mondta, sajit szdja-
val mondta: «Ugy teszek mint Saint-Jamesben
szokds : felvonom piros zdszlém, ha kirdlyom ér-
kezik.» — Gondolhatod, hogy engem monda ki-
rilydnak. s most, Ocsém, lathattad. Elhiszem,
szeretné, hogy mar meghaljak, s rd nézve meg is
vagyok halva mér 6t éve, miéta mindnydjan him-
1686k voltatok. Azt soha sem bocsitotta meg, |
hogy akkor elmentem.

~— Valbban, grof tr, bar nehezen esett, azt
hiszem, elfeledte mar, sz6lt Harry. Jol emlékszem,
nmily szivszakadva varta akkor is visszajottét, s
mily szomordan fordualt el, midén hideg tekinte-
tével taldlkozott.

— Az isten bilintesse meg! — kidltott fel
mylord — hdt itt maradtam volna, hogy én is
meghimlézzem ? Mi a ménks haszon lett volna
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belole? ¥n kidllom a bajt, mint akédrki, hanem
nem az oknélkiil valé bajt, nem én, soha. Koszo-
nom aléssan az ilyen mulatsigot! Aztdn, csdva-
lod ugy-e a fejedet ? jol tudom miérk, édes pap
Harrym, Azért a — — mdsik dologért haragudott
6 meg. De hdat nem boesithat meg egy né féxjé-
nek, ha meg talalt botlani? Talén szentnek tar-

tasz engemet ? ]

— Isten ments’ meg — sz6lt Harry moso-
lyogva.

— Ez 6ta olyan hideg a feleségem, mint a
charingi kereszten a koszent. Mondom, Harry, &
nem tud megbocsitani. Hidegsége egesz életked-
vemet elvette, a puncs mellé iltet, vagy elkiild a
vidékre koszdlni. Ha egyitt vagyunk: gyerme-
keim nem az enyémek, hanem az ovéi. Csak ha
nines jelen dtkozott fagyos tekintetével, mely
szivemig hat, csak akkor mernek hozzam jonni,
akkor is alig merek egy esdkot adni nekik; azért
viszem el idegen emberek hdziba, hogy ott békén
szerethessem Gket. Engem megol ennek a begyes
asszonynak szornyli erényessége. Erény! Ha
erény, tudjon megbocsdtani is, ne csak mindig
maghrol gondoskodjék, hanem boldogitson mid-
sokat is! Az ordogbe, olyan nagy dolog, egy pir
gebet is elttirni, bardtjai balsorsdért ?

S a grof megint rdcsapott az asztalra s egy
nagyot hajtott a kancsébol, Esmond Harry bé-
malt e beszédek hallatira, s eszébe jutott, hogy
szaladt ez az onfeldldozd szémok a himls eldl,
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melyet a gréfnd oly nyugodtan tirt el, 8 a mely

~ oka volt az egész hdz meghasonldsdnak.

X Milyen jol tudnak az emberek beszélni, gon- |
dolta a fiatal ember magiban, s mindenik magdt
allitja példdul beszédjében. Mindenik fél vitdjd-
ban van egy igazi rész, és mind a kettének igaza
van, vagy nines, a hogy veszszik ! Harry szive ngy
fajt, mid6én latta azt a nagy keserfiséget és kint,
mely az 6 jo, férfias bardtja és védnoke keblét
marczangolja.

— Adnd isten, hogy egyszer a grofné is hal-
land ont, uram, igy beszélni, mint én hallim ;
sok olyat tudna meg belble, a mi sokkal boldo-
gabba tenné életét. — Hanem mylord egyet ké-
romkodva és nagyot nevetve oddbb ment; azt
mondta, hogy Harry pap derék fiezké, hanem
pzok az asszonyok, minden asszony egy huron
pendiil, nem érnek egy fakovat, egynek sincsen
szive. gy dobja el az ember a legszebb serleget,
8 megveti, mert eltorétt. Igaz, hogy mdr nem ér
gemmit, de kinek kell vala 6riznie, s ki forte
ossze ?

Harry, ki 6romest oda adta volna életét, jol-
tevje és neje — legkivalt ez utbbi — boldogsi-
gaért, latta a grof gondolkodds-modjdbol, hogy
még a szerelem nem koltozott ki egészen szivé-
b6l, hogy oromest folajdnland nejének, csak az
elfogadnd, s azon torte fejét, hogy nem tudnd-e
valahogy ossze békéltetni e két embert, kiket leg-
jobban tiszfelt a viligon. Gondolkodott, gondol-
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kodott, miként lehetne a grofmének tudtdra adni.
és figyelmeztetni 6t, hogy a grof — mint 6 gon-
dolta — még mindig bamulja, még mindig sze-
reti nejét.

De dtlitta, hogy ez nagyon nehéz feladat, s
eleinte esak komoly czélzatokat tett (mert hosszas
egyiittlét s a szeretet és hiiség gyakori jelei némi
tekintélyt szereztek neki a hdznal, mit valahdny-
szor esak hazajott, mindig gyakorla is;) majd pdr
sz6t ejtett, melyekt6l némi sikert remélt, mert
szive kell6 kozepéb6l eredtek, s gyongeden figyel-
meztette imddott arnéjét, hogy méltatlanal banik
féxrjével, mid6n oly rosszat tesz fel réla, és hogy
ettél az egész csaldd boldogsdga figg.

A grofnd, béir rendesen nyugodt és felette sze-

lid szokott lenni, bdr arcza mindig ragyogott a

mosolytél és gyongéd figyelemtsl, midén Harry

igy beszélt vele, ugy kipirult mint a rozsa, f6l-
allott székérél, s oly buszkén és sértddve nézett
ré, minének még soha sem litta. B perczben egé-
szen megviltozott; ugy nézett ki, mint egy feje-
delemasszony, kit alattvaldja megbdantott.

-— Hallotta-e t6lem valaha, hogy esak egy

1
1
|

szoval is kigebbitettem volna monrdot? — kéxdé

hevesen. Hangja sziszegett, s ldbdval egyet dob-
bantott.

— Soha sem — sz6lt Esmond, foldre szegzett
tekintettel.

— Mint az 6 kiildottje jott-e hozzim, s épen
maga ? — folytatd a grofnd.
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~— Mindennél jobban szeretném a vildgon,
ha onék kozt béke lenne — valaszold Harry —
- 8 birmily kiilldetést elvillalnék, ha eredménye ez
~ volna!

— Ugy? hit maga a grof kozbenjdrja ? —
folytatd mylady nem is figyelve e feleletre — azért
kiildték, hogy megint a jairomba vezessen vissza
8 megmondja nekem, hogy 6 nagysiga kegyeske-
dik kegyet megint kltelpesztem aldzatos szolgdlé-
Jira? Taldn jol lakott Covent Gardennel? Bizo-
‘nyosan ! mert vissza Jott s azb vdrja, hogy a kivér
bor_]ut levigjik szdmira.

— Legaldbb nagyon hihet6 — sz6lt Harry.

— Ha fiam volna, igen; de a grof nem fiam,
¢ ﬁvolt ki eltaszitott mn.rratul O volt, ki eltépte
- boldogsdgunkat, s most engem szdlit fel, hogy
* helyreéihts&m azt. Legalibb annak mutatta ma-
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. ght, a mi valéban s nem a minek tartottam. O az,

I

ki gyermekeim elébe eltompulva s a bortél érzé-
ketlenné téve jon, itt hagy benniinket a koresmai
68 lebuji tdvsasdgokért ; elmegy hazdbdl a varosba
baritaihoz ; ha aztdn jollakott velok, haza jon s
- azt kivdnja, hogy hdédolattal s Srémmel fogadjam.
5 magit kiildi hozzdm, mint valami komornyikot !
Gyonyor(i egy kildottség! Uram, fogadja szerencse-
kivinatomat ez 1j dllomdshoz!
B kildetés buszkévé, boldoggd tenne, ha
kibékithetném a gréfot és nagysdgodat egymdssal,
felelé Esmond.
— Ugy hiszem, uram, most mdr bevégzé kiil-

Hismond Henrik, 1. 14
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detését, Szép volt kegyedtdl, hogy magira villals
Nem tudom a cambridgei phllosophm vagy az id
viltoztatta e igy meg gondolkodds médjit? foly
tatd Castlewood gréfné, még mindig ginyos han
gon, Talin kegyed is megszerctte a pohaxazﬁs by
taldn szereti kortyogtatni a bort és puncsof?
Melyik az urasigod kedvencz itala ? Talén Lon:
donban jértakor utba szokta ejteni a «Rozsity, 8
ismeretségei vannak a Convent-Gardenben is?
Udvozletemet uram, onnek, a kuldének és kiil-
dottnek, az drnak és — és a szolganak. _

— Az Isten szerelméért asszonyom — kidltott
fel Harry — mit fettem, hogy most mér médsod-
szor binik igy velem? Azzal akar rdm piritani,
mire eddig buszke voltam, hogy én kegyelmeébél
éltem ? Hisz tudhajta, hogy legfébb boldogsdgom,
szivességét élvezni, mit csak az mul felil, ha
nagysidnak én lehetek szolgdlatdra, & miért élte-
met sem drdgallandm. Mit vetettem, hogy ily sebet
ut rajtam, kegyetlen asszony !

~— Mit vétett ? kérdé mylady s szemeli szikriz-
tak, a mint Esmondra tekintett. Jgaz, semmit,
készakarva semmit, a mit kikerilhetett volna., ¥
Miért hozta ide a himlét, a falubél? folytatd egy\ %
kis szinet mulva. De arrél nem tehet, ugy-e nem? |
Melyikiink tudhatnd, hova dobja sorsa ? De mégis
Harry, olyan boldogok voltunk addig mindnydjan!
S Harry e beszélgetést is azon hittel hagyta félbe,
hogy a szakadds védura és szeretett urntje kozots
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még mindig betolthetd, s mindkettt szivében forro
ragaszkodds ég a mdsik irdnt.

 Ugy ldtszott, hogy a lord Mohun és Castlewood
grof kozti bens6ség folyton novekedSben van,
mindaddig mig amaz a vidéken maradt, s Castle-
wood jol sem taldlta magdt, ha csak Mohun grof
nem volt kozelében. Egyiitt vaddsztak, egytitt
ittak, egyutt tekéztek és labddztak. Castlewood
grof hdarom napra Sarkba ment, hogy magdval
hozza Mohun grétot Castlewoodba, hol esakugyan
6 nagysiga mindenkivel nagyon meg tudta ked-
veltetni magft; mindig kész volt a gyermekek
gziimdra valami uj tréfdval, hanczuzott velok,
mylordnak elhordta a viroei pletykdt, a gréfud-
- nek muzsikdlt és tette a szépet, s vége-hossza nem
~volta beau langage-nek mylady és Harry szfimdra,
ki soha sem faradt bele végig hallgatni harezi el-
beszélését, bécsi, velenczel g phrisi életét, s azt a
0ok mindent, mit Eurépa minden valamire vald
- vdrosdrdl tudott, melyeket harczban és békében
- litott. Ha mylady zongordzott, 6 énekelt, kartya-
zott vele vagy ostdbldzott, vagy mylorddal billax-
dozott (persze mindig 6 volt a gybates) ; mindig a
lehett legjobb kedve volt, s mind ez férfias kecs-
csel volt vegyitve; az igaz, hogy meglitszott rajta
a katonaélet s elsassi mulatds nyoma, de meg volt
vardzsa is, 8 igazi gentleman volt. A gréfné irént
oly elézékeny, oly tiszteletteljes volt, hogy ez egé-
szen folhagyott el6bbi idegenkedésével, s6t csak-
hamar lelki didve irdnt is kezdett érdeklédni,

14
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remélte megtérését, épuletes kdnyveket kolesou
z0tt neki, s a gréf meg is igérte, hogy szorgalmas
san fogja Gket tanulmanyozni. O lordsaga elbeszélte
a grofndnek, hogy meg akar térni, ezutdn rendes
életet él, elhagyja az udvart és a nagyvildgot, a
saomszédsighan joszigot vesz, hanem azt meg kell
vallani, hogy midén a két gréf ebéd utdn a burs
gundi mellett iilt, épen nem ezekrdl folyt a beszéd,
g legkevésbbé a Mohun grof megtérésérsl. Mikor
a masodik tiveget kezdték meg, Harry mindig oth
szokta hagyni a két j6 cuximbordt, kik bizony az 6
jelenlétében is elég szabad szijjal beszéltek (s én.
Istenem ! miféle historidkat; Elsassbol és Spring-
Gardenbél, a koresmdkbol és lebujokbdl, az ud-;
vari ddmdlkrol, a szinészndkrol ; jol emléksgik még
istenes beszédeikre!) elég mosdatlan szdjjal be-
gzéltek — mondom — Hamond elétt is, hanem
még is ugy latszott, hogy ortiltek, mikor tavozott;
aztdn mds iveget vettek el6, azutdn a kdrtydnak
estek, s mikor ennek is vége volt, Mohun grof
mylady tarsalgd szobdjiba ment, ott hagyva vig
czimborajit, hogy aludja ki a mamort.

Abban az id6ben becstletben jard dolog volt,
hogy az urak a lofutiatdsokon, kdrtyin és koezkdan
nagyszeriileg nyerjenek vagy veszitsenck, de azt
soha sem lehetett megmondani, hogy a két lord
kozul, a jaték végeztével, melyik volt a nyertes,
melylk a vesztes. Midén a grofnb szemére vetette
férjének, hogy tobbet jatszik, mint ¢ szeretné,
rendesen «nobizony»-nyal fizette ki, s eskiidozott,
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hogy semmi sem oly kézombos, mintha két gentle-
~ man jitszik egymdssal, feltéve, hogy elég hossza-
- san jdtszanak. Hogy 6k elég hosszasan jétsztal,
arrdl bizonyos lehet mindenki! Az akkori divat-
h6sok rendesen a nap egy negyedét kdrtya, mdsik
negyedét pedig bor mellett toltotték, s ismertem
gok csinos fiezkot, kinek esziik is volt, a felelettel
sem maradtak addsak, sok jé tulajdonnal birtak;
g mégis zavarba jottek volna, ha tébbet kellett
volna leirniok neviiknél.
gy hiszem alig van gondolkodni szerets
ember, ki ha visszatekint lefolyt életére, ne emlé-
keznék valami kiesiségre, mely mikor elBadta
magdt, semmi fontossdggal nem litszott birni, de
asért egész életének fordulé pontjdt képezte. Mind-
nydjan ugy vagyunk evvel, mint Massillon fir ha-
sonlatdban Vilmos kirdly, n porszemmel, mely
atunkbdl kitérit vagy taldin meg is buktat ben-
‘niinket. Igy egy konnyen odadobott sz6, egy el-
& kényeztetett gyermek kisszerti tiieske volt az, mi
~ egész mély banatdrt ontott azon esalddra, melynek
'3-' - Esmond Harry is tagja volt.
te 3 Mid6én Esmond visszatért kedves Castlewood-
g]ﬁha, egyetemi életének harmadik évében, (hol
némi kitiintetésben részesiilt, mert egy latin kol-
[ 1 teménye, melyet a din Anna fejedelemnd fidnak,
| G@locester herezegnek haldldra irt volt, pélyadijat
nyert, s ezdltal kozelebbi viszonyba 1épett az egye-
temi celebritdsokkal is) kis bardtndje és egykori
fanitvinya mdr nagyobb volt mint anyja, kedves

SR
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kis nyuldnk lanykdvd ntétte ki magat, szemei olya-
nok voltak, mint az égrél leragyogd esillag, hul:
l&mz6 barna haja a legfényesebb ifjonti homlokg
omlott; tekintete, ndvése oly szép és buszke volt,
mint & vaddsz Didna hires antik szobra — hajh!
egykor buszke, elragadd, parancsolé szemei nyilak,
melyek a szivbeloveltek— g dltek. Harry alig gyoat;
nézni és bamulni e fiatal feremtést s magdban a
gorbe ijjas és puzdrds Artemishoz hasonlitotta, ki
haldlt szort Niobe gyermekei kozé, maskor meg
oly visszatarté és eped6 volt, mint Luna mikor
Endimionra szérta sugdrait.

De ez a szép teremtés, ez a ragyogd Phoebe,\
meég ily fiatalon is, mikor még a vildgért sem ter-
jeszté ki ra,gyogﬁsé.na.k egész teljet, mely folyvdst:
novekedett és tobb, tobb fényt nyert, egészen el-
tolté a mi kis egyetemi polgdrunk fejét koltéi kép-
zel6déssel, szivét tdn dltala sem értott vigyakkal ;
Harry csak bdmulni tudta ezt a most tamadt aj
istenséget, s véghetetlen csoddlattal és gyonyorrel
tekintett red ; de csak mint valami «ragyogd
csillagray, mely a foldt6l messze, messze van,
A linyka, mdr kis gyermek kora 6ta, mindig tet-
szelgh volt, szeszélyeit s kaczérkodd féltékenységét
mindenkinmeg kisértette, s a ki csak keze ugyébe
esett, azt meg tudta nyerni maganak; felboszan-
totta szobaldnydt a gyerekszobdban, gyakorolta
szemeit a lovdszon, mikor felkuporodott mogé a
nycregbe.

O volt apjdnak, anyjanak kedvencze és gyot-



relme. Titkon mindkettével drméanykodott; oda
“adta nékik egész szeretetét vagy megvonta t616k,

~ meghoditotta dket konyeivel, mosolyaival, esdkjai-
val, hizelgéseivel ; ha anyja haragudott meg, a mi

sokszor tortént, apjihoz szegbdatt, s ennél keresve
menedéket, megejtette dldozatjét. Ha mind a ketté
elégedetlen volt, édeskedéseit a cselédekre drasz-
fotta, s addig mesterkedett, mig vissza tudta
nyerni sziiléi kegyét, vagy addig ostromolvin

dket, mig meg tudta nevettetni vagy engedelmes-
~ gégével és mesterseges aldzatossdgdval engesztel-

vén ki. Saevo laeta negotio volt 6, mint Horatius
szeszélyes istenndje, kinek kegyetlen gyonyorérsl
egy nagy kolténk oly szépen irt, ki bdrmily nagy
8 hidslelkli volt is, a ndi szeszélynek ellenszegiilni

- elég ervel még sem birt.

Alig harmad éve volt, hogy az akkor tiz éves

liinyka, majdnem osszeveszitette Harryval a jam-

bor flegmatikus Tuscher Tamdst, ki pedig soha

~ senkivel sem kotott ki maga joszintdhdl, ugyanis

valami rossz tréfat beszélt el neki, melyet Harry
rila mondott volna ; (az egész valami semmiség,
egy kis tréfa volt, s mégis majd elidegenitett egy-
mistol két régi jo6 baratot, a mit, ugy hiszem, a

- kisasszony szeretett volna is.) Bz napsdgtol fogva

Tamds a mennyire csak lehetett kertilte is a linyt,
hanem Beatrix, valahdnyszor esak taldlkoztak,
nagyokat koszont s hizelgett neki. De Harry kony-
nyebben megbékélt vele, mert jobban szerette a
linykdt, s aztan ha ez vizet zavart, vagy pletykdll
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s megbusitotta bardtait, nem azzal tette jovd hi-
bajat, hogy azt bevallotta és meghdnta volna,
hanem mindig azt erésitette, hogy 6 nem hibas,
s arfatlansagdt oly latszolagos Gszinteséggel bizo-
nyitgatta, hogy lehetetlen volt mentségét el nem
fogadni. \Mig gyerek volt, csak kellemetlensége-
ket okozott, de a baj anndl nagyobb lett, mineél
jobban szaporodfak évei; mint a kolok-maeska
el6bb csak a gombolyaggal jatszik, de idével a
madarakra is raugrik s megoli Gket. Gondolni
sem kell azonban, hogy Esmond Harry élte azon
korai szakdban jott volna e tapasatalatokra, mely-
nek moest torténetét irja, sok itt eldadott dolgot
csak késbbb kezdett érteni. Majd minden, a mit
akkor Beatrix tett vagy nem tett, neki jonak vagy
legalibb menthetének tetszett, akkor is, de meg
azutin is sokdig.

Mikor hat Harry utolsd szunidejére haza jott
Castlewoodba, remélte, hogy valami tanitosdgot
kap s el volt hatdrozva arra, hogy szerencséjet e
palyin fogja keresni. A jelen* szizad elsé évében
volt, s Harry, & mennyire hozzivethet, huszonkét
éves lehetett. Egykori tanitvanya ily széppé nbtte |
ki magit, a mint mondtuk, s még szebh remé-,
nyekre jogositoti; testvérébél, az 6rokosbél pedig:
csinos, egyenes eszii, derék fin lett, ki mindenki-
hez nyilt, dszinte és el6zékeny volf, kivéve tald
nGvérét, mert egyttt mindig ugy voltak, mint a

* (T.i. » XVIIL)




katya & maeskdval; s a hibds bizonyosan a kis-
‘asszony volt. Ferencz anyjat szerette legjobban,
kinek beezéje volt, s partjdat is fogta a szerencsét-
len csalddi perpatvarokban, melyek most dllan-
dokkd lettek, mig Beatrix kisasszony persze apjd-
‘nak adott igazat. Ha a esaldd{6k rossz ldbon dllnak
‘egymdssal, az aldrendeltek is természetesen két
tiaborra oszlanak s egyik vagy misik partjat fogjdk.
- A eselédek az el6szobiban és az istdllokban épen
gy tettek, mint a parlamentben szokds; s Harry,
ki mdr j0 kordin megszokta szemlélédni, ki tudta
~ vilasztani, melyik a grof s melyik a gréfmdé hive,
8 éleslitdsdval azt is észre vette, hogy vitatjik
 meg ezt a szerencsétlen viszdlyligyet. Cselédeink
~ torvényt dilnek felettiink! Ha még oly titokban
- szovOdnek is mylord eselszovényei, komornyikja
tudja azokat; és a komorna turnéje historidit a
eselédek szapuld-padjdra hordja, bogy kicserélje
s titkokkal.

TIZENHARMADIK FEJEZET.
Mol grdf elmegy, de esal dtkot hagy a hdzbai.

Mohun gréf, kinek egy pdr egyetemi polgir
- rossz hirét hozta, megint Castlewoodban mulatott,
s Ggy litszott, hogy jobb ldbon £l gréfommal,
mint valaha. Egyszer a tavasszal mindketten el-
~ lovagoltak Cambridgebe Newmarketbsl, hova a
~ lofuttatdsra mentek volt s Esmond Harryt meg-
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tisztelték latogatdsukkal snjit szobdjiban. E lito-
gatds utdn dr. Montague, az egyetem rectora, ki
addig Harryval kicsinyl6leg bdnt, ldtvéin, hogy
mily j6 ldbon 4ll ezekkel a nagy urakkal, hogy
mylord a finval nevetkérez és sétdlds kozben kezét
véallara teszi; egészen megligyult mr. Esmond
irdnydban s szornyli udvarinsan kezdett vele
bdnni. Harry hazajottekor nevetve adta eld ez
esetet a grofnének s megjegyezte, hogy mily ki-
londs az, hogy az egész Burdpa elitt tudomdnyok-
r6l hires és tisztelt férfiak meghajlanak egy tres |
czim elbtt s ott cstsznak a nagy urak el6tt, ha
még oly szegények is ezek. Erre Beatrix kisasz-
szony felvetette fejét s azt mondta, hogy az ala-
csonyabb sziletésticknek meg kell hajolniok az
eldbbkellk eldth, hogy neki Ggy tetszik, hogy ezek |
a «lelkészek» szornyti fenn hordjik az orrukaft,
s ebben a tekintetben legjobban szereti 6 a lady
Sark szokdsdt, mert ndla a kiplan, bar az is csak
ngy szereti a puddingot, mint minden pap, az
elsd fogds étel utdn felkel az asztaltol.

— S majd ha én leszek lelkész, sz61t Fsmond,
nekem nem fogsz puddingot adni, Beatrix ?

— Te, te egészen mas vagy, vilaszolt Beatrix.
Te a mi vériinkbél vald vér vagy.

— Hisz atydm is «lelkész» volt, a mint te
mondod, szolt a grofno.

— De az enyém Irland peerje, felelt Beatrix

kisasszony daczosan hitra vetve fejét. Kiki ma-
_radjon a maga helyén, Még csak az volna hdtra,
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hogy azt kivinjitok télem, hogy térden csuszva
kérjem Tusher Tamds uram dlddsdt, ki épen most
~ kapott ecclesidt, az anyja pedig szobaliny volt.

8 kipdvdzott a szobdbél. Az nap épen szeszé-
Iyes kedvében volt.

Midén eltdvozott, a gr6fnd oly szomorian és
leverten tekintett utdna, hogy Harry meg nem
allbatta, hogy meg ne kérdje nyugtalansdga okit.
A grofnd nemesak azt adta okul, mit Harry New-
marketr6l mondott, hanem a mit 6 maga is nagy
rdmiiletére és keseriiségére észre vett, hogy t. i
férje miéta lord Mohunnal kézelebbr6l megismer-
kedett, megint nagyban jitszik, pedig hdzassdguk
utdn egészen felhagyott volt vele.

— T'djdalom, a férfiak tobbet igérnek, mint a
mennyit meg tudnak tartani a hazassdgban ! foly-
tatd mylady séhajtva. Félek, hogy mdr is sokat
veszlett, s a mi, kiilonben sem igen kévér vagyo-
- nunk, e meggondolatlan vesztegetés dltal el kell
hogy olvadjon. Azt mondjik, hogy Londonban
rossz tdrsasiigba keverddott, s miéta onnan haza
jott, a sok levél csak ugy onlik, az tigyvédek foly-
ton jonnek mennek ; litom maga is folytonos re-
megésben van, bdr gondtalansdg és nevetés ald
rejti. Tegnap éjjel és — és azel6tt is benéztem
a — kuleslyukon, szélt mylady, s egész éjfélutdnig
lattam 6t kartydzni; ezt egy birtok sem birhatja
ki, legkevésbbé pedig a mienk, s a végén ugy elol-
vad, hogy az egészbtl semmi sem marad fiamnak,
gem szegény lefinyomnak nem lesz hozomdnya !
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— Adnd az ég, hogy segithetnék 6nén asszo-
nyom — sz6lt Harry s6hajtva, mit onzéstelensé-
gében taldn mar ezeredszer tett éltében. _

— Ki segithetne rajtam mds, mint az Isten ?
sz6lt a gréfmé. Csak az Isten, az 6 kezéhen va-
gyunk! 8 igaz is; s a ki esak a vildgot figyelem-
mel kiséri, remegve gondol rd: mikép fog némely
férj s esalddapa szamot adni egykor esalddja fo-
l1otti uralkoddsdrol, nejével valé bindsmédjarol,
kik folott egyeduri hatalommal birt. Mert dlla-
munkban nines torvény, mely a csaldd kirdlyat
korldtok kozé szoritani. Korlatlan ura 6 a vagyon-
nak, boldogsdgnalk, még tdn az életnek is. Bun-
tethet, boldoggd vagy boldogtalanni tehet, meg-
ronthat, gyotorhet ! Nejét lassanként megyilkol-
hatja, s még annyl baja sem lehet érte, mint
mikor & nagyar éjjel valamelyik rabngjét vizbe
fulasztja. Csindlhat gyermekeibsl rabokat és.
cstuszd-mdaszokat, vagy nyilt, szabad embereket;
felldzaszthatja 6ket a szevetet sziveikkel sziilem-
lett torvényei ellen. Hallottam nagy politikusokat
és koresmai boleseket, a mint az ujsigok felett vitat-
koztak s szornyen kikeltek a franczia kirdly vagy a
csdszdr zsarnoksdga ellen, s szerettem volna tudni,
hogy vajjon 6k (kik ép oly egyedurak voltak, a ma-
guk médja szerint mint amazok), miként kormd-
nyozzik sajit birodalmukat otthon, hol pedig ma-
guk is esak oly absolut hatalmat gyakoroltak. Ha
egykor minden ily kis orszdg évkonyvei eljutnak
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a legfébb Ur elé, kinek egyeduralma alatt fllank
mindnydjan, oly esalddi zsarnokok fettei fognak
napfényre jonni, kik csak oly kegyetlenek mint
Amurath, oly vadak mint Nero s oly aljas kicsa-
pongok, mint Kdroly.

Ha Esmond Hayry védura vétkes volt, ez utob-
bihoz lehetett hasonlitani. Inkdbb hajlamainak
tulsdgos kielégitésével, mint kegyetlenséggel lehe-
tett 6t vadolni. Sokkal jobb tutra lehetett volna
tériteni, ha elég idot engedtek volna neki, hogy
megbéndsdt dllandé jobbuldssd érlelje.

Mi6ta mylord és Mohun gréf oly kozeli bardt-
gigha léptek egymissal, Beatrix kisasszony fél-
tékeny kezdett lenni ez utébbira s a két ar gyak-
ran hahotdzott, szokdsuk szerint j6 hangosan, a
ldny haragtol és ellenszenvtdl kipirult arcza folott.

— Majd ha megn8sz, Mohun grof neje leszesz,
szokta Beatrix apja mondani, mire a kisasszony
rendesen fehuzta az orrdt s azt mondta, hogy :

einkabb megyek Tusher Tamdshoz».
- Bgyszer Beatrix apjdnak e régi tréfijira ast
felelte, mert Mohun grof mylady irénydban min-
dig a legudvariasabb volt s adta a szerelmest:
aigy hiszem mylord jobb szivvel elvenné mamdt,
mint engem, s csak azt virja mig meghalsz, hogy
megkérjen.

I szavakat a kisasszony csak ugy kénnyelmiien
€s meggondolatlanul vetette oda egy este vacsora
el6tt, mid6n az egész csaldd egyutt, a kandalld
elott tildogélt. A két gréf épen kartydzott s erre
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folugrott ; mylady olyan lett mint a pipacs §
Beatrixet szobdjiba kiildte,mire a liny, szokdsa
szerint, a legdrtatlanabb képet vigva, igy szolf:

— 'Sz nem akartam én semmi rosszat mon-
dani; tudom én, hogy mama sokkal jobb szeret
Esmond Harryval beszélni, mint a papdval ; min-
dig sir mikor Harry elmegy, de mikor atyus fi-
vozik, soha; a mult estve is nagyon sokd heszelf
Mohun lorddal s minket kikulddtt a szobdbdl,
mikor aztin visszamentiink sirt — és . .. .

— Ter . ... ! — kidltott fel Castlewood grof,
egészen kij6ve rodrabdl. Takarodsz ki mindjavt a
pzobdbdl, te kis vipera? s felogrott székérdl, le-
csapvan kértyait.

— Kérdezd meg Mohun groftol, Ferenca, mit
mondtam neki, sz20lt a grofnd, ki rémult arczezal
hasonléképen felillt, de hangja és tekintete azért
gzivrehatd méltésigot és nyugodtsdgot drult el
Jere velem Beatrix. Beatrix is feldllt s konyekbe
tort ki,

-— Mit tettem, kedves anydeskdam ? Biz Isten
nem akartam rosszat. Atkarolta anyjdt s mind-
ketten zokogva hagytdk el a termet.

— No hit jere hadd mondjam el, mit beszélf
velem néd, Ferenez — sz6lt Mobhun lord — Harry
pap is meghallgathatja, s Isten engem ugy segél-
jen, egy sz0t sem hallgatok el. Tegnap este n6d zo-
kogva konyorgott, hogy ne jatszszam tobbet veled,
se ne koczkdzzam, se ne kirtydzzam, s te tudha-
tod legjobban : nem te érted kért-e erre?
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— Persze, hogy értem, Mohun, vélaszolt my-
lord szdraz, hideg hangon. Istenemre! on valGdi
példinykep ; s csak a vildg tudja, mily szent 6n!

Mohun gréf el volt vilva nejétél, s nem egy
beestiletbeli vitdja volt, melyeknek, szokds szerinf,
a bk voltak okai.

— Kin nem vagyok szent, hanem az o6n neje
az ; a mi pedig tetteimet illeti, megfelelek én
magamért, a mint hogy mds is feleljen meg sza-
vaiért — valaszolt Mohun grof.

— Istenemre ! grof ur, meg is kell felelnie —
- tort ki Castlewood grof, felpattanva helyérél.

— Ll6bb valami mds kis szémaddsunk van
‘egymdissal, grof ur — sz6lt Mohun lord, s Harry
elrémiilve az eshetdségektol, miket e szerencsétlen
vita vonhatott maga utdn, mindenképen igyeke-
zett lecsillapitani védnokét és ellenfelét.
- —- Az Isten szerelmére ! — kezdte — grof ar!
gujat hazdban akar én bardtja ellen kardot rdn-
tani ? Kétkedhetik-e 6n nejében, ki oly tiszta ming
az angyalok, ki ezerszer meghalna, mintsem ont
megpyaliznd ? Ty féltékeny gyermek konnyelmii
szavai szorjak a bardtok kozé a viszdly magvait.
em kovetett-e el a gréfud mindent, a mi esak
le kitelbetett, ha mdr az igazat meg kell vallani,
elszakitsa ont Mohun lord bardtsigitol;
0gy széttépje ez Osszekottetést, mely végveszeélybe
ntendi 6nnek csalddjit ? Nem esak Mohun lord
otegeége gdtolta e szakitdst?
- — Biz ugy Ferenez ! egy podagras ember nem
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igen szaladgilhat a mds felesége utdn — szélf
Mohun grof nevetve, kinek csakugyan efféle baja
volt, s oly nevetségesen pillantott begingyolgetett
libédra, hogy a misikra is elragadt jo kedve s ok-
lével homlokdra esapvin; egyet kdromkodott s
azt mondta, hogy : «Elhiszem, Henrik !» s igy
vége volt a vitdnak; a bardtok, kik majd hogy
kardra nem keltek, elfelejtették az egészet s keset
szoritottalk,

— Beati pacifici. Eredj hivd vissza a felesége-
met! szolt grofom. Esmond kiment és ugy orilt,
hogy & viheti ez Orvendetes ujsigot! Ott taldlta’
az ajto elott: hallgatozott, de visszalépett, mikor
észrevette, hogy a fia j6. Megfogta mindkét kezét,
az Ovéi olyan hidegek voltak, mint a mdrviny,
Mintha nyakdaba akart volna borulni. «Készonom,
az Isten fizesse meg, édes rokon !» rebegte. Meg-
~ esokolta Esmond kezeif s a fin érezte, hogy kinyei
omlanak kezére, Aztin visszahivta a szobdba my-
lordhoz. Castlewood grof forvé szerelemmel Glelte
nejét keblére : lehajlott hozzi, megesokolta kezeit
8 boesdnatot kért tole,

Rég azideje, hogy a gréfily gyongéd nem volt!

— Itt az ideje, hogy lefekudjem ; a levest majd
csak az dgyban eszem meg, szolt Mohun lord s
kibiczegett furcsin Harry karjira timaszkodva.
Szent Gyorgyre ! ez az asszony gyongy ! folytatd,
s ceak egy disznd nem tudja megbecsiilni!

—— Latta on azt a kozonséges, csdmpds kuese-
ber-linyt, a kivel Esmond — hanem itt Harry
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félbeszakitotta Gt, s azt mondta, hogy ezek nem
neki valo dolgok.
B Hirre be,,]ott a lord legénye, hogy segitsen urd-
nak, de még alig tette fel halosipkdjat s vette fel
_héloka.lmné.t s mar mas valaki Jott kit maga a
~gazda kuldott : s ez nem volt mds, mint épen

Castlewood grofné, ki férje hatdrozott kivansdgdra
s&JétLe?ﬁleg készitette meg s hozta be a vendég
grfimdra daralevesét,

Castlewood grof neje utan neézett a n:unt ez
kitldetésében megindult, s Esmond Henrik nem
- gylate eléggé bdmulni védnoke arczdt, melyben
“szerelem, meghdnds ¢s nyugtalansdg tukrozddott,
sa fiatal ember szivét egészen meginditotta. Lovd
- Castlewood kezei lecsuklottak, feje mellére ha:
nja,tlutt
— Halloitad, papom, mif mondott Mohun
- grof.
- — Hogy mylady angyal ?

- — Hogy két szimaddst kell bevégezniink !
: ,Rossz utra tértem ez alatt az 6t év alatt Harry.
Miéta te azt az dtkozott himlit a hdzba hosztad,
sorsom folyton ildozott, jobb is lett volna bele-
halnom, mint hogy gyivan elszaladtam eléle.
Beatrixet ott hagytam rokonaindl s Londonba
mentem ; oft rablék kizé keveredtem, Harry, 8
megint visszatértem az dtkozott kdrtydhoz és koez-
Mhoz pedig hézassfigom ota hozzé sem nyultam
‘Yolt nem én azota, hogy a herczeg festbrségében
azok kozé a ménkli fosztogatdk kozé jutottam.

Hamond Henrik, 1. 15
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Mind meélyebben, mélyebben meriiltem s mos
Mohunnak huszezer forinttal tartozom, ha eat
kifizetem, alig leszek egyéh koldusnal. Fiamnak
| szemébe sem merek nézni; gyiilol, tudom hogy
gy{i]ol Beatrix kis vagyonkdjanak is nyakdra hig-
tam, s Isten tudja mi lesz beltlem, ha még tovibb
élek. A legjobl a mit tehetek, hogy meghaljak,
hogy legaldbb a mi megmentheté, megmentsem
fiam szdmdra.

Mohun ép oly ura volt Castlewoodnak, min
a tulajdonképi birtokos. Az istallok az 6 lovaival
voltak tele 8 benndk csakugyan sokkal tébb 16 ig
elférhetett, mint a mennyit az elszegényedet
Castlewood grof beléjok dllithatott. Mohun cse-
dédeivel lohdton jott, de midén a esuz bekoszon-
tott néla, elkiildétt Londonba konnyfi koesijdért,
mely két kis lora volt, s oly gyorsan gordiilt a
sima uton, mint valami lappszdnka. Mikor e fogat
megérkezett, a grof koesikdztatni kivdnta rajta
agszonyomat, s gyakran meg is tette; csak ugy
repiiltek, tdrsnfije nagy oromére, ki szerette e
gyors mozgdst és az uditd szelldt, mely Castle-
woodt6l a tengerre nyulé halmokrdl lengedezett.
A grufnﬁ nagy gyonyoriiséget lelte e mulatsdgban
s egészen nekibatorodott e koesikdzasoknak, mivel
férje is tavol volt téle, hogy féltékeny legyen
Mohun gréfra e bensﬁségért, mintha jovéa akarta
volna tenni e nagy bizalommal, legalibb egyrész-
ben, elégszer tanusitott bizalmatlansigat és félté-
kenységeét. A gréfné gondatlanul engedte it magat
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o7 drtatlan kedvtelésnek, melyet Mohun, az igazat
megvallva, egész keszséggel szerzett meg neki.
Ugy litszott, hogy naprol-napra jobban megbarét-
 kozott Mohun gréffal, 8 j61 mulatta magit vele,
- mert ez mindig udvarias volt irnydban, s ez dltal
“meg is nyerte a grofné kegyét.
- Esmond Harry egyszer, mivel a két urat min-
~den este a kértya-asztal mellett ldtta, panaszko-
- dott myladynek, hogy a grof e szerencsétlen haj-
~lama még nem csillapul s kérte, hogy miutin most
gyis ki vannak békiilve, intse férjét, hogy ne jitsz-
- szek tobbet.
- De Castlewood gréfné titokteljesen s viddman
- mosolygott, s azt mondta, hogy majd beszel vele,
‘hanem még egy pdr éjjel meghagyja neki e mu-
- — Asszonyom, On aligha tudja, hogy mibe
keriil az onnek, s a ki csak ért a jatékhoz lithatja,
hogy Mohun grof az exfsebb a kettt kozott.
- —Jol tudom — vdlaszolt a gréfné mindig
novekedd jokedvvel — mnemesak hogy jobb jé-
“fekos, hanem a legszeretetreméltobb jdtekos is a
vildgon.,
~ — Asszonyom, asszonyom! szolt Harry egé-
szen neki hevilve, a becsiiletbeli adossdgokat is
‘neg kell valaha fizetni, s ha a gréf igy folytatja,
tonkre megy.
- — Kozoljek-¢ veled egy titkot, Harry ? kérdé
mylady oromtol ragyogo tekintettel. Ferencz nem
jut tonkre, ha folytatja, s6t megint libra kap.

15*
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Hibdztam, hogy Mohun lordrdl rosssul gondol
kodtam és beszéltem mikor tavaly itt volt. Om
a megtestesult gyongédség és josg 8 remélem,
hogy megint jo utra téritjik. Odaadtam neki
Tillotson és kedvenczed Taylor puspok miiveit 8
a mint mondja, nagyon érdeklddik irantuk. S mos
megtéritésének jeléul (ez az én titkom!) mit gons
dolsz, mit tesz Ferenczezel ? Visszanyereti szes
génynyel megint penzét. A mult négy este min
nyert, s Mohun azt mondja, hogy 6 nem akaxjs
szegeny Ferenczet és kedves gyermekeimet meg
roviditeni. {

— Ts az Istenért, mivel kérpdtolja on asszo:
nyom 6t ez aldozatért? kérdé Esmond megré
miilve, mert mar elégué ismerte az embereket,
legkivilt ez egyet, hogy tudja, miszerint ily kitas
nult kéjencz semmit sem ad ingyen. Mivel fizeti
Gt, az Isten nevére kérem ? ]

— Mivel fizetem ? az anya alddsdval és a nd
konyorgésével ! vilaszolt a grofnb, Osszecsapva
kezeit. Esmond Harry igazdn nem tudta, neves-
sen-e vagy haragudjék vagy még jobban imddja
kedves urngjét e rendithetetlen drtatlansdgaért,
melylyel e vildgfi magaviseletét nézte, kinek czél-
jait Harry sokkal jobban dtlitta, mint elmondani
képes lett volna, Elbeszélte arnéjének kiméletesen,
de ngy, hogy az félre nem érthette, mind azt, mif
ez nri ember el6bbi életérl tudott, hogy haldzotf
be és gyizott le mds noéket; egy beszélgetését
Mohun groffal, melyben ez még dicsekedett ki-
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Lmh]wu":isuiml s tobbszor kijelentette, hogy min-
- den ndt jo vadnak tart (igy beszelt mylord e va-
L dasxatrul} ¢ hogy valamennyit meg lehet ejteni,
 kivétel nélkiil. S mind ez intésekeért és kéresekert
~ Harry csak Castlewood gréfnd haragjat nyerte ju-
|.5 talmul, ki hallgatni sem akart vidjairdl s azt fe-
~ lelte, ho;,y neki is nagyon istentelennek és rossz-
" nak kell lennie, hogy ot is rosszat gyanit, hol
~mag ra sem gondol.
2 «Bz a haszna, ha az em' er mds dolgdba ele-
gyediky gondolta Harry magdban, egészen elkese-
redve, s még jobban boszankodott, mert Castle-
wood gréffal nem kozélhette e dolgot, s még csak
figyelmeztetni vagy inteni sem merte 6t ily
digyben, mely oly szent volt elitte, mint sajit
 becsiilete, pedig mylord lehetett volna a leg-
jobb 6.
De bér mylady nem akart hallgatni az ifja
beszédére, s6t visszautasitotta azt : Hurrynak
mégis meg volt elégtétele, mert litta, hogy koveti
nacsat, melyet pedig elvetett volt, Mar mdsnap
fijissal mentette ki magit, midén Mohun gréf
agmt meg akarta koesikdaztatni, s azutin valé
a fejfijis weég mind tartott, hmumdnap pedig
etve ajanlotta, hogy gyelmektl foalaljik el
6t 0 lordsaga kocsijaban, mert 6k is épen oly
nyortiségoket lelik benne 8 nem is volna szép,
minden mulatsigot esak maga akarna élvezni.
lord édeskés arczczal iiltette fel a gyerekeket,
jedig ugy hiszem szornyen mc~1;_,alodott magaban,
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nem mintha szive is nagyon érdekelve lett volng
ez egy szerii nd irdnti ezéljai dltal, hanem az effelg
‘emberek egész élete mert egy cselszoveny, 8 6y
oly kevéssé tudnak egy nap is a neélkil el lenni
hogy valami nének hdlét ne vessenek, mint a
diihds rokavaddsz hajsza nélkil, ha reggeh]
végezte. 1

Kilsileg gondtalannak 1atszo magaviselet alath
is, bir a ket lord minapi vitdja ota Castlewood
grof semmi gyanit nem dirnlt el, vette azt ésure

. Harry, hogy a grof, vendége minden léptet figye-

| lemmel kiseri s ugy tetszett, néha elnyomott dih
jeleit lathatja a grofon, mib6l semmi jot nem le-
hetett kovetkeztetni. Jol tudta, grifja mily érzé
keny a becsiilet dolgiban, s ugy vigydzott rd,
mint egy doktor a betegére, latta, hogy az 6 betege
lassan-lassan elkapja a nyavalyit, mert ha a ra-
gily egyszer a vérbe vette magat, nem lehet tohbé
kioltani abbdl. Azt mondja Shakespeare: (kit
kiilonben szerzd tobbre beesiil Congrevénél, Dry-
dennél s a szdazad minden lingelmeinél) hogy ha
a foltékenység egyszer folebredt, se mékonynyal
se kelet minden altato szereivel le nem lehet esil-
lapitani vagy meggyogyitani.

Egy szdval a korjelek annyira nyugtalanitot-
tak a fiatal doktort, (ki fiatal létérve is kedves
rokonai mindennemt tteret tapogatta) hogy azt
hitte: kotelessége figyelmeztetni és Gvni Mohun
lordot, hogy ezéljait gyanitjak és figyelnek rd.
Egy nap hLdt, midén Mohun meglehetos rossz
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autasitotta a meghividst: eljottnek velte az
kalmat,
~ — Mylord — sz6lt Harry — ha on oly szives
‘El_énne, s nekem maga mellett egy kis helyet adna,
~ igen megkoszonném. Nagyon sok mondandom
volna s szeretnék onnel négyszemkozt beszélni,
- — Esmond ur igen megtisztel bizalmdval,
8701t a mdsik, mélyen meghajtva magédt. Mylord
mindig udvarias ember volt, s fiatal létére Esmond
modordban is volt valami, a mi eldrulta, hogy 6
is gentleman, kivel nem lehet félvallrél bdnni.
Felultek hat mindketten a kis kocsira, mely mar
szen &llt az udvarban, belefogva a ezifrin fel-
kantdrozott s zabldt harapé két kis hannover
fakot.
- — Grof ar — sz0lt Esmond Harry, miutan
kiértek a falubdl, Mohun lord flanellbe példlt la-
bira mutatva, melyet ez nagyon feltiinden nyu-
‘gasztott egy vinkosra — grof ur, én Cambridge-
ben gybgyaszatot is tanultam.
~ — Igazdn Henrik pap? — kérdé a gréf — s
~diplomét is akar véltani? Gyogyitja-e tanulotdr-
saita . ..
- — A csuztol, szakitd 6t felbe Harry, kemé-
nyen szeme kozé nézvén. Kilonosen a csuzban
nagyon jol értem magamat.
— Remélem, soha sem fog vele bajlodni. Ve-
saett betegség ez s pokoli kinokat okoz. Jaj ! — g
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ketsegbeesett pofit vigott, mintha a csuz epen
beleharapott volna a labdba. ;

— Bokkal jobban tenné nagysdd, ha ezt a sok
flanellt foldhoz vignd, még gyuladdsba hozhatja
labait, folytatdi Harry, megint szemeé koze nézvén
emberenek.

— S igazan gyuladdsba hoznd ? kérdé a méisik
artatlan tekintettel.

— Ha on eldobnd e flanellt és ezeket az ot-
romba czipbket s csizmdat huzna, folytatd Harry.
— On csizmit ajdnl rekem, Esmond ur?

— Igen, csizmit és sarkantyat. Ezel6tt har-
madnappal ldttam, mily konynyen haladt a grof
ur a csarnokon #it, rukkolt ki Harry. Arrél is meg
vagyok gybzddve, hogy esténkint sokkal jobban
esnék nagysdgodnak egy pdr pohir jo bor, mint az
a daraleves, azt szdmba se véve, hogy ez nem
zavarja meg fejét s hidegen jdtszhatik, mig véd-
nokom neki heviil 8 oddig van az ivéistol.

— Csak nem akarja on uram ezzel, reméllem,
azt mondani, hogy nem tisztin jitszom ? kidltott
fel mylord, lovai kizé esapva, hogy egészen neki
vadulfak.

— On nyugodt, midén mylord midr ittas —
folytatd Harry — s nagysdgod elényben van véd-
nokom felett. Figyeltem én onre, midén kony-
vemrd] folpillantottam.

— Ejnye kis Argus! — sz6lt Mohun lord, ki
srivelhette Harryt s a fiq is nagy el§szeretettel
viseltetett irinta bardtsdgos, vig és nyilt modordért,
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— Ejnye kis Argus : ha mind a sziz szemével
- néz is, akkor sem litand kozttunk hamis jatekot.
~ Klvesatettem én mdr egy éjjel egy joszagomat,
eljatsztam hdtamrol az inget; eljatsztam paroka-
mat és hélosapkdban mentem haza. De azt senki
sem mondhatja rolam, hogy mds elényom lett
volna folotte, mint épen a jaték elonye. En jatsz-
fam Flszaszban egy hamis koczkds gazemberrel
-~ a fulére 8 megnyertem ; az egyik most is ott van
bow-streeti lakdsomon borszeszbe téve. Mohun
Henrik jatszik akdarkivel, akdrmiben, akdrmikor,

— Grof ur, on vakmerden jitszik védnokom
hazdban — vilaszolt Harry — s nemesak kartya-
Jjatékot. -

— Mit ért on ezalatt uram ? — kidltott fel a
grof, feléforditvdn kipirult arezdt.

— Azt éertem uram — vilaszolt Harry giny-
nyal — hogy csuza jo szolgilatot tesz onnek, ha
ugyan egyétaldn van valami baja.

— Uram ! — tort ki mylord. Kezdett melege
lenni.

— Az igazat megvallva, azt hiszem, a grof
ép oly kevéssé csuzos mint én. Egy kis lég-vil-
toztatis mindenesetre jot fog tenni onnek, Mohun
lord, s ugy hiszem legjobb lenne, ha 6n ide-
hagyné Castlewoodot.

— Megbizta ont valaki, hogy nekem ezt meg-
mond]a“ kérde Mohun grof felheviilve, Esmond
Ferenez kiildte ont?

|
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— Nem engem senki. Csaladom beesulete
kuldott, :

— Keész on nekem elégtételt adni ezert ? tovt
ki a mésik, dithosen kozibe csapva lovainak.

— Mindenesetre, grof ur, de nagysid {6lfordit,
ha ily tizesen hajt.

— Szent Gyorgyre! kegyed szornyii vitéz gye-
rek, szolt mylord hahotaval. Talin az a ménku
botte de Jesuite bétoritja ugy fel ?

— Nem; a esaldd nyugalma, mit mindenek
f6lott szeretek a vildgon — valaszolt Harry for-
réan — kedves joltevém becsllete, driga urném
es gyermekei boldogsiga ont lelket belém. Nekik
koszonok mindent, gréf ur: s eltemet adndm oro-
mest barmelyikokert. Mi hozta ont ide, hogy meg-
zavarja e békés csaladi korvt? Mi tartja itt hona-
pokon &at? Miért kell betegség és mindenféle
kifogsok alg takaroznia, hogy itt maradhasson ?
Szegény joltevém pénzét akarja 6n elnyerni?
Mylord, legyen 6n nagylelkii s kimélje gyongese-
aet nejéert és gyermekeiért ! Vagy egy erenyes
holgy egyszerti szivét akarja behalozni? Akdr a
Towert ostromolja 6n egymaga ! Hanem nevét
bemocskolhatja on meggondolatlan beszédeivel
és titkos uldozésevel s nem tagadom : boldogta-

| lanna is teheti 6t! Kimélje ez drtatlan esalidot s
tavozzék mylord !

| — A patvarba ! Harry Gesém! még a végén

| te vetettél szemet erre a szép puritinndre, vila-
szolt Mohun a legvidorabb, gondatlanabb neve-
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tesbe torve ki, mintha a legnagyobb eérdekkel
hallgatta volna a fiatal ember szenvedélyes be-
szédét. Halljuk Harry! no sugd meg, szerelmes
vagy belé ? Hat a bohd kis Harry is husbél van?

— @rof ar, az Istenért! kidltott fel Henrik,
- Arcza kipirult, szemei konyekkel teltek meg.
Nekem soha sem volt anydm, de e nét anydamul
szeretem. Imddom 6f, mint a hivé védszentjét.
Kdromlasnak tetszik, ha valaki nevét konnyel-
miten ejti ki. Merne on anyjarél igy gondolkodni,
vagy eltéirné ha valaki igy beszélne rola ? Engem
- kétségbeejt ha meggondolom, hogy réla meéltat-
lanul esak goudolkodnak is! Az isten nevére,
mindenre a mi szent on el6tt, kérem hagyja el 61!
A jaték veszélyes.

— Veszelyes ; no bizony! szolt mylord lovai
- kozé csapva, mire a lovak, épen ekkor értiink fel
a hegyhdtra, ugy neki vadultak, hogy lehetetlen
volt 6ket megtartani. A gyeplé elszakadt, a diihos
dllatok eszeveszettiil vigtattak, a koesi ide-oda
hanyodott; a benniilok, a hogy tudfak, beleka-
- paszkodtak az tlésbe. Veégre egy szakadishoz
arfek, hol a feldillés kikertilhetetlen volt, a két
- férfi tehdt, hogy éltet megmentse, kiugrott a ko-
esibol, Harry oly keményen esett a flive, hogy egy
- perezre elkdbult ; jol oda vigta magat, de csak-
hamar folkelt; orra vére megindult, egyéb baja
nem lett. Mohun lord nem volt ily szerencsés:
- fejét egy kohoz vigta s ugy fekiidt ott, minfha
~ balva volng, ;
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Mar hazaterében voltak, midén e szerencset-
lenseg tortent, Lord Castlewood, fia és lanya épen
setalovaglast tettek, midon osszetalalkoztak a
ponykkal, melyek vagtatva hurczoltdk maguk
utan a koesit ; a szétszakadozott hémok lébaikat
verték, mignem a grof eselédei megfogtak Gket.
A kis Feri mindjart megismerte Mohun grof piros
kabdtjat, a mint a fiire volt teriilve és az egesz
tarsasag a szerencsétlen grof és Esmond Henrik
felé tartott, ki mar labra dallt mellette. Mohun
nagy parokéja és tollas kalapja lehullt, homlokédn
nagy veérzd seb tatongott, s egészen élettelennek
latszott, a mint hogy e perezben az is volt.

— Szent Isten ! meghalt — kidltott fel my-
lord. Vagtasson vissza valamelyik orvosért! ho,
elmegyek én magam s elhozom "Tushert, 6 is ért
a sebekhez. s a grof — nyomdban fin — elvig-
tatott.

Alig tavoztak el, Harry — ki csak most jott
magihoz — emlékezve egy hasonlo esetre, mikor
Newmarketb6l Cambridgebe lovagolt volt, fel-
gytirve Mohun egyik kabdtujjat, tollkésével eret
vagott karjin és ugy orilt, midén a vér, nem
gokdra, folyni kezdett. Majd félora telt el, mig
magdahoz tert, mire doktor Tusher és Feri is meg-
érkeztek ; a grof tobbé nem volt bulla, de csak
oly sappadt, mintha az lett volna.

Egy kevés vartatva, mikor mdr eltiirhette e
mozgast, felultették az egyik eseléd lovara, a ma-
gikét Esmond ald adtdk : a két lovisz pedig a gro-
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fot tdmogatta két oldalrdl, ha valami baja lenne ;
tisztelend6 Tusher Tamais ur is segitett nekik. Feri
és Harry nyomukban léptettek.

Az uton, a mint hazafelé kozeledtiink, a gye-
rek Harryval beszélgetett. «Mama épen doctor
- Tusherrel setélt a kertben, mikor haza értink
~ volt, 8 gy megijesztette, mert azt mondta, hogy
- meghaltdl . . ..

— In ? — kérde Harry. _

— Te. Papa azt mondta: szegény Harrynak
vége van ! Mama elsikolfotta magit: Oh! Harry,
8 azzal Osszerogyott. Azt hittem, hogy 6 is meg-
~ halt. De papit soha olyannak nem ldttam ! Kgy
{  szornytit karomkodott s olyan letf, mint a fal.
- Aztdan valami kiilonos nevetésbe tort ki, doctor
- Tushert pedig és engem elkiildott ide; mi oft

hagytuk, mikor visszanéztem laftam, hogy vizet

hiz a kutbal, hogy a mamadt fellocsolja vele. Sze-
gény mama, hogy megijedt volt!

Tismond egész hazdig e kilénos torténeten
forte a fejét, s nem kevés zavarral s aggilylyal
gondolt red, mert Mohun is Henrik volt, s a két
arof egymist csak kereszinevén szokta szélitani.
Kedves grofnije még mindig a kertben volt, mel-

' lette egyik komorndja, de a gréf mér eltavozott.

A terrdszrol par lépess s egy kis ajtéo vezetett le
. az utra, mylord az el6tt ment el: feje zseb-
| kendGvel volt bekotve, tugy nézett ki, mint
egy kisértet. Kalapjat és pardkdjat egy legény
hozta ufdna ; udvariassdga még ekkor sem

e — —
G
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hagyta el s mélyen meghajlott a fenn 4116 grofnt
elott.

— Hila letennek, hogy baja nem lett! —
gzolt a grofnd.

— De Harrynak nines semmi baja, mama! —
ujjongott a kis Feri. -

Esmond Harry leugrott lovdrdl, hogy urndje-
hez menjen, Ferencz is vele; az egyik legény a
lovakat fogta, mig a mdsik a kalappal és pavé-
kaval, a lord lovat kantarjanal fogva vezette a {6-
kapuhoz, mely néhiny sziz lépésre volt.

— Jaj fiam! milyen ijedséget szereztél ne-
kem ! — sz6lt Castlewood gréfnd, a mint Harry
hozzd lépett, szeme ragyogott, mint csak az
szemei ragyoghattak, hangjaban édes tdvozlet
esengett. S6t oly j6 volt, hogy még meg is esi-
kolta a fiatal embert, (akkor mésodszor tisztelte
meg igy) ezzel bement a hézba, két fel6] mellotte
Harry és fia, mindenik egy-egy kezét tartva.

TIZENNEGYEDIK FRIEZET.
Mi is kavetjitk 6t Londonba.

Mohun grof néhany nap mulva annyira helyre
jott eseséb6l, hogy a kivetkezd reggel elindulha-
tott : elbuestzott hat Castlewoodtdl s azt mondta,
hogy csak lassan fog Londonba menni és legalabh
két napot tolt az uton. Gazddja kimért szertartd-
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sos ndvariassdggal bant vele, a mi egészen elitott
a grof nyilt, baritsigos modoritol ; hanem egyél-
b6l semmibél sem latszott, hogy a két gréf nem
a legjobb bardtul vilik el egymdstél, bir Esmond
Harry azt a megjegyzést tette, hogy Castlewood
lord esak misok jelenlétében talélkozik vendegé-
~ vel 8 szintugy kertili, hogy négyszem kozt legyen
~ vele. El gem kisérte Mohun gréfot egy darvabig,
- a mint mds bardtaival tenni szokott, kiket min-
~ dig 6rommel fogadott s kedvetlentil boesatott el.
~ Most, midén mylord lovai elédlltak s gazdajuk is
 egészen kész volt az utra, megelégedett annyival,
~ hogy udvozletet hozott neki a ndktol, lekisérte a
lépestn a lovakhoz, meghajtotta magat, jo utat
kivint neki, de még az udvarbdl sem kisérte ki,
— Nem sokéra latni fogjuk egymést London-
- ban, Mohun — szolt mylord mosolylyal — s akkor
- rendbe hozzuk szdmaddsainkat.
. — Sohse aggddjék miattok, Ferenez — vii-
laszolt a masik jo kedvvel 8 kezét nyujta, egészen
~ elbdmulva gazddja hideg, mogorva viseletén,
- melylyel bucsu tdvozletét fogadd, ezzel elindult,
cgelédei utana.

Fsmond Henrik tantja volt ez elvdlisnak.
gészen eliitott az mylord megérkezését6l, mikor
nagy készileteket tettek volt (a régi hdznak a
by ehetd legjobb kinézést igyekeztek szerezni, hogy
udvozdlje vendégét). Most mindenki oly levert,
fosziilt volt, hogy Harry semmi jot nem jésolt
beléle, s valami kimagyardzhatatlan gydszos el6-
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érzet nyomta le. Castlewood lord az ajtonil all
mind addig, mig vendége és ennek kisérete
kilsd kapu boltozata ald ért; ift Mohun gréf mé
egyszer visszafordult, mylord vontatva megeme-
lintette kalapjat, s meghajtotta magdt. Haryynak
ugy tetszett, mintha arcza valami sajatsigos ham-
vas szint valtott volna. BEgyet kdromkodott, hi-
zelgé kutydit felrugta, aztin az udvar kizepén
allo kathoz ment, egy oszlophoz timaszkodott s
helebamult a vizmedenczébe. Mikor Esmond sajat
az udvar tulso felén a kdapldn lakdsa mellett levi
szobdjaba folment, s megfordult a mint alacsony
ajtajan belépett: litta, hogy mylady oltozd-szo-
biaja nagy ablakdbol, hogy néz le a gréfra, a ming
az ott dllott a katra bimulva. Az udvaron valami
kilinds némasdg uralgott. It jelenet sokd nyomta
Fsmond emlékezetét: az ég boltja ragyogott; a
csarnok oszlopai ¢s a napdéra setét drnyat vetet-
tek az ora alé aranynyal folirt memento mori-ra,
oddbb a két kutya; a szép fekete agir a napon
sutkérezett; a majdnem hofehér vizsla a kavies
es fti kozott szaglalt, a grof pedig oft allt, a.kat-
hoz tamaszkodva, s hallgatta a viz locsesandsat . .
Kilonds, hogy e jelenet, még a viz csdrrenése is
ugy megmaradt emlékezetében, pedig hényszor.
litott ragyogébbakat, hdnyszor allt ki nagy ve-
szélyeket, melyekre mar alig emlékszik.
Castlewood grofne egész reggel mosolygott s
kiilonos jo kedvii és élénk volt férje és vendége
el6itt, hanem mikor a két ar egytitt ment ki a szo-
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bdjéhoz, Harryhoz rohant; arczdnak nyugodt
jezése egészen eltiint, szemei kimondhatlan
odalmat drdltak el. «Eredj utdnuk, Harry,
‘mert félek, hogy valami baj van.» Harryb6l hdt
,': ndje rendeletére kém lett; sajdt szobajaba vo-
nult vissza, az igazat megva.]]va, esak azért, hogy
valami historigt taldljon kl, mivel u:anJet meg-
gtathassa: mert neki is elég aggodalmat oko-
a két lord komoly viszdlya.

~ Még azutdn is, napokon 4t, ha a castlewoodi
tis tdrsasdg egyutt ilt estvénként az asztalndl,
‘ott ilt az & megnevezhetlen, lithatlan gond is ko-
ik, nyomta 6ket mindig, vagy legalabb hdrmat
kozulok. A grof killonésen gyongéd és bardtsigos
volt. Valahdnyszor elhagyta a szobdt, a gréfné
szemel folyvist kisérték. Gyongédsége, komoly
udvariassiga neje irdnt egészen eliitott szokott
mogorva, durva modordatol. Megint gyakran és
desen keresztnevén szolitotta nejét, szeretetteljes,
id volt gyermckei, legkivdlt fia irdnt, kit pedig
em igen szeretett, s bdr kiilénben nem sokat
tt a vallisra, rendesen eljirt a templomba,
y dhitattal vegzett minden szertartfist (még a
doctor Tusher prédikdezioit is végig hallgatta. )

- — Minden éjjel szobdja hosszit méregeti: de
miért? Mondd Henrik, mi lehet ennek oka? —
ta Castlewood grofnd kérdeni fiatal hivétél.
nap meg azt jegyezte meg, hogy «Hérom
welet irt Londonban.

~— Bizonyosan valami tigyvédnek — vilaszolt

- Eamond Henrik, 1. 16
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Harry, ki tudott réluk, s egy résmét latta is

levelezésnek, s megtudta belblitk, hogy a grof
adéssdgot csindlt, de mikor ellenvetést akart
tenni, védnoke azt felelte: «esak azért csindl
adoéssdgot, hogy a birtokot egy régi addssdgtol
kitisztdzza, melyet mindenesetre le kell fizetnin,

A pénz miatt mylady egy cseppet sem aggo-
dott. Kevés igazin szereté nd érzi a pénzszik-
séget, s6t alig lehet egy ndnek nagyobb oromet
szerezni, mintha zilogba teheti gyéméntjait a fér-
fiert, kit szeret: s emlékszem, hogy Congreve azt
mondta Marlboroughrdl, hogy azért szerették Gt
a ndk annyira fiatal kordban, mivel pénzi foga-
dott el tblok. «Keves férfi tenné meg ez dldozatot
a n6kért!» — szokta Congreve mondani — § pe-
dig nagyon jol ismerte a niket.

Esmond Henrik sziinideje — mint monddék —
mér eltelt, s még csak egyszer kellett visszamen-
nie az egyetemre, mielétt diploméra tehetett szert
és beléphetett az egyhizba. Kezdett megbardt-
kozni a palydval, nem viseltetett ugyan irinta oly
tisztelettel, mint illett volna annak, ki ily szent
hivatalba lép; hanem volt annyi esze, hogy meg-
nyugodjék abban, a mi hasznos. Ugy okoskodott,
hogy mindenét e csalddnak koszonheti, s kozelitk-
ben jobb szeretett lenni, mint barhol a vildgon ;
szolgalni akart volna jéltevbinek, kik viszonzisul
legnagyobb bizalmukat 6 benne vetették, legjob-
ban 6t szerették ; szerette volna bevégezve létni a
héz fiatal orokosenek nevelését, szeretett volna
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vezére lenni, a régi bardt és tandesadd akart
volna tovdbbra is maradni szeretett védnokének
és urndjének, kik mindketten azt mondtdk neki,
hogy ezutin is csak azok lesznek hozza, a kik
voltak : s igy mivel azon igyekezett, hogy azoknalk
haszndra lehessen, kiket legjobban szeretett a
~ vildgon, elbatdrozta magdban, hogy feldldozza
- messzeldtd terveit, miket keblében tapldlgatott.

- Aztin mylady azt mondta neki, hogy nem sze-
retné ha elbagynd 6t, a mit pedig mylady mon-
dott, az szent volt el6tte !

Az édes emlékil szlinidé utolsé napjaiban a
grofnd kedélye egészen megnyugodott, mert egy
reggel, mikor a posta megjott, s leveleket hozott
a grofnak TLondonbél, ez gy odavetve meg-
jegyezte, hogy Mohun lord Pirisba ment, 8 egész
- Burépdt be akarja ulazni, s bir a grof levertsége
- csak nem akart mulni, sem magaviselete vil-
tozni, de myladynek ez oldalrél mdr nem levén
mitél tartania, kedélye nyugodtabb, vidorabb 16n,
§ egész lelkét kitette, kecsének egész teljét arra
forditotta, hogy megint visszavarvdzsolja férje jo
kedeélyét s elfizze levertségét.

A gréf avval mentette magdt, hogy gyongén
van, 8 orvosfhoz kell folyamodnia, s el is megy
Londonba doctor Cheynehes, hogy tandcsot kér-
Jen tdle. Abban dllapodtak meg, hogy a lord és
Esmond Henrik egyutt menjenek Londonig, 8 egy
hétfs nap reggel, october 10-én 1700-ban, meg is
indultak 16haton Londonba. Azelitt valo vasdr-

16*
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nap az est esak tgy dolt, s o csaldd nem mehe.
tett a templomba; estve a grof dhitattal olvasta
el az imat csalddja el6tt, s Harrynak ugy tetszett,
hogy végre az dlddst oly benséséggel, komolysdg-
gal és Unnepélyességgel mondta el, a hogy még
soha sem hallotta. Miel6tt neje és gyermekei sajit
szobdjukba mentek volna, megdlelte, megesdkolta
Oket, sokkal gyongédebben mint rendesen szokta
volt, egész linnepélyességgel és szerelemmel, mive
ezeknek késibb is egész vigasztalds volt gondol-
niok.

Mésnap regge! ép oly gyongéden buesuztak el
a csaladtol, mint azel6tt valo estve, felultek s egész
nap mentek ; estvére megérkeztek Londonba, a
lord a «Trombitibar szillott, Whitehallon, a
tyuk-piaczon, hova a katondk jdrtak volt az 0
fiatal kordban, s maga is oda szokott betérni
az6ta mindig.

Eay ordval a grof megérkezte utin (ugy lat-
szott, hogy e litogatis elére ki volt esindlva),
megérkezett tigynoke is Gray's-Innbl, s mivel
Harry azt gondolta, hogy a grof négyszemkozt
szeretne tgyvédével lenni, el akarta bagyni a
szobdt; de ura azt mondta, hogy az iigy nem
sokd fog tartani, s bemutatta Ksmond urat egész
innepélyességgel az ugyvédnek, ki meég az oreg
grof idejében lett a csaldd ugyndkévé. K- jelen-
tést tett, hogy a pénzt a rendelt napon kifizette
maginak Mohun lordnak, Lowstreeti szilldsin,
hogy 6 lovdsdga egészen el volt esuddlkozva, mert
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grevinte nem szokds efféle beesiiletbeli ugycket
tigyvédekre bizni, hanem azert visszaadta 6 nagy-
sfiga valtojat, melyet most védenczének 4t is
adot.

— Fon azt hittem, Mohun lord Périsban van ! —
kidltott fel Esmond, nagy csoddlattal és aggélylyal.
- — Az én kértemre jott vissza — jegyzé meg
a grof — szdmaddsinkat kell tisztiba hoznunk
egymissal.

— Héla Istennek, hogy mér tisztiba vannak
hozva — szélt Harry.

— Igaz — vdlaszold a grof, keményen szeme
kozé nézve a fiatal embernek. — Mindig stirgette
azt & pénzt, a mit, tudod, hogy elvesztettem elle-
nébe. Tz most ki van fizetve, ennyiben tisztdban
vagyunk, s most megint, mint jo bardtok taldlkoz-
hatunk,

— Grof ar! — kidlfott fel Esmond — meg
vagyok gy6z6dve, hogy 6n nem a valét mondja
nekem, 8 hogy 6n és Mohun lord kizt még nines
‘mindennek vége.

- — Nines mindennek vége? no bizony! Hisz
még ma estve egyiitt vacsoralunk, s egy palaczk-
nak végére jarunk. Minden ember rossz kedvii, ki
ily osszeg pénzt veszit, mint én. De mdr ki van
fizetve, s igy haragomnak is vége.

— Hol vacsoralunk ¢ — kérdé Harry.

— Vacsordlunk! Jé volna, ha bizonyos urak
virndnak, a mig meghivjik 6ket — sz6lt mylord
nevetve. — Te a Duke-Streetre mégy, s mezlitoga-
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tod Betterton urat. Tudom, hogy szercted a szin-
hazat. Hadd jarok en a magam utjan, majd reggel
egyutt reggeliziink s esziink, a mennyi csak he-
lénk fér, mint egy szindarabban mondjik.

— Istenemre ! grof ur, ez estve nem mozdulok:
on oldala mellsl — szolt Ksmond Harry. — Ugy.
hiszem, még vitdjuk okit is tudom. Iigkiiszom
onnek, az egészben nines semmi, Az nap, mikor
Mohun lorddal az az eset tortént, beszéltem vele:
errél. Tudom, hogy semmi egyéb nem volt részi-
vl az egész, mint koznapi udvariagsig.

— Te tudod, hogy Mohun lord és ném kozt
semmi sem tortént koznapi ndvariassagon kivial —
szolt a grof dorgd hangon — te tudtad s még sem
szoltal nekem ?

— Tébbet tudok az egészb6l, mint maga ked-
ves urném, sziazszor tobbet uram! Hogy is ért-
hetné ez a gyermeknél drtatlanabb né, annak a
nyomoraltnak elburkolt czélzdsait ?

—— Megengeded hdt, hogy 6 nyomoralt, ¢
hogy el akarta német cadbitani ?

— Uram, onnek neje oly tiszta, mint egy an-
gyal! — kidltott fol a fiatal Esmond.

— Mondtam csak egy rossz szot felble? —
tort ki mylord — kételkedtem valaha tisztasigd-
ban ? Utolsé napja lett volna az, melyen errve okot
ad. Gondolod, azt hiszem, hogy ném elbukhatik?
Nem, erre nem elég szenvedélyes. Nem vétkezik,
de nem is bocsdt meg. Ismerem jol, s most, hogy
glvesztettem ; istenemre, tizezerszerte inkdbb
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szeretem, mint valaha, igen, inkabb, mint mikor |
fiatal s szép volt, mint egy angyal, mikor 6reg |
~ apja hdzdban rdm mosolygott, 8 vérni szokott,
~ mig a vaddszatrdl megjottem, s én piezi térdeire
- hajtottam fejemet, s keblén sirtam mint egy gyer-
mek, 8 megeskiidtem, hogy megjavitorn magam,
tobbet nem iszom, nem kartydzom, nem futok az
- asszonyok utdn ; mikor az udvarndl minden ember
bele volt bolondulva, s mikor gyermekével — |
Szent Gyorgyre ! — szebb volt, mint az oltdrkép ! |
Tudom én, hogy nem vagyok mélté rd. De ugyan |
az istenért, ki is lenne az? Frzem én, hogy ki-
farasztottam, elkinoztam 6t, j6l tudom én azt!
- Nem is tudok én vele beszélni, ti tudds, konyves
emberek tudtok, de én nem tudtam, éreztem én
mindig, hogy nem tudtam; mikor te még csak
~ tizenot éves gyerkicez voltdl, s hallottalak benne-
~ teket, hogy beszélgettek egymassal konyveitekrol,
- verseitekr6l: olyan dithos voltam, hogy megtud-
talak volna fojtani. De te mindig j6 fia voltal, |
Harry, s tudod, hogy szerettelek is mindig. Erez- |
tem, hogy 6 nem az enyém, s a gyermekek sem:
elkor elkdbitottam magamat, jdtsztam, ittam s
~ diihomben ¢s kétségbeesésemben mindenféle
eszeveszettseget kovettem el. Ekkor odajott az a
Mohun, s megtetszett nérnelk, tudom, hogy meg-
~ tetszett neki.
ot — Osalédik uram! lelkemre! csalédik! —
- kidltott fel Ksmond.
' — Leveleket fogadott el Mohuntol — tort ki
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a grof — mézd esak Harry, — s kivont egy darab
vérfoltos papirt. — Az nap ejtette el, mikor nem’
torte ki a nyakdt, Az egyik cseléd taldlta meg a
foldon s dtadta nekem. Itt van, abban az dtkozott
komédids stylusban. Isteni Gloriana, miért tekint
oly hidegen rabszolgdjira, ki imddja ont? Nem
konyoriil azon kinokon, melyeket szeme lattdra
kidllok? Nem meéltat-e arra, hogy szivem vérével
irott leveleimre vdlaszoljon? Tobb levelet is ka-
pott téle.

— De egyre sem felelt — viszonzé Harry.

— Az nem Mohunon malt — sz6lt mylord —
s én elégtételt veszek magamnak rajta, Isten engem
gy segéljen, elégtételt veszek.

— Egy pér konnyen odavetett szdért neje be-
csuiletét, csalddja boldogsdgat akarja on grof ur
koczkdra tenni? — vigott kozbe Esmond konyo-
rogve.

— No bizony, ném becsiiletérél egy szé sem
lesz — viszonzd mylord — bévén elég ok van, a
miért Osszeveszhetiink. Ha élek, meg lesz ez a
bitang bintetve; ha elesem, csak ecsalddomnak
lesz haszna abban is; legaldbb egv tékozloval
kevesebb lesz a vilagon, s Ferencz jobb nevelést
kapott, mint atyja. Hatdrozatom all, Esmond
Harry, s bdrmi torténjék, engem készen taldl.
Gyermekeimrsl gondoskodtok, te és ném.

Esmond Harry litva, hogy mylord erre a ve-
szekedésre kototte magat, s semmi ellenvetés sem
fogja visszatartoztatni atlél (akkor hevesebb,
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pezsglbb vére volt, mint most, mid6n a gondok
az élet és a fehér haj meghiitotték), ko'elességé-
nek tartotta kedves, j6 védnoke mellett maradni,
«Mylord — szolt tehdt — ha vivdsra hatdrozta
¢l magit, legaldbb ne menjen egyediil. Csalddunk
kotelessége, mindig megdllani a hdz feje mellett s
soha sem tudndm megbocsdtani sem magamnalk,
gem Onnek, ha nem engem vdlasztana segédjé-
nek, vagy ha a veszély perczében tdivol lennék
ontol.»

— Szegény fiu, Leltled pap lesz — kidltott
fel mylord, forréan megrizva Harry kezét — s
nagy kir lenne, ha efféle dolgokba elegyednél.

— Hisz, maga nagysdgod is gondoskodott a
papsigrol — vélaszolt Harry — s atyja urdt sem
gitolta papi ruhdja, hogy a nyirott fejliek ellen
harczoljon Castlewoodban. Az on ellenségei az
enyimek is uram: én is elbirom a kardot, ldtta
on, hogy meglehetsen tudok vele bdanni, s gy
hiszem, nem ijedek meg, ha leveszik is a vit6r
gombjat. — S ekkor elbadta irulva-pirulva (mert
a dolog kényes volt, és félt, nehogy megsértse
védnokét, hogy dolgiba elegyedett), mit beszélt
Mohun lorddal, s hogy kész volt vele kardra
menni, ha sziikség lett volna, hanem ebbe nem
lehetett szép szerével belehuzni. «lis levdgtam
volna 6t — szolt Harry nevetve. — Soh’ sem
tudta volna felfogni azt a Dbotte-of (szirds), me-
Iyet Cambridgeb6l hoztam. Vivjunk csak egy fél-

Ordig s probdljuk meg, majd megtanitom ri .a

—
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grofot: a vildgon ez a legszebb szurdas, hanem ha
elhibdzza az ember, az ellenfél kardja hasdban
van,»

— BSzent Gyorgyre, Havry, neked kellett volna
a csaldd fejének lenni — szolt mylord setéten, —
Sokkal jobb Castlewood lord lett volna beléled,
mint én, az én bolond fejemmel — végig simi-
totta kezével esese homlokat s gyongéd, szeretet-
teljes pillantdst vetett rd.

— Vessiik le most kabitunkat, s gyakoroljuk
magunkat egy félordig, miel6tt estve lenne —
szolt Harry, hdldsan razvén meg gyimja férfias
kezét.

— Harry, te csak akkora vagy mint az 6klom —
viszonza a gréf, vidoran — hanem igazén el-
hiszem, kogy levernéd ezt az embert. Nem fiam —
folytatd tovabb — mem kellenek nekem a ti csel-
vagasaitok ¢s fogasaitok, tudok én a karddal
banni, s elvegzem én a magam dolgdt, a magam
modja szerint.

— De ¢én is oft leszek, s meglatom, rendén
fog-e menni minden ?

— lgen, ot leszesz te is, az Isten dldjon meg.

— 8 mikor lesz? — kérdé Hayry, mert latta,
hogy mylord a dolgot mar elbére kicsindlta ma-
ganalk.

— A dolog igy 4ll: egy futdrt kildtem West-
bury Jackhoz, s azt izentem neki, hogy nagy
szlikségem van rd. Tudja 6, hogy miért, itt is
lesz, s 0 is iszik abbol az tiveg borbol. Azutin
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elmegyunk o duke-streeti szinhidazba, hol Mohun-
nal fogunlk talalkozni, s akkor egyutt vacsoralunk
a «Rozsandl», vagy az «Agarndl». Ott aztdn kar-
tyat kérunk, s a felett hihetdleg osszekapunk, s
igy, ha Isten segit, a viligot vagy egy istentelen
uyomorulttol és arulotol, vagy egy haszontalan
szegeny ordogtdl mentjik meg, ki nem sokat
banja, ba itt is kell azt hagynia. Jobb is lesz
Henrik, ha én itt hagyom, ném is sokkal boldo-
gabb lesz — szolt mylord mély séhajjal, mely
Esmond Harrynak szivéig hatott, ugy hogy zo-
kogva borult gydmja ildé kezére.

— Mar otthon, Castlewoodot értem, beszél-
tink e dologrél Mohunnal — folytatd a grof. —-
Megmutattam neki o levelet, melyet elolvasék,
sremere vetettem aldvalosagdt; tagadni, nem ta-
gadhatta, 8 csak azt mondta, hogy ném drtatlan.

— Iis az igaz is; Isten eldth, grof ar! 6 drtat-
lan — jegyzé meg Harry.

— Oh, kétségen kivill. A nék mindig artat-
lanok. Kétsegen kivil, hanem persze eldjult, mi-
dén meghalld, hogy Mohun meghalt.

— De grof ar, engem is Harrynak hivnak —
végott kozbe Eemond, filig elpirulva. — On azt
mondta a grofnbének : Harry meghalt !

— Kdrhozat! hat mar veled is megvijak ? —

tort ki a grof, egész dithvel.
; — Hit mar kis kigyo, kit keblemen melenge-
télek, te is esipni akarsz? Te is? Nem, fiam, te
becsiiletes gyerek, te derék fiu vagy. — S dithéb6l
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konyekbe tort af, mit még borzasztébl volk
latni, — Te jo fin vagy s szeret'ck is, de én oly
hitvany vagyok, hogy nem is tudom miféle kard
olhetne meg engem. Hanem ime itt van mdr
Westbury Jakab. Isten hozott Jakab, isten hozott
oreg pajtds! Ocsém, Esmond Henrik.

— Ki a tekéket hozta be Castlewoodban —
gzolt Harry, meghajtva magdit, s mindhdrman le-
ultek az elbre clkészitett palaczk mellé.

— Harry a hdrmas szim — sz6lt mylord. —
Semmit sem kell t6le tartanod, Jakab. — Az ez-
redes nem szolt, de tekintete azt mondta, hogy
«nem is gy néz ki, mintha tartani kellene téle.»

Azutén a grof elbeszélte az egész dolgot, mely-
16l elobb esak roviden szolt. Mikor Mohun lord-
dal osszeveszett, ezerhatszdz fonftal volt addsa, s
Mohun azt mondta, hogy vdar § addig, mikor a
grof épen kiakarja fizetni. Hanem mylord kéleson
vett ezerhatszéz fontot, s azon reggel el is kildte
azt Mohunnak; aztin mieldtt eljott hazulrdl,
mindent rendbe hozott, 8 most egészen el volt
készilve a piarbaj barmily kimenetelére.

Mire néhdny palaczk bort elfogyasztottunk,
koesit hozattunk, s — egyezés szerint — mind-
hirman a ducke-streeti szinhfizba mentiink.
A darab Wycherleytl volt, «Szerelem az er-
dében,»

Harry mindig borzalommal gondolt vissza e
darabra és Bracegivdle asszonyra, ki a né-szere-
pet vitte benne. Aprdédnak volt 6ltozve, megallt a
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gzinpadon 1il6 urak el6tt, szén-fekete szemeit fél-
villrol rajuk vetette, mylordra mosolygott, s kér-
dezte, mi baja van annak a falusi trnak? Talin
valami rossz hirt hallott Bullock Fairbél?
Felvongésok kozt az urak ide s tova jzirkﬁ.lta.k,
§ szabadon beszélgettek. Mohun lorddal két tr
volt : Macartney kapitdny, egyenruhdban, és egy
eztistos bérsony-rubds ar, sz6ke parékdban, das
velenczei csipke gallérral, 6 nagysaga Utarwick és
Holland grof. Kezében egy esomé narancs volt,

kikkel sokat évédott. Mohun lord valami vastagot
mondott Braccgirdle asszonynak, mire ez neki
fordult, s azt kérdezte, hogy mit akar itk, és hooy
6 és bardtai taldn megint meg akarnak valakit
gyilkolni, mint szegény Mountlord Vilmost?
A grof setét areza erre még jobban elsetétilt, s
‘ordogi veszes kinézést nyert. Kik ezt lattak, az-
utdin is mondtik, hogy soh’sem feledheték.

Mikor a darabnak vége volt, a két tarsasig
egymishoz esatlakozott, s Castlewood gréf azt az
inditvanyt tette, hogy menjenek valami vendég-
16be vacsordlni. A vilasztds TLockit «Agardrva»
esett Charing-Crosson. Mind a hatan egyiitt
qmentek: ell a hdarom lord, utinuk Mohun lord

't lett; vt egy k(mywt is, a czime «Keresztyén
hos», hagy az egész ghirda neveti a sok biinte-
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kapiténya, Westbury earedes és Esmond Henrik,
Westbury elbeszélte menetkozben Harrynak, hogy
régi bardtjat, Dick didkot eIBlvptettek testor zdszlo-

‘abhdl eszegetett s a szinésznbket is megkindlta,



254

tésért, mit ki kell dllnia, mert a keresztyén his
semmi rendeletet sem tart meg, s mar is volt egy
pér parbaja. Azutdin halkabban kérte Westbury a
fiatal Esmond urat, hogy ne elegyedjék a vitiba.
«Ugy sines tobb sziikség segédre — folytatd az
ezredes — egynel, és a kapitanyt vagy Warwick
lordot konnyen el lehetne tdvolitniln De Henrik
nem egyezett bele, 0 is végig ott akart lenni az
egesz dologban. Volt neki valami terve, s ugy
hitte, hogy azzal majd megel6zi 6 Castlewood
grofot a kibivdsban,

Midtn a vendeéglébe értek, kilon szobdt nyit-
tattak, bort és kdrtyit hozattak ; akkor elkezdtek
inni, egymas egészségére, 8 a mig a pinczérek is
jelen voltak, minden a legbardtsigosabban ment.

Fsmond Harry tervével se’ tobbet, sem keve-
gebbet nem akart, mint, hogy heszédbe elegyedik
Mohun gréffal, majd belekot, s 6 fog el6bl Ossze-
veszni vele. Mikor tehdt kartyit hoztak, folszo-
lita, hogy jatszszék vele.

— Ejnye csak — sz6lt Mohun lord (nem lehe-
tett tudni, ha vajjon Harryt akarta-e kimélni,
vagy, hogy nem igen vagyakodott megismerkedni
a botte de Jesuit-tel) — fiatal tanuld urfieskdk
nem igen jatszhatnak veliimk. On még igen fiatal
arra.

— Ki mondja azt, hogy én igen fiatal va-
gyok ? — tort ki Harry. — Talin nem mer nagy-
sagod ?

— Nem merek ? — riadt {61 Mohun. Hanem
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Castlewood grof kezdte dszrevenni a dolgot, s
félbeszakasztotta tket: «Jitszom én veled Mohun
tiz korondban. Kis bolondos fiu! Nem jdtszunk
mi babra, mint ti Cambridgeben — Harrynak
nem nyomta annyi pénz zeebét, mert félévi va-
gyondnak mdr idejekorin joforman nyakdra
hdgott, mit volt mit tenni, mérgelédott, dithon-
oott, hogy egy betétre sincs elég pénze.

— Jatszom én a fiatal nrral egy aranyban —
#2601t Mohun kapitanya.

— Ugy hiszem, a katona urak sinesenek
nagyon bdviben az aranyoknak — jegyzé meg
Harry.
- — Taldn csak tgy seprik az egyetemen? —
kérdé a kapitany.

— Ott a bolondokat sepriizik ki — vilaszolt
Harry — megbotozzik az akadékoskoddkat, s
vizhe dobjik a léhutiket.
— No hiszen akkor sokan is torddnek ott
meg — jegyzé meg az ir-sziiletési kapitiny s
an egész tirsasig elkezdett nevetni, s szegény
arry nem tudott hova lenni mérgében,
~ Mohun lord épen ekkor koppantott, s el is ol-
totta szerencsésen a gyertydat. A szolgdk épen 1j
palaczkokat és poharakat hoztak, s igy jelen vol-
fak, mikor Castlewood gréf felkidltott : — Mi az
ordogot csindl Mohun, én veszetfill tgyetlen !
inczér, gyujtsa meg azt a gyertydt.
- — Az a «veszettill tigyetlen», veszettiil tigyet-
len kifejezés, grof ur — vilaszolt a masik, — Vi-
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rosi gentleman nem él ilyen kifejeséssel, vagy h
igen, bocsdnatotf kér,
— Fn falusi ember vagyok — szolt mvlorde

— Litszik is minden fogdsabol — viszonzd
Mohun lord. — Senki fia se mondjon engem ve-
szettil ugyvetlennek !

— Grof ar én szeme kozé dobom e szavakat;
utanok kiildjem a kdrvtydkat is?

— Uraim, uraim ! a cgelédek eltt! — kidl-
tottak fol Westbury ezredes és Warwick grof egy-
szerre. A szolgik gyorsan kitakarodtak a szobd-
bol, s elbeszélték, hogy odafenn veszekednek.

gy hiszem, a beszédbél elég volt — szdlb
Westhmy ezredes. — Holnap reggel akarnak az,
urak talalkozni?

— Kész-e Castlewood lord szavait vissza-
vomi? — kérdé Warwick grof.

— Castlewood lord kész verekedni — vilaszolt
Westhury ezredes.

— Alkor nines mért tobh sz6t vesztegetni.
Jegyezzck meg uraim, a kifejezés sértd volt, s a
folszolitasra sem vonatott vissza.

— Nem vonatott vissza — szdlt Castlewood
lord, s feltett. kalapjit — Hol és mikor taldl-
kozunk ?

— Ha mylovd szovait vissza nem akarja vonni,
a mire pedig a legdszintébben kérném, azon eset-
ben gy hiszem. soha sem lenne jobh alkalmunk,
mint épen most- — sz61t Mohun lord. — Hozassunk
ayaloghintokat, s induljunk Leicester Fieldre.
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~ — Lehetek oly szerencsés, hogy lordsdgoddal
én is vdlteak egy pér kardesapfist — kérdé West-
bury ezredes, mélyen meghajtvan magit Warwick
gr6f elbtt.

— Megtiszteltetés lesz ram nézve — viszonzd
mylord, udvarias bokkal — ha oly férfival mér-
hetem ogsze kardomat, ki Monsndl és Namurndl
ig jelen volt.

- — Megengedi tisztelendéséged, hogy egy kis
Jeczkét adjak onnek ? — kérdé a kapitany.

- — Nem, nem uraim! bévon elég ketté egy
részr6l — viagott kozbe Harry gydmja. — Ne
bintsa a fiut, Macartney kapitdny — s megrdzta
Haxry kezét, éltében utolszor, egyet kivéve.
Az ivé-szobdban mindnydjan megélltak, s
Castlewood lord nevetve jegyezte meg a pinczér-
nének, hogy ez a kartya menkd-ttizbe hozza az
embert ; hanem a vitdnak vége van mdr, s az
egész tarsasig Mohun lord bow-streeti haziba
‘megy, hogy még egy par palaczknak nyakira
higjanak lefekvés eldtt.

~ BEkkor hozattak hat gyaloghintot, a hat gent-
leman bele lt, s titokban megrendelték az embe-
reknek, hogy Leicester 'ieldnek tartsanak, mext
ott az urak kiszdllnak a «Zdszlo» korcsmdval
szemben. Az id6 mdr éjfelre jart, s az egész varos
az dgyban volt 8 esak itt-ott pislogott egy mées
az ablakokban, hanem azért elég viligos volt az
éj a szerencsétlen szandék kivitelére, s igy mind
‘a hatan e véguetes térhez értek ; a gyaloghintosok

Esmond Henrik, I. 17
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a kapu rostélyzatin kivil dlltak meg, azon esetr

ha valaki zavarni taldlng a taldlkozast.

A mi ott tortént, kéztudomdsin dolog, s o

feketéllik videkiink tortenet-lapjain, inté példdul

a rakonezitlanoknak. Harrynak agy tetszett, hogy

alig egy pér percze vivtak, hdr maga is nagyon e

volt foglalva ellenfele szirdsival, melyek szérny

tiizesek voltak, s nem igen engedték, hogy az

idére figyeljen, midén a gyaloghintdsok, kik pafé-

kelve doltek a rdesozathoz, mintha a szomori

harczot 6rizték volna, egyszerre elkidltottik ma-

gukat. Harry sejtette, hogy valami szerencsétlen-

ség tortént, leejtette kardjat s szétnézett. Illene

e perczben jobb kezén sebet ejtett, de a fiatal

ember nem sok iigyet vetett e sebre, s oda rohant &

kedves gyamjahoz, ki mér a f6ldon hevert.
Mohun lord folétte dllt.

— Nagyon meg vagy sebesitve, Ferencz? —

kérdé tompa hangon.

— Azt hiszem, végem van!— szélt mylord

.~ horogve.

\ — Nem, nem, az nem lehet — viszonzd a

| misik — s [sten legyen tanum, Esmond Ferencz,

| hogy bocsdnatot akartam kérni t6led, csak alkal-

| mat nyajtottdl volna. Abban az — az els6 ligy-

| ben, mikor osszevesztiink, eskiiszom, hogy ecsak

én magam voltam a hibds, és — és a — grofné. ..

— Pazt! — rebegi mylord, alig hallhatdlag,

félkonyokre emelkedve.
— Az egész vita a kdrtyibdl eredt; az az dt-

—_—————— e —— ——
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 kozott kdirtya! Harry, édes fiam, te is sebet kap-
- tdl? Az Isten dldjon meg! Mindig szerettelek
- Harry, gondoskod) az én kis Ferenczemre, és —

s vidd el e kis emléket némunek.
S evvel benyult keblébe egy hajfiirt utan, me-
lyet mindig ott hordott, de djulva rogyott vissza.
Mindnyajan elrémiiltek, azt gondolvdn, hogy
meghalt, hanem Esmond és Westbury ezredes

~ lehivtdk a gvaloghintosokat, s elvitték mylordot

- Aimes sebészhez, Long Acreben, ki fiird6t is tar-

tott; felverték az egész hdzat, s lefektették a pér-
baj dldozatdt.
Mikor a grof mdr dgyban fekiidt, az tigyes os

- joszivli sebész megvizsgdlta sebét. Azutan a Harry

kezét kototte be, ki a sok vérvesztést6l maga is

- eldjult a hédzban, s egy darabig eszméletlen fe-
- kidt. Természetesen, mihelyt a fiatal ember

magdhoz tért, kedves gyaimja utdin tudakozodott ;
erve a sebész bevitte azon szobdba, melyben a
grof fekidt. Castlewood lord mar azel6tt elkaldott
volt papért, s mint a sebész mondd, szornyen
vigyott Ocscsével beszélni. A grof oft fekiidt az
dgyon, sdppadtan mint egy szellem, azzal a me-
rev, baljos tekintettel, mely a halal kozellétét
jelenti, Aléltan intett kezével, hogy menjen ki
mindenki, — «CUsak Fsmond Henrik !» — kidlt4,
8 keze erGtleniil hanyatlott takardjara. Harry oda
lépett, letérdelt és csokjaival boritd a lehanyatlott
kezet,

— Mér te is majdnem pap vagy, Harry —

17*
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susogta mylord, sdppadt mosolylyal, s hideg ke«
zével megszoritotta a Harryét. — Elmentek mind-
nydjan ? Hadd gyonjak meg neked, halottas
dgyamon.

S mintha a halal, szavainak innepélyes tanu-
jaként, dgya labandl dllt volna, a szegény haldokli
wmig virta, hogy hideg kezeit kiterjeszsze feld:
kinyogte utolso kivdansigait csalddjira mézve;
biinei toredelmes vallomisit s szerelmét a vilig
irdnt, melyet elhagyni készilt. Némely szavai
pedig, a mily kozelrbl érdeklek Esmondot, ép oly
bamulatba is ejtették. Mylord e lkozben lithatolag
hanyatlott, s még be sem végezte vallomdsait,
midén Atterbury ur, a pap, kiért elkiildtek volf,
megeérkezett.

Atterbury akkor még nem érte el azon magas
egyhéizi polezot, melyre késébb jutott, egyszerii
lelkész volt, de az egész virost egyhdzaba vonta
ékesszdlasival. Kevesztfia volt grofomnak, ki aty-
jdnak novendéke volt; Oxfordbol gyakran jobh
Castlewoodba latogatoba, s ugy hiszem az (6 mun-
kdja volt, hogy Esmond Harryt inkdbb Cambrid-
gebe vitték mint Oxfordba ; mert exrdl Atterbury,
bdr maga is azon egyetemnek volt kitiing tagja,
csak rosszat beszélt.

Kuldotunk, bar reggeli 6t ora volt, mar kony-
vei kozt taldlta Afterburyt, ki rogton kovette 6t
mylord dgyahoz. Harry épen a grofot dpolta, s
halél vallomdisait hallgatta.

Mihelyt mylord meghallotta, hogy Atterbury
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megirkezett, megszoritda Femond kezét, s kérte,
hogy hagyja magdra a lelkészszel. Harry hat
visszavonult ez tinnepélyes taldlkozastol, de azért
~ imdi és keserve koriil lengték haldokld jotevijét.
. A mit mylord vele kozlott, egészen ‘megzavarta
fejét, mert oly titkot tart fol eldtte, mi 6t kozelrsl
- érdeklé. S volt is oka, miutdn azt meghallotta,
.~ aggbdni rajta, s nehéz volt mind elméje hanylko-
~ disa, mint hatarozatra jutdsa.

Mig oda benn Atterbury és haldoklé hive ko-
zott tartott a beszélgetés: a fiatal ember keblét
véghetlen zavar és harcz zajgotta dt.

Egy o6ra clteltével, taldn tobb is lehetett,

Atterbury kijott a szobdbdl, keményen tekintve

Fsmond szeme kozé. Kezében iratot tartott.

o — Nemsokdra Isten rettenetes itélészéke elébe
lép — susogd a lelkész. — Foltdrta keblét eldt-

tem. Megboesit és kirpotlast akar nyujtani. Nyil-

~vénosan torténjék 2 Hivjunk tanukat, hogy ald-

- rjak ?

— Tudja Isten — zokogd a fiatal ember —

kedves lordom mindig j6 volt hozzdm egész éle-

~ temben.

A lelkész Esmond kezébe adta az iratot. Harry

ritekintet, de nem lathatd, mert szemei konyben

sztak.

- Bz gyénds — jegyzé meg Harry.

— A hogy veszszik — szdlt Atterbury. —

- A kandalloban tiiz égett; el6tte szaradtak a fivdd-

- ruhék, egy sarokban felhalmozva; mylord vére
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feketéllett rajtok. Fsmond a $izhoz lépett, s bele:
dobta az iratot. A tigas kandallé csempével volt
kirakva. Milyen kicsiségekre emlékszik az ember,
az ily tunnepélyes perczekb6l! egy konyv sordra,
mit nagy banatunkban olvastunk, az utolsé t4
étel izére, mit pdrbaj, nevezetes talilkozis v
elvalds el6tt ettiink. A kandallo tégldjara
esetlen kép volt kivésve, a mint Jikob, sztros.
keztytijében megesalja Izsdkot Fsau elsGsatlotii
jogival. A lobogo irat megvildgitd a képet.

— Haz csak gyonds volt, Atterbury ar — szélt,
a fiatal ember. Oda konyokolt a kandallo pérks-
nyira, szemei konybe libbadtak. Tzek voltak az
els6 konyek, mitta mylord mellett ult, mert
gyamja szerencsétlensoge egészen elfisitotta, de
még jobban az, a mit a szegény haldoklé vele
kozolt, s ha meggondolta, hogy 0 fogja azokkal,
kiket legjobban szeret a vildgon, e kettls szeren-
esétlenséget tudatni, reszketni kezdett.

— Jeriink hozzi — inditvinyozié Esmond g
be is mentek mindjart a masik szobdba. A felkeld
hajnal szegény mylord sdppadt arezira és vadul
forgd szemeire esett. Tekintete a haldoklé meg-
tort tekintete volt. A sebész is ott volt, ki akkor
ment vala be, mikor Atterbury eltavozott volt a
szobdbol. A grof Hsmondra szegzé tekintetét,
A haldoklé horgése majdnem megfojtotta Harryt.

— Grof ar — szblalt meg Atterbury — Es-
mond tr nem kivin tanukat. Elégette az irato,
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— FEdes jo uram ! — zokogott Esmond, letér-
delve ; megfogta kezét és megesikolta azt.

A grof folpattant dgydban, s dtkarolta Esmon-
~ dot. «Isten £-dldj...» — detobbet nem birt mon-
dani. Szdjan omlott a vér, s elboritotta a fiatal
embert. A jo lord megsziint élni. Ajkdn dlddssal,
férfias szivében szeretettel, blinbdanattal és gyon-
gédséggel mult Li.

— Benedicti benedicentes — szolt Atterbury
- ur, és a fiatal ember, az dgy libdndl térdelve, egy
Ament nyogott ra.

— De ki tudatja ezt a gréfnivel ? — volt
Esmond legelst gondolatja. I szomort koteles-
gégre Atterburyt kérte meg, mert ¢ maga nem
érzett eleg erdt magdiban e lesujté hirrel drnéje
szeme elé lépni. Atterbury oly jo volt, hogy el-
villalta e killdetést, Esmond tehat sebbibe egy kis
czéduldeskdt irt a lord szolgdjinak, hogy lovakat
rendeljen Atterbury tr szémdra, s maga is men-
jen vele, és hogy az Esmond ingdsigait szallitsa
a Gatehouse bortonbe, onkéntesen akarvin magdt
a torvény kezébe adni.
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BLSO FEJEZET.

Foghdzban vagyok, hol ldlogaldst kapok, de
vigaszl nem.

Azok, kikt6l a haldl id6 elott ragadott el tisz-
telt és szeretet egyéneket, s kik tudjak, mily erét-
len ilyenkor a vigasztalds, képzelhetik mekkora
volt Esmond Harry aggodalma azutin, hogy
azon iszonyu ¢j véres, gyilkos jelenetében § is
egyik szereplé volt. Irezte, hogy nem tndott
volna kedves urnéjének szemei elébe kertilni s az
eseményt elmondani neki, Halaval gondolt a jo
Atterburyre, ki magdra vallalta, hogy kozli a szo-
mor hirt myladyvel; de fijdalmdn kivil, mi
bortonébe kisérte, volt még szivében valami, a
mi titkosan konnyite s vigasztald 6t.

Szerencsétlentil elesett rokona nagyfontossigu
titkot kozolt Esmonddal haldlos dgydn, Ha § ezt
folfedezi, mit jogosan s becsilettel tehete, akkor
esak nagyobb bdnattal sujtja azokat, kik el6tte a
vildgon legkedvesebbek valanak s kik a nélkil is
mar eleget szenvedtek, Megszégyenitse s zavarba
hozza-e, kikhez a szeveteb s hala annyi koteléke
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coatold ? megfoszsza rangjitol atyjanak 6zvegyét
Kisebbitse 8 bemocskolja atyjanak s rokonanak
becsiiletét? és miért? haszontalan czimért, melyet
egy drtatlan gyermeknek, szeretett arnéje fifinak,
megfosztdsival fogna viselni! Mig a szegény grof
végsd ordiban vallomdsait teve, Harry meghanyta-
vetette lelkében ¢ kérdéseket. Hgyfelsl allott a
nagyravagyds, kisértés, sét még a jog is, de mds-
fel6] a szeretet, hala és hiiség kiizdott. S midén a
tusdnak vége volt, Harry lelkét a mélto boldog-
sig érzete fogta el; szemeiben hdlakdnyekkel
adott hdlat Istennek, hogy képes volt erre hatd-
rozni el magdit.

— Mid6n sajit vérem megtagadott — gondold
magaban — e drdga j6 bardtok befogadtak s dpol-
tak. Mid6n névtelen drva voltam s partfogéra volt
szitkségem, folleltem azt ama gyongéd lélekben,
mely midén a szamadasra indult, megbdnta a
jogtalansdgot, mit tudta nélkul kovetett el.

B vigasztald gondolattal lépte dt dnkénytesen
a borton kiiszobét, utoljara csdkolva meg joltevs-
jének hideg ajkait.

Harmadnapra azutdn, hogy a westminsteri
bortonbe ment (hol sebldzban fekve nem kis ki-
nokat szenvedett), azon gondolatokkal s elhatdro-
zésokkal tépelédve, melyek, mint imént monddk,
lehangolik, de mdsfeld]l vigasztalik is 6t, bejott
az Lsmond H. bortonore s jelente, hogy egy lato-
gato tudakozddik réla s dmbdr, mint mondd, nem
lathatta arezdt, mely egészen fekete fityolba van
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burkolva, mint szintén termete is, melyet a leg-
mélyebb gydsz takar, Esmond mindjart tudta,
hogy e litogatd az 6 drdga trndje.

Felkelt agydrol, melyen gyongesége miatt fe-
kiidt s miutain a bortonér kimenve, red s vendé-
gére zarta az ajtot, feléje kozeledett, kinyujtotta
balkezét (mert a jobb meg volt sebezve & be-
kétve), hogy megfogja vele nrnéjéét, azt a kegyes
kezet, mely érette szdmos ¢v ota annyl bardti
srolgalatot tett.

De Castlewood gréfné visszahuzddott eldle,
hatravetette fétyolat s a mnagy rostélyos ajtéhoz
timaszkodott, melyet a borton6r imént zart redjok.
A grofné aveza kisérteties fehér vala, midén Ks-
mond a fatyolrdl ré tekintett, s rendesen oly ba-
ritsigos és szelid szemei a fajdalom és harag oly
szomora kinyomatival tapadtak red, hogy a fiatal
ember, ki téle szeretetlenséghez szokva nem volt,
onkénytelenil elforditd rola tekintetét.

— Hat itt kell-e ont litnom Esmond ur? —
sz0lt mylady — ennyire juttatott on engemet!

— Kegyed engemet szerencsétlenségemben
vigasztalni j6tt asszonyom — felelt Esmond (bar
igazan nem tudta miként szdlitsa meg, annyira el
volt fogulva latdsdan).

Mylady kozelebb lépett hozza, de azutdn eson-
desen s reszketve megillott, kis, fehér kezeit
osszekulesolta, ajkai remegtek s fekete fatylabal
tiresen meredtek red szemei.

— lis nem szemrehdnyisokat tenni nekem —
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folytatd sziinet utin Esmond. — Binatom ma
gira is elég.

— Vonja visszd kezét, ne érintsen vele!
kiglta mylady. — Hiszen vér van rajta. _

— Bér egy cseppig elfolyt volna — mondd
Esmond — ha kegyed gyingedtelen hozzém.

—— Hol van férjem? — tort ki a grofmé. —
Henrik ! adja vissza férjemet. Miért volt 6n vele
az éjjel; ha elnézte, hogy meggyilkoljik. Miért me-
nekilt meg a gaz, ki e tettet elkovette? On-¢
hézunk loviigja, ki megakart halni érettiink ? On,
kit férjert szeretett, kibe bizott, s kire én biztam
6t ? On ag, ki hildsnak s feldldozonak allitd ma-
git, 8 kinek én hittem, igen, én hittem onaek,
miért van on ith, ha derék Ferenczem nines
tobbé? Miért jott 6n hozzdnk 9 Csak but és béna-
tot hozott refink s megbéindst, keserfi megbfinst
szeretetiink, s szivességiinkért! Bantottam-e ont
valaha Henrik? On drva gyermek volt, midin
el6szor ldttam, midén 6, ki oly j6, oly nemes, oly
bizalmas volt, el6szor litta ont. O el akarta ént
utasitani, de én bolond fejemmel esedeztem
elstte, hogy engedje ont maradni. On azt dlli-
totta, hogy szeret minket, mi elhittik, on sze-
rencsétlenné tette hdzunkat, férjem szive elfor-
dult t6lem s én 6n miatt vesztém el 6t, elvesztém
ot, ifjakorom szerelmét! Imddtam 6t, on tudja,
hogy imddtam 6t, 6§ megviltozott irdnyomban.
Nem volt tébbé az én régi Ferenczem, az én
kedves, kedves hésom! Miel6tt latta ont, szere-
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~ fett engem és én is szerettem G6t, az eg tudja
~ mennyire szerettem ! Miért nem tudta elkiildeni
ont kozulink ? Ennek csak az 6 j6 szive volt oka,
~ mely akkor nekem semmit meg nem tagadott.
S barmily fiatal volt 6n s gyonge és elhagyott,
tudtam, hogy szerencsétlenséget hoz rednk, ha
befogadjuk. Kiolvastam ezt 6nnek arczdbdl s sze-
meib6l. Lattam, hogy vészt josolnak nekiink, s a
vész megjott, tudtam, hogy agy lesz! Miért nem
halt meg mikor meghimlézott, mikor dgya mel-

- lett virrasztottam, mikor félre beszélt s nem

ismert meg engemet s nevemet kidltotta, pedig
én 6n mellett dllottam ! Mind az, mi azutdn tor-
tént, igazsdgos biintetés volt gonosz és féltékeny
szivemért, Blinhodtem! oh iszonyuan biinhdd-
tem. Férjem vérében fekszik, védelmemben gyil-
koltdk meg gyongéd, nagylelkii uramat, és on
jelen volt Henrik s engedte, hogy megéljek!
Ezen, a fajdalom szilaj hangjén tordelt szavai
annak, ki rendesen oly nyugodt volt s ritkdn
8701t maskép, mint nydjas mosolylyal s elanda-
lité hangon, szokatlanul ztgtak Esmond fiileiben
s mint mondjak ldza alatt (melybe sebe s taldn e
szenvedélyes, meg nem érdemlett kifakadds okozta
felinduldsa miatt esett), sokat tépelédott e kife-
jezésekkel. Ugy latszott, mintha még dldozatai s
szevetete is e holgy s e csaldd irdnt rossara for-
dulndnak s szemrehénydst érdemelnének, mintha
koztuk mulatdsa igazan csak bunak lett volna
sgerzd oka, mintha élete fajdalom s keserliség
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lenne refijok nézve! Mire Castlewood grofné él
sen, gyorsan s konyek mélkiil beszélt, Hsmon
egy sz0t sem szolt, semminek ellen nem mon-
dott, hanem leiilt bortoni dgydra s még jobban
leverte azon gondolat, hogy épen e ligy, szeretett
kéznek kell 6t oly kegyetlentl sujtania, s hogy e
no végzetes binatdval nines ereje szembe szfl-
lani. A gréfnd szavai megpenditették emlékene-
tének minden hurjit, gyermek- s ifjukora minden
jelenetei elvonultak szemei elGtt, mig e hélgy, ki
még tegnap oly szeret6 és nyajas vala, ez angyal,
kit szeretett és imddott, elotte allt, s metsad
gunyszavakkal s haragos tekintetével ostorozta of,

— Bdr én haltam volna meg mylord helyett—
nyogé végre Harry. — Nem rajtam mult, asszo-
nyom, hogy nem én haltam meg. De a végzet
er6sebb mindnyijunkndl, az 6 akarata volt, a mi
tortént. Jobb lett volna nekem meghalnom mikor
beteg voltam.

— Ugy van Henrik — felelt mylady, egy pil-
lantdst vetve red, mely oly szeretetteljes s egy-
szersmind oly szomoru volt, hogy az ifju f6lkapva
karjait, visszahanyatlott s arvczat az agyterittvel
fedte el. Midén megfordult, sebzett keze a falba
ut6dott, a kotelék felrecsuszott karjdrdl s érzé,
hogy sebébdl ismét omlik a vér. Emlékszik, hogy
ez eseten titkos Oromet érzett s azt gondolta:
aha én most meghalnék, ki fogna busulni miat-
tam ?2a

A vérvesztes, vagy pedig a fijdalom és keét-
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ségheesés, mely a szerencsétlen ifja lelkét eltolté,
‘hirteleni djuldst kellett hogy elGidézzen, mert
kés6bb alig emlékezett vissza egyébre, mint hogy
valaki, hihet6leg nrnéje, kezét tartotta s aztdn
hogy folébredt, két vagy hdrom a borténhoz tar-
toz6 egyén susogd neszére dgya koril, melyben a
karabol kifolyt vér egész toesat képezett,

A foghéizi sebész, ki torténetesen jelen volt,
jra bekotozte a sebet, a bortonfeliigyels neje s
szolgdldja, két dldott 1élek, a beteg mellett vol-
tak. Esmond felébredésekor még a szobdban ldtta
arndjét, ki azonban szétlanul hagyta el 6t, de a
‘mint a feligyeld neje kés6bb mondd, a gréfnd
még egyideig az 6 szobdjdban maradt s esak akkor
hagyta el a bortont, mid6n értesiilt, hogy Esmond
valoszintileg jobban lesz.
~ Napok mulva, midén Esmond feliidilt a ldz-
bol, mely azon éjjel meglehetés rohamos volt, a
derék feliigyeléni egy kimosott s kivasalt zseb-
kend6t hozott betegének, melynek szogletén Es-
‘mond urnéjének jol ismert névjegyére s grofi
[korondjara akadt. «A gréfn6 bekitotte vele az on
karjdt, mid6én eldjult, még mielttt segélyt kidltott
volna» — monda a feligyel6 neje. «A szegény
‘asszony nagyon szivére vette férje haldlat. Ma
temették el, sok ari koesi kiserte, Marlborough
herczegé, meg a Sunderland herczegé és sok
testortisztté, kikkel a gréf a mdsik kirdly alatt
egyutt szolgdlt; a gréfnd két gyermekével Ken-
gingtonban volt a kirdlyndl s igazsdgot kért Mo-

Esmond Henrik, 1, 18
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hun gréf ellen, ki most bujdokol, és Warwick g
Holland grof ellen, ki kész megjelenni s aldadni
magat a torvénynek.»

Ezeket az Gjsigokat tudd meg a borton lakoja
felugyelénjétol, ki ez elbeszélést azon allitdssal
toldotta meg, hogy 6 becsiiletes asszony s az O
szolgaléja Molly is az, ki a vildgért sem akarta
ellopni Esmond urnak azt a pillangés arany ing-
gombjat, mely djuldsakor eltiint. Esmond gondo-
latai a korai sirhoz, a bator szivhez, a szives
bardthoz, egyenes beszédii s nemes gondolkozasi
védurdhoz szallottak (ha feltételeiben ingadozd
volt, sokkal szildrdabbak-e a ndla derekabbak?),
ki kenyeret s menhelyet adott neki, midén egyik-
kel sem birt, otthont s szevett szivet, midén ezek-
ben hidnyt szenvedett s ki, ha el is hallgatott:
elbtte egy életbevigd titkof, de meghinta e tettét
halila el6tt, s ha jogtalansag is volt ez, de leg-
alabb olyan, melyet onvid kovetett, s csaknem
ellendllhatlan kisértés idézett el.

Esmond kezébe vette a zsebkendét, miutdn
az apolont kiment, megesokolta s a szogletébe
himzett czimert szemlélt. «X czim sok banatodba
kertilt, szervet, gyongéd holgy. Megfoszszalak-e
tile téged s gyermekeidet? Nem, soha! Legyen a
tied s hordozd kedves kis Ferenczem! Ha nem
fudok magam szerezni nevet magamnak, hadd
haljak meg a nélkul. Egykor, ha kedves trnim
majd szivembe lat, kdrpotolva leszek, ha nem is
itt alant és most, majd mdsutt valahol, a hovd
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‘nem kovet a tisztesség, hol csak az orok szeretet
- uralkodik.» 3

_ Szikségtelen elbeszélni itt (mivel az tgyvédi
jelentésekben mir £l van jegyeszve) azon pernek
részleteit s kimenetelét, mely Castlewood grof
gydszos meggyilkoldsa miatt folyt. Azon keét ur
kozal, kik e szomorn eseményben részt vettek, o
misodikat, Warwick és IHolland gréfot, ki West-
- bury ezredessel csapott dssze s attol sebet is ka-
- pott, a peerek (kik Somers grof elnoklete alaft
torvényt littak felette) artatlannak itéltél, a f6-
 tettes pedig, Mohun grof, kit gyilkossdg binében
- marasztaltak el (de ki erre valoban kényszeritve
~volt, s tettét Oszintén meg is binta), kegyelem
- atjdra folebbeztetett, igy biintetés nélkil folmen-
tették. A meggyilko!t nemes 6zvegye, mint nekunk
~a bortonben beszélték, rendkiviili lelkierét tanu-
sitott s kijelentette, hogy ha tiz évig is kell vdr-
~nia, mig fia teljesitheti akaratit, 6 bosszut akar |
'ﬁllam férje gyilkosan. Ennyire s ily hirtelen lit-
szoth 6t a binat, diih és szerencsétlenség megvil-
toztatni. De szenntam ge jo- se balsors nem val-
toztatja meg a férfiakat és noket. Csak kifejti jel-
lemoket. Miként ezer gondolat szendereg az
emberben, a nélkil hogy létezésiikrdl is tudna,
-mig tollat nem vesz kezébe, hogy irjon, ugy a
‘sziv is rejtely még az elétt is, kinek mellében
van. Kiaz, ki meglepetve ne észlelte volna magén,
‘hogy bosszura vagy tevekenységre sarkaltatott,
hogy joért vagy rosszért szenvedélyre gyuladott ?

18*
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ez indulatoknak csirdi nem gyanitva keblében
rejlettek, mig az alkalom életre nem szélitd. Ugy
tetszett, hogy férje halilival Castlewood grofnﬁ
nek egész magaviseletében s lelkében nagy vil:
tozds tortént, de erre a maga helyén vissza-
tariink,
' Mig az urak porve, eltjogaik szerint Westmin-
sterben a peerek el6tt folyt, hovd fényes menettel
esonakokban hoztik Gket, tisztekbol s alabdrdo-
sokbdl dllo kisérettel : addig azon lkoznemesek
felett, kik ama szerencsétlen pdarbajban részt vet-
tek, Newgateben birdskodtak, mint dlldsuk hozta
magdaval, s mivel mindnydjokat biinosnek itélték,
gzinten kegyelem utjdra follebbezték, Mint tud-
Juk, ily esetekben ugy hangzik az itélet, hogy a
biints egy évig, vagy mig a ]mé.lynak tetszik,
tomloczben iil, kezét tiizes vassal vagy esak hi-
deggel meghélyegzik, a buntetésnck ezen részét
azonban a kirily kegyelem u{jan rendesen e
szokta engedni, I szerint Esmond Harry huszon
két éves kordaban biinds és fogoly volt. Bajtdrsai,
a két ezredes, nagyon konnyen vették a dolgot.
A péarbaj, ugyszolvin, hivatdsukhoz tartozott s
beestilettel nem is utasithattak vissza ilynemil
folszolitast.
Mds volt az eset Esmonddal. A kardesapis,
mely jo partfogojanak éltét kioltd, az 6vét is meg-
- véltoztatta. Mig Esmond a borténben iilt, a vén
| Tusher beteg lett s meghalt, Castlewood gréfn
' pedig T nsher Tamdst nevezte ki a megiiriilt papi
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dllomasra. holott ¢ hely betoltéscrdl oly sokszor
§ gyongeden elbeszélgetett Ismond Harryval, el-
“mondta, hogy soha el nem vilnak egymastol,
miként fogja Harry a kis Ferenczet nevelni, hogy
- mily boldogsig, & az clethben legszebb hivatds oly
falusi papnak lenni, mint a kegyes Herbert
(tyérgy, vagy az istenfélé dr. Ken, mint fog majd
J0 feleséget szerezni Esmond Harrynak (ha min-
denként azon van, hogy nésuljon; a mi a grofnét
illeti, & Brzscbet kiralyndvel tart, ki azon vele-
meényen volt, hogy a puspoknek ne legyen neje,
s ha a puspoknels nineg, miért legyen a papnak?)
§ 8287z meg szdz szep tervrol esevegett vele estén-
kint a kandalléndl, mig a gyermekek a teremben
futkostak ¢ _]a.tsza,dozta.k Mind e kilitisok halomra
diiltek most. Tusher Tamas megirta Esmondnak
a bortonbe, hogy péartfogondje 6t, a fint, tette
meg papnak azon egy hézkozséghen, melybcu
tisates atyja annyi évig szolgdlt, hogy a grofnd e
gydszos események utdn (melyekrél Tom a leg-
epiiletesebb isgonyoddssal beszélt) nem lenne
képes a tiszteletremélté Tusher szészékén s fid-
wk asztalindl ldtni azon embert, ki az atya ha-
ort felel6s; hogy 6 ladysége meghagyta neki,
assa Bsmonddal, hogy 6 imddkozik rokondnak
nhoesdnatdért s vildgi boldogsagdért, hogy kész
itni 6t, bdrming palydra szdnnd magdt, de a
innen nem akar vele tébbé taldlkozni.
er pedig a maga részér6l biztositd, hogy
imddkozni fog érette, mint ifjikori bardtjdcrt, s
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ajanlotba neki, hogy mig borténben van, olvasson
bizonyos theologini miiveket, melyeket nagyon
udvosoknek allitott & Harry szanando illapoté.ban:
levd blindsokre nézve.

Bz volt a koszonet az onfelaldozo életért! oz,
az evekig tarto szeretetteljes egyuttlet s szenvede-
lyes hiigtg evedménye ! Harryt, ki meg akart halung
piartfogojacrt, alig tartottdk tobbnek egy gyilkos-
nal, arnGje nem tudja mekkora dldozatot tett
Harry érette, s megvetéssel fordnl el t6le, mind-
azb, mi a esalddé, neki koszonhetik s ime a grofnd
alamizenit emleget, mint valami eselédnek! A jal-
tevdje elvesztésén valo binat, sajit dllapotinak
sulya s jovije kételyei, mind feledve 16n s hat-
térbe szorult nzon megalizis érzete elGtt, melycet,
g & mily kinosan ! szenvednie kelle.

Valagzolt a bortonbol Tusher ur levelére, sok
szerencsét kivant 6 tisztelenddségének a castle-
woodi papsighoz s ginyosan folszolitotta, hogy
csak kovesse bamulandd atyjinak nyomdokait,
kinek palastja rea maradott; megkoszinte & lady-
segének az alamizsna-ajianlatotf, de reménylé, nem
fog red szorulni, kérte a grofnét, hogy ha valaha
iranta valé hatdrozatit megviltoztatnd, O késs
lesz bizonyitékokkal szolgdlni hiiségersl, mely
soha meg nem tantorodott, s melyet ama hdznak
nem kellett volna soha lkétséghevonni.

«Hs ha e vildgon nem fogunk tobbé taldl-
kozni, vagy esak mint idegenek» fejezé be Es-
mond 1ur, «mely kegyetlen és igaztalan itélet



279

. ellen panaszkodni nem tartom méltonak, meg
fogja késébb tudni a gréfnd, ki volt hii hozzi s
~ hogy vajjon voli-e oka rokona és szolgdja szere-
~ tete & onfeldldozdsa feltl kételkedni?y

E levél elkuldése utdn a szegény fiatal ember
lelke nyugodtabh volt, mint azelott. A esapds le-
‘sujtott 8 6 elviselte azt. Kegyetlen istennije meg-
rizta szdrnyait, ellebbent ¢ magdnosan s barat
nelkul hagyta 6t, egyediil, virtute sui. Cstiggedés-
{6l ontudata, a vele tortént méltatlansdg érzete,
§ beesiilete ¢s szerencsétlensége Ovtdk. Mint 1dt-
tam férfiakat hirteleni trombitaszdra talpra dllani
8 fegyvert ragadni, ugy a sziv is eiszdntan ugrik
fol a vélsdg perczében s rendiiletlenill megy a
fenycgett veszély elibe s akdr gybz, akdr bukik,
‘de batran néz szemébe, Oh! nines ember, ki
tudnd mily er6s, vagy mily gyenge, mig alkalma
‘nem volt megmérni erejét! Ha vannak az ember
“cletében gondolatok és tettek, melyekre csnk szé-
gyenérzettel gondolhat vissza, bizonydra vannak
olyanok is, melyeket biiszkén vall magdéinak, s
melyekre Orommel emlékezik :  meghocsitott
méltatlansigok, olykor legybzott kisértések s
‘nehézségek, melyeken kitartdssal diadalmaskod-
W nk.

Esmond Harryt fogsdga alatt inkabb ily dlla-
Jpotira vonatkozé gondolatok béntottdk, mintsem
‘az elhunyt miatt érzett lever6 bdnat, de lehet
gondolni, hogy egyik bajtdrsaval sem kozolhette
bizalmasan érzelmeit, a miért azok azt hitték,

\
\
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hogy dnvad s partfogoja halala miatti bu kinozza
a fiatal embert, ki meg is hagyta 6ket e csalddd-
gukban.

Oly mogorva, hallgatag tdrsalgd volt, hogy
szenvedésének részesei, a tisatek, tébbnyire ma-
gara hagytik 6t s valoszinileg kevéssé levén
egyénisége dltal elragadiatva, koczkdval, kartyd-
val s pohdrral vigasztaltik magokat, s sajat mod-
juk szerint tizték el a fogsig unalmdt, FEsmond-
nak ngy fetszett, hogy éveket toltott fogsaghan s
egészen megviltozott & megvénult, mire meg-
szabadult.

letiink némely szakaiban néhdny hét alatt
izgalmas éveket élunk dt, s ugy pillantunk vissza
ezen idbkre, mint régi és uj életink kozti mély
szakaddsokra. Az ember maga sem tudja, meny-
nyit szenved ezen vilsigos szivhetegségekben,
mig csak a baj el nem enyészett s ugy nem pil-
lant vissza redjok. Mig tartanak, tirheté a szen-
vedés. A nap tobb-kevesebb fajdalom kozt eltelik
s az 6] lejar valahogy. Csak késébb latjuk, mek-
kora volt a veszély, mint az, ki nyaktord vaddi-
gzaton vagy futtatdsban visszapillant az drokra,
melyen dtugratott s esoddlkozik, hogy hele nem
veszett. Oh fijdalom és dih, méltatlansig és
kegyetlen szenvedés sGtét napjai! Megvénhedett
mdr, ki most redtok visszagondol. Régen meg-
boesdtott mar s megdldotta a szelid kezet, mely
rajta a sebet ejté, de a seb csak behegedett s
helye még mindig lathato ; id6, konnyek, édelgések
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8§ meghands nem kepesek elenyesztetni a forradas
helyét. S meg sem tanuljuk meg soha lerdzni ¢
gondokat! Reficimus rates quassas, ujra weg
ajra tengerre biatorkodunk s uj esclyeket kisér-
funk meg. Esmond kordbbi napjait tanszaknak,
8 e mostani probaltatdst folavatdsnak tekinté,
mely utin az életbe lép ki, mint fiatal indianjaink
hallgatva dlljak ki a kinzdsokat, miel6tt a torzs a
harezosok sordba folvesszi Gket.

B kozben a tisztek, kik nem ismerték a titkos
bat, mely csendes fiatal bardtjuk szivén ragodott
§ gzokva voltak ily viszdlyokhoz, mikben egyik
vagy misik pajtdsuk naponként a kard dldozatja
16n, természetesen, nem igen vették szivokre volt
fegyvertarsuk sorsit. Az egyik kordbbi szerelmi s
harezi kalandokat s ifjikori csintetteket beszélt
el, melyekben szegény Esmond Ferencz szere-
pelt, a masik emlékezett, mint szedte ra a béke-
birot, vagy mint vert meg egy koresmai hetven-
ked6t, mig a szegény grofi dzvegy a mylord sivjara
borult s 6t mint valésdgos szentet s feddhetetlen
host imadta, mint ldtogatdik mondtik, kik Castle-
wood grofnérél hivt hoztak. Westburyt és Macart-
neyt pedig mindenki ldtogatta,

A pérbaj, annak végzetes kimenetele, a részt-
vett két peer 8 hdrom koéznemes pore nagy zajt
utottek a vdrosban. Hirlapok s nyomtatvinyok
esak errél szoltak. A Newgateben 1l hérom
nemest szint annyira koral tolongték, mint a piis-
pokoket a Towerben, vagy valami utonéllokat a
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kivegzes elott. Megengedték nekimk, mint emlitve
volt, mind a beperlés el6tt, mind az itélet kimon-
diisa utén, hogy a borton felugyel6-hazaban lak
junk, mig a kirdilyi kegyelem szdmunkra meg-
orkezik. A parbaj valodi okdt senki sem tudta
ugyan, oly titokban tartotta azt mind a grof, mind
mas, ki bele volt avatva, de mindenki azt hitte,
hogy az osszettkozés a jaték folotti szovaltasba
credett. A foglyok jo penzert, fris légen kiviil, min
dent kaphattak, mit csak kivintak, Figyelem volt
arra, hogy a kozonséges gonosztevikkel ne zdrjik
ossze, kiknek aljag dudoldsai, otromba kaczaja s
szitkozodasn dthangzott bortonosztdlyukbol, hol
a nyomorult adésokkal vegyest voltak becsukva.

MASODIK FEJEZET.
Fogsdgom megszinik, de banalom nem.

Azon farsasagban, mely a két tisztet latogatta,
volt Esmond Harrynak egy régi ismerdse, t. 1. azon
testdrségi tiszt, ki oly bardtsigos volt Harryhoz,
midén Westbury szazados esapatja t6bb mint hét
¢év el6tt Castlewoodon dllomidsozott. Dick dedk nem
volt t6bbé Dick kdpldr, hanem Steele szdzados a
Lukies gyalog ezredében s hadsegéde Cutts lord-
nak, Vilmos kirdly ama hires tisztjének, ki az
egesz angol hadseregben a legbdtrabb s legked-
veltebb ember volt. A két vigkedvii fogoly barati



283

kirhen poharazott (mert pinezénk s a newgate-i
] rtiiﬂfuliig_\":]c'ie i a [ugg[wda.g{tbban el volt latya
burgundi és chanpagne-i borral az ezredes bardt-
Jainak szivességebol) s Esmond, ki sem velok
inni, sem t'irsusﬂg.ﬂ\ban részb venni nem dhagjtott,
abihor g gyenge egészségli, ehhez igen levert ked¢-
Iyti levén, egy kis szobiba vonult félre s olvasis-
sal foglalkozott, middén egy estve Westhury ezre-
des, kl akdr ivott, akdr nem, mindig rozsds kedvii
volt, bortél kipirulva s nevetve rontott Harry
_ugnls iba s sz0lt: «no fiatal remete, egy bardtod
van itt, ki meg akar ldfogatni, a ki kesz veled
imfdkozni, vagy inni, vagy folviltva inni eés
imddkozni, a mint akarod. Dick, «keresztyon
hogr-om ! itt van a kis castlewoodi tudés.»

Dick bejott, Ksmondot mindkét fel6l megeso-
kolta ¢ dlelése kozben erbs perzs biizzel toltotte el
fatal baratjat.

- — Hogyan? ez o kis emberke, ki latinul szo-
kott beszélni s nekiink a teke-golyékat hozta?
- Mint megn6ttél! Bizony mdsutt meg nem ismer-
telek volna. E szerint hazsartos verekedd lett be-
liled s kardodat a Mohun-éhoz akartad mérni,
nemde? lgazin, hallottam tegnap Mohuntol a
test6ri asztalndl, hol szép tarsasig volt jelen ko-
zilink, hogy e fiatal fiezk6 meg akart vele vere-
kedni, s hogy jobb vivd volt mylordndl.

' — Bdr megkisérthettem s bebizonyithattam
- volna neki, Stecle ar — feleli Esmond, meghalt
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joltevbjere gondolva, mikozben szemei kimnyek-
kel teltek meg.

Kivéve ama kegyetlen levelet, Esmond mit
gem hallott trnéjerdl, ki ugy latszott, vegre akarja
hajtani azon hatdarozatit, hogy elhagyja s meg-
tagadja 6t. De Steele nagy buzgalommal hordta
neki az Gjsdgot a grofmorél a herczegi s a her-
czegndi udvarbél, hol a derék kapitiny egész a
kirdalyi pineczérségig folvive. Ia szolgdlata nem
tartoztatd, Dick szdzados gyakran meglitogatta
fogoly bardtait, ketségkivil jo szive s minden
nyomorﬁsé,gban levék iranti bardtsdgos indulata,
8 a jo bor és vig tarsasig készték erre, hogy hosz-
szura %yu_]taa e latogatdsokat.

biz’ & — szolt Westbury — a kis tudos
kezdte a kotiizkijdést, most mdr jub eszembe, a
Lockit vendégléjében. Mindig gyiiloltem ezt a
Mohunt. Mi is volt a valédi ok, a miért szegeny
Ferenczezel osszekapott? — IFogadni merndk,
hogy no.

— Kartyan vesztek ossze, becsuletemre mon-
dom, kértyin — felelt Harry. — Mohun sokat
nyert mylordtél Castlewoodon. Osszeszolalkostak,
s ambér Castlewood grof a viligon a legbardtsd-
gosabb s legengedékenyebb ember volt, ekkor
nagyon tiizbe jott; igy kovetkezett aztdn a taldl-
kozis, mely mindnydjunkat ide juttatott — fe-
jezé be Esmond ur, elhatdrozva, hogy soha a
pérbajnak egyéb okdt a kdrtyin kiviil el nem is-
meri.
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— Nem sgzeretek nemes embert megszdlani,
de ha Mohun grof polgdri sziiletésii lenne, azt
mondandam : kdr, hogy fel nem akasztottdk. Max
oly korban értett a koczkdihoz s futott az asszo-
nyok utén, midén mds gyermekek iskoldba jarnak
g verést kapnak, oly megromlott volt mér évekkel
férfi kora el6tt, mini a legvénebb kéjencz 8 még
nem pelyhesedett meg, mikor kardot s tort forga-
~ tott még pedig véresen. O tartotta beszéddel sze-
- gény Mountford Vilmost azon éjjel, midén a vér-
szomjas Hill Dick lesatirta. Rossz vége lesz még
ennek az urnak, dmbdr nem lehet oly rossz, mi-
lyent érdemelne ! — sz61t a derék Westbury dr,
kinek joslata tizenkét év mulva teljesedett is azon
végzetes napon, midén Mohun elesett s a legjele-
sebb s legnagyobb angol nemesek egyikét rdntotta
maga utdn hukdsaban.

E szerint Steele urtél, ki mind a kozvéle-
ményt, mind sajit észleleteit kozolte vele, meg-
tudta Esmond szerenesétlen arnéje kedélydllapo-
tit. Steele szive nagyon gyulékony természetii
volt, s a kirdlyi komornyik hatdrtalan bamulat
kifejezéseivel szolt mind az 6zvegyr6l (szerinte a
legszebh asszonyrdl), mind ennek linydrdl, ki a
szfizados szemel el6tt a szépségnek még tokélye-
sebb példinya volt, Ha a halviny o6azvegy, kit
Rikhird szizados kolt6i elragadtatisdban a kony-
nyez Niobéhoz egy Sigismunddhoz vagy sird
Belviderdhoz hasonlitott, a legszeretetremeéltobb s
a legelragaddbb teremtés volt is azok kozt, kiket
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szemei valaha ldttak, vagy kik szivét olvadisba
hoztdk, még e kifejlett tokély s szépség is elenye-
szett azon elére sejthetd, utdlérhetetlen kecs
mellett, melyet a jo szdzados a lanyban folismert.
Matre pulchra, filia pulchrior volt. Steele sonnet-
teket irt az anya s liny bdjaihoz, mig a herczeg
eldszobajaban szolgdlaton volt. Orikig elbeszélt
rolok Esmondnak s valoban alig valaszthatott
volna tédrgyat, mely inkdbb érdekelje a szerencsét-
len ifjut, kinek szive most is mint mindig esupin
e holgyekért dobogott s halds volt mindenkihez,
ki Oket szervette vagy magasztalta, vagy javukat
akarta,

Pedig hiiségét nem jutalmazta hasonlo szere-
tet vagy az engesztel6désnek Dbér litszata urndje
részérdl, ki tiz évi kegy s jotétemények utin most
készivii volt hozzd. A szegény ifju levelére csak
Tusherttl kapvan valaszt s biszkébb levén, hogy-
sem mdsodszor is alkalmatlankodjék: kitdrta szive
. egy részét Steele eldtt, kinél a szerencsétlenek
nem kaphattak szivesebh egy hallgatét, vagy ba-
ritsdgosabl igynokot ; lefestette ncki ifjusdgdt
(kétsegkiviil igen érzékeny szavakkal, mert imo
pectore fakadtak s nagyon megrikattik a jimbor
Dicket), emlitette ragaszkoddsit azon csalidhoz,
mely a porbol emelte 6t fel, szeretetét, mely oly
gyongéden viszonoztaték, ez utolsé 1dok1g, érin-
tette, mennyire lehetett, ama szerencsétlen parbaj
okait s korulmenyeit, mely miatt § rabsigra, 8
szivének legkedvesebb bélvinyai ozvegységre, ille-
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tleg drvasdgra jutottak. Esmond oly kifejezések-
kel beszélte el az trndjével egyetlen talilkozdsa-
kor lefolyt jelenetet, melyek baratjdndal sokkal
- keményebb szivii embert is meginditottak volna,
‘mert maginak az elbeszélének is majd megrepedt
a szive bele. Tlmondta, mint hagya el 6t trndje
ha.tagga.l 8 csaknem a.tokkal holott addig esak
dldds és szivesség volt minden szava és tette;
mint vadolta 6t, a kiontott vérért, melyért pedig
- Harry készséggel aldozta volna fol életét (e vad
alol, Steele szerint, nem csak Mohun és Warwick
grof, 8 a parbajban résztvett segédek, hanem még
a kiilvildg itélete is folmentette a szerencsétlen
fintal embert). IKonytelt szemekkel kérte tehdt
Steele urat, hogy értesitse a grofmit rokona sze-
rencsétlensége feldl s engesztelje ki annak Esmond
irdnti kegyetlen haragjit. A szegény nyomorult
csaknem eszét vesztve a szenvedett méltatlansig
miatt, sok magdnos napot s dtvirrasztott éjet
toltott tehetetlen kétségheesés s a sors ignzsag-
falansdga ellen follazadt dih érzelmeitél ha-
nyatva; az ellentét mostani dllapota s a megsaiint
szeretet s bizalom emlékei kozott még elviselhe-
tetlenebbé tefte nyomorat. A legszeretettebb kéz
sujtd, a legkegyesebb s a legrészvékenyebb lény
volt iildoz6je. — Fzerszer inkdbb szeretném —
mondd Esmond — ha gyilkossdgban marasztal-
nak el s biinhodém érte mint barmely mds vétkes,
mintsem e kint szenvedjem, melyre nrném kdr-
hoztatott.
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De bér Esmond torténete, szenvedélyes vé
s tiltakozdsai konnyeket csikartak Dick szemei-
b6l: semmi hatdissal nem birtak arra, kinek megin
ditdsdra voltak szdnva. Esmond kovete a kiildetés:
b6, melylyel az ifja megbizta, szomora, csiiggedt
alczczal s fejesovilva tért vissza, e jelekbo] ldtta

fogoly, hogy nines mit remelme Alig volt a
newgate-i borténben oly haldlrva itélt s kegyelmet
vird nyomorult btinds, ki levertebb lett volna,
mint az drtatlanul elitélt Esmond.

Miként a fogoly s tandcsaddja értekezletokben
elhataroztdk volt, Steele ur Chelseaba ment az
ozvegy ladyhez, mert hallottik, hogy a gréfné s
az drvik ekkor ndla tartézkodtak, talalkozott a
grofnbvel 8 védbleg szolt szerencsétlen rokona
ligyében. — S gy hiszem, fian, jol beszéltem —
monda Steele tr — mert ki nem beszélne j6l ily
iigyben s oly szép bird el6tt? A kedves Beatrixet
nem lattam (florenczi névrokona bizonyosan felé-
nyire sem volt ily szép), csak a kis grof volta
szobdban Churchill herczeggel, a Marlborough her-
czeg legnagyobbik fidval. De ez ifju urak a kerthe
mentek s lattam az ablakhél, hogy a torndt utd-
nozva pozndt hajitottak egymdsra (gyermekek
csak kevésse érzik a bdnatot, emlékszem, hogy én
atydm koporsdjdn is doboltam). A grofné kinézett
a jatend finkra, s sz6lt: on ldtja uram, hogy a
gyvermekek jdatékszernek nézik a haldlos fegyvere-
ket, g az Glésbl mulatsdgot esindlnak, s midén
ezt mondd oly gyényoirti volt, 8 a csekélységem
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dltal hirdetett tannak oly szép példdnyaként dllott
- eldtbem, hogy ha kis «Keresztyén hisometn», mely-
nek, a mint litom, még nem vagtad fel lapjait,
pedig hidd el, a predikaczio jeles, ha nem felel is
meg neki irdja élete, nem ajanlottam volna Cutts

lordnak, megkértem volna a grofnét, hogy nevét
~ kinyvem elsd lapjira nyomathassam. Azt higzem
Harry, hogy nem lattam oly szép kéket, mint a
rof6 szemei. Arezszine olyan, mint a rozsapir,
- karja s godros kezecskéje bevégzett tokélyti s nem
étkedem |
— Azért ]ott on, hogy mylady godris kezérdl
besze}_]en? — tort ki szomoruan Harry.
— A szép no, banatiban kétszeresen szép
eléttem — 8201t a szegény szazados, ki valoban
en gyakran volt oly dllapotban, hogy kétszere-
sen latott; ismét folvevé elbeszélése megszakadt
fonalat s igy folytata : Miutan eldadtam ugyemet,
8 elbeszeltem, a mit az egész vildg tud, 8 mit az
ellentél is elismert, hogy on a kéb grof kozé akart
lépni, s joltevije helyett megvivni, 8 megemlitet-
m on lovagiassigat, melyet maga Mohun grof
bevallott: ugy littam, hogy érdekkel figyel
e, 8 szép szemei — soha ily gydnyorii kék
emeket Harry! — egyszer vagy kétszer redm
lantottak. De miutan e targyrdl egy darabig

éltem, hirtelen fijdalmasan f6lkidltott. «Adta
a az ¢g, hogy soha ne hallottam, s ne tanul-

volna meg az ont6él emlitett «lovagiassiagn
8z0t. Ha ez ninces, férjem "még él, hizam boldog,
Esmond Henrik, I, 19



s gyermekeim nem drvik. Az, mit 6nok lovagias-
signak neveznek, hazamba jott, férjem kezébe
kardot adott, mely megolte 6t. Nem kellene 6nnek,
uram, e szot kiejtenie egy keresaztyén né elbtt,
szegény arviak oOzvegységre jutott anyja eldtt, ki-
nek haza boldog volt addig, mig az istentelen
gonosz vilig meg nem zavarta azt, az a vildg,
mely kiontja az drfatlanok veérét, s buntetés nél-
kil hagyja a gonoszokat.» __

— Mig a banatos halgy igy beszélt — folytatd
Steele nr — ngy latszott, hogy a boszankodis
még inkdbb elfogja, mint a fijdalom. «Elégté-
tel 1n — folytatd a grofnd szenvedélyesen, kipirult,
avezczal, szikriazo szemekkel — «miné elégtételt
ad az on vilaga a nének, férjeért; a gyermekek-
nek meggyilkolt atyjukért? Még meg sem biin-
tették a nyomorult gyilkost. Lelkiismeret ! Van-e:
annak lelkiismerete, ki baritja hdzdba megy, ha-
zug, sertd szavakat sugdos egy ndnek, ki 6t soha
gem bantotta, s atdofi a szivet, mely bizott benne ?
A peerek OSSZEIJ.].DE'L hogy grof — grof Nyomorult,
grof Aljas, grof Gyilkos felett itéljenek, egy két
feddé szoval folmentik, s ismét elboesatjdlk,
hogy szemtelenségével és hazudozisaival uldozze
a niket, s leszirja a rosszat nem sejtd hizigaz-
ddkat, kik 6t befogadjik. Az nap szabadon hocsi-
1q“ttzik grof — grof Gyilkost -— soha sem fogom
nevés kiejteni — s egy ndt folakasatottak Tyburn-
ban, mert lopott. De a férfit, ki térsit életétsl
vagy egy ndt becsiiletétl foszt meg, nem éri hin-
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tetés ! Veszem gyermekemet, a tronhoz szaladok,
térdeimen esdek igazsagért, s a kirdly megtagadja.
A kirdly ? nekem nem kirdlyom, 8 nem is lesz
soha! O is megfosztotta atyjat, az igazi kirdlyt a
troutol, s bintetlenil maradt, mint a nagyok
' snoktak !»
— Grondoltam, hogy most sz6t teszek onért —
folytata Steele — s kozbeszolék: «volt legalabb
- egy ember, asszonyom, ki a kegyed férje- s a
- Mohun grof kardjai kozé akart rohanni. Harry, a
kegyed szerencsétlen rokona beszélte nekem,
hogy megkisérté magdra vonni a viszdlyt.»

— Téle jott on — kérdé mylady — (igy foly-
tatd Steele az elbeszélést) szigoruan s méltésigo-
san emelkedve fel helyérdl. Azt hittem, hogy on a
herczegn6tol jott. Lattam Ksmond urat a bérton-
ben, g elbuesuztam téle. Nyomorba dontotte hé-
zamat. Bar soha be se lépett volna abba!

— Asgzonyom, asszonyom, 6 nem érdemli e
kirhoztatast, szélék kozbe — mondé folytatdlag
Steele.

— Hit karhoztatom-e én 6t uram ? — kérdé
az 6zvegy. Ha 6 killdi ont, mondja meg neki,
hogy tandicsot kértem attol, s most arcza halvény,
g szava tordelt volt, kit6l mindenki kap a ki kér,
8 ez azt parancsolja, hogy viljak meg tile s ne
lissam tobbé. A bortonben utoljdra littuk egy-
mést, legalabb évekig. Lehet, hogy évek multival,
ha ima, kény s megtor6dés megvaltoztattdk vétkes
gziveinket, s boesnatot eszkozoltek szdmunkra,

19%
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ismét taldlkozhatunk, de most nem. A torténtek
utdn nem tudndm kidllani jelenlétét. Minden jot
kivanok neki, de latni nem akarom; és ha iran-
tunk azon — azon becsiiléssel viseltetik, melyet
emlit, agy kérem bizonyitsa be ezt azzal, hogy ez
akaratomnak engedelmesked;jék.

— B szigoru iteleten megreped az ifja szive,
asszonyom — mondd Steele.

— A gréfnd tagadélag rdsta fejet — beszéle
tovabb jo szivii pajtdsom. Fiatalok szive nem re-
ped meg oly kéonnyen, Steele tr — felelé. Bsmond
ur mas — mis bardtokra fog talilni. B hiz arnoje
nagyon Kiengesztel6dott ferjének fia irint — tevé
hozzé elpirulva — s megigérte, hogy gondas];odm
fog jov6jérbl. Ez iszonyu tett utdn, migén élek,
Castlewood nem lehet neki otthona, nem soha.
S ne is ijon nekem — kivéve — nem, ne irjon
nekem eoha, litni sem akarom tébbé. Mondja
meg neki, kérem, btiesu — hallga! egy szdt se
errdl linyom elétt.

Most a szép Beatrix lépett be, avezan egészség
pirja volt elomélve, 8 kinézésct bajolobb s idebb-
nek tiintete fol a gydsz, melyet viselt. A grofnd
igy sz0lt hozzd :

-— Beatrix, Steele ur, a herczeg § fensége ko-
mornyikja. Mikor jelenik meg on uj vigjiatéka
Steele tr ? Remélem Harry, hogy megszabadulsz
g jelen leszesz az el6addson.

Az érzékeny szivli szdzados befejezte szomort
elbeszélését s szolt: «bizony a filin pulchrior szép-
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sge kifizte fejemb6l pulechram matrem, s mégis,
~ midbn a folyon leeveztem s a szép pdrra gondol-
tam, az anya halviny méltosdga s vilasztékos kel-
leme felul kerilt s ugy taliltam, hogy meég neme-

~ sebb a hajadonndl !

A fogoly pajtisok igen j6l és sokkal kenyelme-

~ sebben éltek Newgateben, mint a tobbi nyomornl-

tuk. Harry késtbb némi szegyennel gondolta el,
~ hogy mily érzéketlen volt 6 a szerencsétlenek
nyomora, még iszonyubb vigsdga, dtkozoddsai s
szitkal irint, mert ez azt bizonyitotta, hogy mily
onz6 volt fogsdga alatt fajdalma, s mily egészen
elfoglalta az minden gondolatdt. Ha a harom ne-
mesnek jo dolga volt a newgatei feliigyelo alatt,
eleget is fizettek érte, mert alegdragdbb s nagyobb
londoni vendéglihél sem kaptak volna hosszabb
szamlif, mint a min6t a Karperecz vendégl6se
(igv nevezte Westbury ezredes feliigyelénket)
nyujtott be nekunk. A kapu feletti hdrom szoba
a masodik emeleten volt a mienk, ablakaink a
Newgate utezdra nyiltak Cheapside s a Pél tem-
ploma felé. Szabad volt a fedelen sétdlnunk, hon-
nan lathattuk Smithfieldet, az drvak iskolajat s
kertjet és Chartreuxt, hol Dick didk s Harry ba-
ritja Tusher Tom tanultak volt.

Harry nem tudfa volna a borsos szamlanak,
melyet a vendéglés vendégeinek hefenként be-
adott, red es reszét kifizetni, mert a parbaj el6tti
vegzetes estén, mid6n az urak kdrtydztak, csak
hérom arany volt zsebében. De midén meg bete-
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gen fekudt a bortonben, Castlewood grofné lato-
gatdsa utdn, s a beperlés el6tt, egy narancsszin.
kabdatos, kék paszomdnyos inasg (ily szinti volt
mindig az Esmondok cselédruhdja) bepecsételt
csomagot hozott Esmond szdméra, melyben husz
arany volt s egy levél, mely értesitette, hogy tigy-
ved van szimdra rendelve s mikor pénzre van
szitksége, mindig fog kapni.

A levél kissé kiilénos volt, oly tudés nitél, a
mind volt, vagy legalabb tartotta magat az ozvegy
(Castlewood grofné azon alig érthets barbdr franczia
nyelven irva, melyet 6 s t6bb akkori el6keld hol-
gvek — példa a portsmouthi herczegnté — hasz-
niltak. Valoéban a helyesirds, akkori id6ben, nem
volt haszndlati czikk,s Marlborough herczeg levelei
tanusitjak, hogy 6 sem sokat értett a nyelvtan
ezen részéhez.

«Ketves oOccsem — ird az oOzvegy grofné —
tutom, hoty fitézen kiiszte s natyon sebesiilte,
poldogut groff ur melet. Varikve groff ur igen sze-
ret erél sz6lni vallamintt Moou lort is. Aszongyik
hoty on akartta vele vifnia, s hoty on joban vif a
t6rel nallindl ; f6képp vann vallami Botte mellet
on tut és mellett 6 sem tut pariroznia; és néki
véke vona, ha 6n és6 ettyiit viftak véna. Hitmdr
a szegén groff csak meghot. Meg hot és tdm —
Hdes ocesem, édes ocesem ! Féllek, hoty maga is
csakk oll szornyetek, mind a tébi Esmontok is
mind, As zdszvety it van nallam. Szegén aszont
szivesen latam. Natyon dithhos énelen, mindenap
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mén a kirdlhoz, naty sirisal kér boszualast fer-
jiér. Ont sem ldtni nemakarja, semhalani vala-
mit rolla, de azér ezerszer isbeszél onrol napjdaba,
Ha kijo bortonbaol, jojjonés litogasonmeg. Gon-
dom leszsz onre. Ha eza kis begyesske leakarja-
veni gondjat onrdl (félek mdrkesénn!) majdén
‘gondjét visellem. Vanmég egynehan talérkam
féretéve.

Az oszvety most Miladi Malboroval érdekesik
- a kiminden haté Ana kirdlné ell6t.

FEz urnéis igenn kegyes az kis begyesskénk-
hesz, nékiis van — tutjain — oljan itos fija.

Haki jo a foksaghdl jojjon hozam egygyenest.
Nemathatok lakkdst magamnndl, a roszsz vilig
miatt, de it leszsz szdldssa, szomszédomban.

[sabelle Vicomptesse d’Esmond.»

Bz urhélgy néha «Xsmond Marquisnér-nak
nevezte magat azon oklevél erejénél fogva, melyet
a néhai Jakab kivdly adott volt Esmond Henrik
atyjanak ; s e magas 4lldsdhoz illi kiseretet is
tartott, egy nemes holgygyel élén, aztdn valodi
ezist (jo probas) ivopoharat meg drdga rojtos
diszruhat.

Az, kir6l a levélben mondva van, hogy a kis
Ferenczezel (kit ezentul esak Castlewood grofnak
fogunk hivni) egykoru, nem mds mint a walesi
Lerczeg 6 fensége, ki Ferenczezel egy évben s ho-
napban sziiletett, s épen ekkor kialtatott ki Saint-
Grermainshan Nagy-Brifania, Frankhon és Irland
kirdlyfinak.
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HARMADIK FEJEZINT,
A Livdalyné szolydlatdba [épek, a hadseregbe.

A naranessarga libérids, kék hajtokds inas, ki
mar varta Hsmondot, midén ez a bortonbol kisza-
badult, fogta a fiatal gentleman szerény mailhajat,
a gyliloletes Newgate-bol ki, Fleet Conduit mellett
el, a Temze fele vette utjat, hol két sajkdssal
Chelseaba evestek fol. Ksmond ugy talilta, hogy
a nap soha sem sitott oly fényesen, hogy a lég
nem volt meg oly ude és kedvderit6. Templk
(Gtarden, a mint elhaladtak mellette, édenkertne
tetszett, a kikotk, rakhelyek, épiiletek, Sommer
set House, Westminster (hol a nagyszerii uj hid
hoz épen akkor kezdettek), Lambeth-torony, és
palota s a Temzén nytisgd hajok és esonakok
orommel 8 kejjel toltotték el szivét, mint oly em-
bernek, ki ily hosszasan volt fogoly, s annyi sotét
gondolattal sulyosbitotta fogsagit. Végre a szép
fekvésti Chelsea-hoz eveztek, hol annyi diszes uri-
lak van; s elerték az ozvegy grofné kedves uj hi-
zit, mely a folyam partjan allott, szép kerttel s
gyonyoru kilatassal Surrey és Kensington felé, ez
utébbiban volt Warwick gréfnak, Harry kiengesz-
telgdott ellenfelének nagyszeri ddon kastélya.

A grofné termében az ifjn nehdny castlewoodi
képet ldtoth viezont, melyeket az 6zvegy, férjének,
a Harry atyjinak halila utdn, ide szallittatott.
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Flsé helyen dllott o Lely Péter urtol festett meltos
sigos Ksmond lzabella gréfné, mint Diana, kezé-
ben nyillal, homlokdn teld holddal, s korotte ug-
randozo kutydkkal. Még akkori képe volt, midén
a hir szerint, kirdlyi Endymionok részesiiltek a
guliz vaddszn6 kegyeiben, s mivel az istennék orok-
ifjusdggal birnak, ez is végordjiig azon j6 hiszem-
ben volt, hogy soha sem véniil, s hogy az arczkép
hasonlit hozza.

Miutin a komornyik (kinek sok mds hivatala
volt még a grofné szerény hdztartasiban), Harryt
az 6zvegy szobdjiba kisérte, a kells idtkoz eltel-
tével megjelent az ifjinak a véneeske Didna.
Llétte egy torck ruhds, piros csizmds négerfin
lépdelt, a grofné czimereivel diszlé eziist nyak-
kot6vel, s az 6zvegy parndjat hozta; ezutdn jott
a komorna, ezt kovette egy falka ugatoé s ugran-
dozo kutya, megelézve a szigorn erkolesti vadéisz-
nét, végre megjelent maga a Viscountess «illatot
arasztvar, Esmond gyermekkora 6ta emlékezett a
bt pézsmaillatra, melyet mostoha anyja (meg-
érdemelte e nevet) terjesztett. Miként az ég piro-
sabbndl pirosabb lesz nap nyugta felé, az dzvegy
grofnd pofii is mindinkdbb pirnltak évei szapo-
rodtdval. Arezat karminnal festette, mely még pi-
rosabbnak latszott az ellentét emelése végett hasz-
nilt feher maz mellett. Kdroly kirdly korabeli
divatog fiirtoket hordott, holott a Vilmos idejebeli
holgyek fejéke a Cybele tornyaihoz volt hasonld.
I kulonos szin- és kendGeshalmazban pislogtak
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szemei. Ilyen volt a grofné 6 meltésaga, Harry
mostohaja.

Haxrry oly melyen hajolt meg eldtte, mint a
grofné méltosdga s uri rokonsaga igényelte: a
legnagyobb komolysiggal kozeledett hozza s meg-
csdkolta meg egyszer gylirlikkel terhelt reszketd
kezét, s visszagondolt a régi id6kve, midin resz-
ketett e reszketé kezekt{6l. «Marquisné — szélf
Harry meghajolva féltérden — csak kezét lehetek
szerencsés megesokolni ?» Mert, bar e bamulatra
meélté vén arez litisa méltdn ingerlé titkos neve-
tesre az ifjut, joindulat s rokoni szeretet is volt
benne az oOzvegy irdnt. Hiszen apjinak ncje, s
nagyapjinak lanya volf. Régen ftiirte Harryt, s
most & maga modja szerint szives is volt hozza.
Most, hogy sziiletési titka s az e miatti szégyen
nem aggasztak tobbeé lelkét, 6rommel éreste s is-
merte el a csalddi kapesokat, s talin titkon hiu is
volt a tett aldozatra s azon gondolatra, hogy
tulajdonkép 6, Esmond, a csaldd feje, s csak sujab
nagylelklisege nem engedi, hogy igényét érve-
nyesitse.

Legalabb mid6n haldlos dgyin fekvd partfogo-
jatol megtudta ezt a titkot, oly fiiggetlennek érezte
magit, mint azel6tt soha, s ez érzelem azota nem is
hagyta el. Ehhez képest vén nagynénjét marquis-
nénak szolitotta, még pedig oly hangon, mintha
Tamond marquis beszélne vele.

Olvasta-e az 6zvegy az ifju szemeibl, melyek
most nem kertilték az ovéit, s nem féltek tekin-
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telyt parancsolé pillantasaitél, hogy Esmond tudja
vagy sejti sziiletése korilményeit? Meglepte 6t
Esmond megvdltozott modora, mely valoban ki-
lonbozott is azon cambridgei-i didk magaviseletc-
- t6l, ki két évvel azelGtt litogatdst tett nala, s kit
a komornyiktol kildott hat darab aranynyal bo-
~ esdtott vala el magatol. Rea pillantott, taldn kissé
inkdbb rveszketett, mint rendesen s megszep-
pent hangon sz6lt: «Isten hozta, rokon.»

Harry elhatdrozta volt — mint tudjuk — egész
életében gy viselni magdt, mintha sziletése tit-
kit nem tudnd, de most hirtelen s méltan meg-
viltoztatta szandékat. Keérte a grofnét, hogy bo-
csissa el cselédsegét, 8 midén magokra voltak,
sz0lt: «Lehetett volna legaldbb: «Isten hozta
unokadesém.» Rajtam, kegyeden, s szegény anyé-
-mon, ki nincs tobbé, nagy méltatlansdg tortént.» —
«Isten szine elétt mondom, hogy e dologban ar-
fatlan vagyok — felelt a grofnd egyszerre feladva
i!gyét Gronosz atydd —» «Hozta e gyaldzatot csa-
Jddunkray — sz6lt kozbe Esmond. J6l tudom ; de
‘genkit sem fogok hdborgatni. A jelen birtokosok |
legkedvesebb joltevéim voltak s merSben drtatla-

nok a rovidségben, mit szenvedtem. Mylord, az
én kedves partfogém, haldla elstt esak néhdny
hoval tudta meg e titkot Holt atyatol.» |
- — A nyomorult! Bizonyosan gy6nds utjin
Jutott hozzd ! gyénds afjdn, — rikdesold az 6zvegy.|

— Nem az. Misként tudta meg, de ép oly bi<
zonyosan — felelt Esmond. Atydm, midén Boyne'
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mellett sebet kapott, elbeszélte azt egy csata ufdl
bujdokld franczia papnak, s azon papnak is, kinek
hizdndl meghalt. Ez nem tartd tandesosnak e
torténetet valakivel kozélni, mig Saint-Omerben
Holt urral nem talilkozott. Kz utébbi sajat érde-
keében elhallgatta azt, mig nem értesiilt, hogy
anyim él-e vagy mar meghalt. Szegény, mdir évek
ota nem él, mint partfogém elhalé hangon mondd
' nekem, s én hiszem, hogy igazat mondott. Nem
tudom, kepes lennek-e bizonyitni a hdzassdgot?
Ha tehetném sem tenném. Nem széndékom ne-
viinkrve szégyent s szeretteimre hénatot hozni,
barmily mostohan bannak is velem. Atyam fia
nem akarja sulyosbitni a méltatlansigot, melylyel
atydm kegyedet illette, asszonyom. Legyen ke-
gyed ezutdn is 0zvegye s tartson meg szivességé-
ben. Ez az, mit nagysadtol kérek, s e tdrgyat nem
fogom tobbeé emlitni.

— Mais vous étes un noble jeune homme —
szakitd felbe mylady, franczia nyeclven beszélve,
mint mindig, midén izgatott dllapothan volf.

— Noblesse oblige — monda Fsmond mélyen
meghajiva magat. Még élnek azok, kikert, mint
sokszor nyilatkoztattam, kész lennék életemet fel-
aldozni szeretetok viszonzdsdul. Ellensegok le-
gyek-e most s perlekedjem egy czimért ? Mindegy
akarki viselje, csak hogy a csaladndl maradjon.

— Nem tudom, mi lehet ebben & kis begyes
asszonykdban, hogy tugy bolondulnak utdna a
férfink — jegyzé meg az oreg grofné. Mikor a
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kirdlyhoz jarult kérelmével, nalam volt egy ho-
napig. (sinos, jol conservilt, de nines rajta semmi
arias. O felsége az eltbbi kirdly udvardanal minden
ferfi bamulta, pedig nem volt kiillonb egy viaszbdb-
ndl. Most tobbet mutat s ugy néz ki, mintha linya-
nak testvére lenne, de miért tudjatok mindnydjan
egekig magasztalni ? Steele ur, ki Gyorgy herczeg-
nél épen szolgidlaton volt, megldtta midin gyerme-
- keivel Kensingtonba ment, s egy verset irt rola, s
~azt mondja, hogy az 6 szineit hordja s ezutin
feketében jar. Congrewe ur azt mondja, hogy |
«Gydszold Gzvegyets fog irni, mely a «Gydszold |
10N yasszony» - -nal még szebb lesz. Béar ferjeik |
osszevesztek ¢s megverekedtek, midén ez a nyo-
morult Churchill elpdrtolt a kirdlytol (a miért
~ akasztofit érdemelne), Marlborough herczegni
mégis megint belebolondult e kis dzvegybe és en-
- gemet sajit nappalimban megsertett azt mondva,
hogy nem a vén ozvegy, hanem a fiatal litogats-
mﬁra. jott. A kis Castlewood és a kis Churchill a
legjobb baritok késztilnek lenni, s mér kétszer
vagy hdaromszor meg is oklozték egymdst, mint
testvérek kozt szokds,
— Az erkolestelen Mohun gréf is mikor mult
évben visszajott a vidékrsl, hol ez asszonykdt
[folfedezte, egész télen eszeloskodott miatta, axt
mondta, hogy e né diszné orrdn arany perecz, s
megolte szegény birgyi Ferenczet. A pérbaj csu-
fele%geelt tortént, tudom, hogy esupan azért.
Wolt-e & n6 s Mohun kozt valami viszony ?
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~— Mondd meg écsém, volt-e ? Rélad nem kér-
dez6skodom, s nem virok feleletet. — Esmond ur
elpiruJt. — Asszonyom ! mylady erénye tiszta,
mint egy mennyei szenté — monda felindulva.
Eh ... mon neveu. Nem egy lesz szent s megy az
éghe, mintin egy rakds meghdnni valot kovetett
el. Azt hiszem, te sem vagy jobb a tébbi bolond-
ndal, 8 halilosan beleszerettél.

— Igaz, e vildgon mindennél inkdbb szerettem
és tiszteltem 6f, s ezt nem is szégyenlem — felelt
Tismond.

— s & becsukta elotted ajtajit, azt a bor-
zagztd fiezkot, az iszonyatos vén medvének, Tu-
shernek fiit tette castlewood-i papp4, s azt mondja,
hogy tégedet soha tobbé nem akar latni. Monsieur
mon neveu — ilyenek vagyunk mind. Mikor én
fintal holgy voltam. bizonyosan ezer parbaj is volt
miattam, Midén szegény Monsieur de Lough vizbe
olte magit, mivel Springbock groffal tdnczoltam,
nem tudtam egy konyet kisajtolni szemerbdl, ha-
nem mésnap reggeli ot ordig tdnczoltam. Grof —
nem, mylord Ormond fizette a zenét, s O felsége
azon kegyben részesitett, hogy egész éjjel velem
tanezolt. Mint megnottel | Fgészen megszépiultél.
Barna vagy; a mi Esmondaink mind barndk.
A kis begyes fia szbke, abyja is a volt, széke és
ostoba. Csuf kis poronty voltdl, mikor Castle-
woodra hoztak, csupa szembél dlltdl mint egy
varju-fiu, papnak szintunk. Az a rettenetes pater
Holt mint ijesztett, ha beteg voltam. Most szelid
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Jelki atyfm van -— Abbé Douillett -— nagyon
kedves ember. Pénteken mindig bojtolink. Sza-
;'ké.csom is jambor istenféls férfi. Természetesen
te még mind a joérzelmiiek kozé tartozol ? Mond- |
jik, hogy az oraniai herczeg valéban igen, igen |
‘beteg.

Igy esevegett a vén 6zvegy konnyedén Esmond-
nak, kit e mostani kozlékenység, az el6bbi kevély
magaviselet utdn, egész bamulatba ejtett. De e
perczhen nagyon kegyében volt az 6zvegynek, ki
a magn modja szerint nemesak szerette (t, hanem
tartott is téle; igy Esmond ép oly bizalmas ldbon
dallott vele most, mint a hogy rettegett s vissza-
hazédott téle gyermekkordaban. A gréfnd szoval,
tettel jo volt hozzd. Bevezette 6t a ndla szép
szammal Osszejovo tarsasdgha, mely természetesen
Jakab kirdly parthiveibil allott, s kdrtya-asztalai
mellett hangosan s folytonosan iizte drmdnyait.
Bemutatta Esmondot mint rokondt sok elikels
személynek, s bokeziien litta el pénzzel, mit ez
tetova nélkil fogadott el, tekintve a rokoni vi-
gzonyt, mely koztiik volt, s a esaldd érdekében
tett dldozatait. De elbatdrozta, hogy nem él tibbé
egy nd kegyébbl, s talin arra is gondolt, miként
~ tiintesse ki magdt s szerezzen nevet, mit tole ed-

dig a sors szeszelye megtagadott. Elobbi zajtalan,
tanulé életmédjival elégiiletlenség, keserti vissza-
emlékezés ama szolgasdgra, melyben azokért akart
éIni, kik szivét ennyire megsebzék, nyugta'anito
vagy embercket s vilagot 1dtni: a katonai palydra
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irdnyzak gondolatait; vagy mindenesetre azon
ohajtast keltették fel benne, hogy néhany had-
jaratban részt vegyen s ezért surgette uj partfoga-
ndjeét, hogy tiszti helyet visdroljon szimara. S egy
napon arra az oromre ébredt, hogy =ziszlotarto-
nak van kinevezve Quin ezredes irhoni gyalog-
ezredében,

Ismond alig volt harom hetes tiszb, middn
Vilmos kirdlyt az a baj érte, mely véget vetett a
legnagyobb, legholesebl, legbdatrabb es legkegyel-
mesebb kirdly életének, ki valaha Anglidn ural-
kodott.

Az ellenséges partnak szokdsa volt hecsmérelni
e nagy fejedelem hirnevet, mig élt; de az orom,
melyet e pirt s Vilmos kirdly europai ellenségei
halalakor elarultak, eléggé bizonyitja, mennyire
féltek tole. Bsmondnak, barmily fiatal vala, volt
annyi beldtdasa (s mondjuk ki tisztin: oly nemes
lelkiilete), hogy megvetéssel forduljon el azon
illetlen szerencsekivdanatokiol, melyeket Jakab
kirdly londoni parthivei e diesé fejedelem, gyia-
hetetlen vezér 8 boles és ildomos dllamférfi hald-
lakor egymésnak nyilvinitottak.| A szdmiizott
kiraly csalddjahoz valé hiiség hagyomanyos volt
azon csalddnal, melyhez Esmond tartozott. Afyji-
nak ozvegyét minden reménye, rokonszenve, em-
léke és elbitélete Jakah kirdly partjdhoz csatoldik,
8 0 bizonyara a legszdjasabh Osszeeskuvé 1s volt
mindazok kozt, kik jatékasztalngl vagy thea koz-
ben valaha a kirdly jogai mellett kardoskodtalk s
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az ellenfelet piszkdltdk. O ladysége héza tomve
volt dlruhds s a nélkiili papokkal, saint-germainsi
hirhord6kkal s jo értestilt politikusokkal, kik tud-
tik a legajabb versaillesi ujsigot, sét erejét és
létszdmdt is megmondtik a legkozelebbi kiszdl-
lisnalk, melylyel a franezia kiraly Dinkirkbol fog
elindulni, s mely seregestél, udvarostol folfalja az
orniai herezeget. Elfogadta Bewick herczeget,
midén ez 96-ban partra szdllt. Tartogatta a po-
harat, melybél e herczeg ivott, s folfogadta, hogy
addig nem haszndlja, mig 6 felsége harmadik
Jakab egészségére nem tiritheti; voltak emlékei a
kirdlynétol, s ereklyéi a szenttol, ki, ha igaz a mit
beszélnek, nem mindig volt szent, legaldbb 6 lady-
ségét s tobb mds holgyeket illetleg. Hitt a szent
givjin tortént csoddkban, s szdz hiteles esetet is
tudott a szent kirdly olvasoi-, érdemjelei-, haj-
firtei- s isten tudja még mivel eszkozolt csoda-
gyogyitdsokrol. Esmond egy esomo csodds mende-
monddra emlékezett, melyet a hiszékeny vén asz-
szonytdl hallott. Példiul, hogy az autun-i piispok
negyven éves betegségb6l gyogyult ki, mivel a
kirdly lelkéért misét mondott. Hogy Marias urat,
az auvernei sebészt, kinek mindkét liba szélhiidott
volt, a kirdly kozbelépése megszabaditotta e baj-
t6l. Ott volt a benczés Pitet Filop, ki fulasztd
kohogésben szenvedett, melyben szinte elpusztult,
de az égt6l esdett segélyt, s az dldott kivaly érde-
‘mei miatt s kozbenjirdsira egész testen izzaddis
litvén ki, egészségét teljesen visszanyerte. Ott volt

Eemond Henrik. 1. 20
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Mons. Leperviernek, a sz4sz-gothai herczeg tdnca-
mesterének neje, kit a kirdly kozbenjirdsira el
hagyott a e¢suz, és e csoddrol nines ok kétkedni,
mert az orvos s ennek segédje eskuvel bizonyi-
tottak, hogy 6k az orvoslisra legkevésbbé sem
folytak be. Ezer s ezer mas mende-mondibol
Esmond hitt a mit akart, de rokondnak ertsebb
hite mindnyajat mohon elfogadta.

Az angol magas egyhazi* part nem ismerte el e
legenddkat. Azonban az igazsig és becstlet min
vélék, a szamiizott kiralyhoz csatolta §ket, a mint
hogy nem is volt a hondt vesatett esalddnak buz-
g6bb védbje a szives Castlewood gréfnéndl, kinek
hizdban Esmond nevelését nyerte. Sokkal na-

rendkiviuli bdmuléja volt s iszonyodvin a gondol-
kodds terhétél, orommel tette magiéva neje né-
zeteit. A grofnét egyenes, hii szive nem vitte
volna red, hogy mids kirdalynak hédoljon, Vilmos
kirdlyt haszonleséshél szolgdlni iszonyu kétszinti-
ségnek tartotta volna. Tiszta lelkiismerete oly
kevéssé helyeselhette est, mint a lopdst, csaldst,
vagy mis aljassigot., Castlewood gréfot kétség-
kiviil meg lehetett volna nyerni, de nejét nem ; s
4 lelkiismeretét ez esetben ig, mint sok médsban,
ha a kigértés nem volt igen csdbitd, nejéének
aldrendelte. Igen valoszinti, hogy Esmonddal az

* A High-Chureh.
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arnéje irinti szeretet, hdla s egész ifjakordt jel-
lemz6 hodolat fogadtatta el ezen s tobb més hit-
czikket, miket gyongéd joltevindje szabott elébe.

? Haa grofnﬁ whig lett volna, Jsmond is az lesz,

ha az Fox-ot kovetve, quaker lesz, kétségkiviil 6
is lemond az mgt’odorwl és pa.rukmul s eskiivel
tagadja meg a kardot, paszomdnyos kabitot és
toldott harisnydt. Az egyetemen, hol nagyban {iz-
ték a politikat, Esmondot Jakab-partinak tartot-
tik, mert ragaszkoddshol s valosziniileg nem kisebh
hiﬁségl}él e kiraly tigyét védelmeuzte.

Csaknem az egész papsig s a nemzet felénél |
tobb ezen pdrthoz tartozott. Népunk bizonydra a
leghiiségesebb nép a vildgon, esoddljuk kirdlyain-
kat s hivek vagyunk hozzdajuk meég akkor is, midén
reg megsziintek hivek lenni hozzink. Ki a Stuart-
csalad torténelmére visszapillant, bimulva szem-
1éli, miként ragtik el maguktol e kirdlyok korondi-
kat, mint szalasatottdk el egyik kedvezt alkalmat
a masik utdn, a hliségnek mennyi driga kinesét
pazaroltik el, s mily végzetesen idézték el sajat
romldsukat, Ha. valakihez hii volt & nép, hozzajuk
az volt, senki annyi kedvezt alkalmat haszndlat-
lanul nem hagyott mint ¢k, kik minden ellensé-
geik kozt legnagyobb ellenségeik maguknak voltak.

Midén Anna herczegné tronmra lépett, orilt a
kifaradt nemzet a haborn, viszdly s osszeeskiivések
megsziintének, 8 szivébol idvozolte a kirdlyi vért
herezegn® személyében, a partoknak, melyekre az
orszig oszolva volt, kibékulését. A toryk nyugodt

20%
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lelkiismerettel szolgalhattak alatta, ki, bar maga
tory volt, a whig nézet diadaldt személyesité, Az
| angol nép, mely szereti, hogy uralkodoi ragasz-
. kodjanak csalddjukhoz, orémmel litta, hogy a
| herezegn( ragaszkodik az ovéhez, s egész uralko-
| ddsa utolsd ordjdig lehetséges lett volna, hogy
HII-dik Jakab kirdly a tronra jusson, ha Oseitél az
‘angol koronahoz valé jogéan kiviil azok balsorsit
is nem orokli. De se megvarni se folbasznilni nem
tudta a kedvezd alkalmat ; vakmer volt, mikor
ovatosnak kell vala lennie, s 6vatos, midén min-
dent kellett volna mernie. Méltd boszankoddssal
tgyetlensége felett, gondol az ember Jakab szo-
moru torténetére. Kirdlyok sorsival killonosebben
foglalkozik-e a végzet, mint kozonséges emberelé-
vel ? Csaknem hajlandé az ember hinni, ha e
kivdlyi csalddnak forténelmére pillant vissza.
Mennyi hiiség, batorsig s nemes vér 16n érettok
kétségbeesetten s eredménytelentl elvesztegetve !
(20 A kirdly haldla utdin tehdt Anna herczegntt
(kit a chelseai Ozvegy csuf Anndnak, Hyde linya-
nak szokott czimezni) a nép orémujjongdsai kozt
kidltottak ki a hirn6kok trombitaszival, az egész
viroson, Westminstertl Ludgate-Hillig.
| Kovetkezé héten Marlborough herczeg a térd-
| szalagrend lovagja s § felsége bel- és kulféldi seve-
| geinek f8vezére lett. Ezen kinevezés csak novelte
az Ozvegy haragjat, vagy mint & vélé, jogosult
uralkoddéja irdnti hiiségét. «A fejedelemnd csak
jatékszer azon szorny asszony kezei kozt, ki szem-
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t61 szembe gorombiskodik velem, sajat hazamban,
Mi lesz az orszigh6l, melyet ily asszony)
korményoz ? Az a kepmutaté Marlborough her-
ezeg pedig minden férfit és minden nét megesalt,
a kivel csak koze volt, kivéve szornynejét, ki elott
reszket. Vége az orszdgnak, ha oly nyomorultak
kormei kézeé jutott, mint ezek.»
' lgy tdvozolte az nj uralkodot Esmond vén
rokona ; azonban némi jo mégis harult azon esa-
ladra, mely annak oly nagy szlikében volt, e hires
személyiségek hatalomra jutdsa dltal, kik szivesen
partoltak kisebb embereket is, ha egyszer azok
kegyeikbe juthattak, Miel6tt Esmond augusztus
hoban Angliat elhagyta volna, s mig Portsmouth-
ban, hol ezredéhez csatlakozott, hadgyakorlaton
volt 8 o dzsida és puska kezelését s titkait tanul-
manyozta : értesiilt, hogy elébbi szeretett trnéje
szamdra a bélyeghivatalnal nyugdijat eszkozoltek
ki, s hogy a kis Mistress Beatrix is fel fog az
udvarholgyek kozé vétetni. Ennyi jot legaldbb
mégis eredményezett a szegény ozvegy londoni
latogatdsa, nem boszit férje ellenségein, de kibé-
litilest a régi baratokkal, kik sajndaltik, s gy ldt-
gzik hajlandok voltak segitni 6t. Mi Esmond bor-,
tontavsait illeti, Westbury ezredes a f§-vezérrel
Hollandidba ment ; Macartney szdzados, gyalog-
ezredével s az Ormond herczegtl vezénylebt csa-
pattal Fortsmouthban volt, a herczeg hir szerint
Spanyolhonba volt rendelve ; Warwick grof haza-
ment ; Mohun grof, tdvol attél,” hogy binhddétt
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volna a gyilkossdgért, mely annyi binatot s zavart
hozott Esmond csalddjira, Macclesfield lord fe-
nyes kovetségével a hannoveri vilasztéhoz ment,
g O magassiginak térdszalagot s a kirdlyn&tol
grerencsekivind levelet vitt magdval.

NEGYEDIK FEJEZET.
Visszapillanlds.

A pislogd lingbol, melyet szegény partfogoja-
nak toredékes, onvadtol kicsikart s a feloszlis faj-
dalmaival kiiszkods elbeszélése, homalyos torténe-
tére vetett, képes volt HEsmond annyit megérteni,
hogy anyja rég meghalt. Igy a fii nem tehetett
gsemmi, anyjat, vagy annak a férj hiitlensége miatt
megesorbult becsiiletét illetd kutatdst, mely irdny-
adoul szolgdlhatott volna, hogy igazsigos igényét
érvényre emelje, vagy lemondjon-e ? Kitiint a grof
vallomdsabol, hogy ¢ a dolog valodi dlldsit csak
két éve tudta meg, midén Holt atya meglatogatta
8 bele akarta vonni azon szdmos Gsszeeskiivések
egyikébe, melyek dltal a Jakab kirdly itteni pdrt-
janak titkos vezet6i mindig mesterkedtek, hogy
az oraniai herczeget életétél vagy hatalmatol
megfoszthassik ; ez oOsszeeskiivések annyira ha-
sonlitottak a gyilkossfighoz, eszkizei oly alatto-
mos gyévik s czélja oly aljas volt, hogy népiink
jobbat tesz vala, ha megtagad minden hddolatot
8 hiiséget a szerencsétlen csalidnak, mely jogit
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csak ily drulds, ily sotét cselszivés s ily aljas esz-
kozokkel képes kivivni, Léteztek Vilmos kirdly\
ellen tervek, melyek egy cseppel sem voltak tisz-\
tességesebbek, mint az orgyilkosok vagy haramidk |
lesei. Liealdzd azon gondolat, hogy egy fenséges,
gzent jog birtokosa s egy nagy tgy bajnoka oly
aljas gyilkolasi s druldasi tervekig aldzza magdt,
milyenek aszerencsétlen Jakabra sajat parthiveihez
kiildott utasitdsa s aldirdsa nyomén rabizonyultalk.
A mit 6 s a pértja harezra-késziilésnek hivtak,
nem volt egyél, mint 6ldoklésre bujtogatis. A ne-
mes oréniai herczeg nagylelkiileg tépte szét az
osszeeskiivés gyenge t6reit, melyekkel ellenségei
koriil akartdk hélozni, s §lnok gyilkaik eltompulni
latszottak torhetlen erélyit keblén. Jakab kirdly
haldla utdn, a kirdlyn6 s nagyobbdra papokhol és
ndkhal dllé hivei St. Germains-ben a fiatal her-
czeg, vagy mint frankhoni s itteni partja nevezte :
III. Jakab érdekében folytattik drmanykodasaikat,
(e herczeg vagy St. George lovag, Esmond tanit-
vanydaval, gréfja fidval, Ferikével egy évben szii-
letett). A herczeg iigye. papok és nék kezeiben
léven, tgy is folyt, mint a hogy papok s nék szok-
tik az tigyeket folytatni, ravaszul, kegyetleniil,
gyavdn, ¢ gy hogy a rossz kimenetel bizonyos
volt. A jezsuitak torténelméneck tanusiga a leg-
udvosebb, ngy hiszem, a vilagon : hogy a legrava-
szabb, eszesebb, faradhatatlanabb s legiigyesebb
egelszovikre mindig elj6 az id6, midon a kézonség
boszankodsisa foltamad s halomra donti eselszive-
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nyok gyonge cpiiletét, s megszalasztja a gydva
ellenséget. Swilt tr jelesen lefestette e eselszovesi
gzenvedélyt, azon titkolozast, desdrlist s hazugsig-
kedvelést, mely a gyongék s gyonge udvaroknal
¢l6dok tulajdona. Természetokben fekszik gytilolni
s irigyelni az ertseket, s romldasukra torni; az osz-
szeeskiivés kittinden sikertil, mindengjel a nagy dl-
dozat 6rvendetes bukasdt hirdeti, mig egyszer Gul-

| liver folkel, lerizza magirol e féreg ellenséget s hd-
| boritatlanul megy tovabb. Méltan mondhattik az

ir katondk a boyne-i titkozet utdn: «Cseréljink
kivalyt, s készek vagyunk ujra kezdeni a csatit.»
Valéban a barcz nem volt egyenl6k harcza. Egy
gyonge férfi, kin papok s asszonyok lovagoltal,
oly szovetségesek- s fegyverekkel, minfket gyonge-
gége valasztott szamdra, kuzdott egy hos tervei,
hadtudomdnya, bolesesége s bitor szive ellen.

E fondorkods, gydva kalandok egyikének al-
kalméval tehdab (mert mostani eszemmel nem ad-
hatok nekik szebb nevef), Holt Gr Castlewoodra
jott a grothoz s egy csalhatatlan tervet ajanlott
neki az ordniai herczeg meghuktatdsara, de melyet
ez, mint becstiletes ember, boszankoddssal utasi-
tott vissza. A mennyire Esmond a grof elhald

| szavaibol kivehette, Holt egy [olkelési tervvel s

azon ajanlattal jott hozzd, hogy megkapja azon
marquis czimet, melyet Jakab kivdly az elébbi
grofnak adott volt; vonakoddsa esetében pedig
azzal fenyegettdzott, hogy meglosztja a grofot
castlewoodi j6szigatol s ezimétol, A koriilmenyek-
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kel valé bamulatos ismeretségének — melyet
Harry partfogoja most pillantott at elészor —
gyamolitdsdra, Holt az el6bbi grof halotti nyilat-
kozatival lépett el6, melyet ez a boyne-i csata
utdn Irlandban egy ir s egy Holt szerzetebeli
franczia pap elott tett, ki a Jakab kirdly seregé-
ben szolgalt. Megmutatta az dllitélagos bizonyit-
vinyt az el6bbi Ilsmond grofnak anydmmal egybe-
~ keléserol, mely 1677-ben Briisselben ment végbe,
mikor a grof, akkor még Esmond Tamés, az angol
hadseregnél Flandriaban szolgilt. Be tudnd bizo-
nyitani — folytatda Holt — hogy ezen Gertrud,
miutan tarm rég elhagyta volt, még élf, mint
briisseli apacza, 1(;85 ben, midén Hsmond Tamds
néiil vette Izabelldt, nagybdtyja linydt, a mostani
ozvegy Castlewood grofnét. Kazzel tizenkét orai
1ot engedve neki, hogy, mint a szegény haldoklo
grof mondd ez amulatba ejté ujsagot jol fontolora
vegye, eltiint e papirokkal titokteljesen, mint jott
vala. Kismond Harry jél tudta, hogy azon ablakon
tint el, melyen 6t egyszer beszdllani latta, de nem
volt ideje a magyardazatnak, a grof elhalo szavaira
kelle figyelnie, melyekel ajkai nem sokdra képte-
lenek voltak rebegni.

Mig a tizenkeét ora eltelt volna, a Fenwick
Janos baré dsszeeskiivésében részes Holtot bebor-
tonozték, el6szor Hextonban, honnan Towerbe
szallitottak, s a gréf, ki errdl mit sem tudott,
folytonos rebegésben varta a pap visszatértét.
Tikkor elhatirozta volt, mint nekem, Istent hiya
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bizonysagul, s konytelt szemekkel mondd, hogy
a tulajdonképi birtokosnak adja dt a joszégot s czi-
met, s csalddjival sajat birtokara Valeote-ba vonul
vissza. «lis adta volna az Isten, hogy ugy teszek
vala — mondd szegény partfogom — most nem
lennék itt haldlra sebezve, nyomorultan, torf
szivvel.y !

Mylord. egyik naprol masikra vart, de mint
gondolni lehet, hirnok nem j6tt ; azonban egy hé
mulva sikeriilt Holtnak egy ily értelmii izenetet
juttatni a grofhoz: «vegye ugy a dolgot, mintha
semmi 8z0 nem lett volna kozottiink ; marad min-
den a réginély

«Gronosz kisértésbe jutottam ekkor — mondi
szegény mylord. Midta ez atkozott «Castlewoods
czimet kaptam, mely semmi jot redm nem hozott,
sokkal tobbet koltottem a joszaghol az atyai 6rok-
gégembbl valo jovedelemnél. Folszamitottam az
utolgd forintig minden vagyonomat, s ugy talal-
tam, hogy nem tudndlak téged, kedves Harrywm,
kinek vagyondt tizenkét évig Dbitoroltam, soha
kartalanitani. Nom s gyermekeim beesteleniil g
koldusként kényszeriiltek volna tavozni a hizbol,
mely, Isten ldtja, szerencsétlen volt redm s enyé-
imre nézve. Gyavin esimgottem a haladékon,
melyet Holtt6] nyertem. Eltitkoltam a valot Ra-
chel elitt s elétted. Probaltam pénzt nyerni Mo-
huntél, s még jobban adéssigha vertem magamat,
alig tudtam szemedbe nézni, ha littalak. I kard
két éve figg fejem felett. Eskiisz6m, boldognak
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- éreztem magam, mikor Mohun vasa dtszarta
mellemet.»
- A Towerben toltott tiz havi fogsdga utin Hol-
fot, kire azon kivul, hogy jezsuita pap s ismeretes
Jakab-pdrti volt, semmi sem bizonyult, hajora
 ltették Vilmos kirdly kiapadhatatlan kegyelmé-
b8, ki azonban megigérte, hogy folakasztatja, ha
még egyszer angol foldre teszi labat. Fsmond,
mig még maga is fogoly volt, nem egyszer gon-
dolt arra, hogy hol lehptnek azon red nézve ér-
dekes pa.pu'ok melyeket a jezsuita a gréf el6tt
folmutatott.
Nem taldltak meg Holtndl, midon ezt elfogtil,
mert ez esetben a birdk lattdk volna azokat s
csaladjanak torténete régota koztudomisra jutott
volna. Mindemellett Flsmond nem kutatta a papi-
‘rokat. Hatdrozata szildird volt, anyja meghalt,
mit erdekelte 6t tobbé azon bizonyitvinyok lete-
zése, melyek oly ezimhez valo jogrdl tanuskodtak,
‘mif 6 nem akart igénybe venni, 8 mit6], mint fel-
fogadta, nem fogja megfosztani azon csalidot,
‘mely a vildgon elbtte a legkedvesebb vala. Taldn
‘nagyobb biiszkesége volt ez dldozat, mint lett
volna az o tisztesség, melyrsl lemondani elha-
tdrozta.

Tovdabba mindaddig, mig e czimek torvény
elébe nem keriilnek, Hsmond rokona, a kedves
kis Ferencz volt a Castlewood czimmel e joszdg-
nak becsiiletes és kétségbevonhatatlan birtokosa.

gy jezsuitdnak puszia szava nem donthette meg
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Ferencz bivtokldsi jogdt, igy Esmond lelke mos
nyugodtan éreste magit azon gondolatra, hogy @
papirok elvesztek s ezek hignydaban kedves tirndje
8¢ ennek fin a torvenyes Castlewood grofnd, illetd:
leg Castlewood grof.

Csakhamar kiszabadulasa utin elsé dolga volf
Iismondnak Ealingbe lovagolni, azon faluba, hol
ez orszighan legelsé éveit tolté, s meglatni: ven
apoloi elnek s ott laknak-e még ? De minden em]ék,
mit az 6reg Pastoureau nurrol talalt, egy ké volt a
temetdben, melyre fel volt irva, hogy a Handriai
szuletésti, 85 éves Pastoureau Athanasius ott van
eltemetve.

Az oreg hizikoja, melyre Tsmond jol emléke-
zeth, s a kert, melyben sok oérat toltott el jaték- s
abrandozdssal, s nem egyszer kapott verést vesze-
kedS mostohajiatol, most egeszen mis esalad bir-
tokdban volt, s csak nehezen tudfa meg a faluban,
hogy mi lett Pastourean ozvegyéb6l s gyermelkei-
bol. A segedlelkesz, ki alig valtozott a tizennégy’
¢v alatt widta Tsmond nem litta, emlékezett az
agszonyra, ki nagyon hamar megvigasztalodott
vén férje halila utan, ki felett uralkodott, s egy
magiandl fiatalabh emberhez ment nél, ki pénzeét
elprédiiltw g vele és gyermekeivel ratul bént.
A liny meghalt, az egyik fiu katoninak dllott, a
masik mesterségre ment. A vén Roger ur, a segéd
(vagy lévita) azt mondad, hallotta, hogy a vén
Pastoureau asszony is meghalt. Hét éve, hogy
férje halilival elhagyta Balinget ; igy Ksmondnak
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az a reménye, hogy e esaliadtol fog valami esaladi
vigzonyait illetét megtudni, fistbe ment. Az ireg
papnak ez értesitésért egy aranyat adott, s moso-
lyogva gondolt azon idéré, mikor kis jitszdpajt-
saival kiosont a temettbol, vagy a sirkivek moge
rejtézott, ha e rettegett fekintely kozeledett fe-
1éjok.
~ Ki volt anyja? Hogy hivtik ? Mikor halt meg ?
Hsmond vdgyott valakit talalni, ki neki e kérde-
sekre felelni tudna, s épen arra gondolt, hogy
-mostoha anyjdhoz a grofnéhoz intézi ezeket, ki
drtatlanul bitorld azon eximet, mely jog szerint a
Harry anyjaé volt. De ez semmit sem tudott vagy
semmit sem akart tudni e tdrgyrol, s valéban nem
is stirgethette Esmond, hogy beszéljen réla. Pdter
Holt volt az egyediili ember, ki 6t felvildgosithatd,
§ Bsmond ugy taldlta, hogy védrnia kell, mig va-
lami Gj esély vagy fondorkodds ismét Gsszehozza
0t régi bardtjaval, vagy Anglidba hozza e nyugta-
lan s faradhatatlan szellemii embert.
Ziszlotartovia neveztetése és a hadjdratra sziik-
séges elbkésziiletek mas irdnyt adtak most a fiatal
nemes gondolatainak. Uj partfogénéje igen szives
é8 bikezli volt irinta, s megigérte, hogy befolyd-
giival vagy pénzzel is nom sokdra szizadot szerez
neki, meghagyta, hogy csinos egyenruhdval ¢s
fegyverekkel dllitsa ki magit, s kegyeskedett meg-
diesérni 6t, midén paszomdnyos piros kabgtjaban
eltszor tisztelkedett ndla 8 megengedte, hogy ez
érdekes folavatds alkalmdval elmondhassa sze-
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rencsekivanatait. «A voros volt mindig — szolt a
ozvegy biiszkén emelve {6l fejét — az Esmondo
szine l« Fz okbdl hordotta mindvégig 6 ladysége
is e szint poffin. Azt mondta, hogy azt akarja,
ugy legyen o6ltozve, mint illik az atyja fidhoz, s jo
szivvel kifizette 6tven forintos kalapjdt, fekete fiir-
tos parokdjit, finom hollandi vdszon-ingeit, kard-
jait s eztisttel kivert pisztolyait. Szilletese 6ta soha
ily szépen nem nézett ki Esmond ; bbkez{i mos-
tohdja ellatta zsebeit aranyakkal iz, melyeknek
elkoltésében Steele kapitiny s néhdny valogatott
ficzko is segitett egy Pall Mall-i mulatsigban,
melyet Dick rendezett,* s valéban ki is akart
fizetni, de nem volt pénze, mikor a szamlat eli-
hoztdk, a vendéglés pedig nem akart neki tobbet:
hitelezni. -

Ugy latszott, hogy a vén gréfnd, ha gonoszul.
bént is el6bb Esmonddal, most kész e hibdjit szi-
vegsegével helyrehozni, a bucsizdslkor szamtalan-
szor megolelte, sokat konyezett, meghagyta, hogy
minden postan irjon, s egy megbecsulhetetlen
ereklyét adott neki, egy nyakpénzt, melyet nem
tudom melyik papa megdldott s az elébhi szent-
seges kirdly Jakab 6 felsége hordott, kérte 6t
hogy ezt mindig nyakén viselje. [gy jutott Esmond
ezredéhez, jobb ellitdssal mint a fiatal tisztek

* Hz a Dick nagyon érdekelheti az angol irodalom
ismerdjét, mert senki mis, mint Steele Rikhérd, egyike
a legjelebb angol hnmoristdknak.
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legnagyobb része. 1désebb volt, mint sokan a fe-
lette valok koziil, s egy mds elénye is volt, mely-
Iyel a legkevesebb akkoriban katondskodé nemes
Dbirt — kik koziil sokan nevik aldirdsdn tul kevés-
hez értettek — s ez az volt, hogy otthon is, az
‘egyetemen is sokat olvasott, két hdrom nyelvnek
ura volt, s keresztil ment azon a magasabb neve-
lésen, melyet sem konyv sem évek meg nem ad-
nak, ¢ melyet némelyek a szerencsétlenség esendes
iskoldjdban szerezhetnek meg. Ez jeles iskolames-
ter, a mint nem egy szegény legény tudja, kinek
kormére koppantott s ki szepegve tanulta leczkéjét
félelmes kathedrija elétt.

OTODIK FEJRZET.

Részl veszel: a vigo-bay-i expedilicban, sds vizel
idstolok, s puskaport szagolok.

Az elsé bhadjdrat, melyben Esmond turnak
1észt venni szerencséje volt, inkdibb hasonlitott a
rettegett Avory- vagy Kid szizados dltal tervezett
‘berontdsok egyikéhez, mint koronds fék kozti hé-
‘borthoz, melyet ranggal s becsiilettel biré had-
vezérek folytatnak.

1702. julius 1-én egy szézotven hajobol és
12,000 f6b6l 4116 nagy hajossereg vitorldzott el
Epltheadbﬁl Shovell tengernagy vezénylete alatt,
 magassdgdval az ormondi herczeggel, hi a had-
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jdrat féparancsnoka volt. Egvike a 12,000 hdsnek,
azel6tt soha tengeren mem lévén, csupdn akkor
az egyszer, midén ismeretlen szilotte foldérsl
Anglidba hoztdk, egyike ama 12,000-nek tehit,
ki Quin ezredes gyalog-ezredében a legfiatalabh
zaszlotarté volt, nehdny orai hajozds utdn a leg-
hosietlenebb testi levertségbe jutott, annyira, hogy
bha az ellenség a hajot meg talilja tdmadni, vele
ugyan konnyen elbanhatott volna. Portsmouthbal
Plymouthba mentiink, hol 1j csapatokat vettink
fel. Julins 31-kén Finisterre fokndl voltunk, a
mint naplémboél litom, s augusztus 8-kén Lisa-
bon el6tt vetettink horgonyt. Ez alatt a zdszlo-
tarté gy megbatorodott, mint akdr egy tenger-
nagy, s egy hét mulva szerencsés volt eldszor
lehetni ttizben s vizben is, mert Iadikjdt elboritot-
tdk a hullimok a torosi 6bholben, hol a sereg
partra szdllt. Uj kabétjdnak megdzdsa volt az
egyedilli baj, mely a fiatal hadfit e hadjiratban
érte, mert a spanyolok nem dllottak meg seregiik
eltt, 8 valéban nem is voltak elég erdvel arra.
Azonban e hadjarat, ha dicsfséges nem is,
igen kellemes volt. Uj képei a természetnek, ten-
geren és szdrazon, s egy eldszor kezd6dd mozgal-
mas élet foglaltdk el s hatottik meg az ifjut.
A viltozd események, a hajoi élet szokdsai, a ka-
tonai fegyelem, 0j ismeretségek fegyvertirsaival s
a hajos tisztekkel, folderitették, elfoglaltdk s f6l-
riztak lelkét azon onzd lehangoltsighdl, mely
iménti szerencsétlenségei utdn elzsibbasztotta
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; ljgy éreste, hogy a tenger elszakasztd 6t
digi bénatdtol, s orommel tdvozolte élte ez )
akat, mely el6tte hajnallott. Huszonkét éves
orban hamar gyogyulnak a szivsebek, térnek
za naponkint a remények s j6 meg a bdtor-
ha talén kedvink ellenére is. Ha Hsmond
égbeesésére, levertségére s arra gondolt, hogy
bajit néhdny honappal ezel6tt bortonében mily
gyogyithatatlannak hitte, esaknem boszankodott
-magiban jo kedvén.

- Sajat szemeinkkel latni embereket és orszdgo-
~ kat tébbet ér, mint a vildg minden utleirdsdt ol-
~vasni; a fiatal ember is rendkivil orilt, hogy ily
nagy utazdst tesz, s lithatja a népet s virosokat,
~ melyekril gyermekkordban olvasott. Elészor éle-
tében ldtott hdborut, legalibb annak negédét,
pompdjit s kiils6 kortlményeit, ha veszélyeibol
nem sokat is. Sajit szemeivel, megtestestilve latta
maga el6tt azokat a spanyol lovagokat s hélgye-
ket, kiket csak képzelet utdn latott Cervantes
halhatatlan elbeszélésében, mit oly gyonyorrel
olvasott szabad ordiban. Negyven éve mér, hogy
Esmond e jelenetek tanaja volt s most is oly
- élénken élnek emlékében, mint midén el8szor
- nyomultak lelkébe. A bufelh6, mely red ereszke-
dett s elsotetitette éltének utdbbi éveit, foszlani
ltszott r6la e szerencsés utazds és hadjarat alatt.
Erélye, szabadsdgérzetében, folszedte magdt s
- nivekedett. Annak oriilt-e titkon szive, hogy meg-
‘menckedett attél a gyongéd, de lealdzd otthoni

Esmond Henrik, I, 21
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fogsigtol ? Vagy pedig az aldrvendeltségi érzet,
melyet becstelen sziiletése koltott vala benne,
tiint el, midén megtudta a titkot, mely, bir ers-
vel visszatartd, elegséges volt 6t tromre hangolni
8 vigasztalni? Annyi igaz, hogy a hadseregbeli
Esmond egészen més lény volt, mint a szives
castlewoodi csalddi kor rvosszkedvii kis aldren-
deltje, vagy a Trinity-collége-beli buskomor didk ;
ki elégtiletlen volt sorsival s a hivatdgsal, melyet
ez red erfszakolt, s titkos bosszusiggal gondolta
el, hogy a papi oltony, az ov, 86t meg a szent
hivatal is, melyre magit egykor szentelte, tulaj-
donkép csak élte végeig tartandd szolgasdiga jel-
vényei. Mert barmennyire szépitgette maga elitt,
éreste mar régen, hogy Castlewood kédpldnja lenni
még mindannyi, mint aldrendeltje lenni, s hogy
élete csak hosszi, reménytelen szolgasig. Eazért
Esmond korantsem irigyelte régi bardtja Tusher
Taméas szerencséjét, mint ez kétségkiviil gondolta,
Ha baratjai nem csekély fizetést s falusi papsdgot,
hanem egy piispoki siiveget ajdnloftak volna
neki, ez esetben is szintoly szolginak érezte volna
magdt, mint amugy, s egészen boldog volt s hald-
kat adott, hogy szabadon élhet.

A leghdtrabb embert, kit a seregnél ismertem,
ki Vilmos kirily majd minden fegyvertényében s
a nagy Marlborough herczeg hadjrataiban részt-
vett, nem lehetett arra venni, hogy nekiink vala-
mely hostettét elbeszélje, kivéve azt az egyet,
hogy egykor Eugen herczeg egy fara kildte fel,
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hogy az ellenség dlldsdt kikémlelje, de ezt sem
vihette véghe nagy lovagesizmdi miatt, mdsnap
meg majd elfogtak ugyane csizmik miatt, mert
nem tudott bennok jol szaladni. I torténet el-
beszéldje is kavetendi e dieséretes tartézkoddst, s
nem szandékszik katonai viselt dolgain hosszasan
mulatni, mert ezek igazfin nem igen killonboztek
a tobbiekétol. Fsmond trnak elsé hadjdarata esak
nehdny napig tartott, s mivel egy rakds kinyvet
irtak réla, 1tt esak igen rioviden haladunk &b
rajta.

Midén a hajéhad Cadixhoz ért, vezényltnk
egy fehér lobogdju csomakot s két tisztet kuldott
a ecadixi parancsnokhoz, Don Scipio de Bran-
caccio-hoz, 6 magassiginak egy levelével, mely-
ben ez azon reményét fejezte ki, hogy Don Sei-
pio, ki elébb Anglidban az ausztriaiakkal a franczidk
ellen harczolt, most bizonyosan a franezia kirdly
ellen s az ausztriaiak mellett fog nyilatkozni a
Filép és Kdroly kirdly kozti Hiboruban. De 6
nagymélfosiga, Don Scipio, vilasziban kijelen-
tette, hogy miutdin el6bbi kirdlydt becstlettel s
hiiségesen szolgdlta, wmostani  uralkodéjahoz,
V. Fualop kirdlyhoz is ép oly hiiséggel s hado-
~ lattal akar viseltetni. Mig a vialasz elkészult, a
tisztek megnésték a virost, az alameddt, a szin-
- kort, hol a bikaviadalok torténnek, a zdrddkat,
hol egyikoket Don Murillo Bertalan képei any-
~nyira meghatottik s gyonyorkédtették, hogy ily
elvet az isteni festészet neki soha azelétt nem

91+
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szerzelt. Az angol gentlemaneket ¢ szemle utd
hiisitékkel s csokolddéval megvendégelve, a leg:
nagyobb udvariassiggal sajkdjukhoz kisérték ; a
egész angol sereghtl ez alkalommal csak 6k ket
ten lathattdk a hires virost.

A hadvezér még egy masodik kidltviany haté-
st is megkisértette a spanyolokon, ebben ki-
jelenté, hogy mi esak Spanyolorszig s Karoly
kirdly érdekében jottink, s épen nines széndeé-
kunkban meghdditni a spanyolokat, vagy meg-
telepedni orszignkban, De ugy litszott, hogy en
6kesszolds is falra hényt borso volt; az andalu-
giai parancsnok sem hallgatott inkdbb rednk,
mint a cadixi, 8 vdlaszul az § magassdga kidltva-
nydra Villadurias marquis egy mésodikat bocsd-
tott ki, mely a spanyolul ért6k véleménye szerint,
a ketté kozt a jobbik volt. Harry is értette e
nyelvet, melyre régen a derék jezsuifa tanifotta
volt, 8 most azon szerencsében részesilt, hogy ez
drtatlan hadi ofmdnyokat 6 magassiga szdméra
4 forditotta le. O magassiga s ¢ felsége tohbi td-
bornokai is nagyon meghotrankoztak a Don ezen
befejezé mondatén: «hogy neki s tandcesdnak
Oseik nagylelkii peldajiat kell kovetniok, kik még
soba kirdlyaik vére vagy eliizése dran nem igye-
keztek emelkedni. Mori pro patria az § jelszava,
8 a herczeg sziveskedjék ezt tudatni Anglidban
uralkodénéjével, .

Nem tudni, vajon e felelet boszantotta-e fol
sergiinket vagy nem? annyi bizonyos, hogy va-
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lamin dihbe joit s nem levén képes Cadix-of
elfoglalni, szent Maria kikotojet bevette s lel-
dulta; lecgette a kervesked8k raktarvait, leitta ma-
- gat az oftani hires borokbdl, kirabolta s folpre-
- ddlta a bekes hazakat s zarddkat, gyilkolt s még
- nagyobb gonoszségot is kovetett el. Esmond e
gyaldzatos hadviselés alatt csak akkor az egyszer
ontott vért, midén szuronyaval egy angol Grt
ledofott, ki egy szegény, reszketl apiczat akart
béntalmazni. Talin valami szépség volt? vagy
herczegn6, vagy épen Hsmond elhunyt s soha
nem latott anyja? Oh nem! csupan egy vizkorsi-
gos, oOreg néne volt bibiresos orral. De Iismond
gyermekkordban megismervén egy veszét a ka-
tholikus valldsnak, soha sem érezte az irant azon
iszonyt, mit némely protestinsok mutatnak, s
ugy latszik, valldsukhoz tartozonak hisznek.
Szent Méria kikoté felduldsa s kirabldsa, s egy-
két erbsségre tett tdmadds utan ismét hajora ultek
csapataink s befejezték a hadjaratot, minden-
esetre fémyesebben, mint kezdették volt. Tenger-
nagyjaink Rooke és Hopson meghallvan, hogy a
franczia hajosereg nagy kincsesel megrakodva a
Vigo-6bolben dllomdsoz, oda kovették az ellent; a
csapatok kiszélltak s bevették a kikotét védd erd-
ditvényeket. Hopson maga volt els6, ki hajojaval
a kikot6 zdrvonaldn dttort; a tobbi angol és hol-
land hajok kovetvén 6t. Husz hajot fogtak vagy
égettek el a Redondillai obélben, s sokkal na-
gyobb zedkményt ejtettek, mint elére szdmitot-
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tik; sokan, kik e hadjirat eldtt foldhoz ragad
szegenyek voltak, ezutin meggazdagodtak, 1
gyakran volt alkalmunk litni s megjegyezni
hogy a vigio-i tisztek teli erszénynyel jottek visz
sza, mint a hirhedett Shafto Jack, ki a londoni
* kdvehdazakban s jaték-asztalokndl akkora urat jit-
szott, 8 vigo-i katondnak adta ki magit, mikor
pedig fel akartdk akasztani. azt dllitotta, hogy
Bagshot Heath volt az 6 Vigo-ja, s csak azért
emlitette Redondillét, hogy elvonja az emberek
ligyelmét azon helyrél, hol a zsdkményt szereste.
Valéban, Hounslow s Vigo kozt nem volt nagy a
kilonbség, ez utébbi gonosz egy villalat léven,
bar Addison * 1r latin dicséneket irt vola. B de-
rék ur muzsdjn mindig rokonszenvezett a gyGztes
féllel. s kétkedem, hogy valaha lelkesedni tudott
volna & vesztesirt!

Fsmondnak, bir e mesés zsikmdnybol osz-
talékot mem kapott, azon nagy haszna volt &
hadjarathol, hogy a tevékeny élet s a légviltosta-
tas eloszlatta elobbi. borujanak nagy rébzét, s
megtanitd : nyugodt kedélylyel hordozni sorsit.
Napbarnitotta arczezal. edzett szivvel, s szé-
pecske ismereti s tapasztalati kincsekkel meg-
rakodva jott meg a hadjaratbol, mely 6szre, mi-
kor a sergek ismet Anglidba tértek vissza, végeb
¢ért. Lemondott Lmmley tabornagy melletti titkari
alldsarol, kinek parancsnoksiga megsziint, s az

* Hires angol kolts, a Cato szerzdje.
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elvalis utin, mely a tibornagy részérdl irdnta
valo jo indulaténak sokszori, szives kijelentésé-
vel tortént, szabadsiggal Londonba utazott, meg-
tekinteni, ha tgyein valamit lendithetne, s igy
ismét. az 0zvegy kényelmes chelsea-i lakaban ta-
~ lalta magdt, s magasabban dllott az id8s holgy
kegyében, mint valaha. Esmond fésuvel, legyezo-
vel, s oly fekete kopenynyel lepte meg az dzve-
gvet, milyet a cadixi holgyek viselnek. A grofné
kijelentette, hogy az felségesen dll az olynemfti
szépségnek, mint 6. Nagy épiilésére szolgdlt hal-
lania az apdcza-megszabaditas tortenetét, s egy
cseppet sem kétkedett, hogy a t6le kapott Jakab
kiralyféle ereklye (melyet Esmond hiiségesen tar-
togatott az asztalfidban), dvta meg Gt a veszélyek
kozott, s forditotta el rola az ellenséges golydkat,
Mylady estélyeket rendezett évette, nagyobb tur-
sasagokba vezette, & oly buzgalommal és sikerrel
jart el tigyében, hogy egy szdzadosi alldst helyez-
tek kilatdsba szimara Marlborough herczegnt
kozbenjirdsira, ki elég kegyes volt elfogadni egy
kétszdz guinea értékit gyéméntot Esmond urtol
(mely ajindékot mostohdja hékestisége tett lehe-
tdve red nézve), s ki azt is megigérte, hogy gon-
doskodni fog a Harry jovijérél. Szerencsés volt |
megjelenhetni alkalomszertileg a kirdlynd teir-
salgd termében, s gyakrabban reggeli tisztelke-
désen is (lever), Marlborough herczegnél. E nagy
ember kilonos kegygyel fogadta az ifjat, mint
ennek bajtdrsai monddk, s kegyeskedett meg-
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jegyezni, hogy Esmond trnak mind béatorsagard
mind képessegeirl a legjobb jelenteést La,pott'
keépzelhetni, hogy erre az ifju a leheté legmé
lyebben hajtotta meg magat s kijelentette, ho
nines forrobb vdgya, mint a vildg legnagyoh
hadvezére alatt szolgdlni.

Mig tigyei ily szerencsésen fejlidtek, az élves
zetekt6l sem vonult vissza Hsmond ; eljart a tobbi
fiatalokkal kdvéhazakba, szinhdzba, E.Pall Mall-ba,
Vagyott valamit hallani kedves farndjérdl s anna
esaladjdrdl, a vdrosi mulatsdgok s élvek kozepetf
is gondolatai sokszor szdllottak hozzdjok, s gyak-

" ran, midén a fiatalok j6 kedvre hangolva borozis
kozben, azon kor szokdsa szerint, egyre vagy
mésra poharat emeltek, Esmond két szép holgyre
gondolt, kikre csaknem imddattal emlékezett, 8
poharit sohajtva tiritette ki,

Ez idotajt az idésb grofnd ismét orrolta fiata-
labbra, 8 valahdnyszor rola szolt, oly kifejezések-
kel élf, melyek épen nem voltak hizelg8k szegeny
holgyre nézve. A fiatal 6zvegy nmem szorulvin
tobbé az ozvegy partfogdsira, baragjat vonta ma-
gdra. Legnagyobb része azon csalidi ezivakodd-
soknak, melyeket csak lattam, féltékenységbol s
irigységb6l szdrmazik; kivéve mindenesetre a
pénztigyekbtl keletkezéket, midén néhdny garas
folotti huzakodds elidegeniti egymédstdl & ellen-
ségekké teszi a legjobb atyafiakat. Péter és Pil,
kik egy apatol szilettek, 8 egyenld vagyont 6ro-
koltek, a legszivélyesebb viszonyban élnek, mely
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nem akkor szinik meg, mikor Peter tonkre jub s
Pal elbagyja 6t, hanem akkor, midén Pal hirtelen
meggazdagszik, a mit Peter nem tud neki meg-
bocsiatni. Tiz eset koziil kilenczszer az duzza fol
orrat, a melyiknek rosszul van dolga, s nem a
mésik a hibis. Péterné asszony, kinek csak egy
kolyat van modja tartani, szokott rosszul lenni,
middn Pdlné asszonyt hat lovas hintoban latja, 6
jajdul fol sogorasszonya fenhéjazdsin s ingerli
- ferjét testvére ellen. Péter litja meg, hogy test-
vére egy lorddal kezet szorit (kivel kilonben maga
I8 6romest szoba dllana), 6 beszéli el feleségének,
hogy mennyire megromlott az a Pdl, ki nem
egyéb, mint tényérnyalo, é16di, urak kegyelmen
tengdd6 koldus. Emlékszem, mily dithben voltak a
kdvéhazi langelmék, mikor Steele koesit s Bloom-
bury-ben fényes hdzat tartott, de kezdettek meg-
bocsatni neki, midén a fogdmegek sarkiban vol-
tak; s szidtdk Addison urat, midén Dick hdazat
elarvereztette. Pedig a sorhdazi Dick, meg a séti-
nyon, négy czifra szerszdmos loval kocsikdzd
- Dick tokéletesen ugyanaz a joszivii, gyongéd,
gondatlan, vig kedv(i Steele Richdrd volt, s Addi-
son urnak is tokéletes igaza volt, midén sajat
pénzét visszaszerezte, s nem engedte, hogy be-
cliletes keresményét Dick uram felpezsg6zze,
felezifrdlkodja, zenészekre, butorokra, keresztyén
és z8ido, férfi és n6éléskodGkre pazarolja. A mint
egyfel6l, Rochefoucault ur hires elve szerint «ba-
ritaink szerencsétlenségében van valami, mi
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nektink jol esiky, ugy muisfel6l szerencséjok kel-
lemetlen reank neézve. Ha nehéz az embernek
elviselni sajit szerencséjct, még nehezebb az ba-
ritjainalk, kik koziil esak kevesen tudjik e probit
kiallani: mig mdsfel6l a szerencsétlenségnek az
az egyik «megbecsiilhetetlen haszna», hogy a
legjobb békits, hogy visszahozza az eltiint szi-
vességed, lefegyverzi az indulatoskoddst s eltdvo-
litja a tegnapi ellenség szivéb6l a gyfiloletet, s
liebléhez olelteti vele szerencsétlenségre jutott
ifjakori bardtjit. Ugyanegy szivben nemesak sz-
nalom és szeretet, de gylilolség is van ugyanazon
személy irant. A vetély megsziinik, ha a verseny-
fél elesik, s nézetem szerint az emberi természet
¢ kellemes és kellemetlen sajatsigait is egyenld
megadissal kellene szemlélniink, Mindketté ko-
vetkezetesen foly emberi fermészetinkbél.

Igy akér azon itéletet olvassuk Esmond két
holgyrokona koziil az id8sbikre, hogy megboesi-
totta az ifjabbnak szépségét. midén az valamib
vesztett tideségéhbl, s elfeledte sérelmeit, midin
a masik nem volt tibbé szerencsés és irigylésre-
méltd, akdar j6 akarattal jarunk el & azt mondjuk
(az eredmény kiillonben egyenld, hirmelyik uton
dolgozzuk ki a feladatot), hogy Isabella meghédnta
Rachel irinti gyongédtelenségét, mikor Rachel
gzerencsétlen volt, s er6t véve magdin, hajlékiba
s bardteagdba fogadta a szegény dzvegyet gyerme-
keivel. A holgyek egészen jo bardtok voltak, mig
a gyongébbnek oltalmazora volt sziiksége. Mieldtt
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Fgmond elsd hadjaratara ment, trndje mog mind
bardtsdgos liban dllott az idosb Castlewood grof-
- nivel, ki elismerte, hogy Beatrix kisasszony szép-
seg, de myladyt szegény kis piczusnak, nyilvin
szellem-szegény asszonykdnak tartotta.

De Anna kiralynd uralkoddsanak els6 és mi-
sodik éve kozt sajndlatraméltod vilfozds tortént o
ket fiatal holgyben, legaldbl az idésb elbadasa
szerint. Rachelnek, Castlewood gréfnének, a képe
- olyan lett, mint egy gombocez, Beatrix kisasszony
~ megdurvult, s naprol-napra vessti szépségét, —
Lehet, hogy a kis Blandford lord, kit 4 soha sem
tud Blandfordnak nevezni, mert atyjat Jakab
kivaly, kit 6 eldrult, tette Curehill lordda, s igy 6
meég mind Curchill lord, Beatrixre vetette szemét,
de anyja, az a perleked6 Jennings Sdra, mit sem
akar fudni ez esztelenségrél. Marlborough her-
czegnt a fejedelemn® udvarholgyei kozé vette fol
Beatrixet, de még megbdnja. A Ferencz ozvegye,
ki nem gréfné, hanem ecsak Esmond Ferenczné
asszony, cselszovl, ravasz, szivtelen személy, ki
clkényezteti tacsko fidh, s még utoljara a segéd-
lelkészhez megy férjhez. (

— Hogyan ? Tusherhez ? — kidlta fel Esmond |
ur, s szive elszorult a bamulat s diahtél. R

— Igen, Tusherhez, a szobaldnyom fighoz, ki
gzolgalelkil atyjdnak, s magas miiveltségii anyja-
nak, a szobaldnynak minden tulajdondt oro-
kolte — felelt mylady. — Mit gondolsz, mit tehet
egy ¢rzelgbe ozvegy, ki azon a piszok Castlewoo-




| kedvesebb s legszeretetreméltobb holgynek, Brace-
| girdle kisasszonynak, kiért Harry regi ellenfele,

don lakik, hol elkényezteti fiat, megoli kotyvalé:
kaival a szegényeket, napjdban kétszer jir tem-
plomba, s csak azt a kaplant litja, mit gondolsz
mon Cousin, mit tehet mdst, mint megengedni:
hogy az a csuf, nagy csizmaji, kis zold szemit
pap udvaroljon neki? Cela ¢’est yu, mon cousin,
Midén lanykoromban Castlewoodon voltam, min-
den segédpap belém szeretett, nines egyéh dolguk.
Mylady tovabb is esevegett ily modorban:
bar, az igazat megvallva, Esmondnak sejtelme
gsem volt arrdl, a mit ezutdn beszélt, annyira el-
foglalta elméjét az, mit elszor mondott. Igaz
volt-e ez? Nem egészen, félig sem, fizede sem
volt igaz e fecsegh vén asszony beszédének. Lie-
hetséges-e ez? Nem hallott Esmond egyebet, pe-
dig partfogindje meég egy allé ordig csevegett.
Néhdny varosi fiatal ember, kikkel Esmond
ismeretséget kotott volt, megigérte neki, hogy
bemutatja 6t a legbéjosabb gzinészninek, s a leg-

Mohun péirbajt vivott, nehany évvel azelitt, hogy
szegény mylorddal osszettizott. A nagyhirti Con-
greve nagy nyomatékn elismerésében, mely ellen
nem lehetett szolani, részelteté e kecses holgyet,
ki jelenleg Steele Dick vigjdtékaiban szerepelt.*
Esmond is végre oly szenvedélyesen beleszeretett
huszonnégy o6ra alatt e bdjos kis barndba, mint

* Mind torténelmi nevek és dolgok.
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ezer més vérosi fiatal ember. A ki egyszer meg-
pillantotta, epedett ujra létni 6, a vele meg-
ismerkedés elGjoga oly gyonyort igért, melynek
csak gondolatdra is vepesett a fiatal hadnagy
szive. Fiatal ember nem élhet sdtor alatt bajtdr-
saival ugy, hogy azon folfedezésre ne jusson.
hogy 6 is huszonot éves. Fiatal embert nem érhet
oly banat vagy szerencsétlenség, bdarmily salyos
legyen is az, hogy valamelyik éjjel egészséges
ilomba ne meriiljon, vagy egy nap ebéd kizeled-
tével hatalmas étvigyat ne érezzen egy beef-
steak-ve. Az id6, fiatal kor, jO egészség, 0j latva-
nyok, tevékenység s a hadjirat, meglehetbsen
eloszlattak HEsmond banatdt, = bajtérsai kijelen-
tették, hogy Don Dismal * nem a régi Don Dismal
tobbé. Igy, ha a tdrsasdg azt inditvinyozta, hogy
ebédeljenck a «Rézsé»-ban, s azutin menjenek
szinhdzba, ép ugy oriilt Esmond, mint mds a pa-
laczknak s a jatéknak.

Hogy tortént tehdt, hogy a vén mostoha hirei, |
vagy talin pletykdja Tusher Tomrél, oly kiilond-
gen 8 hirtelen hevitletre ragadtik Tom régi jatszo-
farsdt? Nem eskiidott-e meg magfinak ezerszer
meg ezerszer, hogy Castlewood gréofné, ki egykor
hozzd oly szives volt, s azutin oly kegyetleniil
hagyta el Gt, nem érdekli, s nem fogja &t soha
tibhé érdekelni. Biiszkesége s igazsdgérzete nem
gyogyitottik ki e haldtlansdg miatti fajdalmabol ?

* A, m. Szemoerd Ur,
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egyaltalin érzett-e most fijdalmat a miatt ? Hisz,
csak a mult éjjel is, midén Pall Mall-b6l mezbk
g rétek kozott Chelseaba haza sétilt, nem irt-
néhdny versszakot, melyekben Bracegirdle kis-
asszony fekete szemeit magasztalta, s kijelentette,
hogy ezek ezerszerte szebbek, mint a legtindok-
16bb kék szemek, melyek valaha bizonyos egy-
lgyth szbke szépség szempilldi alatt epedtek. De,
Tusher Tom! Tusher Tom, a szobaliny fia, tr-
ngjére merészli emelni csunya kis szemeit !
Tusher Tom elég vakmerd Castlewood grofmire
gondolni! Duh s megvetés fogta el Harry ar szi-
vét ennek ecsak gondolatdra is; a esalddnak,
melynek & volt feje, becsiilete neki tette loteles-
ségévé : ily iszonyatos frigy megakadilyozdsit s a
tolakodd megfenyitését, ki csaladjat igy meg
akarja gyalazni. lgaz, hogy Esmond ur dieseke:
dett koztirsasdgi elveivel, s emlékezett az egye-
‘temen tartott szép szonoklataira, melyekben az
'érdemre s nem a sziiletésre fektette a fosulyt: de,
hogy Tusher Tom foglalja el a nemes Castlewood
helyét, nem, soha! ez oly égrekialté lenne, mint
hogy Hamlet ozvegye Claudiusért tette le gysdsz-
fatyoldt. Ismond kinevetett minden Ozvegyet,
minden n6f, az egész asszonyi nemet, s ha a ki-
hirdetés a kovetkezd vasdrnap fogna megtorténni,
a mi fel6] nem is lehet kétség, megeskiidott, hogy
ott lesz s az egész gylilekezet el6tt azt kidltja,
hogy nem igaz! s magdanelégtételt vesz maginak
a vélegény fiilein,
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> A helyett tehdt, hogy a «Rézsiba» menjen
- vacsordlni ez estve, parancsot adott legényénelk,
hogy készitse el malhdjat s szervezzen lovakat; s
miel6tt bardtai szinhdz utdn vacsordhoz iiltek,
Tarnhamban, Valeote fele utjin volt, harminez
mértfoldre Londontél. Meghagyta a legénynek,
hogy semmit se szdljon a szdndéklott kirandulds-
r0l az Ozvegy grofnd cselédsége elGtt, s mivel
Chelsea Londontdl tdvol fekiidt, atja rossz, s a
rablok miatt nem volt batorsdgos, s Fsmond is,
ha valami mulatsdgban vett részt, gyakran szo-
kott egyik-mdsik vdrosi bardtjanil maradni éj-
Jelre : nem lehete félni, hogy nagynénjét nyugta-
lanitni fogja kimaraddsa, mert valoban semminek
sem oralt inkdbb az o6reg gréfnd, mintha azt
hihette, hogy mon cousin, a javithatatlan biinds,
a csendoroket jol eldongeti, vagy valahol korhely-
kedik. Szdz meg szdz kalandot tudott, a mi
Rochester-, Jermyn-Harry- s Hamilton-nal tor-
tént, s ha kedve lett volna FEsmondnak valami
polgér nejét szoktetni meg, tgy hiszem, a gréfmé
még gyéméantjait is kész lett volna zdlogba tenni
(ezek kozill a legszebbek Chaillot ladyhez keriil-
tek), hogy a birsdgot megfizesse.

A kis walcote-i joszég, hLol mylord a grofi
czim felvétele 8 a castlewoodi vagyon oroklése
elott lakott, kortlbeliil egy mértfoldre fekszik
Winchestertél; ide vonult mylord haldla utén a
fiatal 6zvegy, mert e hely, hol kordhbi legboldo-
gabh napjait leélte, mindig kedves volt elbtte,
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kedvesebb Castlewoodndl, mely megesikkent jo-
vedelméhez igen koltséges hely volt. Walcote-on
még azonfelill atyjanak, a nyugalmazott esperes-
nek kizelében s oltalma alatt lehetett. A kis grof
egy évig tanult az ottani hires iskoliban nevel6-
jének, Tusher urnak, vezetése alatt. Ennyit tudott
meg Esmond rélok a mult évben, az oreg grof-
notél, atyja ozvegyétél: a fiatal grofnistél soha
sem kapott egy 826 tudésitdst.

Esmond, mig joltevije élt, kétszer vagy hd-
romszor volt Walcote-on, s most esak pdr ordig
pihenve egy ut melletti vendéglében, joval nap-
kelte el6tt talpon volt s ngy sietett, hogy délutdni
két drara Walcoteba érkezett. A falusi fogaddba
lovagolt, megszillt, s megizente egy embertil
Tushernek, hogy valami londoni gentleman stir-
getés dologhan akar vele beszélni. Az ember
visszajott, s azt mondta, hogy a doctor a véros-
ban van, talin a templomban, 8 a grofné 6 nagy-
sdga is ott van. Minden nap templomba jir imad-
kozni.

A lovak a winchesteri postamesteréi voltak,
Esmond ismét lora ilt, s a vdrosi vendéglébe
lovagolt, honnan egyenesen a templomba ment,
ott hagyva dormogé legényét, kinek meg volt az
a boldogsiga, hogy valahdra ebédhez juthatott.
Az orgona zengett, s a téli nap mér sziirkiletre
hajlott, midén Fsmond a kiils6 kapuiven a czin-
teremen végighaladt, s az édon, iinnepélyes ima-
hézba belépett.
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HATODIK FEJEZET.
Deczember 29-dike.

Az csperesen, néhdny segédjén s a gyermek
és felnOtt énekeseken kivil, kik a szép esti imdt
végzék, alig volt husz ember a székesegyhézban.
Doctor Tusher egyike volt a szolgilattevbknek,
- nagy fekete pardkdja volt, s erds, papolé hangon
olvasd a konyorgést, egyik székben Esmond ked-
ves urndje ilt, még mind dzvegyi ruhiban, mel-
lette fia, ki nagyon megnétt s valéban nemes
arczu ifjuva fejlett, anyja szép szemeivel s apja
furtos hajdval, mely velenczei gallérdra omlott
ald, szép kép, milyet egy Vandyk ecsetje festett
volna, A grof r azon arczképe, melyet mr. Ri-
gaud késobb festett Pdrisban, csak franczia fordi-
tisa férfias, nyilt angol arczdnak. Midén folpil-
lantotf, oly ragyogd zaphir-sugarak loveltek ki
két szeméb6l, hogy azt hiszem, nines fest6, ki
azokat szineivel megkozelitni képes volna. Kz
nap azonban nem volt valészinli, hogy valaki az
ifju grof arczinak eme bédjiban gyonyorkodhes-
sék, mert szemei tobbnyire be voltak hunyva,
8 a konyorgés kissé hosszasan tartvdn, elszen-
derilt,

De, midén a templomi zene elhangzott, a kis
grof folébredt, koriiljartatd szemeit, s megpillantd
Esmondot, ki vele szemben iilt 8 nem kis szere-

Esmond Henrik. T, 29
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tettel & buval nézte n két holgyet, kik szivit oly
sokdig csaknem kizdrilag birtdk, Castlewood grof
osszerezzent, meghuzta anyjinak, ki alig pillan-
tott fol olvas6konyvérdl, kontose szélet, s oly
hangosan mondta: «nézd csak mama», hogy
Esmond a templom mdsik felében s aw dreg espe-
res mennyezetes székén meghallhatik. Castlewood
gréfné fia félszélitdsdra egy pillanatig széttekin-
tett s azutdn meginté vjjaval Ferikét; Hsmond
képe lingba borulf, szive hangosan vert, midén e
kedves holgy még egyszer red nézett, A konyor-
gésnek esakhamar vége lett, Esmond nem figyelt
oda, igen valészinti, hogy arnéje sem, ki stiribbre
vonta fatyolat, s nem emelte ol tobbé fejét, mig
az isteni fiszteletnek vége nem lett, az dldas el
nem hangzott s az esperes Gr segédletével egyutt
ki nem vonult a szentélyb6l,

Az ifja Castlewood meg sem virta, hogy a pa-
pok kimenjenek, hanem a padokon keresztiil, Ts-
mondhoz rohant, s hevesen szivéhez szorité.
«Kedves, j6 Harrym, visszajottél? A hdaboruban
voltal ? Elviszesz-e engemet is, mikor vissza-
mégy? Miért nem irtdl nekiink ? Joszte anydm-
hoz.»

Esmond nem tudott egyebet felelni e szives
kérdésekre, mint azt, hogy «dldjon meg az Isten,
fiam !» szive oly tele lett hdlaérzettel az ifja szi-
ves fogadasdra, s a mennyire oriilt Ferikének, ép
annyira félt ama midsik taldlkozdstél, Grnéjével,
mert nem tudta, nem fogja-e @&t most is oly
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kegyetleniil ntasitni vissza. mint egy évvel cz-
_ elétt.

— Szép volt dnt6l, Henrik, hogy visszajott
hozzdnk — szolt Hsmond gréfmd — gondoltam,
hogy el fog jonni.

— Olvastuk,. hogy a hajossereg Portsmouth-ba
érkezett. Miért nem jottél onnan egyenesen hoz-
- zfink ? — kérde Ferike, vagy, mint ezutén hinunk
kell, lord Castlewood.

Esmond is gondolt erre, s sgzivesen vilt volna
- meg egyik szemétdl, csak hogy szevetett bardtait
még egyszer ldthassa, de mivel azt hitte, hogy
- urndje bezdrta elbtte ajtijat, engedelmeskedett, s
favol tartd magdt.

— Csak egy sz6t ha izentek volna— mondd —
tudjak, hogy azonnal itt lettem volna.

A grofn6 kezét, azt a kis fehér kezet nyujti
neki; esak jegygyfirfije volf rajta. Minden félre-
értésnek vége lett. A binat s idegenkedés éve
lejdrt ; azalatt sem voltak egymdstol elvédlva !
Urntje soha sem ment ki fejéhdl egész id6 alatt.
Nem, egyetlen egyszer sem. A foghdzban, a tdi-
borban, az ellenséges partokon, a tengeren. az
iinnepélyes éj csillagboltozata alatt, vagy mikor a
nagyszerti hajnalhasadtdt leste, soha, soha, még
akkor sem, midon poharazd bardtaival mulatott,
vagy & szinhdzban elhinni prébélta, hogy mds
- szemek ragyogobbak lehetnek, mint az 6véi. Ra-
gyogobb szemek, szebb arezok lehettek, de oly
kedvesek — mem, oly édes hang nem létezett,

29*
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mint urnéjéé, ki neki ifja éveiben névére, anyja,
istenndje volt. Most természetesen nem nézte
tobbé istennének;, mert ismerte gyongeségeit, s
gondolkodds, szenvedés és tapasztalds inkdbb
megveénitették 6t, mint a grofnét, de mint asz-
' szonyt taldn nagyobb benstséggel szerette, mint
istenné kordban imadta vala. Hol van? mi az a
titok, mely egy kis kezet mindennél becsesebbé
tesz ? Ki fejti meg e talanyt? Oftt dlla e né, s fia,
a kedves gyermek, Fsmond mellett. Ott dllt, &
konnyeiben boldog vala. Két kezébe fogd az
Esmondét, s ez konnyeket érzett rajta. A kibékii-
lés gydnydre foglalta el szivoket.

— Jon a nagy csizma, itt van Tusher —
szolt Ferike.

Tusher csikorgd, magas sarku csizmdijaban
valoban meg is jelent. Tom tur levetette fehér
miseingét, s papi oltényében, nagy fekete paro-
kiasan dllott el6. Ugyan hogy tudott FEsmond
Harry csak egy perczig is féltékeny lenni erre az
emberre ?

— Kemedet, Tusher Tom! — kidlta eclébe
Harry. A segédpap mélyen s tinnepélyesen meg-
hajolva sz6lt : «Orilok, hogy Esmond kapitanyt
laithatom. Mylorddal a Reddas ineolumem pre-
cor-t olvastuk s biztosithatom oOnt, hogy onre
alkalmaztuk. Cadesi babérral koszoruzva tér on
meg, & midén meghallottam, hogy ide fog jonni,
biztosithatom ont, oOhajtottam, bdar masodik
Septimius  lennék. Mylord Viscount, emlék-
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szik lordsagod e versre: Septimi, Gades aditure
mecum ?»
— Van a foldnek egy zuga. Tusher baratom,

melyet minden Gades-nél jobban szeretek — |

felelt Esmond. — Xz pedig az, a hol tisztelend6-
séged parochidja van, s hol ifjakorunkat t61t6k.

— Azon hdz — sz6lt Tusher — melyhez en-
gem annyi szent emlék csatol (Harrynak a Tom
atyjatol e hdzban kapott utlegek jutottak eszébe),
azon hdz, mely tisztelt partfogom- s nagyrabe-
estlt partfogonémé mellett fekszik, mindig kedves
hely, kell, hogy legyen el6ttem. De, kérem nagy-
sddat, az egyhdzfi ladységedre varakozik, hogy a
templomot bezdrhassa.

— S Harry ndlunk lesz ebéden ! Harry nalunk
lesz ebéden! — ujjongott a kis mylord. —
Anyim, szaladjak-e haza, megmondani Beatrix-

nek, hogy csipje ki magdt? Beatrix udvarholgy,
ugy gondold meg Harry. Afféle csinos, dgaskodo
lanyka !

— Az On szive soha sem hizott az egyhdzhoz,
Harry — szolt szelid, édes hangon az ozvegy, a
mint egymés mellett ‘mentek. (Néha agy tetszett,
mintha soha meg nem véltak volna, maskor meg,
mintha 6lt6kig tavol éltek volna egymadstol.) Min-
dig hittem. hogy nines onnek hivatdsa a papi
pélydra, s hogy kdr ont elzdarmi a vildgtol. Castle-
woodban esak unta s folemésztette volna magdt;
sokkal jobb, hogy nevet igyekezzék maginak sze-
rezni, Sokszor mondtam ezt mylordnak. Szegeny
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{érjem, hogy szerette ont! O akarta, hogy én nd-
lunk maradjon.

— Nem kivintam soha egyebet, esak azt, hogy
mindig nagysad mellett lehessek — szolt 1s-
mond.

— Jobb volt clmennie Harry. Ha a vilag nem
adhat 6nnek nyngalmat, akkor tudja, hol kell azt
keresnie. de ily élénk képzelddésii s heves vigyu
embernek, mint 6n, meg kell elébb probdlkoznia
a vilaggal, miel6tt bele unna. Nem volt szdndeé-
kunkban, vagy ha egykor volt is, annak csak
onzésem az oka, hogy on egész életén dt egy vi-
deki urasig kaplanja s gyermeknevels legyen.
Oesémuram ereiben Esmond-vér kering, s es
mindig heves volt, mig fiatal. Nezze Ferenczct.
Ceak tizenot éves, s alig tudom magam mellett
tartani. Mindig hdborardl s mulatsdgrol beszel, &
arra vagyik, hogy a kozelebbi hadjaratban reszt
vehessen. — Lehetséges, hogy Churchill lorddal
egyiitt megy. Marlborough herezeg jo volt hos-
zank. On tudja, mily szivesek voltak hozzdm sze-
rencsétlenségemben. Az 6n — az 6n atyjanak oOz-
vegye is a volt. Senki sem tudja, mig csapds nem
éri, mily jo a vilag. Beatrix Marlborough herczeg-
nbnek koszonheti az udvarholgyi alldast, s Ferike-
met a kamards vette oltalma ald. Az oreg grofnd,
az On atyjdnak Ozvegye, megigérte, hogy onre
gondja lesz, nemde ?

Esmond igennel felelt. Jelenleg Castlewood
arofné igen jo hozzd. «S ha — tevé hozzd derul-
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ten — szive, mint a ndke rendesen, megtalilna
viltozni, elég erés a vdllam arra, hogy terhemet
elbirjam, s igy vagy ngy megéljek. Kardom ufan
nehezen. Izer meg ezeren vannak, kik ehhex
nilam jobban értenek, de ezenkivil szamos még
a palya, melyen eszes, miivelt ifju megszerezheti
kenyerct, s én meglehetts biztos vagyok a fel6l,
hogy egy vagy mas uton elé fognak léptetni.»
- Valoban mduis voltak partoléi a hadseregnél, még

pedig olyanok, kik sokat tehettek érette, s el-

mondda arnéjének kecsegteté kilatasait a jovére.
Igy haladtak egymdis mellett, lassan, az esti sziir-
kulet kétes vilagatol koritve, mintha soha el sem
viltak volna.

— I%s most mindjért hon lesziink — folytata
a grofné. — Tudtam, hogy el fog on jonni, Harry,
ha, ha csak azért is, hogy meghocsasson nekem
azon igazsdgtalan szavakért, melyekkel azon
iszonyu, iszonyu szerenecsétlenség utin illettem
ont. Csaknem tébolyodott voltam a banattol,
-~ mikor ont littam. Most mar mindent tudok, el-
mondtik nekem. Még az a nyomorult is, kinek
nevét soha sem fogom ajkaimon kiejteni, emli-
tette, mint akarta on férjemrél elhdritni s magara
vallalni a parbajt, kedves gyermekem, de Isten
akarta ugy, hogy én bilinh6djem s drdga férjem
elesséek.

— Megdldott engem haldlos dgyén — szolt
Esmond. — Aldom az eget e hagyomdnyért.

— Amen, amen! kedves Henrikem — szolt
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mylady, az ifja kezét szorongatva. — Jol tudom,
Atterbury ur, a sz.-bride-j lelkész, kit hozzd hiv-
tak, elbeszélte nekem. Fn is hilt adtam azérh
Istennek, s azota mindig imdmba foglaltam ont.

— Nagysdd sok nyugtalan éjt6] kimél meg,
ha ezt elbbb megmondja vala — sz6lt Esmond,

— Tudom, tudom — felelt a gréfnd, az alizat
oly édes hangjin, hogy Esmond megbinta a
szemrehdnydst, melyet urndjének tenni merész-
kedett. — Tudom, mily gonosz volt szivem, s
gzenvedtem is érte, édesem. Megvallottam Atter-
bury arnak, de nem szabad tobbet mondanom.
0, nem, én azt mondtam, hogy nem fogok énnek
irni, vagy 6nhoz menni, s talin jobb is volt, ha
mar egyszer elvaltunk, nem taldlkoznunk tobbeé.
De, megvallom, tudtam, hogy on vissza fog jonni.
Ebben egyikiink sem hibds. lis ma, a templom-
ban, Harry, midén énekelték: «midén az ar meg-
forditotta a szioni fogsigot, hasonlok voltunk
azokhoz, kik dlmodnak,» ugy éreztem, igen ugy
ereztem, hogy hasonlok vagyunk azokhoz, kik
dlmodnak. tis aztin ez jott: «Kik konnyhullatis
kozt velnek, oromben aratnak, és a ki sivva megy
ki, bizonyara orvendezve tér vissza lakaba, kévéit
hozva magéval.» Ekkor folpillantottam konyvem-
bol, s ont lattam. Latisa nem lepett meg. Tud-
tam, hogy el fog 6n jonni, édesem, s 1attam, hogy
a nap aranysugaraival koriti fejét.

Csaknem 6riilt mosolylyal pillantott Esmondra.
A hold azalatt feljott s fenyesen siitott a hideg
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egbolton. Most elészor lathatda Hsmond tisztin
arndjének kedves, gondtél megviselt arczdt.

— Tudja-e, miféle nap van ma? — kérdé a
grofn6. — Ma deczember 29-dike, onnek sziile-
tésnapja. Tavaly nem ittunk az on egészségéért.
Akkor mylord halva, az én Harrym a sir szélén,
agyam lizban szenvedett, s nem volt borunk. De
most, most @jra koztink van 6n, édesem, s el-
hozta magdval kévéit. — Konnyekbe tort ki e
gzavak utdn, sivt, nevetett azifju keblén, s magin
kival ismétlé : «elhozta magdaval kévéit, elhozta
magdval kévéit.»

Mint a fedezeten néha éjjelenként a esillagos
ég mérhetetlen mélységeinek szemlélete, mely
ahitatra s bdmulatra ragadta 6t a hatdrtalan fény
8 szépség irdnt, ugy hatott red s toltotte el szivét
hélaaddssal e tiszta szeretet mélysége, mely most
el6szor tdrult fol egészen elbtte. Kegyelmes Isten !
ki volt 6, a gyonge, elhagyatott teremtés, hogy
ily szeretet 16n osztdlyrésze? Nem, nem élt 6
hiaba, szivtelen, s héldtlan lenne, ha ezt hinné,
miutdn ily kinesnek jutott birtokdaba! Mi a
nagyravigyds evvel oOsszemérve, mint 6nz6é hia- |
- sdg? A hir? a gazdagsdg ? Mit érnek ezek holnap ?
midén mds nevek fontebb hangzanak, mint a
tied, midén koporsodra irt hia ezimeiddel egyiitt,
ott alant a hideg foldben fekszel. Kgyediil a hii
greretet az, mely tuléli haldlodat, titkos dlddssal
koveti emlékedet, vagy megeltz, s tidvodért esde-
kel. Non omnis moriar, s ha meghalok is, emlé-
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kem ¢l egy-két szeretd szivben, s akkor sem ele
elhagyatva s reménytelentl, ha egy elkoltozotd,
udvozilt lélek szerct s imadkozik érettem.

— Ha, ha ez igy van driga holgy — szolb
Ksmond — miért hagyjam én el valaha kegye-
det? Ha az ég azon becses kincscsel dldott meg,
hogy driga trném szive, legyek bdr tdvol vagy
kozel, mindenutt kisér, engedje, hogy ez tidvet a
kozelben élvezzem, s ne viljak meg téle soha,
mig aftol a halal el nem vilaszt. J6jjon, hagyja el
FKuropat, e kegyedre nézve oly szomoru emlekii
helyet. Kezdjen aj eletet, az uj viligban. Mylord
sokszor emlitette, hogy meglatogatja azon birto-
kot Virginidban, melyet Karoly kirdly adoma-
nyozott nekiink, vagyis mylord Osének. Ferike
atengedi azt nekiink. Senki sem fogja kérdeni
ott, hogy van-e folt nevemen? senki sem fog az
iserddk kozt czimem fel6l tudakozodni.

— Hs gyermekeim, kotelességem, s jo atydam,
Henrik ? — tort ki a grofné. — Atydm egyeduli
gyimola vagyok, mert névérem nemsokdra el-
hagyja 6t, s a szegény oreg magara marad. Az uj
kivalyné uralkodasa ota kibékult sorsaval, s itt
Winchesterben cathedrat adtak neki, mert szere-
tik 0t az emberek. Ha gyermekeim elhagynak,
hozza megyek., Nem kovethetem Gket a nagy
vilagba, hova utjok vezet, e vildg engem csak
sebez. Néha eljonnek s megliatogatnak engemet,
on s elji)n olykor, Harry, igen, olykor, mint
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most, a szent adventkor, hogy meég egyszer lit-
hassam, s megaldhassam ont.

— Elhagynék mindent, hogy kegyedet kovet-
hessem — szolt Esmond — nem tud kegyed ily
nagylelkd lenni érettem, kedves urném ?

— Csitt, csitt, gyermek! — sz6lt, meg pedig |
cgy anya édes, panaszos hangjin s pillantasdaval. |
On csak most kezdi az életet. Nekem, ki oly |
gyonge és biinos voltam, mar el kell hagynom, s
bfinbocesdnatért esdenem, kedves Henrik. Ha
kolostoraink lennének, mint régen (8 egyhdzunk
sok papja ohajtja vissza azokat!) sokszor gondol-
tam, hogy oda vonulnék s biinbinatban élném le
éltemet. De azért mindig szeretném onf; oly
- szerelemben, miné most az enyim, nines semmi
~ biin, kedves férjem az egben szivembe pillantha-
fott, s lathatta konnyeimet, melyek vétkemet le-
mogtak. De most, most kotelességem gyermekeim-
mel lenni, mig szitkségok van redm, szegény oreg
atydmmal, és —

— Fis nem velem ? — kérdé Henrik.

— Csitt — s#6lt ajra mylady s kezét Harry
ajkaihoz emelé. — En beteg-6re voltam onnek.
On nem léthatott engem, Harry, midén himlhen
fekiidt, s én dgya mellett tltem. Imadkoztam,
hogy haljak meg, de akkor blindsen haltam volna
meg, Henrik. Oh! mily iszonyu ez id6re vissza-
gondolnom. Most mar elmult, s boesdnatot nyer-
tem. Ha sziiksége lesz onnek redm, megldtoga-
tom, ha még oly tdvol lesz is, Ha szivét megseh-
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zik, j6jjon hozzdm, kedvesem ! Ne szdljon! virj
hogy mondjak el mindent. On soha sem szeretett
engemet, kedves Henrikem, nem, most sem sze-
ret, s fldom a végzetet érte. Figyelmesen vizsgil-
tam ont, s szdz jelbélis vettem eszre, hogy igazam
van. Emlékszik, mint oriilt, hogy egyetemre mehet?
En kildtem oda. Flmondtam ezt atyimnak s
Atterbury arnak is, midén Londonban beszéltem
vele. Mindketten fololdoztak biindmtsl, s 6k lsten
szolgal, kiknek hatalmuk van kotni és oldani, Es
6k megbocsitottak nekem, mint férjem is, mi-
el6tt az égbe koltozott. ,

— Azt hiszem — szolt Esmond — hogy az
angyalok nem mind az égben vannak.

Es mint a testvér oleli szivéhez nivérét, s
mint az anya csiing fia keblén, ugy simult néhdny
perczig Esmondhoz kedves urndje s adta red al-
dasdt.

HETEDIK FEJEZET.
Walcote-on szivesen fogadnal:.

Midén & walcote-i hazhoz értek, a kils6 abla-
kok vendégszeretileg voltak kivilagitva, s az est-
ebéd a eserfa-butoros teremben virt redjulk; ugy
latszott, hogy bocsdnat s szeretet fogadja a vissza-
térdé tékozlo fint, Két-hdrom ismeris cselédarez
leselkedett az ajtondl, a vén gazdasszonyé volt az
egyik, s a masik Lockwood gyercké Castlewood-
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- 10l, a grof narancsszinfi, kékeszegélyti liberidja-
ban. A gréfmé megszoritotta az Esmond kezét,
mid6én a terembe léptek. Szemeibl leirhatatlan
szeretet sugérzott az ifjura. «Isten hozta,» ez volt
minden, mit szélni képes volt, midén félpillantva
szlke furteit hatrasimitotta, s fekete fatyoldt le-
tette. Arezdn édes, roézsa-mosoly ragyogott, s
Harry azt hitte, hogy soha még ily bdjosnak nem
litta. Képén oly orom tindoklott, mely fensége-
gebl a szépségnél, megfogta egyik kezét fidnak,
ki a feremben virt anyjara, de Esmond karjét
nem eresztette el

— Isten hozott Harry! — visszhangozd a
grof is anyja tdvozletét. — Ift vagyunk mind-
nydjan, hogy tidvozéljink ! Itt a vén Pincot, nem
- taldlod, hogy megszépiilt ? — és Pincot, ki meg-
véniilt, de nem volt szebb, mint maskor, meg-
hajtotta magdit a kapitdinynak, mint Esmondot
nevezé, s azt mondta a gréfnak, hogy «legyen
mér vége a csufolédasnak.

— S itt van Lockwood Jack. Derék granitos
lesz beléle, s bel6lem ig; mindketten a te szdza-
dodba dllunk, bétya. Mihelyt tizenhét éves leszek,
a sereghez megyek, minden nemes a sereghes
megy. Nézd esak! ki jon itt, ha ha ha! — 8 ka-
czagasba tort ki. — Ez Trix kisasszony, 0j sza-
laggal, tudtam, hogy azt fog feltenni, mihelyt
megtudja, hogy egy kapitdny lesz nalunk va-
csordn,

E nevetéstol félbeszakadt beszélgetés a wal-
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cote-i nagy teremben tortént, melynek kozepébil
lépes6 vezet a nyitott karzathoz, hova a halo-
szobdk ajtai nyilnak; ezek egyikébdl jott Beatrix,
kezében gyertydval, mely fényt vont koriile, s
léngjdt valéban egy piros szalagra, s a vildgon a
legszebb s legfehérebb nyakra vetette.

Esmond mint gyermeket hagyta, s most mint
kozonségesnél magasabb termetii hajadont ldtta
ujra, ki a vakito szépség oly magas fokdn allott,
hogy nem ecsoda, ha az ifja szemei bamulat- s
gyonyorrel estingottek rajta. Szemei oly villogok
8 leigézbk voltak, hogy szemtanuja valék, midén
egy egész tarsasag, mintegy ellendllhatatlan bdj-
tol vonzatva kovette 6t, s azon estve, midén a
nagy Marlborough herczeg a ramillies-i esata utén
a szinhdazban megjelent, Beatrix torténetesen ép
azon perczhen a szinhdz mdsik felén jovén be,
minden ember felé fordult, 6t nézte s nem a her-
czeget. Barna szépség volt, azaz: szemei, haja,
szemoldei s szempilldi feketék voltak; haja hul-
1amzo, gazdag furtokben omlott ald vallaira, de
bére oly vakito fehér volt, mint hé a napfényben,
kivéve élénk piros két orczajit s kdrminvorcs
ajkait. Szdja s dlla, mint monddk, igen nagy, s
igen teljes, s tdn az is lett volna egy mérvany
istennének, de nem oly holgynek, kinek szeme
ttiz, tekintete szerelem, hangja a legédesebb halk
zene, termetén teljes osszhang, egészség, hatéro-
zottedg s tevékenység omlott el, foldnek fesziild
laba szildrd, de hajlékony volt; heves vagy lassu
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jards-kelége egyardnt kellemdus volt, firge, mint
egy nympha, s biiszke, mint egy kirdlyn6; most
elbiivol6, majd parancsolé vagy ginyoros, szdval
nem tett egyetlen mozdulatot, mely kellemmel
ne péarosult volna. Midén e sorok irgja red gondol,
ujra ifjinak érzi magit, a szépség eszményképe
tiinik f6l emlékében.

fay jott Beatrix, Esmond iidvozlésére, a lép-
- os0kon ald, egyik gombolyti fehér kezevel ruhajit
fogva, a mésikban a mécset tartva maga el6tt.

— Piros harisnyait s fehér czip6it hazta f61 —
gz61t mylord még mindig nevetve. — Ertjiik, szép
kisasszony ! igy akarja kegyed lépre csalni a kapi-
tdnyt! — A lany mosolytol ragyogo képpel kize-
ledett Esmondhoz, ki egészen a szép szemek né-
- zésébe mélyedett el. Elbre hajlott fével ment az
ifju felé, mintha esékot akarna t6le kapni, mint
régen, midin még kis liny volt.

— Megilljon — szolt Beatrix — igen nagy
vagyok mar arra ! Isten hozta, Harry batydm ! —
mikozben a legkellemesebb mozdulattal ecsaknem
a foldig hajolt meg el6tte a kis hamis, alegragyo-
gobb pillantdssal s édesebb mosolylyal tekintve
refi. Mintha lényérél szerelem sugdrzott volna.
Harry oly kéjjel csingott rajta, mint Milton irja
le a legelsd szerelmest.

— Nest ce pas ? — szdlt mylady, halk, édes
hangon, s még mind az FEsmond kaxrjiba fo-
gbdzva.

Esmond meghikkenve s kipirulva nézett ko-
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ril, midén Grnéje derilt tekintetével taldlkozott,
Mig a filia pulchriort bimulta, egészen megfeled-
kezett a grofudrél,

— Jobb 1db elbre, labujj kifelé, igy, most bd-
kolj &8 mutasd meg piros harisnydidat Trix. A esat
eziist rajtok, Harry! Az oOzvegy ajdndékozta.
Azért ment {61 szobdjiba, hogy félhuzza — kidlt
mylord.

— Nem hallgatsz? te oktondi — szdlt a miss,
csokjaival fojtva el testvérét, aztdn anyjdhoz kel
lett szaladnia, s megesdkolnia azt, mialatt ma-
maja vélla folott folytonosan Harryra nézett.
S bir nem csokolta meg az ifjut, mindkét kezét
neki nyajta, aztdn annak egyik kezét az ovéivel
megragadd s szolt: Harry, nekiink oly jol, de oly
jol esik, hogy on eljott !

— Frdei szalonkdt esziink ebédre — szolt
mylord — ujuju! A mai prédikdcezic egészen ki-
éheztetett.

— Ma deczember 29-dike, s Harrynk megjott.

— Ujuju, Pincot néne! — szilt kozbe tjra,
mylord, a kedves grofnd ajkai pedig egy imét ldt-
szottak rebegni. Ugy akarta, hogy Harry vezesse
Beatrixet az ebédlébe, maga a kis viscount karjit
vilasztotia.

Az ebédre Tusher Tom is azonnal megérke-
zeth, az Otos tarsasighol legalibb négynek nem
valdmi kilonés oromeére. El is ment, mihelyta
esemegére kerult a sor, s akkor Esmond, a kan-
dalld ropogo titze mellett, mig nrndje, vagy Beatrix
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& piruld szépség, poharat toltogetek, elbeszélte,
hogy s mint folyt a hadjdrat, ez volt a legélveze-
tesebb est, melyet életében toltott. A nap mér rég
-~ feljott volt, midén Esmond folkelt, oly mély, édes

és 1dit6 volt dlma. Ugy ébredt fel, mintha egész
éjjel angyalok 6rkodtek volna dgya mellett. S hi-
szem is, hogy valaki, oly tiszta s szeretetteljes,
mint egy angyal, imdjaban alddst kért a Harry
dlmara. _

Mésnap reggel, bevett szokds szerint, a kiplin
ur isteni tiszteletet tartott a walcote-i kis csalddi
kdrben, s Esmond tugy vette észre, hogy Beatrix
nem nagyon figyel Tusher buzditdsaira, mert sze-
mei szanaszét kalandoztak a konyorgés alatt, leg-
aldbb Esmond, valahdnyszor folpillantott, mindig
tallkozott velok. Lehet, hogy az ifja maga sem
igen hallgatott 6 tisatelendéségére. «Ilyen lett
volna életem» — gondold magiban — ez lett
volna teend6m mostantél késs vénségemig. Snem
kellemes egy hivatas lett volna-e, drdga bardtaim-
mal lennem és soha meg nem védlnom t6l6k?
Mig — mig a vilasztott kedves megjon, s elviszi a
szép Beatrixet»r — s a Tusher Tom beszede, mely
igen tudos s megragadd lehetett, nagyobbéra el-
veszett szegény Harryra nézve, a valasztott ked-
ves gondolatdra, ki a szonokot egészen kitizte
fejébbl.

A konyorgés alatt Beatrix kevéssel Esmond
el6tt térdelt. A piros harisnydkat saziirke szinfiek,
8 fekete czip6k viltdk fol, melyekben azonban ép

Esmond Henrlk, I, 23
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oly j6l vették ki magukat ldbai. A tavasz minden
rozsija sem versenyezhetett volna arczszine derii-
jével, Esmondnak ugy tetszett: soha sem ldtott
szemeinek veréfényes ragyogisihoz foghatét. —
A grofné bagyadinak ldtszott, s areza halvdny
volt, mintha virrasztott volna.

Beatrix kisasszony észrevette a gyongélkedés
e jeleit anyjén, s sajndilkozott rajta. « Vén asszony
vagyok mdr», szolt a gréfné gyongéden moso-
lyogva, enem remélhetem, hogy oly ifjat mutas-
sak, mint te, kedvesem.»

— Ha szfiz évig él, sem fog oly jol nézni ki,
nint'te anydeskam — sz6lt mylord dtolelve anyja
derekdt, s kezét megesdkolva. — On is oly csu-
nydnak ldt-e, rokon? — kérdé Beatrix egészen
Esmondhoz fordulva, s gyonyorii arcza oly kozel-
ségbe jott az ifju dlldval, hogy puha illatos haja
érinté azt. A mint sz6lt, Esmond kaxjit illeté
ujjaival, ki médsik kezét a Beatrixére tevé.
iy kegyed tiitkréhez vagyok hasonlé — fe-
lelt az ifji — s ez nem hizeleghet.

— Azt akarja mondani, kedvesem, hogy min-
dig rajta van a szemed — jegyzé meg tréfdsan
‘anyja. — Brre Beatrix visszapattant Esmondtdl,
anyjihoz szaladt, megesokolta s kis kezével be-
dugta a mama szdjit.

— J6l is esik Harryra nézni — szolt a grofné
‘az ifjira vetve szeretetteljes tekintetét.

'— Ha jol esik boldog arczot litni, az enyim
‘az — felelt Esmond. Mylady ament mondott erre,
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& folsohajtott. Bsmond ast hitte, hogy elhtnyt
férje emléke merult fol ajra lelkében, s az tett
szemrehdnydst jokedvéért, mert mylady arczdrél
eltint 2 mosoly, s ismét a buskomor tekintet
lépett helyébe.

— Ej, Harry, be pompdsan all neked ez az
eztistszegélyli voros kabat, s a fekete pardka ! —
sz6lt mylord. — Anyim! meguntam mdr sajit
hajamat viselni. Mikor lesz nekem parékim ?
Haxry, hol szerezted nyakkendtdet?

— Az oOzvegy grofnitél kapott esipkébdl keé-
gziilt — felelt Harry — téle kaptam még egy
sereg mus cgecsebecsével.

— Az dzvegy gréfnd nem oly rossz asszony —
folytatd mylord.

— Nem oly, nem oly piros, mint a milyenre
festi magdt — egészité ki Beatrix kisasszony.

Fivére hahotiba tort ki. «Megmondom, mit
beszélté] rola. Istenemre, Trix megmondom.»

A0 Iflgy is tudni fogja 6, hogy a te fejedbél
nehezen keriilhetett ez élez, mylord — feleselt
Beatrix kisasszony.

— Ne veszekedjunk mindjirt az els6 nap,
hogy Harry hozzénk jott, ugy-e anyim ? — szolt
az ifja gréf, — Probaljuk meg, hatha harcz nél-
kiil virradhatndnk az 4 évre. Végy ebbdl a kard-
csonyi lepényb6l! itt van a soroskancsé is; nem
Pincot hozza a tédt.

— Melyik tél tetazik kapitiny trnak ? — kérdé
mistress Beatrix,

93*




8h6

— Azt mondom én neked, Harry — folytata
mylord — hogy reggeli utdin megmutatom lovai-
mat; estvére haléval madardszunk, s hétfén Win-
chesterben kakasviadal lesz a sussex-i és hamp-
ghire-i gentlemane-ok kozt, szereted-e te, Harry,
a kakasviadalt? Tiz fontban megy a fogadds és
otven fontban a donté viadal, melyben huszon-
négy kakas vesz részt.

— 8 te Beatrix, mit tudsz rokonunk mulatta:
tdsdra ? — kérdé mylady.

— Hallgatni fogom elbeszéléseit — felelt
Beatrix — tudom, hogy ezer mondanddja van,
Mér féltékeny vagyok a spanyol hilgyekre, Szép
volt az a cadix-1 apdeza, kit a katondktdl meg-
mentett? Az on legénye emlitette tegnap estve a
konyhédban, s Betti linyasszony elbeszélte nekem
ma reggel, mikor hajamat rendeste. Azt mondja,
hogy on aligha nem szerelmes, mert az egész
éjet a fedezeten toltotte volt s egész nap verseket
irkélt napléjiba. — Harry arra gondolt, hogy ha
tegnap nem volt mir6l verset irjon, ma alkalmas
tdrgyra taldlt, s hogy a kolték minden Lindami- %
rdi, s Ardelidi felényire sem oly szépek, mint e
fiatal teremtés, ezt azonban esak gondolta, de
nem mondta, bdr egy valaki ezt is megtette
helyette. :

Kedves arngje t. i., miutdn a vacsordnak vége
lett, s a fiatalok elhizddtak, Esmonddal gyermes
keir6l, jellemékrdl, s az dltalok benne koltott re-
mények- és aggodalmakrdl kezdett beszélni, —
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tAddig, mig itthon & anyjok kérében vannak —
‘kezdé¢ mylady -— nem féltem Oket, esak akkor
‘aggddom miattok, ha kiléptek a vildgba, hovd
nem kovethetem Oket. Beatrix jovs évben elkezdi
szolgdlatat. Hallhatott valami mende-mondét
Blandford herczegr6l. Mindketté gyermek volt, s
az egesz csak pletyka. J61 tudom, hogy néném-
agszony nem engedné meg fidnak, oly szegény
lanyt venni n6il, mint Beatrixem. Alig van egész
~ Eurépdban herczegkisasszony, kit fidhoz, vagy
sajit nagyravigydsahoz illének taldlna.»

— Kgész Europaban sines herczegkisasszony,
ki Beatrixxel mérkozhetnék —sz61t kozbe Esmond.
— Szépségben ? Nincs, aligha van — felelt
mylady. — Rendkiviil szép, nemde? Nem anyai
részrehajlis vakit el. Figyeltem onre, mid6n
linyom a lépesén lejott, s arezdt olvastam onnek.
Mi akkor is néziink, midén 6ndk nem is képzelik,
8 élesebben észleliink, mint 6ndk hiszik, kedves
Harrym, s esak imént, midén kolteményeirdl volt
gz0 (on mér kis koriban is esinos verseket irt),
arra gondolt), mily esinos koltemény-targy volna
Beatrix; nines-e igazam Harry? (Az ifju lovag
- felelet helyetl csak elpirult.) S valoban az is, s
6n nem az elsd, kit szép arcza lebilinesel. Ilyesmi
hamar megesik. Oly szép szemek, mint az ovéi,
hamar folismerik biiv-erejoket, s koran kezdik
azt alkalmazni. — Hs a gzép ozvegy éles tekinte-
tet vetve az ifjura, magdra hagyta 6t.

8 gy is van, egy péir szép szem képes nehdny
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pillantdssal meghoditni, leigdzni, lingra lobban-
tani, feledékenynyé tenni s annyira elvakitni a
férfiat, hogy multja rogtén elhomdlyosul elbtte,
8 oly becset tulajdonit nekik, hogy éltét adnd bir-
hatasukért. Mi a legdragabb bardt gyongéd sze-
retete e kincshez képest? Lehet-e oly erds az
emlék, mint a vagy, a j6llakds, mint az éhség? a
héila, mint a sovargis? Lattam kiralyi gyéman-
tokat Eurdpa kincstdraiban, s elgondoltam, miné
héborak folytak miattok, mint tettek le, fojtottak
meg érettok, vagy valtottak ki velok mogul ural-
kodokat, mint dobtak ki értck millikat; hény
merész emberélet pusztult el a kis fénylo jaték-
szerek kidsdsaban, melyeket nem becstlok tobbre
kalapom csatjinal. S mds fényl6, s tiszta vizd
csekélységek is vannak, mikért mindig hajba kap-
tak s olték egymdst az emberek, midta csak
ember é] e f6ldon, s melyek esak egy pir évtizedig
tartanak, mert ekkor tizok kialszik. Hol vannak
most a drdga kévek, melyek Cleopatra homloka
alatt v1llogtn]u vagy Helene szemgodreiben ra-
gyogtak?

Mignap Hsmond Walcote-ra. érkezése utan
Tusher Tom néhdny napra szinidét kapott s leg-
jobb rubdjit s 6vét vevén magdra, elment udva-
rolni azon fiatal nonek, kit 6 tisztelenddsége tisz
teletes asszonynyd akarttenni, s ki, a mint kistilt,
nem grofhélgy, hanem egy southampton-i serfoad
ozvegye volt, par szizezer font hozominynyal,
mert a derck Tom oly devekasan fudty saivet -
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fegyelmezni, hogy maga Vénus sem lett volna
képes azt meglehetés ndszajandék nélkil moz-
ghsba hozni. Tom tehdt fontolva haladé paripdjén
utra kelt, hogy botorkdlva tiget6 szerelmének
éljen, s igy Esmondot kedves Grn§jének, linyd-
nak s a fiatal grofnak tirsasigdban hagyta; ez
utobbi egészen el volt ragadtatva, nemecsak mert
egy régi bavatjat lathatta, hanem azért is, hogy
neveldjétél s a latin konyvektsl egy idére meg-
szabadulhatott.

A fin dolgokrdl és személyekrdl s nem kis
mértékben magdrol is egész Gszinteséggel beszélt,
konnyti volt eszrevenni, hogy 6t s njvéret anyjok
gyongéden szeveti, bar folyton folyt kozottok a
harez a folott, hogy melyiké legyen az elsé hely
az anyai szivben, 8 bér a kedves holgy mindig azt
dllitd, hogy mindkettét egyenléen szereti, nem
volt nehéz atlatni, hogy Ferike az anya kivdlasz-
tott beczéje. Most is ngy uralkodott az egész hiz
folott, kivéve a mindig lizongd Beatrixet, mint
mikor a katondsdit jtszo falusi fitikat vezényelte,
kiket meg is botozott, még pedig ugy, hogy & leg-
markosabb képldr sem kiilénben. A mi Tusher
Tomot illeti, 6 tisztelendsége oly udvarias s alé-
- zalos volt az ifju groffal szemben, mint dltaldban
minden el6kel6vel, barmi koru s termetli lett
legyen is az. Igazén lehetetlen is volt nem sze-
refni e fiut, oly nyilt 8 megnyeré volt modora,
szépsege, vidamedga, csengb nevetése s gyonyorfi
hangja. A hovd csak ment, mindenkit megnyert,
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mindenkin uralkodott. Azt hiszem, hogy nagy-
atyja az esperes, s a zsortoléds, vén Pincot asz-
szony ép ugy rabjai voltak neki, mint anyja; s6t
Esmond is meghajolt azon bizonyos biivers elstt,
melylyel a gvermek hirt, s csak tagy szolgilta 6,
mint a csaldd t6bbi tagja. Mdr esak az egyszeril
vele létben s beszélgetésben is tobb oromet élve-
zett Harry, mint més férfiak kozt, birmily jeles
elbeszélk, vagy szellemdusak voltak is. Jelenléte,
mint a nap, megviligitotta a termet, hovd be-
lépett, nevetése, csevegése, nemes szépsége 8
ragyogd tekintete j6 kedvre hangoltik s elbtivol-
ték a tdrsasdgot. Ha a legkisebb nélkiilozésrsl
volt elbtte sz6, résmvevd 8 jotékony keze mohén
nyult erszényéhez. Midén pdr évvel kés6bb, még
mint gyermek, a viligba lépett, a nék annyira
szerették s kényestették 6t s annyi esztelenséget
kovettek el miatta (természetesen & is érettok),
melyek Rochester pdlydjara emlékeztettek s tul-
tettek Grammont minden diadalain. Még hitelezoi
is szerették; s a legkdsziviibb uzsords s a szép-
nem néhéiny szigorubb tagja sem tudott t6le sem-
mit megtagadni. Nem volt elmésebb mésokndl,
de a mit mondott, azt tgy mondta, s oly kifeje-
zéssel kisérte, mint kiviile genki. Magam ldttam,
hogy a briisseli szinhdz el6csarnokdban a nék
korilseregletiék, s mig a szinhdzban volt, tobb
ember nézett s figyelt red, mint a jdtszékra, 8
emlekszem, hogy midén Ramillies-nél sebet ka-
pott s elesett, egy magas, kopezos, vﬁrﬁs-hajﬁ'
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gkot Ormester eldobta alabdrdjdt, sirva fakadt,

mint egy asszony, mint gyermeket olelte fol, s
gy vitte ki a tizbél. A fiq és n6vér a lehetd leg-
gzebb pér volt, kit valaha ldttam, bdr, miutin a
grof kiréppent az anyai fészekbél, csak ritkdn
- jottek ismét ossze.

Két nappal azutdn, hogy Harry megerkezett,
épen 6-esztendd utolsd napjan, mely Esmondnak
oly kedves volt, hogy élvezhetéséért nem binta
minden el6bb kidllott s elfeledett szenvedéseit,
épen asztalndl tltek, midén mylord megtoltotte
poharit, ¢ folszélitva Harryt, hogy peélddjat ko-
vesse, novérét mint «marquisnéty koszontotte fol.
- — Marquisné! — kidlta fel Harry fdjdalmas
meglepetéssel, mert kivincsi & féltékeny vala mdr
egyariant.

— Siiletlen beszéd, mylord — szl fejét razva
Beatrix. A gréfnf egy perezig Eemondra veté te-
kintetét & aztn lesiitotte szemeit.

— Blandford marquisné — magyardzé Fe-
rike — hdt te nem tudod? nem mondta a voros
sfrkdny ? (Mylord ezen s ehhez hasonlé nevekkel
szokta a chelsea-i 6zvegyet megtisztelni.) Bland-
fordnak egy fiirtje van az & hajdbél, a herczegné
rajtakapta, hogy Beatrix kisasszony el6tt térdelt,
nyakon fitotte a kis herczeget, s meghagyta
dr. Harre-nak, hogy verje meg. '

— Bér tégedet is megverne Tusher ar — sz6lt
Beatrix.

Mylady csupén e megjegyzést tevé ; «Reme-
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lem, Ferencz, hogy a hdzon kivil nem fogod e
balgasdgokat elbeszélni.y

— De, beesiiletszavamra, igazak; nézd csak
anydm, mint elkomorult Harry, 8 mint elpirult
Beatrix, olyan voros lett, mint eztistesatos haris-
nyéi.

— lj'gy higzem, legjobl lenne, ha itt hagynok
az urakat, hogy bor melleit kibeszélhessék magu-
kat — szolt Beatrix, biiszkén, mint egy ifju kis
rilyné emelkedve fol, s miutan suhogd, lengt
rubdjit helyre egyengette, anyjatol kovetve ki-
ment a szobabol. _

Castlewood grofné ismét Esmondra pillantott,
midén lehajolt, s megesdkolta Ferikét. «Ne be-
szélj ily balgasigokat, gyermekem — inté a fiot—,
ne igyal sokat; Harry soha sem szerette a bort.,
S 6 is kiment fekete ruhdjaban, szép, gyongéd ar-
czArol meég egy pillantdst kiildve vissza az ifjihoz

— Becsiiletemre ! igaz — sz0lt Ferike, ariasan
sziiresolve borat. — Mit szolsz ehhez a lissabo-
nihoz ? valodi Collares. Sokkal jobb anndl a pors
terndl ; egyik spanyol hajordl kaptuk, mely tavaly
Vigo-bol jott, anyam vette Southamptonban, mert
a hajo ott allott, a hajot Rose-nak, kapitanyat
Hawking-nek hiviak.

+ — Ugy? hisz én is azon a hajon jottem —
szolt Harry.

— Akkor egy jo embert s jo bort hozott ne-
kiink — jegyzé meg mylord. — Csak az az dtko-
zott folt ne lenne sziiletéseden Harry.
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— 8 miért 9 — kérdé a masik.

— (ondold el, ha a sereghez megyek, oda |

pedig minden gentleman elmegy, & eltaldlok esni,
ki fog a nékre gondot viselni? Trix nem otthon-
iil6 ; anyam szerelmes beléd, igen, én azt hiszem,
hogy anyfm szerelmes beléd. Mig oda voltdl, min-
dig dicsérb, mindig rélad beszélt, mikor aztdn
Southamptonba ment a hajo elébe, meggy6z6dtem,
hogy igazam van. De magad is dflitod, hogy ez
lehetetlen ; a mi csalddunk a legrégiebbek egyike
Anglifban, mi a Héoditéval jottiink be, csak bardk
voltunk, de mit tesz ez ? ezt esak rednk tukmdl- |

tak. Wlsé Jakab erszakolta dédésunkre, Mi felul /

dllunk a czimeken, nekiink, 6si angol nemeseknek,|
nines sziikségiink redjuk ; a kirdlyné mindennap'|
iithet valakit herczeggé. Nézd Blandford atyjat,
Churchill herczeget, s Jennings herczegnét, mik
most is, hogy ugy fintoritjdk refnk orrukat? Hol
voltak 6k akkor, mikor a mi Ostink Azincourtnal
Henrik kirdly mellett lovagolt, s Poitiers utin a
franczia kirdly pohardat megtoltotte 2 Szent
Gyorgyre! uram, miért ne vehetné el Blandford,
Beatrixet? Szent Gyorgyre! el fogja venni Bea-
trixet, vagy szamon kérem téle, hogy miért nem
teszi! A legeltkel6bb angol csalédokba hézaso-
dunk, s csupin a legeltkel6bbekbe. Te Esmond
vagy, rokon, de sziiletésedrs] nem tehetsz. [gyunk
még egy kancsoval! Hogyan! nem iszol t6bbet?
Ennek is én ittam meg harom negyedét. Nem egy
estye iddogdltam atyimmal; férfiasan hii voltdl
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hozzd, Harry. Nem hagytad cserbe véredet, sze
rencsétlenségedrél nem tehetsz, tudod, arrél senki
sem tehet. .
Harry mond4, hogy trnéjéhez akar hemenni
thedra. Az ifja lord kipirult arczezal s magas han-
gon dudordiszva kiment a szobdbol. Fsmond hal-
lotta, hogy azonnal magdhoz szblitd kutydit,
dédelgette Gket, beszélt hozzéjok, & minden pil-
lantdsa, mozdulata, hangjéinak s jardsinalk sajdt-
szertisége, a meghalt grofra, atyjira emlékez-
tetett. '
fay telt el a Sylvester-est, s a tirsasig joval
éjtél cl6tt eloszlott, mert Castlewood gréfnének
kétségkiviil mds njévi esték jutottak eszébe,
melyeken szintén folyt a pohérkoszontés, s sorra
jrt a tréfa annak tarsasdgdban, ki el6tt most
mfr minden mult, jelen s jov8 év egyenlt! s igy
nem volt kedve most gvermekeivel virrasztani g
vérni el, mig a székesegyhdz harangjaiaz 1703-dik
év sziiletését hirdetendik. De Esmond hallotta a
harangszot, midén szobdjéban a befiitott kandallo
mellett gondolatokba meriilt, hallgatta az elhald
hangokat, s ablakdbol kinézett a vdrosra, s az
egyhfiz sziirke tornyaira, s mely felettok teriilt, a
hideg égre, csillogé-villogd csillagaival.
E tindokls gombok ldtdsa kétségkiviil més
lingokat juttatott eszébe. «I szerint mér lingra
ajtottak valakit szemei — tiin6dék Esmond —
de kit ? ki tudja ezt nekem megmondani?» Szeren-
esére oft volt a kis rokon, s Esmond tudta, hogy




s

305

nem lesz nehéz feladat Beatrix torténetét, a gyer-
mek Gszinte beszédébdl, megtudni.

NYOLCZADIK FEJEZET,
Csalddi leréeseles.

A mit Harry rokongban, a szép gyermekben
leginkdbb bdmult, s mi el6tt meghajolt (mert
miért daczolt volna vele?) azon nyugodt pdrt-
fogoskodds volt, melyet az ifju gréf oly onelégilt-
séggel gyakorolf, mintha a parancsolds kétségbe-
vonhatatlan jogai kozé tartoznék, s az egész rang-
Jén aluli vilignak térdet, fejet kellene Castlewood
grof el6tt hajtania.

— Ismerem dlldsomat, Harry — mondd a
gréf. — Nem vagyok kevély, a winchesteri isko-
ldban a fitk azt mondjdk, hogy az vagyok, de
hidd el, nem vagyok kevély. Kgyszerfien-Castle-
wood Ferencz Jakab gréf, s irlandi peer vagyok.
Lehettem yvolna, — tudod-e ezt Harry ? — Esmond |
Ferencz Jakab an_ghal marquis és grof, Az el6bbi
guof visszautasitotta azon ezimet, melyet kereszt-|
atyim, az el6bbi kirdly 6 felsége ajénlott volt
neki. Hzt neked tudnod kell, mert csalddunkhoz
tartozol, mit tehetsz te, kedves Harry pajtés,
torvénytelen sziiletésedrél, de ennek daczéra is a
legel6kelébb angol esalddok egyikének vagy tagja.
Nem hagytad el atydmat, s Istenemre, én sem
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hagylak el tégedet. Mig Castlewood Perencz Jakah
grofnak egy garasa lesz, addig soha sem lésesz
barat nélkiil! Most az 1703-ik évben vagyunk,
1709-ben leszek ért-koru. Ekkor visszamegyek
Castlewoodra, ott fogok élni; folépitem a hdzat,
Vagyonom addig meglehetbs jo karban lesz. Az
el6bbi grof rosszul gazdalkodott vagyonomban, §
nagyon rossz dllapotban hagyta vedm. Anydm
szegényesen €él, mint ldthatod, s engem nem
tart Ggy, a mint a hdrom kirdlysig peer-jéhez
illenék, mert csak két lovam van, egy nevel6ém s
egy cselédem, ki lovisz s legény egy személyben,
De majd ha ért-kora leszek, nyélbe utom én e dol-
gokat, Harry. Hézunk olyan lesz, milyennek lenni
kell. Te mindig eljosz Castlewoodra, nemde Hary?
Két udvar-szoba mindig készen lesz szdmodra, 8
valaki keresztul taldl nézni, az eb....! bizd ram,
majd elbdnok vele. Kordn fogok hdzasodni, Trix
. mnagy valésziniiséggel mdr akkor herczegné lesz,
mert, mint tudod, Harry, 6 magassigit minden-
nap leiitheti egy agyugolyo.

— Hogyan ? — kérdé Harry.

— Pszt, kedvesem ! — csitita mylord viscount,
Te a csalddhoz tartozol, s szent Gyodrgyre! hii
vagy hozzink, neked mindent elmondok. Bland-
ford néill fogja 6t venmi, vagy — s ekkor kis
kezével kardjara iitott — érted a tobbit. Blandford
tudja, hogy ketténk kozil melyik a jobb vivé,
Gyiklesével, pallossal, vagy ha ugy akarja, kard-.
dal és térrel megverem. Mérkbztem méar vele,
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Harry, s tapasztalta, hogy volomt ‘et lehet
~ tréfdlni.

' — De csak nem azt akarod evvel mendam —
szolt kozbe Harry elnyomva nevetését, de nem
‘bémulatit ~— hogy Blandford herczeget, a kirdly-
sdg elsd emberének fidt karddal kényszeritheted
“arra, hogy niévéredet néil vegye,

— Azt akarom mondani, hogy anyai agon
unokatestvérek vagyunk Blandforddal, bér ezzel
nincs mit diesekedni, hogy egy Esmond nem 4ll
alébb, mint egy Churchill, s ha a kirdly visszaj0,
Esmond marquis testvére vetekedhetilk akdr-
melyik angol nemes linydval.
©  — Egész Anglidban csak két marquis van,
Herbert Vilmos, Powis marquis és Ferencz Jakab
Esmond marquis ; most figyelj rdm, Harry, eskiid]
meg, hogy err6l senkinek egy szét sem szblsz.
Add nemesi becsiiletszavadat, mert nemes vagy
te, habdr — —

— J61 van, jol — sz6lt Harry kissé tiirelmet-
leniil.

- — Nos hat, mikor az el6bbi grof szerencsét-
lensége utén anydm Londonba ment velink, hogy
biintetést kérjen mindnydjatok fejére (a mi Mohunt

‘illeti, ezt oly bizonyosan megélom, mint hogy
Esmond Ferencz gréf a mevem), unokanénénk
Marlborough herczegn6hoz szdllottunk, kivel rég-
 ota visgdlyban valdnk. De midén szerencsetlenség
ért, pirtunkat fogta, az Suvegy gréfnd is pértun-
at fogta, s te is, Mi tehdt, mig anyim a volt

ot
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oraniai herczeghez kérelmezni jart, soha
fogom 6t kiralynak hivni, s mig te fogva voltdl
Marlborough herczegnél voltunk, ki csak rovi
ideig volt hon, mert Hollandidba ment a serege
hez, Ikkor, de ugy-e, Harry, nem beszéled e
senkinek ?
Harry ujra intett fejével, hogy titoktar
lesz. 3
— Itt hét, tudod, egymést érte a tréfa, Marl-
borough herczegn$ igen szeretett minket, s azb
mondta, hogy én az 6 aprodja leszek, Beatrixef
pedig becsinalta udvarholgynek, aztdn miganysdnk
sgobdjdban fenn sirt, mi mindig vigan szoktun
lenni, a herczegnt csokolt engemet s a ldnyai is
| Blandford meg rettenetesen beleszeretett Trixbe,
s ennek sem volt ellenére a fiu, egyik nap Bland-
ford megesdkolta Trixet egy ajté mogott, hidd el,
a fia kezdte, a herczegné rajta kapta 6ket s Trix-
nek és Blandfordnak is olyan nyaklevest adott,
sajndlom, hogy nem ldttad! Aztin azt mondta,
hogy tiistént takarodjunk, s gorombdskodoft
anyimmal, mintha tudtival tértént volna a do-
log, pedig ez nem igaz, szegénynek mindig csak
atyim volt az eszében. [gy jottink le ismét Wal-
cote-ra. Blandfordot bezértik, s nem volt neki
szabad Beatrixet ldtnia. De én hozzd fértem,
Végig csusztam a csatorndn, s az ablakon dt be a
szobaba, a hol sirdogdlt.
- — Marquis! — 8z61ék hozzd, midén az ablakot
kinyitotta s besegitett rajta — on tudja, hogy nekem
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kardom van — mert magammal vittem volt kar-
domaft.

— Oh viscount — felelt 6 — oh legkedvesebb
- Ferikém! s karjaimba vetve magit sirva fakadt.

gy szeretem Beatrix kisasszonyt, hogy ha enyim
nem lesz, meghalok.

— Kedves Blandfordom — monddm én — on
még fiatal a hdzassdgra, — mert még csak tizenot
éves volt, s mint fudod, Harry, ily kora fiezké ne-
hezen ndsiilhet. .

— De virni fogok akdr hisz évig is, ha kellek
neki — sz6lt Blandford. — Soha, de soha sem
fogok mast venni néil mint 6t. Nem, még egy
herczegkisasszonyt sem, bar mindig azt akarnak
velem elvétetni, Ha Beatrix virni fog refm, Bland-
fordja ime orok hiiséget eskiiszik neki. S egy czé-'\
- duldt irt, mely tele volt helyesirdsi hibdkkal, mert |
igy irta: Kész vagyok véremel mekpetsétellni, |
pedig ezt, a mint tudod Harry, nem igy kell irni; |
ebben folfogadta, hogy nem vesz mdst néil, mint
méltosdgos Hsmond Gertrud Beatrix kisasszonyt,
legkedvesebb bardtja, Ferencz Jakab, negyedik
Esmond gréf egyetlen névérét. Ekkor aztdn egy
fiirtot adtam neki a Beatrix hajabdl.

— TEgy fiurtot az 6 hajabol — kidltott fol
Esmond.

— Igen. Beatrixtdl kaptam ép az nap, hogy a
herczegndvel a harvez tértént. Nekem bizony nem
kellett s igy neki adtam. Elvéliskor megesokoltuk
egymist, s igy szoltunk : «Isten veled, testvér !»

Esmond Henrik. I, 24
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A csatorndn ujra kimdsztam, 8 még az nap estve
haza indulbunk. Blandford Cambridgebe ment a
kirdlyi egyetemre, magam is nem sokara Camb-
ridgebe megyek, s ha igéretét be nem viltja (mert
csak azon egyszer irt), tudja hogy kard van olda-
lamon. Joszte Harry, gyeriink a winchesteri kakas-
viadalra. 7

~— ... De mondok egyet — tevé hozzé ne-
vetve, egy kis sziinet mulva — nem hiszem, hogy
Beatrixnek megrepedne a szive miatta. Isten
mentsen ! Mihelyt férfit lat, azonnal Laczér sze-
meket vet red, s csak egy hénapja, hogy az ifji
Queen’s Crawley-i Crawley Wilmos, Alvesford
Henley Antallal pirbajt vivott miatta a winches-
teri bdl alkalmdval.

Haxry tr ez éjjel teljességgel mem aludt oly
nyugodtan s édesdeden, mint az elsé két éjen
Waleote-ra érkezése utdn. «1 szerint — gondold
magdaban — a szép szemek mér mdsra vetették
pillantésaikat, s a gyonyorti ajkak, vagy legaldibb
arczok, elkezdték hivatdsukat, melyre alkotva
vannak. A liny még nines tizenhat éves, s mir is
van urfi, ki t6le kapott hajfirte folott sirdogdl,
egy ifja s két vidéki foldesur kész egymas torkat
metgzeni a vele tinczolhatis elényéért! Nem va-
gyok-e bolond, hogy e szenvedélyt dédelgetem,
hogy ez ostoba lingban perzselem szérnyaimat?
Szdrnyaimat, mondhatném inkdbb manko6imat.
Tgaz, hogy esak nyolez év a kiilonbség koztiink,
de az élethen harminez évvel vagyok idésebb
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nila. Hogy is tudtam remélni, hogy esetlen mo-
dorommal s red6s homlokommal neki, az angyali
lénynek, valaha megtetszhetem. S ha még annyi
érdemet, 8 még oly fényes nevet szerzek is ma-
gamnak, akkor is meg fog-e engem hallgatni? |
Neki marquisnénak kell lennie, én pedig névtelen
fattyu maradok. Oh jéltevim ! kedves joltevém !»
sz01t, heves fijdalomérzettel gondolva a fogaddsra,
melyet haldoklo urdnak tett; «s oh driga kedves
arném! megleszesz-e elégedve az dldozattal, me-
lyet a szegény drva tesz érted, kit te szeretsz, s ki
ugy szeret tegedet ?

Es most egy kinzobb kisértés dllott Le. «Csak
egy szavamba, egy leleplez hangomba kertilne —
gondold — s mindez megvaltozhatik: de nem,
eskiit tetbem joltevdm haldlos agydndl. Trette s
oveiért, s a régi jo idok emlékeért tettem ez igé-
retet, adjon a kegyes ég nekem er6t, hogy meg-
tarthassam fogaddasomat !»

Mésnap, midén a reggelinél bardtjaival ossze-
jott. bar semmi jellel el nem arulta lelkidllapotdt,
s erblkodott a szokottndl vidorabb s mulattatébb
lenni, mégis észrevette zavariat kedves urndje, ki-
nek szemeit Esmondnak semmi véltozdsa ki nem
keriilte, mert a reggeli alatt tobbszor aggodo te-
kintettel firkésate, s midén az ifju késébb szo-
bdjéba ment fel, nyomban kivette 6, s ajtajin
kopogott.

Mihelyt belépett, bizonyosan az egész dolog vi-
lagos lett elétte, mert ifju lovagunkat, ki az éjjel

24+
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elhatdrozta volt; liogy rogtoni visszavonuldssal
menekul e kisértés elol, bbrondje rendezésével
foglalkozva taldlta.

A gr6fnd gondosan becsukta maga utan az

. ajtot, hdttal neki tdmaszkodott, s rendkivil hal-
vinyan, karjait maga elé terjesztve, nézett az
ifjara, ki borondje mellett térdelt. «Ily hamar
idehagy benniinket ?» kérde.

Harry folemelkedett térdércl, elpirult, taldn
mert mintegy tetten kapva, fedezték fol szindékdt,
megragadta s megesokolta arngjének azt a szép
kis kaesojat, melyen ndszgytirtijét hordta.

Legjobh, ha azt teszem, draga vrmém — felelt
Haxry.

— Tudtam mar a reggelinel, hogy el akar
menni. En — én azt hittem, hogy még marad-
hatna. Mi tortént ? Miért nem maradhat tovabb
veliink ? Mit mondott onnek Ferike ? tegnap éjjel
késbig beszéltek egyttt.

~— Csak hdrom napi szabadsdggal tdavoztam
Chelsea-h6l — felelé Esmond lehetileg jo kedv-
vel. Nagynéném — megengedi, hogy igy hivjam —
urném most, neki koszonom hadnagyi rangomat
s paszomdnyos kabatomat. Nagyon benn vagyok
nala; uj tabornagyom holnap Chelsea-ben fog ebé-
delni, Lumley tabornagy 6 nagysiga, ki hadsegé-
dének nevezett ki, s kit ott kell fogadnom. Im az
dzvegy grofnd levele ; tegnap estve hozta a posta,
de nem emlitettem, hogy ne zavarja utolsé viddm
egyuttlétiinket.
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‘Mylady a levélbe pillantott, s aztin kissé meg-
vetd mosolylyal tette le. «Nines miért elolvasnomy,
sz6lt a grofnd, s valéban jol tette, hogy el nem
olvasta, mert a chelseai dtirat, mely a szegény
ozvegy szokott zagyva francziasdagaval volt fogal-
mazva, a mondottndl hosszabb sziinid6t engedett
Harrynak. «Notz napod engeteg onek — ird 6
nagysiga — hogy egészszen meginya unalmass
rogonaid.» «Nines miért elolvasnom a levelet —
ismétlé mylady. Mit beszélt onnek Ferike a mult
ajjel.»

— Keveset beszélt, mit nem tudtam volna —
felelé Esmond. De elmélkedtem e kevésrsl, s im
ez az eredmény : nekem nines jogom kedves nagy-
sdd a névhez, melyet viselek, s hogy viseltem, ast
csak a kegyod elnézésének koszoném. Ha egy
ordig arra gondoltam, mirél taldin nagysid is gon-
dolkozott.

— Ugy van Harry — felelt mylady — gon-
dolkoztam, s most is gondolkozom arrél. Ont
o6romestebb hivndm fiamnak, mint Eurépa leg-
kitindbb herezegét — igen, mint a legkitiin6bb
herczeget. Mert hol van férfi, ki oly jé, oly derék
lenne s ugy tudnd szeretni 6t minton? De vannak
okok, melyeket egy anya nem mondhat el.

— Ismerem ez okokat — szolt Esmond, moso-
Iyogva szakitva félbe a gréfndt. Ott van a Queen’s
Crawley-i Crawley Wilmos, Henley Antal ur, a
falusi gavallér, s Blandford marquis ¢ méltésiga,
ki mint latszik, a kivdlasztott udvarlo, Nagysdd,
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remenylem parancsoland velem, hogy a marquisné
6 nagysdaga szineit viseljem s tanezoljak menyeg-
z0jén.

— Oh Harry, Harry, nem e direségek rémit-
nek el engem — szolt kozbe Castlewood grofné —
Churchill herezeg meg gyermek, s langolisa Beat-
rixért meré ifjukori bolondsdg. Sziil6i oromestebb
kisérnék a temetébe, mintsem megengedjék, hogy
rangjdn alol nésiljén. S azt hiszi 6n, hogy annyira
megaliznim magamat, hogy kolduljak egy férjet
HEsmond Terenez lednyinak, vagy megengedném,
hogy gyermekem becsempésztessek ama gogos
csaladba, hdborusdgot tdmaszszon szilék és fin
kozott, s mint aldrendelttel banjanak vele? En is,
Beatrix is megvetéssel gondolnank ily silinysagra.
Oh Harry, nem onben, Beatrixben van a hiba.
Mindkettéjoket ismerem s szeretem, kell-e most
pirulnom e szeretetért? Nem, soha, nem is on a
méltatlan, draga Henrikem ! s szegény Beatrixem
az, kiért reszketek, kinek makacssiga rémuletbe
ejt, kinek féltékenységét (mondjik, hogy én is
voltam féltékeny, de dldom érte Istenemet, mar
kigyogyultam ¢ blinbél) s hiusdgdat sem inteseim,
gem konyo6rgésem nem képesek kiirtani, csupdn a
szenvedés, tapasztalas és késtbb a megbands esz-
kozolheti azt. Oh Henrik ! e ldnynyal nem lehet
boldog a férfi, ki 6t szereti., Menj fiam, hagy el 6t.
Szeress mindig benniinket, s emlékezzél jo indu-
lattal reink; a mi engem illet kedvesem, tudod

'
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hogy e hdz korében van mindaz, mit a vildgon
szeretek.

Igazaknak taldlta-e Esmond élte késébbi sza-
- kiban e szavakat, melyek urndjének bus szivébél
fakadtak ? Igaz, hogy figyelmeztetve volt; de agy
gyanitom, hogy eldtte és utdna masok is voltak
még figyelmeztetve, s az intésnek 6 is esak annyi
hasznat vette, mint az emberek nagyobb része.

Az ifju grof vendkiviil busult, midén meghal-
lotta, hogy Harry nem mehet vele a kakasver-
senyre, mivel Londonba kell utaznia, de kétség-
kivil megvigasztalodott, midén a hampshirei
kakasok lettek a nyertesck, végig nezte mindenik
versenyt, s annak rendi szerint ujjongott a sussexi
gentlemanok veresegén.
| A mint Esmond a vdros felé lovagolt, legenye

mellgje leptetett s vigyorogva beszélte el, hogy
Beatrix kisasszony uj kontost es kék harisnyat
vétetett els, hogy ily oltozetben jelenjen meg az
ebédnél, de mihelyt meghallotta a kapitény tatra
késziiléset, oly duhbe jott, hogy szobaldnyat arezul
csapta, A Beatrix kisasszony komorndja (beszélé
a legeny) sirva jott a cselédszobdba, s arczdan még
lehetett a pol helyet ldtni, de Esmond parancsold
hangon utasitd inasdt, hogy maradjon hétra s
fogja be a szajat. Volt neki magénak is elég gon-
dolatjn, mi az egész uton foglalkoztassa, egyné-
mely szomort, masrésze kimondhatatlan becses
és édes.

- Urnsje, kitél egy éve volt tdvol, ismét driga
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urndje lett.-A csaldd, melytél elvilt volt, ujra
csalddtagnak fogadta ot. A bardtsigos fényt, mib
Beatrix szépsége vetett red, olyan élvezettel szem-
lélte, mint a mosolygd madonndik gyényérii képeit
a-cadixi kolostorban, hovd egy hajos zaszloval volt
kikiildve. Hogy irngje irant ming érzelmet taplalt,
nehéz volna megmondani. Boldog volt, hogy lat-
hatta, de nem nagy fdjdalommal vilt meg téle,
fini gyongédseg, s mintegy tisateletteljes s partoldi
szeretet t0lté el lelkét, midon red gondolt, s kozel
hozzé vagy tivol téle az napsigtél mostanig,
mostantol a haldlig, s még azon tal is azert ko-
nyorog, hogy e szentelt ling soha ki ne alugyék
gzivebbl, '

KILENCZEDIK FEJEZET.
Részt veszel az 1704-iki hadjdratban.

Esmond Londonba lovagolt, s ba az ozvegy,
viratlan tdvozdsa miatt neheztelt red, anndl na-
gyobb volt 6rome gyors visszatérésén.

Azonnal @j tdbornoka, Lumley tiszteletére
gietett, ki igen kegyesen fogadta, részint mert
atyjdt ismerte, s részint mivel — mint szives volt
nyilvinitani — a legjobb jelentést kapta azon
tisztt6l, kinek Esmond ur Vigondl hadsegéde volt.
E tél folytdéban Esmondot hadnagygyd nevezték
ki Webb danddrnok gyalog-ezredéhez, mely ekkor
ezredesével Flandridban dllomdsolt; de Lumley
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ur kiséretéhoz lévén csatolva, csuk egy év mulva,
az akkor bevegzett blenheimi hadjdrathol vissza-
térte utdn, mehetett Harry sajdt ezvedéhez. A had-
jarat kordn elkezd6dott, csapataink a tél meg-
sziinte el6tt elhagytik szdlldsaikat, s a herczeg
vezénylete alatt megszdllottdk Bonnt a Rajndndl.
O magassiga mély lelkibanattal, karjin fétyollal,
s gyészolo kisérettel érkezett a sereghez, s ugyanaz
a haj6, mely a f6vezért szallitotta it, az ezt meg-
el6zott katonasdgnak leveleket is hozott, ezek kozott
egyet Hsmondnak kedves trndjétél, melyet ez
nem kis érdekkel olvasott dt.

Az ifja Blandford marquis, 6 magassag: fia,
ki a cambridgei kirdlyi egyetembe jart (mylord
viscount is ide ment volt a Trinityhe, nevel6jével
Tusher urral) meghimlézott s tizenhat éves kora-
ban meghalt; igy a szegény Ferike tervei, névére
jovbje irdnt, dugdba dbltek, s azon artatlan, gyer-
meki szerelem halva sziiletett.

A gréfné szerette volna, ha Fsmond visszater,
legalébb levelei azt sejteték, de ez most, midén az
ellenséggel szemkozt dllottak, lehetetlen volt, s
igy fiatal emberiink kivette szerény osztdlyrészét
az ostrombél, melyet itt leirni folosleges, s oly
szerencsés volt, hogy sebet sem kapott, s miutin
a varos magit megadta, poharat urithetett tdbor-
noka egészségére. Fgész éven dt folytonos szolga-
latban volt s eszébe sem jutott, hogy szabadsigot
kérjen, mint néhdny kevésbbé szerencsés baritja,
kiket eltiport a november vége felé dithdngott
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iszonyn szélvész, mely, mint Addison ur dalld,
«imént zugott dt a halviny Britannidn», s mely
gzamos nagy hajonkat s 15,000 tengerésziinket
tette semmive.

Azt beszélték, hogy herczeglinket egészen
megtorte a csaladjiat ért csapas, de ellenségei ta-
pasztaltak, hogy ¢p ugy képes leverni dket, mint
er6t venni fajdalman. E nagy hadvezér mult évi
Ladi tetteit, barmily szerencseések voltak is, messze
foliilmulta azon fényes gy6zelem, melyet a kovet-
kez6 hadjérat alatt aratott. A f6vezér 6 magassdga
Bonnbal Angliiba ment, sergtink pedig Hollandba
vonult vissza, s 1704. dpril havdban itt csatlako-
zott O magassaga ismét csapatainkhoz, melyek
Harwichnél szdlltak hajora s Maesland Sluysnal
kotottek ki; innen a fOvezér egyenesen Hagaba
ment, hol kiilfoldi kiveteket, tabornokokat, s més
elokeld szemelyeket fogadott. A herczeget minde-
nitt a legnagyobb kitiintetéssel fogadtdk. Héga-,
Utrecht-, Ruremonde- és Maestrichtben a polgéri
hutosdagok elébe mentek, tdvlovésekkel fogadtik,
a hol megallott diszkapukat emeltek neki, s nagy
kisérete szaméra unnepélyeket rendeztek. O ma-
gassaga Liiftich és Maestricht kozott szemlét tax-
tott az egyesiilt allamok hadereje {616tt, s azutdn
Bois-le Due mellett a Churchill tdbornagy alatt
iilé angol csapatokat tekintette meg. Minden ké-
szitlet mint hosszi utra lett megtéve, s a sereg
nem kis oromrivalgissal halla a hirt, hogy a f6-
vezér Németalfoldon kivill szandekszik a hdborat
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folytatni s a Mosel fele nyomulni. Miel6tt a maes-
trichti tabort elhagynok, meghallotbuk, hogy a
franczidk is Villeroy tdbornagy alatt uton vannak
a Mosel felé.

Mdjus vége tdjt a sereg Coblenznél volt, mds-
nap 6 magassaga a tabornokokkal, kik vele voltak,
tisztelgett a trieri vélasztofejedelemnél, ehren-
breitsteini kastelydban, s mig a herezeg az elector
nagyszerli lakomdjdn mulatott, a lovassig s a
dragonyosok dtkeltek a Rajndn. Mindeniitt ujsdg,
tinnepely, pompa — egy nagy, dicsdséget aratott
seregnek szovetseges orszdgon valo dtvonuldsa
volt ez, s a legszebb tdjakat is tdn itt littam.

A gyalogsag s tiizérség lehetd gyorsan kovet-
vén a lovassigot, Ehrenbreitsteinon alél ment &t
a Rajndn Castelre, Mainezezal szemben ; e varos-
ban a herczeget, tdbornokait s kiséretét a valaszto-
fejedelem kocsijai vartik a kiszdlldsndl, s dgyu-
dorgés kozt vitték 6 fensége palotdjaba, hol djra
nagyszeriien megvendégelték. Bajorhonban Giid-
lingen volt kijelolve a sereg gyiilo helyéil, ide
indultak kalonbozé utakon az Osszes angol, hol-
land és din haderd, s a német segédesapatok.
Churehill tdbornagy a gyalogsig- s tuzérséggel
Heidelbergnél ment 4t a Neckaron, s Esmondnak
alkalma volt ez egykor oly hires és szép virost és
kastélyt létni (bdr a francziak Turenne alatt, az
utolsé haboraban, Osszelévoldozték s megrongdl-
tdk), hol nagyatyja a szép, de szerencsétlen vi-
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lasztofejedelemnd, elsd Jakab kirdly lénya szols
gﬁla.ta.ban allt. i
Mindelsheimban a hires savoyai herczeg lito-
gatta meg vezériinket, s mi kivinesian tolongtuk
koril, hogy emtinnepelt s rendithetetlen katondt
megpillanthassuk. Csapatainkat csatarendbe dlli-
tottak elbtte, s 6 bimulatit fejezte ki a nemes
angol sereg felett. Végre megldttuk az ellent Dil-
lingen és Lauingen kozott; a két sereget a Brenz
vilasztd el egymdstol. A vilasztofejedelem gon-
dolvin, hogy 6 magassdga Donauworthet fogja
megtimadni, legjobb esapataibol egy erds oszbilyt
kiildott Darcos gréfhoz, ki Schellenbergnél foglalt
alldst, hol nagy sinczok voltak folhdnyva, s tobb
ezer utdsz foglalkozott a hely erdditésével.
Julius 2-4n 8 magassiga megtimadta a pontot,
mind sikerrel, alig sziikség mondanom. A herczeg
hat ezer angol és holland gyalogséiggal, harminez
szézad lovassal, 8 harom ezred csdszdri vasassal
nyomult elre, maga a lovassig élén menvén db
a folyamon. Bér csapataink pdratlan batorsdggal
8 lelkesedéssel intézték a rohamot, s egész az el-
lenség lovegéig nyomultak el6re, tomegesen so-
portetve le azoktdl, mégis tobbszor nyomattunk
vissza, 8 nem keriliink vala felil rajtok, ha a
badeni herczeg csdszdriakkal segitségtinkre nem
6, ekkor az ellenséget, mely el6ttiink meg nem
dllhatott, nagy mészdrids kozben a sdnczokig, sét
a Dundig kergettiik, hol a csapatok nagy része,
vezéreinek, Darcos grdfnak s a vilaszténak pél-
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dajat kovetve, tszdssal igyekezett életét megmen-
teni. Seregiink levonult a bajoroktél oda hagyott
Donauworthbe, hol, a mint beszélték, a vdlasztéd
meleg fogaddst szént nekiink, dgyainkban akart
‘megstitni, mert a birtokunkba vett hdzak pinczéi
szalmdval voltak tomve. De bar a kancezokat
megtaldltuk, a gyujtogaték elillantak. A vdrosiak
megmentették hdzaikat, s tdbornokunk lefoglalta
az ellenség minden l0szerkészletét, élelmi szereit
- g raktdrait. Ot nap mulva nagy «Téged Isten»
tartatott a Lajos herezeg tdbordban, a miénkben
hila innepet ultiink, s a valldsos szertartds alatt
a f6vezér udvozld levelet kapott a savoyai her-
czeghbl, mely dmenként fejezte be az innepélyt.

Es most, mintin Fsmond tanuja egy nagy
sereg atvonuldsinak bardtsagos foldon, tobb né-
met udvar fényének s innepélyeinek, egy hevesen
vitatott harez kiizdelmeinek s a gy6zelem pompé-
: janak, a katonai kotelesség mésik oldaldt is al-

kalma volt megismerni. Katondink ellenséges
foldre lépve, koriil-beliil mindent tlizzel-vassal
pusztitottak, mindenttt égé gazdasdgok, letiport
vetések, sikolto nok, legyilkolt gyermekek s atyak,
részeg katonasdg, mely konyek, iszony és 6ldoklés
kozepette szitkozédik s rivalg. A torténelem ko-
moly muzsdja, mely oly készséggel irja le a hosok
batorsdgdat s a gybzelem nagyszerliségét, miért
~ feledi e baromi, hitviny s lealacsonyité jelenete-
| ket? holott ezek a hdboruzésnak jelentékenyen
| nagyobb reszét kepezik! Ti angol urak, kik ké-
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nyelemben éltek otthon, s hizelgGknek taldljatok
magatokra nézve, a gy6zelmi dalokat, melyek
hadvezéreinket dicstitik, ti csinos linykék, kik a
trombita 8 dobszora a lépesén lebotorkiltok, s
megéljenzitek a grandtosokat, jut-e eszetekbe,
hogy ama mindig ismétléds jelenetekb6l dll az
egész diadal, melyet bamultok, s kegyelt héseitek
szolgdlatainak nagyobb része ilyen ? Févezérink,
kit Anglia 8 a franczidkon kiviil egész Furdpa
csaknem imddott, azon isteni tulajdonnal birt, hogy
gyOzelem, veszély, vagy csatavesziés irdnt egy-
arant érzéketlen volt. A legnagyobb veszély vagy
a legmindennapibb szertartds kozepett, csata-
rendbe allitott szazezer ember, vagy az égi kuny-
héja mellett f6beiitott parasszt elétt, ittas némeb
urakkal, vagy fejedelmi udvarban, a paraszt durva
asztaldndl, melyen terveit készitette, vagy az el-
lenséges agyu-telep elitt, mely tiizet és haldlt
okddott s holttesteket teritett korile, 6 mindig
hideg, nyugodt és hatdrozott volt mint a véguzet.

uldst kovetni el, vagy magit meghajtani, oly
fekete hazugsdgot mondani mint a stix, vagy bé-
kot ejteni s az idéjirasrdl beszélni, egyarant nem
keriilt semmi faradsdgiba. Szerettit tartott s eser-
ben hagyta ; rosszul biant joltevijével, vagy segi-
tette, vagy akdr meg is dlte volna mindig ugyan-
azon nyugalommal, s a nélkil, hogy inkdbb
bantand a lelkiismeret mint Cloth6t, midin a
fonalat nynjtja, vagy Lachesist, midén elmetszi,
Hallottam a savoyal herczeg tisztjeit6l, hogy e
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hist a esatdban valami harezi laz fogta el, szemei
kigyualtak, dithosen ide-oda szdguldott, szitkozo-
dott, lelkesitett, rikoltozta, usszitotta hareczi ver-
ebeit, s maga volt mindig az elsd a vaddszaton.
A mi herezegiink oly nyugodt volt az dgyu torka,
mint egy tdrsalgbéterem ajtaja elGtt. Lehet, hogy
nem lett volna oly nagy ember, wint a miné volt,
ha lett volna szive a szeretetre vagy gytiléletre, a
részvétre vagy félelemre, a szanalomra vagy meg-
béndsra. A legmerészebb tetteket vagy a legmély-
elmtibb szdmitdst ugy vitte végbe, mint a leg-
hitvanyabh dolgot, mit ember elkévetni képes:

ugyanazon bdamulatba ejt6 deriiltséggel hazudott,
csalt meg egy szereté ndt, vagy vette el a gzegény
koldus utolsé fillérét, mert az emberi termeészet
legmagasztosabh s legaljasabb tetteire egyenld
képessége volt.

A seregnél, hol mindenféle politikai partok,
ravasz s eszes emberek béviben voltak, meglehe-
tdsen ismerték természetét, de akkora volt hozzd,
mint a vildg elsé hadvezéréheg, a bizalom, annyira
hitték és csoddltek hamulatos lingelméjét és sze-
rencséjét, hogy meég azok is, kiket fizetésokben
koztudomds szevint megroviditett, féemberek, ki-
ket folhaszndlt, s azutdn megsértett (mert kiesit,.
nagyot, ki hozzd kozel jott, eszkoznek hasznilt)
elvett valamit tehetségiikb6l vagy vagyonukbél, a
katonatol talan vérét vagy ékkoves kalapjat, egy
kirdlytol ezer aranyat, az €hez§ el66rs nehény
fillérnyi zsoldjanak egy részét, mig fiatal volt, a
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néktél csokot, vagy a nyaklanczot nyakukrdl,
szoval mindent elvett, mit férfitél és n6t61 venni
lehet, 8 mint mondam azon isteni tulajdonnal
birt, hogy ugyanazon fokt részvéitel tudta egy
his s egy veréb elestét szemlélni. Nem mintha
nem lettek volna kénnyei, e tartalékot mindig a
kellé perczben tudta a kiizdtérre dllitani, kony-
nyeivel s mosolyaval egyenléen rendelkezett, s
mindig. valahdnyszor ez apropénzre szilksége
volt. Ugy tudott hizelegni esizmatisztitojanak,
mint egy miniszter vagy uralkodd el6tt csuszni;
képes volt kevély vagy leereszkeds lenni, fenyege-
t6zni, megbdnni, sirni, kezedet szorongatni, vagy
szivedet dofni dt, mihelyt idbszerintinek litta; s
mindemellett a hadseregben azok bamultdk leg-
inkdbb, kik legjobban ismerték, s legtobbet szen-
vedtel t6le. Middn a sorok el6tt végig lovagolt,
vagy a kellé perczben vigtatott az ellenség ro-
hama- vagy tizelésétél ingadozé danddrhoz, a
csiiggedezd katonak s tisztek az arczdn tikrozf
nyugalmat ldtva, ajra visszanyerték batorsigukat
g érezték, hogy vezérok akarata gybzhetetlenekké
teszi Oket.

A blenheimi fenyes gyGzelem utdn a sereg, s
még legkeseriibh személyes ellenségei lelkesiilese
is az brjongésig fokozodott : 86t azon tisztek, kik-
nek szive gytilolettel volt eltelve irdnta, ujjongtak
neki leghangosabban. Ki is tudta volna ily gy6ze-
lemt6l s ily gy6z6t6] a bimulat addjit megtagadni ?
Az sem, ki ezeket irja; barmily bolesésznek tartsa
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magdt valaki, ha részt vett ez titkozetben, nem
teheti, hogy melle hiiszkeségtél ne fesziljon, mi-
dén arra gondol.

A franczidk jobbszdrnya Blenheimhoz kézel,
a Cuna mellett volt feldllitva. Itt volt Tollard
tabornagy fOhadiszdlldsa, csatasora kozel mdsfél
mértfoldnyire nyalt el Liitzingen el6tt, fel egy
erdds dombra, melynek aljin koros-koriil negyven
lovas szdzada miikodott a savoyai herezeg ellen.
A franczidk egy falut leégettek, az erd6 a falundl
valoban jobb s kénnyebben védhett eréd levén.

E két falu s a franczia hadsorok elétt egy két
libndl nem szélesebb patakesa folyt it egy mo-
csfiron, melyet a meleg id6jdrds nagyobkdra ki-
szaritott ; 8 csupdn ez ér vdlasztd el a két sereget;
a miénk reggel hatkor jelent meg s allt csata-
rendbe a franczidk eltt, agy hogy 6k sorainkat
tisztdn lathattik. Fz egész nagy siksdg, tobb ord-
val az dgyazds megkezdése elbtt fekete volt és
esapatoktol nytizsgott.

Az dgyazds mindkét részen ordkig tartott.
A franczidk dgyui a hadoszlopok el6tt levén fel-
allitva, killonosen lovassigunkban. s a csdszdriak-
ban, kik a jobbszérnyon a savoyai herczeg alatt
harezoltak, nagy pusatitdst vittek végbe; mert a
herczeg sem a gyalogsdggal sem a tlizérséggel nem
birt elényomulni, a tért dgyukkal 4t nem gdzol-
hato drkok s mocsarak mefszvén dt.

Dél lett, mire megkezd8dott a tdmadds bal-
szarnyunkon, melyet Cutts lord, az angol sereg

Esmond Henrik, T. 25
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legbdtrabb és legkedveltebb parancsnoka, vezé-
_nyelt. ;
Fs most, hogy fiatal hadsegédink a hibo-
raval tokéletesen megismerkedjék, miutén két
nagy hadsereget csatasorban litott egymsssal
farkas sgemet nézni, s azon szerencsében része-
siilt, hogy a csatalinez egyik végétdl a misikhoz
parancsot vive szdguldhatott; a hadi diesdség nem
szokatlan jarulékdban is részesiilt, fején sebet
kapvan — mint vele egytitt sok szdz bator legény
még — csaknem rogton a hires blenheimi nap
feltiinte utin. Kevéssel 12 6ra utdn, miutdn csa-
pataink a tamaddsra sok idévesztés s nehézséggel
felkésziiltek, a jobban felillifott s szamosabb fran-
czia agyuk iszonyu tiizelése kozt, egy angolok- és
hesseniekb6l allo hadtest, Rowe vezérérnagygyal,
ki a legszéls6bb balszdrnyunkon vezényelt, nagy
bdtorsaggal nyomult Blenheimnak ; a vezérornagy
tiszteivel a hadoszlopok élén ment, s levett ka-
lappal, rendiiletlenil kézeledett az ellenséghez,
mely dgyui- s apré l6fegyvereibs! iszonyuan ti-
zelt; erre a mieinknek tiltva volt léfegyvereiket
haszndlni, hanem csak lindzsdt és szuronyt, ha a
franezia pallizdidhoz érnek. Ezt Rowe rendiiletlen
batorsdaggal elérte, s kardjival a famfivet vigni
kezdte, miel6tt azt a mieink megtimadtdk volna.
Ot, esredesét, 6rnagyit s tobb tisztet abban a
perczben leltték, s bir csapataink hosi elezéing-
sdggal, vigan s éljenezve tortek eldre, az ellensé-
ges védmiivekbol jott 61doklo tiizelés megdllitd
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rohamukat, s a franczia lovassig, -mely Blen-
heimb6l kirontva, dithis oldaltdmadast intézett
redjok, tomegesen apritotta legénységiinket. Ha-
rom ers s elszdnt rohamot intézett gyalogsdgunk
8 hdromszor veretett vissza, ugy hogy gyalog
hadoszlopaink megingottak, visszavonultak, s
atmasztak a kis patakon, melyet egy odrdval
eléhb oly elszintan léptink dt; a franezia lo-
vassig pedig nyomunkban volf, olve, apritva
benniinket.

De most a gytsteseket dithos rohammal fo-
gadta az angol lovassdg, melyet Lumley, Esmond
tdbornoka, vezényelt. Lumley, kinek szdzadai
mogott a gyalogok Dbiztos helyre értek, s ajra
rendbe szedhették magukat, visszanyomta a fran-
czia lovassdgot, s megtimadta Blenheimot s a
mellvédet, mely elétt Rowe s tobb sziz bitor an-
gol halva fekiidt. Esmond e perczen tul, s a fényes
gybzelemrsl, mit sem tud, mert egy 16vés lovastol
letexitette 6t, hogy sebesiilten s eszméletleniil
bukott lova ald, s kes6bb nem tudom mikor nyerte
visgza eszméletét, de esak hogy fdjdalom és vér-
vesztés miatt ismét elveszitse. Caak a koriile hal-
doklok nyogésének homdlyos sejtelme s egy-két
zavart, 6sszefiiggés nélkili gondolat azon lényre,
ki most szivét annyira elfoglalta, s arra, hogy pé-
lydjdnak reményei- s szenvedéseivel itt vége van:
ez mind, mire azon id6kb6]l valamennyirve vissza
bir emlékezni. Midén folébredt, rendkiviili fdj-
dalmat érzett, mellvértje le volt oldva; fejét le-

%
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génye, a )6, hiiséges hampshirei fiu* tartd s ke-
servesen zokogott ura mellett, kit a csatatéren
taldlt s holtnak tartott ; a sebész vizsgédlta a vdllon
levé sebet, melyet akkor kellett kapnia, mikor
megsebzett lova red esett. Ekkor mar megsziint a
csafa a tér ez oldalan, a falu angolok kezén volt,
bator védsi foglyok lettek, elszaladtak, vagy a
kozeli Duna hullémaiba fultak, Ha a hii Lockwood
fel nem keresi urat, vege lett volna Ismondnak.
s ez Onéletiratnak is, A kalézok kifosztottik a té-
ren fekvé holtakat, s Lockwood puskatusdval titott
agyon egy ily udvarias rablét, ki Esmondot ka-
lapja, pardkdja, erszénye s az Gzvegytdl kapott
ezustveretli pisztolyaitél megkonnyitette, s épen
zsebeiben motozott, hogy valami értékesre tegyen
még szert, midén TLockwood miegjelent s véget
vetett a gazfiezko gardzdalkodasdnalk.

A sebesiiltek szamara kérhdzat allitottak Blen-
heimban, s itt fekiidt Esmond tobb hétig nagy
életveszélyben. Szenvedésének oka, a seb, nem
volt valami nagy, s a sebész a golyét ott helyben
kivette a hol ifju vitéziink kapta, de a kérhdzban
ldz itott ki, s ez majdnem elragadta 6t. Lockwood
Jack azt mondta, hogy ldza alatt mindenféle bo-
londot Gssze-vissza beszélt ; Esmond marquisnak
mondta magdt, megragadta a sebész segédjét, ki

* [jrniim, még mieldtt a hidboriba mentem, Waleote-
bl utinam kiildte Lockwood Jinost, ki azdta mindig
gzolgdlatomban maradott. B H;
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gebet hekotozni jétt, 8 erositette, hogy az Beatrix
kisagszony, kibél 6, ba igent mond, azonnal her-
czegndt esindl. IIY eszelos hepae]gesekkel 8 ures
dlmokkal toltotte napjait, mig a sereg «Teged
Istent» énekelt a gydzelemeért, s azon lmes unne-
pélyek folytak, melyeket a romai csiszir s nemes-
sege herczegiink (most mér birodalmi herczeg)
tissteletére rendestek. 0 magassdga Berlin- es
Hannoveren it ment haza, s Esmond nem vehe-
tett részt azon tnnepélyeken, melyeket e varosok-
ban adtak, 8 melyeken tabornoka is jelen volt a
nagy hadvezér Lkiséretében utazd f6tiszteklel
egyltt. Mikor el6szor libra dllhatott, a wiirtem-
bergi herczeg székvirosinak Stuttgartnak vette
utjat, ujra megnézte Heidelberget, Mannheimot,
g innen a Rajndn kényelmes, de unalmas ufja
volt, melyet kulonben igazin élvezetesnek és szcp-
nek talilt volna, ha hazdjaba s valami egyéb utan
- nem vigyott volna, mi ez utndl sokkal szebb és
gyonyorteljesebh volt.

A harwichi limpiak csaknem oly fényesen s
bardtsigosan vildgoltak, midén a hajo Hollandbol
megérkezett, minf urnéje szemei. Elhibeti az ol-
vaso, hogy alig telt bele néhany 6ra s Esmond mar
Londonban volt, hol a chelseai 6zvegy tért karok-
kal fogadta s angolbol és franczidbol kotyvasztott
nyelvén elmondta, hogy az ifjan latszik az air
noble, hogy jol &ll neki a halviny sain, hogy
Amadis, ki megérdemelne egy Gloriangt ; és oh
szerelem ldngja és nyilai! mint orilt, midon meg-
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hallotta, hogy a kedves lény az udvarhoz jotb ¢s
most 6 felségénél van Kensingtonban! Bar Es-
mond ur azt rendelte Lockwood Jacknak, Logy
lovakat szerezzen, mert még azon este Winches-
terbe szandékoztak menni, azonban mihelyt o
hirt meghallotta, visszavonta azonnal pavanesit;
most mdr nem volt tobbé Hantsban dolga, min-
den remenye, vagya a pir mértfoldnyire fekvh
Kensingtonban osszpontosult. Bzegény Harry,
soha oly vagygyal még nem nézett tiikorbe, hogy
bel air-jérdl meggybz6djék s ldssa, hogy vajjon
igazan jol 4ll-e neki a halviny szin; soha még
annyi gondot nem forditott géndor parokdjara,
vilasztekos ingfodraira s inggallérdra, mint most,
miel6tt Amadis ur Gloriina kisasszony eldtt meg-
jelent, Tett-e a franezia hadsorok fegyvere esak
felakkora pusztitast, mint a Beatrix kisasszony 616
pillantdsai? Oh szerelem nyilai! oh égi {idv! mily
széepek voltak azok ! :

Mint a ragyogd hajnali napfény el6tt a hold
csaknem ldatatlanul enyészik el, tgy gondolt ¥e-
mond is, § talin pirnlva, egy mdas édes, halviny,
sz0moru és esiiggeteg arczra, mely a szeretet édes,
gyonged tekintetével enyészett el szeme eldl;
utolso pillantisa hasonlo lehetett anhoz, melyet
a szerelmeseért epeds Eurydike vethetett visszu,
midén a sors és Plutd intésére az drnyak orszi-
aiba kaltozitt!
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TIZEDIK FEJEZET,
Régi tavténel eqy bolondrdl es eqy novol.

Esmond most kénye-kedve szerint, s a févdaros
legvilogatottabb koreiben élhetett kedvteléseinek,
mert 6 is szeretett desipere in loco, nem inkdbb,
de nem is kevésbbé, mint a vele egykoruak leg-
nagyobb resze. Midén a sereg kiilfoldon téli szdl-
lisaira vonult, azok a tisztek, kiknek kedvik s
pénzok volt, kinnyen nyertek szabadsdgidot, és
sokkal mulatsigosabbnak taldltak Pall-Mallban és
Hyde parkban tolteni idejoket, mint az er6ditmé-
nyck mogott, vagy a régi, unalmas flandriai vdro-
sokban, hova az angol seregek 6sszevonattak, élni
it a telet. A holland s flandriai kikotdk s Harwich
kozt naponkint kozlekedtek a nagyobb kisebh
hajék ; onnan Londonig az ut s a nagyobb ven-
dégl6k tomve voltak a taborbol jovékkel ; a varosi
széillodik s vendégltk nytizsogtek a vords kabéttol,
nagy herczegiink termei St. Jamesben ugy tomve
voltak reggeli tisztelgikkel, mint Gent- vagy Briis-
gelben, hol oly tisztelettel kozeledtink hozzd, s 6
ugy bdnt veliink, mintha uralkodé lett volna. Bar
Esmond hadnagyul volt azon gyalogezredhez ki-
nevezve, melynek a hirneves tiszt, Webb Rich-
mond Jénos danddr-parancsnok, volt az ezredese,
még sem ment ezredéhez, s a jeles parancsnoknak

—_—

sem volt bemutatva, holott ugyanazon hadjirat-

ban s csatéban egyitt vettek részt. De Lumley
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tabornok hadsegéde léveén, ki a lovas osstilyt ve-
zénylé, s a sereg a Dundhoz, a kittizott pont fele,
kiilonboz6 utakon haladvdn: mostanig nem taldil-
kozott parancsnokival, s leendd bajtirsaival, Lon-
donban Golden Square-ben, hol Webb vezérérnagy
gzdllva volt, lehetett Hsmondnak ezerencséje ké-
g6bbi bardtja, partfogéja s parancsnokdndl tisz-
telkedhetni.

Azoknak, kik e kitund s valodi gentlemanra
még emlékeznek, juthat esziikbe azon szokasa,
melynél fogva, gondolom nem kissé kevélykedett
azzal, hogy a hadseregnel 6 a legszebb férfia; egy
kolt6, ki hdrom évvel késbb egy csomo unalmas
verset irt az oudenardei utkozetrdl, 1gy irja le
Webbet :

«Hoés Webb a vészszel szemben tiunada,
Nyomon kivetvén vitéz csapata;

Harezél el6tt a zord vezér megyen,

Mint Mars, ha szall csatira, délezegen ;

Ily diesé héenek ég véddje 1ész:

Ki szép mint Paris — s mint Hector vitéz !y

Webb ur e verseket ép oly szépeknek tartotta,
mint az Addisonéit a blenheimi hadjératrol s
valéban a derék nemes becsszomja arra iranyul,
hogy Hector legyen a la mode de Paris. Nehéz
lett volna az egész hadseregben, vagy a Maison
du Roy azon eczifra udvaronczai és gavallérai kozt,
kik Vendome és Villeroy alatt az ellenséges sereg-
. ben harczoltak, oly tisztet taldlni, ki ndla jobb
katona vagy tokéletesebb udvaroncz, s bdtrabb
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vagy szebb lett volna. s ha Webb ur hitte maga-
rol, a mit a vildg réla mondott, s tokéletesen meg
volt gy6z6dve sajat elvitathatatlan langesze, szep-
sége s batorsagarol, kinek van joga 6t ezért hi-
baztatni ? Ezen onelégiiltsége rendesen j6 kedély-
ben tartotta 6t, s ennek baritjai és aldrendeltjei
vettek hasznat.

Igen régi wilshirei csaladbol szdrmazott, me-
 lyet a vildg minden csalddjaindl tobbre beesiilt;
be tudta bizonyitani oldaldgi szdrmazsit elsd
Tdudrd kirdlytol ; és elsé 6se, Roaldus de Rich-
mond, a hastingsi esatdban Hodité Vilmos oldala
mellett lovagolt. « Mi nemesek voltunk, Esmond —
szokta mondani — mikor a Churchillek még csak
lovaszinaskodtak.» Igen magas ember volt, ezips-
ben hat 14b, hdrom huvelyk ; nagy lovagesizmé-
ban, hatalmas szbke pardkdjdval s tollas kalap-
javal nem lehetett alol a nyolez 1dbon. «Magasabhb
vagyok Churchillnél — szokta mondani, nézegetve
magéit a tikorben — & jobb termetem van, s ha
a ndk nem szeretik az olyan férfiat, kinek nines
bibiresé az orrdn, ist’ ucsese! nem tehetek réla,
ebben a tekintetben Churchill szerenesésebb na-
lam.» Valéban mindig mérkdzott a herczeggel, s
kérte bardtait, hogy hasonlitsik ¢ket ossze. Midén
poharazds kozben, szokdsa szerint, ily szabadon
nyilatkozott, a vig kopék nevetni szoktak s batori-
tottdk ; bardtai szomorkodtak, az drménykoddk s
hizelgbk fellovaltik, s a hirhorddok a f6hadiszdl-
ldsra vitték a mondott tréfikat, s tdgitottdk a mdr
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létezd tirt a fovezér s egyik legtehetségesebb os
batrabb tisztje kozt.

Rinkora a herczeg ellen oly szembeotls volt,
hogy féléraig tarsalogva Welb tabornokkal, észre
lehetett azb venni, s neje, ki férjét imidta s szdz-
szorta magasabb, szebb s batrabbnak vélte, mint
a mekkora valoban volt, oly rémitéen gyfilolte a
nagy herczeget, a mint esak hii nének gyiilolni
illik férje ellenségeit. Nem mintha 6 herczegsége
az lett volna mar, mert Webb ur ezer dolgot
mondott ellene, mit 6 megbocsdtott, és 6 magas-
siiga, kinek mindeniitt voltak kémei, ezer olyast
is hallott, mit Weblb soha sem mondott. De e
nagy embernek nem keriilt faradsdgdba e megho-
csitas, 0 sértést és jotettet egyenlé konnytiscggel
feledett el. _

Ha valamelyik ntédom faradsigot vesz mags-
nak, hogy eldde onéletivatit elolvassa, nem akar-
nam, hogy az utan itélje meg e nagy vezért,* mit
valamely kortdrsa irt r6la. Senkit annyira nem
magasztaltak ¢ a porba nem rintottak, mint e
nagy allamférfint s katonat, a mint hogy senki
sem érdemelte meg ugy a legnagyobb dicséretet,
s a legkeményebb giancsoldst, Ha e lapok irdja az
utobbi parthoz csatlakozik, annak valoszinileg
személyes ellenszenv az oka.

* 18 helye lsmond énéletiratinak jegyzékényvében
egy kozbeszirt lapra van irvva, s 1744161 keltezve, vald-
sziniileg azutin irta, hogy a herezegnd haldlarol értesiilt,
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Midén Esmond a févezér reggeli tiszbelgéi kozt
megjelent, 6 magassiga teljességgel nem emléke-
zett Lumley tdbornok hadsegédére, bdr Harry
csaladjit igen jol ismerte, miutdn Flandridban s
a yorki herczeg testrségében egyutt szolgdlt
mindkét lorddal (Ferenez mylorddal, s a Vis-
counttal, Hsmond atyjdval) s bar bardtsigos és
 szolgdlatra kész volt Castlewood tugynevezett tor-
vényes utédai ivnt; a szegény hadnagyra, ki ne-
voket viseite, még uuyet sem vetett. Egy szives
vagy elismert sz6 vagy egyetlen helyesld pillantds
megviltoztatta volna Esmond véleményét e nagy
emberrdl, 8 a ganyirat helyett, melyet tolla on-
kénytelenil ir, ki tudja nem sorakozott volna-e a
szerény torténetiré a magasztalék seregéhez ?
Csak a szempontot kell megviltoztatnunk s a
legnagyobbszerti tett csekélynek tinik fel, miként
- ha a nagyité iveget megforditjuk, térpének latjuk
az Oridst. Leirhatunk valamit, de ki dll jot, hogy
gzemeink tisztdn vagy homélyosan latnak, hogy
crtestilési kozegeink pontosak voltak ? Ha a nagy-
‘ember csak egy szives sz6t mond vala a kiesinek
(a mint hogy kiszéllott volna aranyos hintdjabol
§ kezet szoritott volna a rongyos, fekélyes Lidzdr-
ral, ha gondolja, hogy Lazir még valamiben szol-
gilatjdra lehet) Esmond bizonyosan tolla- s kard-
Jival a veg erbfeszitésig kiizdott volna érette, de
oroszlin herczegnek nem volt e perczben sziik-
8ége egér uramra, 8 igy muscipulus elkotrddott, s
fogait az ellenzéknek ajinlotta 6,

|
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Igy tortént, hogy ifju emberunk, kit esalddja,
8 kétsegkivill maga is, bevegzett hisnek tartott,
azt vette észre, hogy a nap tnnepelt hése nem
veszi 0t inkdbb szamba, mint a sereg utolso do-
bosit. A chelseai dzvegyet dithbe hozta csaladjinak
¢ mellizése, s nagy harczot folytatott lady Marl-
borough-val, kit feljességgel nem akart herczeg-
nének szélitani, O magassiga, a kirdlyné féruba-
fdrnokndje s az orszig egyik legelst személyisége
volt, mint férje a legnagyobh ember egész Furo-
paban. A két holgy kozt a kirdlyné tarsalgoter-
meében tortént a harez.

A herezegné, nagynénem heves pattogasdrn
azb felelte kevélyen, hogy 6, téle kitelhet6leg min-
dent megtett a torvényes Esmond-ig érdekében,
g nem lehet t6le azt kivinni, hogy a csaldd fattyai-
rol is gondoskodjék.

— Fattya! — sz0lt nagy dihhel a grofné —
a Churchillek kozt is vannak fattyuk, mint magas-
gigod is tudja, s Berwick herczegrol azeért jol van
gondoskodva.

— Grofné — felelt a herczegné — kegyed
tudja, ki hibdja, hogy az Esmond-csaladban is
ninesenek ily herezegek, s hogy egy bizonyos holgy
kicsinyes drmianyai mint stltek fel. .'

Esmond baratja, Steele Dick, ki épen szolgdla-
ton volt a herczegnél, hallotta a két holgy versen-
gégét, s igy sz0lt Esmondhoz: «Bizony Harry,
nekem ugy tetszik, nénéd hazta a rovidebbet.n

Steele nem tudta elhallgatni e torténetef; a
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kiivéhdzakban még az est bedllta el6tt mind arrél
beszéltek, s nem telt belé egy hénap, ujsigban is,
ofi magassaga, M-rlb-r-gh herezegnd felelete, egy
pipista udvari holgynek, J-k-b k. egykori kegyen-
ezéneko tiz hirlapban is olvashato volt, a kovet-
ket szerkeszt6i jegyzettel : cemen herezegné, mi-
d6n ama holgy csaladjinak feje kozelebbrsl per-
bajban elesett, mindaddig nem nyugodott, mig 6
felsége kegyéhol, az drva orokos- s dzvegy szimara
nyugdijt nem eszkozolt kiv E szévaltds mem
nagyon segitette el Hsmond el6léptetését, ki
igazdn annyira szégyelte magdt onmaga el6tt,
hogy a f6vezér reggeli ftisztelgdi kozt magat tobbé
mutatni sem merte.

A tizennyolez hoé alatt, mig Esmond viszont
lathatta kedves trnéjét, a grofné jé atyja, a vén
esperes, ki elveihez mind végig hii maradott, el-
koltozott e vildghol, szivére kitve csalddjdnak:
ne felednék el soha, hogy t6érvényes uruk har-
madik Jakab. Haldla igen épuletes vala, mint
lainya beszélte kés6bb Esmondnak; s a grofnd
nem kevéssé volt meglepetve, midén atyjétol, ki
mindig szegényesen élt, nem kevesebbet, mint
3000 fontot 6rokolt.

K kis vagyon képessé tette Castlewood groéf-
niét, hogy mikor lanydnak az udvarba kellett
mennie, Londonba mehessen lakni gyermekei-
vel, 8 Kensingtonban kozel az udvarhoz, egy
csinos kis hdzat béreljen. Itt talalkozott velok
Fsmond.
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A mi a kis grofot illeti, egyetemi palydja kisse
hirtelen szakadt félbe. A derék Tusher, a neveld
ar, ngy taldlta, hogy a fiatal urfit teljes lehetetlen
féken tartani. Mylord orékos csintevéseken torte
a fejét, s mint anyds gyermekek szoktak, minden-
féle vasottsdgot elkovetett, igy hogy dr. Bentley,
a Trinity 4j igazgatdja, jonak ldatta irni Castlewood
grofnének, a mylord anyjinak, s megkérni, hogy
vegye ki az ifju urat a tanodabdl, hol nem akar
tanulni, s csak rontja a tobbieket botrényos peél-
déjaval. Ha jol emlékszem, kicsibe mult, hogy
Nevil’s Court-ot, tanoddnk szép négyszigét, me-
lyet Wren Kristof bard esak imént épittetett, fol
nem gyujtotta. Leverte az egyik egyetemi szolgdt,
kinek egy éjjeli tivornyén el kellett volna 6t fogni,
vendégséget csapott a walesi herczeg sziletés
napjén, mely két héttel volt az 6vé utdn, s a je-
lenlevé husz ifjonez, miutan borozis kézben nyi-
tott ablakndl éltette Jakab kivdlyt, pajzén dalokab
s & «Tartsd meg Isten a kirdlyt» énekelte, kiszo-
kott a nagy udvarra, ugy hogy az igazgatonak
¢jfélkor kellett kijonni szobdjabdl s eloszlatni a
dobzddé tarsasdgot.

Ez voltmylord utolsd esinytevése és tisztelendd
Tusher Tamas uar, Castlewood grof 6 méltosiga
hézi papja ugy latvin, hogy konydrgései s prédi-
kéiezi6i semmit sem fognak 6 lordsdgan, lemondott
nevel6i tisztérdl. ndiil vette a southamptoni ser-
{626 ozvegyét, s pénzével egyiitt hazavitte a castle-
woodi paplakba.
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Mylady, maga is buzgd tory lévén, mint az
egész Castlewood-csaldd, nem haragudott fidra,
hogy Jakab kirdlyt éltette s sdhajtva adta bele-
egyezését, tudva, hogy ellenzése nugy is sikertelen
volna, hogy mylord a katonai pdlydra lépjen.
Szerette volna, hogy fia az Esmond ezredében
szolgdljon, remélvén, hogy ez feliigyelije s tandes-
addja lesz dnfejti rokondanak, de mylord a testor-
gégen kivill mdsrél hallani sem akart, szevezstek
hit neki helyet az Ormond herezeg ezredében;
igy tortént, hogy Esmond, mid6én a blenheimi
hadjarat utdn Németorsadghol visszajott, mylord-
dal mint zdszlotartoval és hadnagygyal taldl-
kozott.

A hatds, melyet Castlewood gréfnd két gyer-
meke viligha lépésekor eldidézett, rendkiviili volt,
hirdk gyorsan elterjedt az egész vdroson, ily szép
pért — mint monddk — soha sem lehetett ldtni ;
az ifji udvarhélgyet minden asutalndl, minden
vendéglében felkoszontotték, s az ifju grof szép
gzemelt még inkdbb bamultdk, mint névéréit.
Szaz koltemenyt is irtak a testvérpérrdl, s mylor-
dot azon kor szokdsa szerint annyira magasztaltak
az anakreoni dalokban, mint Bathyllust. Képzel-
hetni, hogy mylord igen kegyesen fogadta a vé-
rosnak réla valé véleményeit, s azon nyiltsiggal
§ elragadé jo hangulattal, mely mindig sajdtja
volt, nyugodott meg azon gondolatban, hogy egész
Londonban 6 a legszebl legény.

A vén chelseai ozvegy, bir soha sem lehetett
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red venni, hogy Beatrixet szépségnek ismerje el,
(8 e véleményét, mint képzelni lehet, tomérdek
holgy oszti) a legelss ldtdasra, mint megvalld, bele-
szeretett Castlewood grofba, 8 Esmond Henrik,
midén Chelseaba visszatert, ngy talalta, hogy
fiatal rokona egészen kiszoritotta 6t a grofnd ke-
gyéb6l. «Ha egyéb semmi, mdr magiban azon
tette, hogy Cambridgeben a kirdly egészségére
ivott, elég lett volna szivem megnyerésérer —
szokta mondani az ozvegy. «Honnan tudta ez a
kedves fin kapni szépségét ?» kévdezé. «Atyjatol
nem, anyjiatol még dgy sem. Honnan rajta e ne-
mes modor, e tokélyes bel air? Att6l a porias
waleotei Ozvegytél bizony nem tanulhatta.» Hs-
mondnak meg volt sajit nézete a porias walcotei
ozvegyrdl, kiben meg volt azon nyugodt kellem 8
viddm szivesség, melyet az ifjl mindig a tokélyes
miiveltség f6 kellékének tartott, bir meg sem ki-
sérlé nénjével e pont felett vitatkozni. De a leg-
tobb dicséretre nézve, melylyel az elbtivolt vén
ozvegy az ifja grofot elhalmozta, szivesen egyet
értett, mert Ferikénél maga sem latott soha elra-
gadobb s kedvesebb ifji urat. Nem volt annyira
. elmés, mint kedves. «A fia nem rut — szokta
mondani Steele ur — s nevetése ugy folderiti a
tdrsasdgot, mint Congreve urnak tiz mard éleze. =
Oly oromest ilnék vele egy pohédr bor mellett,
mint Addison arral s szivesebben hallgatndm cse-
vegését, mint Nicolinit. Volt-e valaha ember, ki A
oly kellemmel itta volna le magit, mint m\lmd e
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Oastlewood ? Mit nem adnék érte, ha Ggy gysaném
a bort (pedig Dick is gybazte, még ha ﬁok vroiﬁa;%
mint ez a piratlan fiatal ember. Ha jozan, gyo-
 nyoditisig vele lenni, ha becsipett, akkor ellensll-
hatatlan.» S kedvenczére Shakespeare-re vonat-
kozva (ki egészen el volt feledve, mig Steele ismét
- divatba nem hozta) Castlewood gréfot Hal her-
czeghez, Esmondot Pistol zdszlitartéhoz szerette
hasonlitani.

A f6rubatdrnoknd, a kirdlyn6 utdin — vagy
mint a rossz vildg beszélte, a kirdlynt el6tt a leg-
hatalmasabb hélgy Anglidban, bar arra birni nem
~ lehetett, hogy egyetlen udvarias szdt sz6ljon Beat-
rixhez, kit udvari holgygyé emelt, 6escsét azonnal
kegyeibe fogadta. Mid6n az ifja Castlewood uj
egyenruhdjiban, mint egy tindérregebeli herezeg,
6 magassiigindl tisztelgett, a herczegn8 egy per-
ezig esendesen nézte ag elbite pirulva s zavarodva
illo ifjuf, azutn konyekben tort ki s ldnyai és az
egesz tdrsasig el6tt megesokolta. «Fiamnak ba-
ratja volbs, sz6lt zokogva. «Blandfordom hasonlé
lehetett volna hozzéi.» Mindenki ldtta a herczeg-
nének ezen kegy-nyilvinitdsa utin, hogy mylord
eléléptetése biztos s az emberek koriltolongtik a
kegyenezn6 kegyenczét, ki hiabb, jobb kedvii s
szeszélyli lett, mint valaha.

Tizalatt Beatrix is n maga részérsl héditotta a
fiatalokat, koztik egy szegény ifjat is, kit szép
szemel két éve megsebestek, s ki e sebbésl soha
teljesen ki nem gy6gyult. Bizonyosan tudta a mi

Esmond Henrik. 1, 26

ke |



| tudott réla ¢ konnyen tiirte. De a blenheimi had-

rxért a bdr szégyenletes, de legjobh amoris reme-
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bardtunk, hogy e szenvedély mily reménytelen s

umhosz, a csdabito eléli gyors futashoz, s hosszas
tavolléthez folyamodott, s elsé alkalommual gebe
nem lévén veszélyes, Ksmond meglehetés gyorsan
vett er6t fdjdalmdn, s ha meg is volt az, nem

jAratbol visszatérve, a tizenhat éves lanyt, ki két
évvel azeldtt a legszebb volt, mit szemei valaha
lattak, oly tokéletes szépségge fejlidve taldlta,
hogy a szegény ordog tiistént rabja lett annak,
kinek bdjai miatt mér egyszer szdmfiizte volt ma-
git. Akkor esak két napig labta s megszaladt;
most minden nap szemei el6tt.volt, ha a lany az
udvarndl volt, utdna lesett; ha ofthon, &6 is resat
vett a csalddi koérben, ha kikocsizoft, 6 a grofné
koesija utin lovagolt; ha nyilvinos helyen meg-
jelent, 6 mellette ilt a piholyban, vagy a fold-
szintrl szemlélte, ha templomba ment, 6 hizo-
nyosan ott volt, bar nem figyelt a prédikdcziora
s minden perczben készen dllt, hogy kélydjéba
segitse, ha kegyeskedett e szolgdlatot téle fogadni
el 8 Ot valasztani ki egy sereg fiatal kozil, kik

mindig koriilotte Ogyelegbek. Middn Beatrix, 6
felsége kiséretében Hampton Courtba ment, Lon-
don homdlyba borult. Boldog Isten! min6 éjeket
toltott ekkor Esmond, gondolkozva, verselve és
beszélve rola! Baritja, Steele Dick, ez idétdjt
Securlock kisasszonynak udvarolt, kit utobb el is
vett, e kisasszony Kensington Square-hen Castle-




wood grofnének t@szomszédja volt, igy Dick és
Harry, egy utjok lévén, mindig talilkoztak Ken-
gingtonban. Mindig e hely koriil esatangoltak,
estiggedt fével jove onnan, vagy nagy sebbel-lob-
bal szaladva oda. Sok palaczk bort megittak
egyiitt a «King’'s Arms» vendéglében, a tdrsalgds
szerelmitkr6l folyt, egyik beszélt, mig a mdasik
azon foltétellel hallgatta, hogy aztin pajtdsin
lesz a hallgatis sora. Ebb6] nagy benstség fejlett
ki koztok, bir tobbi bardtjaikra nézve kétségkiviil
kigllhatatlanok voltak. Esmond «Gloriana & zon-
gorandly, «Gloriana virdgesokrar, «Gloriana az
udvarndly ezimi versei ez évben jelentek meg'a
«Figyel6ben». Nem olvastad azokat? Csinos kol-
teménynek tartottdk, & mnémelyek Prior trnak
tulajdonitottdk.

K szenvedély nem keriilte ki, hogy is kertil- |
hette volna ? arndje vizsga szemeit; Hsmond el- |
beszélt neki mindent, mert mit nem tesz mega
férfi, ha o szevelem eszét veszi? Miné aljassiagra | -
nem alacsonyitjn magdt? Mily fdjdalmat nem
okoz midsoknak, esak hogy onz6 szivének terhén
konnyitsen ? Minden nap folkereste kedves tirng-
jét, kinek fejét esztelon reményei-, kérései-, 6m-
lengése- s elragadtatdséval beszélte tele, A grofnd
ki nem faradé részvéttel s gyongédséggel hallgatta
végig, mosolygott és vigasztalta. Esmondot leg-
nagyobb gyermekének nevezte; és a mi szivessé-
gét illeti, ki tapasztalt vagy virt volna tble, a
josig és részvét angyalatél, mdist! A mondottak
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utén csaknem sziikségtelen mondani, hogy Is-
mond udvarlisa sikertelen volt. Mit tehetett a
néy- és vagyontalan hadnagyoeska ott, hol az or-
szig nehdny legelsbje 1épett a sorompdba ?

Esmond még arra sem mert volna engedelmet
kérni, hogy remélhessen, annyira elérhetetlen
magasnak tudta maga 0l6tt e szerencsib, s igy
balgatag, haszontalan életét férfiatlan sohajok ¢s
tehetetlen sovirgissal toltotte. Ha visszagondol,
hany éjet toltott 6rjongessel! hdny kinos napja
volt, melyen beteges feltékenység, s kielégitetlen,
heves vigyak gyotorték? Beatrix nem gondolf
vele tobbet, mint a loviszszal, ki koesijét kovette,
Esmond panaszai legkevésbbé sem hatottik meg,
elragadtatisa inkdbb untatta, versei nem érdekel-
ték 6t inkdbb mint a Chaucer-éi, ki ezelGtt néhiny
. szfizaddal élt. Nem gytilolte Harryt, inkabb le-

nézte, s csak épen hogy elftirte.

Bgyik nap, miutin Esmond a Beatrix anyjd-
val, az 6 kedves, szerett s hiiséges wrngjével ora-
s6t egész naphosszat beszélt, mintén kitdrta el6tte
lingolo szerelmét, kétségbeesését, duhét, ajra
meg Gjra visszatérve e tdrgyra, sétilva le s fel a
szobdban, virdgokat morzsolva szét az asztalon,
hajlitva s darabokra torve a kezébe tévedt viase-
gyertydt, s szenvedélyes izgatottsdgiban sziz
ezekhez hasonlé bolondsdgot kovetve el : miutin
latta, hogy Grndje utoljara egészen elhalvinyult s
kimeriilt a nagy részvét miatt, s talin mdr szd-
zadikszor virraszivan az ifju ldza mellett : Harry
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kapta kalapjat s tivozott. Midén Kensingfon

BSquare re ért, meghdnds érzete szillotta meg azon
gondolatra, hogy ily leverd banatot szerzett a

vildgon & legjobb és leggyongédebb bardtnonek.

Visszasietett a hdzhoz, hol a legény még mind a

- nyitott ajtéban dllt, felszaladt o lépestn, s azon
~ helyen talalta urn@jét, a hol hagyta volt, az

ablak-mélyedésben, a chelseai mez6 nézésébe
mertilve. Nevetett, letorolve egyszersmind a kony-
nycket, melyek szerets szemeiben csillogtak, Es-
mond térdeire vetefte magdt, s fejét Grnbje clébe
rejté. A grofné kezében egy virdg, egy szegfuszar
volt, egyike azoknak, melyeket Esmond széttépett.
«Boesfisson, oh bocsdsson meg — szolt az ifja —
pokolban vagyok, s kegyed az angyal, ki egy
egepp vizet nyujt nekem.»

«Anyja vagyok onnek s on fiam és mindig fo-
gom szeretni ontr, sz6lt mylady karjaiba zdrva
Esmondot, ki megvigasztalodva s lelkében meg-
alazva tdvozott, azon bdmulatos s dllandé szere-
tetre s gyongédségre gondolva, melylyel 6t e draga
holgy megdldotta, s folyton kisérte.
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Franklin-Tdrsulat dltal kiadott Olesé Kényvtdrban
megjelent és minden kényvkereskedésben kaphaté :

About Edmond. A csonka-fiilii ember. Regény. Franemﬁ.hél
= ford. Ty Béla (182) 50 k

— A régi Dbastyn. Regény. Franeziabdl forditotta Sz E
- Hirom kotet. (265—267) 9 frt 40 kr,
 Aimard Gussztiy. A vasfeji. Tort. beszély., Ford. Csiky
~ Gergely (318) 30 kr.
- Alarcon Péter. A hdromszigd kalap és mds beszélyek.
- Spanyolbdl ford., Haraszti Gyula. (336) 50 kr,
— A botriny. Spanyolbdl ford, Haraszti Gyula. (364) 1 frt.
 Amerikai nék. Rajzok és beszélyek. Angolbél forditotta

Gyorgy A. (Uj 221—223) 30 kr.
Andersen. Regék és mesék. Forditotta Milesz Béla. (Uj
147—144) 30 kr.

- — Képeskinyv képek nélk. Ford. Schambach Gy. (133) 20 kr.
Balzac Honoré. Grandet Ilugenia. Ford. Toldy L. (165) 60 kr.
elbeszéléseibbl. Francziabdl ford, Béri Géza és Gyula.
(346) a0 kr.
Bellamy. Visszapillantis 2000-bol—1887-ve (301) 60 kr.
Bérczy Kdroly. A gydgyult seb. Beszély. (Uj 251-—252) 20 kr.
- Bernardin de Saint-Pierre. il és Virginia. Francziibol

ford, Ace Zsigm. (158) 30 k.
~ Bikelas Dom. Lukis Laras. Ford. Horvath Gy. (307) 30 k.
Bret Harte kaliforniai beszélyei. Forditotta Belém esi Gabor.

(Uj 3—5) 30 kr.

~ Bulwer E. A jové nemzedéke. Regény. Forditotta Fay B.
(U 207—209) 30 k.

~ Chateaubriand. Atala. Ford. Csiky K. (Uj 25—96) 20 k.
[~ — René. Vrancz, ford. Bogdfinfy Lajos. 206) 20 kr.
- — Az ntolsp Abencerage. Beszdly (302) 20 kr.
_.. Cherbuliez V. A pépi kivily. Fllbeszélés, Forditotta Berényi.
(Uj 232—233) 20 ke,

=~ Conscience H. A szegény nemes Beszély. Iord. Greguss
Agost. (Uj 43—44) 20 kr.

- GOppée Ferencz. Idyll a hdbord alatt. Ford. Molnfr Gy.
(330) 30 kr.

~~ — Henrietta. Beszély. Ford. Molnir Gy. (332) 20 I
Csiky Gergely. Az elsé és a misodik. Elbeszélés, (153) 30 lo.

— A zokoli urasig két leinya. Elbeszélés (280) 30 kxr,

«. — Amyképek. Blbeszélések. (361) 60 ke,
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B A'!'rqh]din-‘l‘ﬁnuht dltal kindott Olesé- K&nﬂt&ﬂum1
‘_' - .megjalent és minden ltﬁnyvkamkedésban lmphnté. : I
~ Dahn Felix. ‘Odhin vignsza. Wjszak{sldi regény o XL gz |
= mdhbl «Németbdl. ford, geof Csiky Albinné, (225) 80 kr;
| Daudet E. A férj. Regfny. Ford, Luby Gyula, (127) 50 kr,
Delpit A. Odette hazassign. Reg. Ford. I dy J. B (143) 50 kr.
Ebelot A. Cavaux Andvis. Rajz a délamerikai pnmpaszo]:-

» . bol Fordit., Karffy Titusz. (139) - 30 k.

: Ebers’ Gybrgy. ey &z6. Regény. Forditotta. Kaeczidny

|~ Géza. (178) . i 80 kr.

| Eckstein Erné. Aphrodite; gy girog wiivész regénye
fe Németbhél ford. Sasviry Arm. (228)

- Eliot Gybrgy. A ruveloei takics. [Silas Marnel] Ra%ény.
- Angolhdl ford. Kacziiny Géza (103}

— Bede Adim. Regény. Angol[)ol 101(11totta Salamon Fe-

R rencz. Ik kindds (246) 1 frt 50 kr.

.. Eynaud E. Ferizade dala. Beszély. Ford. Huwﬁ.ﬂ (Uj 68) 10 k.
.« . Faripa Balvatore. Iiét qzqwlaau Regény. I‘ornl Nyitray J.
(Uj 273—275) 30 k.,

. Féy A, Erzelgés és vilag folydsa. Beszéiy levelekb. (150) 30 k.
Fenillet 0. Trecoeur J. Blbeszélés. Ford. Csukfssi Jézsef. |

L. . (Uj 112—113) ©90 ke,
. — ligy nénapléja. Regény, Ford, Fay B. [U] 174—176) 80 kv, |
3 1. Thais, France. ford. Sz. F. .(321) 50 kr. §

[ — A rézsafabiitor, Beazaly. Francziahél, (363) 30 kv, |
*  Franczia beszélyek. Ford, Csiky Gergely. (317) 30 kr.
Gaskellné, Cranford. leg. Ford. Belényesi G. (177) 60 kr.
., Gaunthier Th. A lélekeserve. Reg Forditotta Szekula Gy.
e (Uj 63—64) 90 k.
. Gogol M. Beszélyek az orosz élethél. (Uj 23—24)
- . — Bulyba Térisz. Baazély. Forditotta AI}:mi.sl l{j
185—1387) . ]
Goldsmith Olivér. A wakefieldi pap. Ford Acs. L&(l’i‘}]ﬁﬂ kr.';'
Gozlan Leo. Mirom ara egy korondra. Beszély. (147) 20 kr,
«°  Grédville Henrik, Arnlis, Regény. Ford. Huszdr 1. (163) 80 kr,
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